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VELKOMMEN!

Esperamos que aprecie durante muitos anos o prazer da condu,fo do
seu Volvo. O autom,vel foi concebido para seguran,a e conforto do
condutor e seus passageiros. A Volvo desenvolve esfor,0s para cons-
truir um dos autom,,veis mais seguro do mundo. O seu Volvo tamb...m foi
concebido para satisfazer todos os requisitos actuais no que respeita
seguran,a e ao ambiente.

Para aumentar a sua satisfa,fo com o seu Volvo recomendamos que
leia as indica,fes e informa,fo de manuten,fo deste manual de instru-

,fes. O manual de instru,fes tamb...m se encontra dispon“vel como apli-
ca,fo m,vel (Volvo Manual) e na p%.gina de apoio Volvo Cars
(support.volvocars.com).

Apelamos tamb...m a que todos utilizem sempre o cinto de seguran,a
neste e noutros autom,veis. Tamb...m nfo deve conduzir sob a influSncia
do %olcool ou medicamentos - ou quando, por qualquer razfo, possuir as
suas capacidades de condu,fo diminu“das.
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Conduzir com atrelado
Estabilizador do atrelado

Verifica,fo das IEmpadas do atrelado

Suporte de bicicletas montado no
engate de reboqué

Reboque

Colocar e retirar o olhal de reboque
Transporte

HomeLink™

Programar HomeLinkx

Utilizar HomeLinKk*

Homologa,fo do HomeLink*
B¢ssola*

Ativar e desativar a b<ssofa
Calibrar a b<ssol&

485
486
488
490
491
492

493
494
495
496
497
499
499
500
500
500
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Zudio, m...dia e Internet
Defini,3es %oudio

ExperiSncia %oudio

Aviso para som demasiado alto
Aplica,tes

Descarregar aplica,fes
Actualizar aplica,tes

Remover aplica,fes

R%odio

Iniciar o r%o.dio

Mudar banda de frequSncia e esta-
,fo de r¥%odio

Procurar esta,f o r%odio
Definir favoritos r%odio
Configura,tes do r%.dio
R%odio RDS

R%odio digital

Liga,fo entre FM e r%odio digital
Leitor media

Reproduzir media
Comandar e mudar media
Procurar m...dia
Gracenote”

V'deo

504
504
505
506
506
507
508
508
509
509
510

511
511
512
513
514
515
Bl
516
517
518
519
519

Reproduzir video

Reproduzir DivX

Configura,fes do v'deo

M...dia atrav...s de Bluetobth

Ligar unidade atrav...s de Bluetodth
Media atrav...s da entrada USB

Ligar unidade atrav...s da entrada USB

Especifica,tes t...cnicas das unida-
des USB

Formatos de m...dia compat’veis
TV

Utilizar a TY

Configura,fes da TV

AppleY CarPlay*

Utilizar o Applé CarPlay™*
Configura,tes do Apple’ CarPlay™*

Dicas para a utiliza,fo da Applé
CarPlay™

Android Autd
Utilizar Android Autd
Configura,fes do Android Autd

Dicas para a utiliza,fo da Android Auto

Telefone

Ligar pela primeira vez um telefone
ao autom,vel atrav...s de Bluetooth

520
520
520
521
521
521
522
522

523
524
525
525
526
526
528
528

529
530
531
531
532
533

Ligar automaticamente um telefone
ao autom,vel atrav...s de Bluetooth

Ligar manualmente um telefone ao
autom,vel atrav...s de Bluetooth

Desconectar telefone Bluetooth ligado

Alternar entre telefones Bluetooth
ligados

534

535

536
536

Remover unidades conectadas Bluetootts36

Gerir chamada telef,nica

Gerir mensagem de texto
Configura,tes da mensagem de texto
Gerir a lista telef,nica

Configura,tes do telefone

Configura,tes para unidades Bluetooth

Carregador de telefone sem fids

Utilizar o carregador de telefone sem
fios*

Autom,vel ligado 1 Internet

Ligar o autom,vel T Internet atrav...s
de telefone conectado Bluetooth

Ligar o autom,vel T Internet atrav...s
de telefone (Wi-Fi)

Ligar o autom,vel t Internet atrav...s
de modem autom,vel (cartfo SIM)

Configura,tes do modem do autom,vel

Partilhar Internet no autom,vel a
partir de hotspot Wi-Fi

537
538
539
539
540
540
540
541

541
543

544

545

545
546
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Liga,fo T Internet fraca ou inexistente 547
Remover rede Wi-Fi 548
Tecnologia e seguran,a da partilha Wi-Fi548

Condi,tes de utiliza,fo e partilha de 548
dados

Ativar e desativar a partilha de dados 549

Capacidade de armazenamento no 549
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ECALL

eCall 562
Alarme de colisfo autom%e.tico com eCalb62
Ajuda urgente com eCall 563
AssistSncia em viagem 563

RODAS E PNEUS

Pneu

Designa,fo de dimenstes dos pneus
Designa,fo de dimenstes das jantes
Sentido de rota,fo das rodas
Indicador de desgaste no pneu
Verificar a pressfo dos pneus
Ajustar a pressfo dos pneus
Pressfo dos pneus recomendada

Sistema de monitoriza,fo da pres-
sfo dos pneus$

Calibrar o sistema de monitoriza,fo
da pressfo dos pneus

Ver o estado da pressfo dos pneus
no mostrador centrdl

Medidas perante aviso de pressfo
dos pneus demasiado baixa

Perante substitui,fo de rodas
Kit de ferramentas

Macacdo

Porcas das jantes

Remover a roda

Montar a roda

Roda sobresselente

Retirar a roda sobresselente
Roda de Inverno

Correntes para a neve

566
568
569
569
570
570
571
572
573

574

576

577

578
578
579
580
580
582
584
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Kit de repara,fo de pneus

Utilizar o kit de repara,fo de pneus
furados

Bombear o pneu com o compressor
do kit de repara,fo de pneus furados

587
587
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CARGA, ARRUMA.,O E
HABITfCULO

Interior do habit%.culo
Consola de t<nel

Utilizar o isqueird

Esvaziar o cinzeito

Tomada el...ctrica

Utilizar a tomada el...trica
Utilizar o porta-luvas
Prote,fo solar
Compartimento da bagagem
Recomenda,fes para a carga

Carga no tejadilho e carga em barras
de carga
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Olhais de fixa,fo de carga

Tampa de carga no banco trasefro
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594
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MANUTENe,O E SERVI-O DE
MANUTENe,O
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atrav...s do Download Center

Estado do autom,vel

Agendar servi,0 de manuten,fo e
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INFORMAE'O DO PROPRIETZRIO

Informat”o para o propriet%orio

A informa€eo para o propriet,rio encontra-se
disponfvel em v rios formatos, tanto digitais
como impressos. O manual de instru€,es est,
disponfvel no mostrador central do autom...vel,
como aplica€so m...vel e na p,gina de apoio da
Volvo Cars. No porta-luvas encontra-se um
Quick Guide e um suplemento do manual de
instru€,es com, por exemplo, informa€+0 sobre
fusfveis e especifica€,es. Pode ser encomen-
dado posteriormente um manual de instru€,es
impresso.

6080053

Mostrador central do automSvel
No mostrador central, des,a a
vista de topo e pressione em
D Manual instrut<es . Aqui
N pode-se navegar visualmente
por imagens exteriores e inte-
riores do autom,vel. A informa-
,fo pode ser pesquisada e
tamb...m pode ser distribu”da em categorias.

Aplicat”o mSvel
Procure "Volvo Manual" em
App Store ou Google Play, des-
carregue a aplica,fo para o
seu smartphone ou tablet e
selecione o autom,vel. Na apli-
ca,fo existem v'deos de instru-
,fes e a possibilidade de nave-
gar visualmente por imagens exteriores e interio-
res do autom,vel. ' f%ocil de navegar pelos dife-
rentes captulos do manual de instru,fes e o seu
conte«do ... pesquis%ovel.

P%ogina de apoio da Volvo Cars

Aceda em
support.volvocars.com e sele-
cione o seu pa’s. Aqui encontra
manuais de instru,fes online e
em formato PDF. Na p%.gina de
apoio da Volvo Cars tamb...m
existem v'deos de instru,fes,
informa,fo adicional e ajuda para o seu Volvo e a
sua experiSncia enquanto propriet%orio. A p%egina
est%o dispon’vel para a maioria dos mercados.

Informa¥ o impressa
No porta-luvas existe um suple-
mento do manual de instru-
;fes! que cont...m informa,fo
sobre fus”veis e especifica,tes,
assim como um resumo de
informa, fo importante e pr%o-
tica.

Em formato impresso existe tamb...m um Quick
Guide que ajuda a conhecer as fun,fes mais uti-
lizadas no autom,vel.

Consoante o n"vel de equipamentos selecionado,
o mercado, etc. pode tamb...m existir informa,fo
adicional no autom,vel no formato impresso.

1 Para os mercados sem manual de instru,fes no mostrador central o autom,vel ... fornecido com um manual de instru,}es integral impresso.


http://support.volvocars.com

Pode ser encomendado posteriormente um
manual impresso e respetivo suplemento. Con-

tacte um revendedor Volvo para proceder t enco-

menda.

®

culo ser conduzido de forma segura e pelo
cumprimento das leis e normas aplic%oveis.
Tamb...m ... importante que o autom,vel seja
cuidado e tratado de acordo com as reco-

menda,tes da Volvo presentes na informa-
,fo do propriet%orio.

Perante diferen,as entre a informa,fo apre-
sentada no mostrador central e a informa,fo
impressa, aplica-se sempre a informa,fo
impressa.

1 NOTA

Ao mudar de idioma no mostrador central
alguma informa,fo do propriet%orio pode nfa
corresponder 1 legisla,fo e T regulamenta-
,fo nacional ou local. Nfo mude para um idi-
oma que lhe seja de dif"cil compreensfo,
depois pode ser dif"cil recuar na estrutura ng
ecrf.

2 Aplick%ovel para a maioria dos mercados.

O condutor ... sempre o respons%.vel pelo ve™-

Informat”o relacionada

Manual de instru,fes no mostrador central
(P%0g. 19)

Manual do propriet%orio em unidades m,veis
(P%og. 23)

P%ogina de apoio Volvo Cars (p%og. 23)

Como consultar o manual de instru,fes
(P%og. 24)

INFORMAE'‘O DO PROPRIETZRIO

Manual de instrut<es no mostrador
central

Existe no mostrador central do autom...vel um
manual de instru€,es digita.

O manual de instru,fes digital pode ser acedido
a partir da vista de topo e, em algumas circuns-
tEncias, tamb...m se pode aceder ao manual de
instru,tes de contexto a partir da vista de topo.

1 NOTA

O manual de instru,tes digital nfo est%o dis-
pon“vel durante a condu,fo.

19
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_ _ Manual de instrut<es

Manual de instrut<es de contexto

Downloading appointment propos

6063375

Downloading appointment proposal

G063809

Vista de topo com o botfo do manual de instru,tes.

Para abrir o manual de instru,tes - des,a a vista
de topo no mostrador central e pressione em
Manual instruf<es .

A informa,fo no manual de instru,fes pode ser
acedida diretamente atrav...s da p%.gina inicial do
manual de instru,fes ou atrav...s da sua vista de
topo.

Vista de topo com o botfo do manual de instru,tes de
contexto.

O manual de instru,fes de contexto ... um atalho
para um artigo no manual de instru,fes que
descreve a fun,fo ativa que aparece no ecrf.
Quando o manual de instru,fes de contexto est%o
dispon’vel aparece T direifdanual instrut<es

na vista de topo.

Uma pressfo no manual de instru,¥es de con-
texto abre assim um artigo no manual de instru-
,fes relacionado com o conte«do que aparece
no ecrf. Por ex.: pressione elhavegai o
Manual - abre-se um artigo relacionado com a
navega,fo.

Aplica-se apenas a algumas aplica,¥es no auto-
m,vel. Para aplica,fes de terceiros, que sfo des-
carregadas, nfo ... poss“vel, por exemplo, aceder a
artigos relacionadas com a aplica,fo.

Informat”o relacionada

Navegar no manual de instru,tes no mostra-
dor central (p%og. 21)

Navegar nas vistas do mostrador central
(p%og. 111)

Descarregar aplica,fes (p%og. 507)



Navegar no manual de instrut<es

no mostrador central

O manual de instru€,es digital pode ser ace-
dido a partir da vista de topo do mostrador cen-
tral no autom...vel. O contetdo pode ser pesqui-
sado e a havega€-0o entre os diferentes capftu-
los f fcil.

Downloading appointment proposal

6063375

O manual de instru,fes ... acedido a partir da vista de

topo.

€ Para abrir o manual de instru,tes - des,a a
vista de topo no mostrador central e pres-
sione emManual instruf<es .

Existe uma s...rie de op,fes para encontrar infor-
ma,fo no manual de instru,fes. Pode aceder a
partir da p%ogina inicial do manual de instru,¥es
ou a partir do menu de topo.

Abrir o menu no menu de topo

€ Pressione em = na faixa superior do
manual de instru,fes.

> Abre-se um menu com diferentes op,fes
para encontrar informa,fo:

P%ogina inicial

Pressione no s"mbolo para
)1'\ retroceder para a p%ogina inicial
do manual de instru,fes.

Categorias

Os artigos no manual do pro-
priet%orio estfo estruturados em
categorias principais e sub-
-categorias. O mesmo artigo
pode aparecer em v%orias cate-

gorias, para uma identifica,fo
mais facilitada.

1. PressioneCategorias.
> As categorias principais sfo apresentadas
numa lista.
2. Pressione numa categoria principe[J).
> Aparece uma lista com as sub-categorias
() e os artigos H).
3. Pressione num artigo para o abrir.

Para retroceder, pressione a seta para tr%os.

INFORMAE'‘O DO PROPRIETZRIO

Quick Guide

Pressione no s"mbolo para ace-
der T p%ogina com liga,fes para
uma s...rie de artigos que
podem ser de leitura <til para
conhecer as fun,tes mais
comuns do autom,vel. Os arti-
gos tamb...m podem ser acedi-

dos atrav...s das categorias, mas encontram-se
aqui reunidos para um acesso mais r%opido. Pres-
sione um artigo para o ler na totalidade.
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_ _ Hotspots para exterior e interior

22

Descri,tes gerais exteriores e
interiores do autom,vel. As
diferentes sec,tes estfo assi-
naladas com hotspots que
encaminham para artigos sobre
as respetivas sec,tes do auto-

3.

m,vel.

Pressione emExterior ou Interior.

> As imagens exteriores ou interiores sfo
apresentadas com os hotspots destaca-
dos. O hotspot encaminha para artigos
sobre cada parte da imagem. Fa,a passa-
gens horizontais sobre o ecrf para per-
correr as imagens.

Pressione num hotspot.

> ' apresentado o t'tulo de um artigo refe-
rente T zona.

Pressione no t"tulo para abrir o artigo.

Para retroceder, pressione a seta para tr%os.

Favoritos

Pressione o s"mbolo para ace-
der aos artigos que estfo guar-
dados como favoritos. Pres-
sione um artigo para o ler na
totalidade.

Guardar ou remover artigos dos favoritos
Guarde um artigo como favorito pressionando

Y%, em cima * direita, quando o artigo est%o
q g

aberto. Quando um artigo ... guardado como favo-

rito, a estrela aparece preenchidak.

Para remover um artigo como favorito, volte a
pressionar a estrela do artigo em causa.

VEdeo

e

Informat o

o

U

Pressione no s"mbolo para ace-
der a breves filmes de instru-
,Ies sobre as diferentes fun-
,fes no autom,vel.

Pressione no s"mbolo para ace-
der a informa,fo sobre a ver-
sfo do manual de instru,fes
dispon“vel no autom,vel, al...m
de outra informa,fo impor-
tante.

Utilizar a funt"o de procura no menu
de topo

1.

Pressione e (Q no menu de topo do
manual de instru,fes. Aparece um teclado
na parte inferior do ecrf.

Escreva uma palavra para procurar, por ex.:

"cinto de seguran,a”.

> Sfo apresentadas sugestfes de artigos e
categorias T medida que as letras sfo
introduzidas.

Pressione no artigo ou categoria para aceder
ao mesmo.

Informat”o relacionada

Manual de instru,fes no mostrador central
(P%og. 19)

Teclado no mostrador central (p%og. 122)

Como consultar o manual de instru,tes
(p%og. 24)



Manual do propriet%.rio em unidades
mSveis

O manual de instru€,es est, disponfvel como
aplica€eo0 m...vélna App Store e Google Play. A
aplica€+0 T adequada para smartphones e
tablets.

Go63858

O manual de instru,fes pode
ser descarregado como aplica-
,fo m,vel na App Store ou
Google Play. O c,digo QR, aqui
ao lado, encaminha direta-
mente para a aplica,fo, pode
ainda procurar por "Manual
Volvo" na App Store ou Google Play.

Of10]
[=]Fre

Na aplica,fo existem v'deos e imagens exterior e
interiores onde as diferentes partes do autom,-
vel sfo real,adas como hotspots, encaminhando

3 Para algumas unidades m,veis.

INFORMAE'‘O DO PROPRIETZRIO

diretamente para artigos sobre cada zona. ' f%.cil  P%ogina de apoio Volvo Cars

de navegar pelos diferentes cap“tulos do manual
de instru,fes e o seu conte«do ... pesquis%ovel.

J

Available on the iPhone

App Store

6053335

ANDROID APP ON

Google play

G053336

A aplica,fo m,vel est%. dispon”vel na App Store e Goo-
gle Play.

Informat”o relacionada
e Como consultar o manual de instru,tes
(P%og. 24)

Na p,gina web e na p,gina de apoio Volvo Cars
existe informa€+0 adicional relativa ao seu auto-
m...vel.

Apoio na Internet

Aceda a support.volvocars.com para visitar a
p%ogina. A p%ogina de apoio est%o. disponvel para a
maioria dos mercados.

Aqui encontra apoio para o que est%o relacionado
com, por exemplo, servi,os e fun,fes conectados
T Internet, Volvo On C4llsistema de navega,fd

e aplica,fes. V'deos e instru,fes passo a passo
explicam os diferentes procedimentos, por ex.:
como conectar o autom,vel T Internet atrav...s de
um telem,vel.

Informat”o transferEvel

Mapas

Em ve“culos equipados com Sensus Navigation ...
poss’vel fazer o download de mapas a partir da
p%ogina de suporte.

Manuais de instrut<es no formato PDF

Os manuais de instru,fes estfo dispon’vel para
transferSncia no formato PDF. Selecione o
modelo autom,vel e o ano de modelo para des-
carregar o manual desejado.

* Op,folacess,rio. 23
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Contacto

Na p%.gina de apoio existem dados de contacto
para apoio ao cliente e do Concession%orio Volvo
mais pr,ximo.

Iniciar sess™o na p%o.gina Volvo Cars

Crie uma Volvo ID pessoal e inicie sessfo em
www.volvocars.com. Uma vez iniciada a sessfo ...
poss“vel obter um resumo sobre servi,o, licen,as,
garantias, etc. Aqui tamb...m encontra informa,fo
sobre acess,rios e software adequado ao

modelo.

Informat”o relacionada
e Volvo ID (p%og. 30)

Como consultar o manual de
instruf<es

Uma boa maneira de ficar a conhecer o seu
novo autom...vel ¥ ler o respetivo manual de ins-
tru€,es, de prefer’ncia antes da primeira utiliza-
€°0.

A leitura do manual de instru,fes ... um bom
m...todo para se familiarizar com as novas fun-
,fes, verificar qual a melhor maneira de lidar com
o autom,vel em diferentes situa,fes e de tirar o
melhor partido de todos os dispositivos do auto-
m,vel. Preste aten,fo ts instru,tes de segu-
ran,a contidas no manual de instru,fes.

O objetivo do manual de instru,tes ... o esclareci-
mento de todas as fun,fes e op,tes poss’veis
num Volvo. Nfo foi concebido com a garantia
que todas essas fun,fes e op,tes estfo inclu™
das em todos os autom,veis. Determinada termi-
nologia pode divergir da terminologia utilizada na
venda, promo,fo e material publicit%orio.

O desenvolvimento dos nossos produtos ... um
trabalho constante. Modifica,fes podem implicar
que a informa,fo, descri,fes ou ilustra,fes no
manual de instru,fes difiram do equipamento do
autom,vel. Reservamo-nos o direito de introduzir
altera,¥es sem aviso pr...vio.

Nfo retire este manual do autom,vel - no caso
da ocorrSncia de problemas nfo ter%. entfo
acesso a informa,fo essencial nem como con-
tactar ajuda profissional.

, Volvo Car Corporation

AcessSrio/opt o

Em complemento ao equipamento de s...rie, 0
manual do propriet%orio descreve tamb...m op,fes
(equipamento montado de f%obrica) e certos aces-
s,rios (equipamento extra montado posterior-
mente).

Todos os tipos de op,tes/acess,rios sfo assi-
nalados com um asteriscd:

Os equipamentos descritos no manual de instru-
,fes nfo se encontram instalados em todos os
autom,veis - estes encontram-se equipados de
modo a corresponder ts necessidades dos v%orios
mercados, Ts leis e regulamentos, nacionais ou
locais.

Perante d«vidas sobre quais 0s equipamentos
standard ou op,fo/acess,rio, contacte um
revendedor Volvo.

Textos especiais

®

Os textos importante informam sobre risco de
danos materiais.

* Op,folacess,rio.
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1 NOTA

Os textos NOTA fornecem conselhos ou
sugesttes que facilitam a utiliza,fo de, por
exemplo, detalhes ou fun,fes.

Nota de rodape

No manual de instru,fes existe em v%orios locais
informa,fo sob a forma de nota de rodap..., no
fundo da p%cgina ou no final de uma tabela. Esta
informa,fo ... um acrescento ao texto que se
encontra assinalado com o n<mero. Se a nota de
rodap... aludir a uma tabela, sfo utilizadas letras
em vez de algarismos como referSncia.

Mensagens de texto

No autom,vel existem mostradores que exibem

textos de menu e de mensagem. No manual de

instru,tes o aspeto destes textos difere em rela-
,f0 ao texto normal. Exemplo de textos de menu
e mensagemTelefone, Nova mensagem.

Autocolantes

O autom,vel possui diferentes tipos de autoco-
lantes que se destinam a transmitir informa,fo
importante de modo simples e claro. Os autoco-
lantes existentes no autom,vel possuem diferen-
tes graus de importEncia/informa,fo.

Aviso de danos pessoais

A

S"mbolos pretos ISO em fundo amarelo, texto/
ilustra,fo branco em fundo preto. Utilizado para
indicar existSncia de perigo que, caso o aviso
seja ignorado, possa resultar em graves danos
pessoais ou morte.

Risco de danos materiais

INFORMAE'‘O DO PROPRIETZRIO

S"mbolos ISO brancos e texto/ilustra,fo brancos
em campo de aviso preto ou azul e campo de
mensagem. Utilizado para indicar existSncia de
perigo que, caso 0 aviso seja ignorado, possa
resultar em graves danos materiais.

Informat“o

S™mbolos brancos ISO e texto/ilustra,fo branco
em fundo preto.

1 NOTA

Os autocolantes que aparecem no manual dp
propriet%orio nfo pretendem ser c,pias exac-
tas dos existentes no autom,vel. O objectivo
... Indicar o aspecto e a localiza,fo aproxima-
das no autom,vel. A informa,fo relativa ao
seu autom,vel encontra-se no autocolante dg¢
seu autom,vel.
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Listas de procedimentos

Os procedimentos a executar por uma determi-
nada ordem encontram-se numerados no manual
de instru,tes:

Quando uma instru,fo passo-a-passo ...
acompanhada por uma s...rie de ilustra,fes,
cada passo encontra-se numerado em con-
cord@Encia com a ilustra,fo.

Aparecem listas com letras em ilustra,fes
em que a ordem das instru,¥es nfo ... rele-
vante.

As setas surgem com ou sem numera,fo e
sfo utilizadas para ilustrar um movimento.

As setas com letras sfo utilizadas para ilus-
trar um movimento em que a ordem de exe-
cu,fo nfo seja relevante.

Se uma instru,fo passo-a-passo nfo for acom-
panhada por uma s...rie de ilustra,tes, os diferen-
tes passos encontram-se assinalados com alga-
rismos normais.

Listas de posit o
Em ilustra,fes de vistas gerais, onde se assi-
nalam diferentes elementos, utilizam-se cir-
cunferSncias vermelhas com um algarismo
inscrito. O algarismo aparece tamb...m na
lista de posi,fo relativa T ilustra,fo e
descreve o objeto.

Listas de pontos
" utilizada uma lista de pontos quando aparece
uma enumera,fo no manual de instru,fes.

Exemplo:
L quido de arrefecimento
e +leo do motor

Informat"o relacionada
A informa,fo relacionada remete para outros
artigos com informa,fo detalhada.

Imagens e videoclipes

As imagens e videoclipes utilizados no manual de
instru,tes sfo por vezes ilustrativas e destinam-
-se a proporcionar uma perspetiva global ou a
exemplificar uma determinada fun,fo. Estas
podem divergir do aspeto do autom,vel conso-
ante o n"vel de equipamentos e mercado.

Segue-se continuat™o
" " Este s"mbolo aparece em baixo 1 direita
quando um artigo continua a seguir.

Continuat"o da p%ogina anterior
__Este s"mbolo aparece em cima 1 esquerda
quando um artigo continua vindo de tr%eos.

Informat”o relacionada

e Manual de instru,tes no mostrador central
(p%og. 19)

e Manual do propriet%.rio em unidades m,veis
(P%og. 23)

P%ogina de apoio Volvo Cars (p%og. 23)



Manual de instrut<es e meio
ambiente

O manual de instru€,es ¥ impresso em papel
origin,rio de florestas controladas.

O s"mbolo Forest Stewardship Council (FSC)
indica que a pasta de papel utilizada na impres-
sfo do manual de instru,fes ... proveniente de
florestas com certifica,fo FSC ou de outras
fontes controladas.

®

MIX

Paper from
responsible sources

wasscg FSC® C011209

G051910

Informazt”o relacionada
e Drive-E - prazer de condu,fo mais ecol,gica
(P%og. 32)

INFORMAE'‘O DO PROPRIETZRIO
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Volvo ID

A Volvo ID ¥ uma identifica€eo pessoal que per-
mite 0 acesso a uma sirie de servi€os atravis
de um nome de utilizador e palavra-passe.

Exemplo de servi,os:

e Aplica,fo Volvo On Call“ controle o auto-
m,vel com o seu telefone. ' poss“vel, por
exemplo, verificar o n"vel do combustvel, ver
0 posto de abastecimento mais pr,ximo e
trancar o autom,vel 1 distEncia.

e Send to Car “ envie diretamente para o auto-
m,vel endere,os a partir de servi,os de
mapa web.

e Agendar servi,0o de manuten,fo e repara,fo
“ registe a oficina/concession%orio da sua
preferSncia em volvocars.com e agende ser-
vi,0 diretamente a partir do autom,,vel.

I NOTA

Ao mudar o nome de utilizador/palavra-passe
de um servi,o (por ex.: Volvo On Call), este
altera-se tamb...m automaticamente nos
outros servi,os.

A Volvo ID ... criada a partir do autom,vel, de
volvocars.com ou da aplica,fo Volvo On Call

Com a Volvo ID registada no autom,vel ficam
dispon“veis mais servi,os.

1 para quem tem Volvo On Call

Informat”o relacionada

Criar e registar uma Volvo ID (p%.g. 30)

Agendar servi,0 de manuten,fo e repara,fo
(p%og. 615)

Criar e registar uma Volvo ID

%o possfvel criar a Volvo ID de diferentes modos.
Se a Volvo ID for criada em volvocars.com ou
com a aplica€eo Volvo On Caf, 1 necess,rio
proceder tambim ao registo da Volvo ID no
autom...vel para que os v,rios servi€os Volvo ID
fiqguem disponfveis para utiliza€-o.

Criar uma Volvo ID com a aplicat”o Volvo ID

1. Descarregue a aplica,fo Volvo ID a partir de
Centro de Download na vista de aplica-
,fes do mostrador central.

2. Inicie a aplica,fo e registe um endere,o de
e-mail pessoal.

3. Siga as instru,tes que sfo automaticamente
enviada para o endere,o de e-mail indicado.
> ’criada uma Volvo ID e a ID fica automa-

ticamente registada no autom,vel. Os ser-
vi,0s Volvo ID estfo agora disponveis
para utiliza,fo.

* Op,folacess,rio.
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Criar uma Volvo ID na p%.gina web da Volvo
Cars

1.

Aceda a www.volvocars.com e inicie sessfo
com o “cone no lado superior direito. Sele-
cione criar Volvo ID.

Indigue o seu endere,o0 de e-mail pessoal.

Siga as instru,¥es que sfo automaticamente

enviada para o endere,o de e-mail indicado.

> ’criada uma Volvo ID. Em baixo veja
como registar a ID no autom,vel.

Criar uma Volvo ID com aplicat™o Volvo On
Call*

1.

Descarregue a mais recente versfo da apli-
ca,fo Volvo On Call a partir do smartphone e
atrav...s de, por exemplo, App Store, Windows
Phone ou Google Play.

Selecione criar Volvo ID a partir da p%ogina
inicial da aplica,fo e indique um endere,o
de e-mail pessoal.

Siga as instru,fes que sfo automaticamente
enviada para o endere,0 de e-mail indicado.

> ’criada uma Volvo ID. Em baixo veja
como registar a ID no autom,vel.

2 Aplickovel apenas em alguns mercados.
3 Dispon”“vel em alguns mercados.
4 Autom,veis com Volvo On Call

Registar a sua Volvo ID no automSvel

Se a Volvo ID tiver sido criada atrav...s da web ou
com a aplica,fo m,vel Volvo On Call, registe-a

no autom,vel:

1. Caso ainda nfo o tenha feito, descarregue a
aplica,fo Volvo ID a partir d€entro de
Download na vista de aplica,fo do mostra-
dor central.

I NOTA

Para descarregar aplica,fes ... necess%orio
gue o autom,vel esteja conectado T Internet,

2. Inicie a aplica,fo e insira a sua Volvo ID/o
seu endere,0 de e-mail.

3. Siga as instru,tes que sfo enviadas auto-
maticamente para o seu endere,o de e-malil
que est%o associado T sua Volvo ID.
> A sua Volvo ID encontra-se agora regis-

tada no autom,vel. Os servi,0s Volvo ID
estfo agora dispon“veis para utiliza,fo.

Informat”o relacionada
e Volvo ID (p%og. 30)
e Descarregar aplica,tes (p%og. 507)

e Gerir as atualiza,fes do sistema atrav...s do
Download Center (p%og. 613)

O SEU VOLVO

e Autom,vel ligado T Internét(p%o.g. 541)

* Op,folacess,rio.
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Drive-E - prazer de condut”o mais
ecolSgica

A Volvo Car Corporation trabalha continuamente
para desenvolver os produtos e as solu€,es

mais seguros e eficazes para minimizar o
impacto negativo no ambiente.

A preocupa,fo ambiental ... um dos valores fun-
damentais da Volvo Cars e uma referSncia para
todas as nossas opera,fes. O trabalho ambiental
assume todo o ciclo de vida do autom,vel e tem
em aten,fo o seu impacto ambiental, desde a
conce,fo at... ao desmantelamento e T recicla-
gem. A Volvo Cars tem como princ”pio basilar que
cada novo produto desenvolvido tenha um
impacto ambiental inferior ao produto que substi-
tui.

Um dos resultados do trabalho ambiental da
Volvo ... o desenvolvimento das linhas motrizes

Drive-E, mais eficazes e menos poluentes. O

aplic%oveis. Al...m disso, a Volvo exige que 0s seus

ambiente pessoal ... algo em que a Volvo tamb...mparceiros tamb...m cumpram com estas normas.

respeita - 0 ar no interior de um Volvo ... mais
limpo do que o ar exterior gra,as ao sistema de
climatiza,fo, por exemplo.

O seu Volvo cumpre exigentes normas ambien-
tais internacionais. Todas as unidades de produ-
,fo Volvo possuem certifica,fo ISO 14001, o

que pressupfe um trabalho sistem%otico com
aten,fo ts questtes ambientais para obter
melhorias cont™nuas com impacto ambiental
reduzido. A certifica,fo ISO implica tamb...m o
cumprimento das leis e regulamentos ambientais

Consumo de combustEvel

Uma vez que uma grande parte do impacto
ambiental de um autom,vel resulta da sua utiliza-
,fo, aredu,fo do consumo de combustvel, das
emisstes de di,xido de carbono e de outros
poluentes atmosf...ricos ... um ponto fulcral do tra-
balho ambiental da Volvo Cars. Os autom,veis
Volvo possuem, dentro das respetivas classes,

um consumo de combust’vel muito competitivo.
Um baixo consumo de combust’vel est%. associ-



ado a menores emisstes de di,xido de carbono,
um g%oes com efeito de estufa.

Contribuir para um melhor ambiente

O autom,vel econ,mico e eficaz a n"vel energ...-
tico nfo contribui apenas para um reduzido
impacto ambiental mas tamb...m para uma redu-
,fo dos custos do propriet%orio. Como condutor,
pode facilmente reduzir o consumo de combust’-
vel e assim poupar dinheiro e contribuir para um
melhor ambiente - seguem-se alguns conselhos:

Planeie uma velocidade m...dia eficaz. Veloci-
dades superiores a cerca de 80 km/h (cerca
de 50 mph) e inferiores a 50 km/h (cerca de
30 mph) implicam um consumo de energia
mais elevado.

L]

Siga os intervalos de servi,0 e de manuten-
,fo do autom,vel recomendados no Livro de
Garantia e Servi,o.

Evite a utiliza,fo ao ralenti - desligue o
motor perante longas esperas. Tenha sem-
pre aten,fo ts normas locais.

Planeie a viagem - muitas paragens desne-
cess%orias e velocidades irregulares contri-
buem para um aumento do consumo de
combust’vel.

Utilize o climatiza,fo temporizadantes do
arranque a frio - este melhora a capacidade
de arranque e diminui o desgaste com
tempo frio. O motor alcan,a mais rapida-
mente a temperatura de funcionamento, o
que reduz o consumo e diminui as emisstes.

Lembre-se tamb...m de manusear os res"duos
perigosos, tais como baterias e ,leos, de modo
compat”vel com o ambiente. Aconselhe-se numa
oficina sobre o fim a dar a estes res"duos - reco-
menda-se uma oficina autorizada Volvo.

Purificat”o eficaz dos gases de escape

O seu Volvo ... fabricado de acordo com o con-
ceito "Limpo por dentro e por fora" “ um con-
ceito que combina um ambiente limpo no habit%o-
culo com uma purifica, f o altamente eficaz dos
gases de escape. Em grande parte dos casos, as
emisstes de gases de escape ficam muito abaixo
das normas em vigor.

Ar puro no habit%.culo

Um filtro de ar contribui para evitar que a poeira
e o p,len penetrem no habit%.culo atrav...s da
admissfo de ar.

O sistema de qualidade do ar, Interior Air Quality
System (IAQS) garante que o ar admitido se
encontra mais limpo do que o ar polu™do do exte-
rior.

O sistema limpa impurezas no ar do habit%oculo,
tais como: part”culas, hidrocarbonetos, ,xidos de
nitrog...nio e ozono troposf...rico. A entrada de ar
fecha-se e o ar ... recirculado caso o ar exterior
esteja polu™do. Estas situa,fes podem ocorrer
guando se conduz no trEnsito urbano intenso, em
filas ou tneis.

O IAQS ... parte integrante do Clean Zone Interior
Package (CZIP), que tamb...m inclui uma fun,fo

O SEU VOLVO

que liga o ventilador quando o ve“culo ... destran-
cado com o comando T distEncia.

Interior

O material utilizado no interior de um Volvo foi
cuidadosamente seleccionado e testado para ser
agrad%ovel e confort%ovel. Alguns elementos foram
feitos T mfo, por exemplo: as costuras do

volante. O interior ... controlado para nfo desen-
volver cheiros fortes ou outras substEncias que
possam causar desconforto, por ex.: com calor ou
luz intensa.

As oficinas Volvo e o ambiente

A manuten,fo regular cria as condi,fes neces-
s%orias para uma maior longevidade do autom,vel
e um baixo consumo de combust’vel. Contribui-
-se assim para um ambiente mais limpo. A con-
fian,a nas oficinas Volvo para reparar e efetuar a
manuten,fo do autom,vel faz parte do sistema
da Volvo. A Volvo impfe medidas ambientais na
conce,fo das oficinas de modo a evitar derrames
e emisstes no meio ambiente. O pessoal de ofi-
cina possui conhecimentos e ferramentas que
garantem os melhores cuidados poss“veis com o
meio ambiente.

Reciclagem

Uma vez que a Volvo trabalha a partir de uma
perspetiva do ciclo de vida, ... tamb...m importante
o autom,vel ser reciclado do modo mais compa-
t"vel com o ambiente. Quase todo o autom,vel ...
recicl%ovel. Por isso, solicitamos ao «<ltimo proprie-
t%orio do autom,vel que contacte um revendedor _

* Op,folacess,rio. 33
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para obter indica,}es para uma reciclagem certi-
ficada/aprovada.

Informazt”o relacionada
e Consumo de combust’vel e emisstes de €O
(p%og. 683)

e Condu,fo econ,mica (p%og. 466)

e Iniciar e desligar a climatiza,f o temporizatda
(p%og. 221)

e Manual de instru,fes e meio ambiente
(p%og. 27)

e Qualidade do ar (p%.g. 197)

* Op,folacess,rio.



IntelliSafe - apoio ao condutor

O IntelliSafe representa a mentalidade Volvo
Cars relativamente S seguran€a autom...vel. O
IntelliSafe + composto por uma sirie de siste-
mas, tanto padreo como opcionais, com o obje-

Prevenir
O City Safety ... uma fun,fo que pode contribuir
para evitar acidentes. A fun,fo pode evitar ou

atenuar uma colisfo com petes, ciclistas, animais

de maiores dimenstes ou ve“culos. Os avisos

tivo e tornar a viagem autom...vel segura, prevenir luminosos, sonoros e de pulsa,fo de travagem

danos e proteger os passageiros e 0s outros uti-
lizadores da via.

Apoiar

No IntelliSafe encontram-se fun,fes de aux’lio
ao condutor, como o Controlo da velocidade
adaptativd que ajuda o condutor a manter uma
velocidade uniforme juntamente com uma dura-
,fo de passagem predefinida em rela,fo ao ve™-
culo da frente.

O Pilot Assist auxilia 0 condutor a manter o
autom,vel entre as linhas laterais da faixa de
rodagem utilizando a assistSncia de dire,fo e
mantendo uma velocidade est%o.vel combinada
com uma dura,fo de passagem predefinida em
rela,fo ao ve“culo da frente.

A AssistSncia de estacionameritauxilia o con-
dutor a estacionar e a sair de um local de esta-
cionamento.

M%oXximos autom%oticos, Cross Traffic Alert (CTA)
e Blind Spot Information (BLIS)sfo outros
exemplos de sistemas que podem auxiliar o con-
dutor.

5 Dependo do mercado, esta fun,fo pode ser standard ou opcional.

sfo emitidos perante o risco de colisfo para aju-
dar o condutor a atuar a tempo. Se o condutor
nfo reagir ao aviso e o risco de colisfo for deter-
minado como iminente, o City Safety pode travar
0 autom,vel automaticamente.

A AssistSncia de faixa de rodagem (LKA) ... um
outro exemplo de uma fun,fo que pode ajudar a
prevenir acidentes - em autoestradas e vias simi-
lares - ajudando o condutor a reduzir o risco de o
autom,vel abandonar inadvertidamente a sua
faixa de rodagem.

A fun,fo Aux(Elio de diref"o perante risco
elevado de colis"™o pode ajudar o condutor a
reduzir o risco de o autom,vel abandonar inad-
vertidamente a faixa de rodagem e/ou colidir
com um outro ve“culo ou obst%.culo dirigindo ati-
vamente o autom,vel para a faixa de rodagem
e/ou desviando.

Proteger

Com o objetivo de proteger o condutor e os pas-
sageiros o autom,vel est%. equipado com tenso-
res do cinto que podem tensionar os cintos de
seguran,a em situa,tes cr'ticas ou colisfes. O
autom,vel tamb...m possui airbags, cortinas de

O SEU VOLVO

colisfo e Whiplash Protection System (WHIPS),
que protege contra lestes provocadas pelo
"golpe de coelho".

Informazt”o relacionada

e Sistema de apoio ao condutor (p%oeg. 280)
e M%oximos autom%oticos (p%oeg. 150)

e Seguran,a (p%og. 46)

e Cintos de seguran,a (p%og. 49)

e Airbags (p%og. 53)

e Whiplash Protection System (p%og. 47)

* Op,folacess,rio.
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Sensus - conex o e entretenimento

O Sensus permite navegar na Internet, utilizar
diversos tipos de aplica€,es e tornar o autom...-
vel num hotspot Wi-Fi.

Este » 0 Sensus

SENSUS

Gos2218

O Sensus proporciona um interface inteligente e
conexfo ao mundo digital. Uma estrutura de
navega,fo intuitiva permite obter apoio, informa-
,fo e enternecimento relevantes quando sfo
necess%orios, sem distrair o condutor.

O Sensus re«ne todas as solu,fes do autom,vel
relacionadas com entretenimento, conexfo, nave-
ga,fo* e interface de utiliza,fo entre o condutor

e o autom,vel.’ 0 Sensus que permite a comu-
nica,fo entre o condutor, o autom,vel e o mundo
exterior.

Informat”o quando necess%oria, onde
necess%oria

Os diferentes mostradores no autom,vel forne-
cem informa,fo nas alturas certas. A informa,fo

... exibida em diferentes locais baseando-se na
prioridade que tSm para o condutor.

* Op,folacess,rio.
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G063854.

Diferentes tipos de informa,fo sfo exibidos em diferentes mostradores consoante a prioridade da informa,fo.

Mostrador do condutor O mostrador do condutor apresenta, entre outros, Mostrador central

informa, fo sobre velocidade e, por exemplo, cha-
madas de entrada ou informa,fo sobre a mcsica
em reprodu,fo.’ comandado com os dois tecla-
dos do volante.

G060748

Mostrador do condutdx

6 Alimagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

G063856
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Muitas das fun,fes principais do autom,vel sfo
comandadas a partir do mostrador central, um
ecrf t%octil que reage aos movimentos. Por essa
razfo, a quantidade de botfes e comandos f'si-
cos no autom,vel ... m“nima. O ecrf pode ser utili-
zado com ou sem luvas.

A partir daqui pode-se controlar, por exemplo, o
comando da climatiza,fo, o sistema de entreteni-
mento e a posi,fo do banct A informa,fo exi-
bida no mostrador central pode ser tratada pelo
condutor ou por um passageiro quando for opor-
tuno.

Sistema de comando de voz
O sistema de comando de voz
pode ser utilizado sem que o
condutor tenha a necessidade
de retirar as mfos no volante.
O sistema reconhece a voz
num tom natural. Utilize o
comando de voz para, por
exemplo, reproduzir uma mcsica, telefonar para
algu...m, aumentar o aquecimento ou ler uma
mensagem de texto.

Informat”o relacionada
e Mostrador do condutor (p%og. 82)

e Panor@Emica geral do mostrador central
(p%og. 105)

e Comando de voz (p%og. 140)
e Autom,vel ligado T Internét(p%o.g. 541)

Partilhar Internet no autom,vel a partir de
hotspot Wi-Fi (p%og. 546)

* Op,folacess,rio.



Actualizai<es de software

Para que, como cliente Volvo, obtenha a melhor
experi"ncia com o seu autom...vel, a Volvo
desenvolve constantemente os sistemas nos
autom...veis e 0s servi€os proporcionados.

Num concession%orio autorizado Volvo pode, jun-
tamente com o servi,o, atualizar o software do
seu Volvo para a versfo mais recente. Com as
mais recentes atualiza,tes de software pode
aceder a novas fun,fes e melhoramentos, assim
como a melhoramentos associados s mais
recentes atualiza,fes de software.

Para mais informa,fes sobre as atualiza,tes dis-
pon“veis e respostas a questtes frequentes,
aceda a support.volvocars.com.

1 NOTA

Ap,s a atualiza,fo, a funcionalidade pode
variar com o mercado, modelo, ano de modelo
e op,fes.

Informat”o relacionada

e Sensus - conexfo e entretenimento
(p%og. 36)

e Gerir as atualiza,tes do sistema atrav...s do
Download Center (p%og. 613)

Graval o de dados

Como parte dos trabalhos de seguran€a e quali-
dade da Volvo, alguma informag€-0 relativa ao
funcionamento, funcionalidade e incidentes f
registada no autom...vel.

Este ve“culo est%. equipado com um "Event Data
Recorder” (EDR). A sua tarefa principal consiste
no registo e grava,fo de dados associados a aci-
dentes de trEnsito ou situa,fes semelhantes a
colistes, tais como: deflagra,fo de airbag ou
embate do ve“culo contra um obst%oculo na
estrada. Os dados sfo registados para aumentar
a compreensfo do funcionamento dos sistemas
do ve“culo neste tipo de situa,fes. O EDRfoi
concebido para gravar dados relacionados com a
dinEmica do veculo e o sistema de seguran,a
durante um breve per"odo de tempo, normal-
mente 30 segundos ou per-odos inferiores.

O EDR deste ve“culo foi constru™do para, em caso
de acidentes de trEnsito ou situa,fes semelhan-
tes a colistes, gravar dados relacionados com:

e Como funcionaram os diferentes sistemas do
autom,vel;

e O modo como os cintos de seguran,a do
condutor e dos passageiros foram tensiona-
dosf/fixos;

e A utiliza,fo do pedal do acelerador ou do
travfo pelo condutor;

e A que velocidade o ve“culo seguia.

O SEU VOLVO

Estes dados podem contribuir para uma melhor
compreensfo sobre as circunst&ncias em que 0s
acidentes de trEnsito e danos ocorrem. O EDR
regista dados apenas perante a ocorrSncia de
uma situa,fo de colisfo anormal - nfo sfo regis-
tados quaisquer dados pelo EDR durante condi-
,fes de condu,fo normais. O sistema tamb...m
nunca regista quem conduz o ve“culo nem a posi-
,f0 geogr¥ofica em que ocorre a situa,fo de coli-
sfo ou o incidente. No entanto, entidades tercei-
ras, como as autoridades policiais, podem utilizar
os dados gravados associados T informa,fo de
identifica,fo pessoal que ... normalmente reco-
Ihida no caso de um acidente de trEnsito. Para
interpretar os dados registados ... necess%orio um
equipamento especial e 0 acesso ao ve“culo ou
ao EDR.

Para al...m do EDR, o autom,vel tamb...m est%o
equipado com uma s...rie de processadores que
tSm como fun,fo o controlo e a monitoriza,fo
permanente do funcionamento do autom,vel.
Estes processadores podem gravar dados
durante condi,3es de condu,fo normais, mas
registam sobretudo avarias que afetem a opera-
,fo e a funcionalidade do ve“culo ou a ativa,fo
dos sistemas de apoio ao condutor ativos do ve-
culo (por ex.: City Safety e fun,fo de travagem
autom%otica).

Parte dos dados gravados sfo necess%orios para
que os t...cnicos possam realizar servi,o de
manuten,fo, de modo a diagnosticarem e repa-
rarem eventuais avarias que tenham ocorrido no
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ve“culo. A informa, fo registada tamb...m ... neces-Condit<es dos servitos Pol(Etica de privacidade para clientes

Skoria para que a Volvo possa cumprir exigSncias A volvo disponibiliza servi€os que tornam a con- A Volvo respeita e protege a integridade pessoal

jur'dicas de acordo com a Ieglsla,fo»e asautori-  gugeo do seu Volvo o mais segura e confortvel  de todos os visitantes das nossas p,ginas web.
dades. A informa, fo registada no ve“culo encon-  possfvel.

tra-se memorizada nos seus processadores at... Esta pol“tica refere-se ao tratamento de dados
que o ve“culo seja assistido ou reparado. Os servi,os incluem desde ajuda em situa,fes do cliente e dados pessoais. O objetivo ... o de
de emergSncia at... navega,fo e diferentes servi- fornecer aos clientes atuais, antigos e potenciais

Para al...m das situa,tes j%0 mencionadas, a infor-
ma,fo registada ... utilizada de forma agregada
para fins de investiga,fo e desenvolvimento do Antes de utilizar os servi,os ... importante que leia ¢ As condi,es em que recolhemos e tratamos

,0s de entretenimento. a compreensfo geral de:

produto de modo a melhorar continuamente a as Condi,fes dos servi,0os em 0s seus dados pessoais.

seguran,a e qualidade dos autom,veis Volvo. support.volvocars.com. e Ostipos de dados pessoais que recolhemos.
A Volvo nfo distribui a informa,fo acima mencio- |nformat”o relacionada e Avrazfo pela qual recolhemos os seus dados
nada para terceiros sem o conhecimento do pro- o  pg[tica de privacidade para clientes pessoais.

priet%orio do ve“culo. Devido 1 legisla,fo e aos (P%og. 40) « Como gerimos a sua informa,fo pessoal.
regulamentos nacionais, a Volvo pode ver-se " "

obrigada a comunicar informa,fo deste tipo ts A pol'tica pode ser consultada na "ntegra em
autoridades policiais ou outras autoridades que support.volvocars.com.

possuam o direito legal do acesso T mesma. Para
proceder T leitura e interpreta,fo dos dados gra- - - )
vados sfo necess%orios equipamentos t...cnicos * Condizes de utiliza,fo e partilha de dados
especiais que a Volvo e as oficinas licenciadas (p%og. 548)

pela Volvo possuem. A Volvo assegura que a e Condi,fes dos servi,0s (p%og. 40)
informa, f o transferida para a Volvo no contexto e Grava,fo de dados (p%og. 39)

de servi,0 de manuten,fo ... armazenada e utili-

zada de forma segura e de acordo com as exi-

gSncias legais aplic%oveis. Para mais informa,tes

- contacte um concession%orio Volvo.

Informat”o relacionada


http://support.volvocars.com
http://support.volvocars.com

Informat”o importante sobre
acessSrios e equipamento extra

A liga€+0 ou instala€+0 incorrecta de acess...rios

e equipamento extra pode afectar negativamente

o sistema electr...nico do autom...vel.

Recomendamos vivamente aos propriet%orios
Volvo que instalem apenas acess,rios originais
aprovados da Volvo e que a instala,fo dos aces-

s,ros seja efetuada apenas por t...cnicos de ser-

vi,0 Volvo habilitados e qualificados. Alguns

acess,rios apenas funcionam quando o respetivo

software se encontra no sistema de processado-
res do autom,vel.

Os equipamentos descritos no manual de instru-
,fes nfo se encontram instalados em todos os
autom,veis - estes encontram-se equipados de

modo a corresponder ts necessidades dos v%orios

mercados, Ts leis e regulamentos, nacionais ou
locais.

As op,fes ou 0s equipamentos acess,ros
descritos neste manual estfo assinalados com
um asterisco. Perante d<vidas sobre quais os
equipamentos standard ou op,fo/acess,rio,
contacte um revendedor Volvo.

O SEU VOLVO

Instalat”o de acessSrios

Informazt”o relacionada
Instala,fo de acess,rios (p%og. 41)

Conexfo de equipamentos 1 tomada de
diagn,stico do ve“culo (p%.g. 42)

Como consultar o manual de instru,fes
(P%og. 24)

Recomendamos vivamente aos propriet,rios
Volvo que instalem apenas acess...rios originais
aprovados da Volvo e que a instala€eo dos
acess...rios seja efetuada apenas por tfcnicos
de servi€o Volvo habilitados e qualificados.
Alguns acess...rios apenas funcionam quando o
respetivo software se encontra no sistema de
processadores do autom...vel.

Os acess,rios originais da Volvo sfo testa-
dos para assegurar o seu funcionamento em
conjunto com os sistemas do autom,vel ao
n“vel do desempenho seguran,a e controlo
de emisstes. Al...m disso, um t...cnico Volvo
formado e qualificado sabe quais os acess,-
rios que podem e nfo podem ser instalados
de modo seguro no seu Volvo. Deve-se
aconselhar sempre com um t...cnico Volvo
formado e qualificado antes de instalar qual-
quer acess,rio no seu autom,vel.

Os acess,rios nfo homologados pela Volvo
podem eventualmente nfo ter sido testados
especificamente para funcionar adequada-
mente com o seu autom,vel.

Alguns dos sistemas de seguran,a e de
desempenho do autom,vel podem ser nega-
tivamente afetados ao instalar acess,rios
nfo testados pela Volvo, ou quando a sua
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instala,fo no autom,vel ... efetuada por pes-
soal nfo habilitado.

e Os danos causados por acess,rios instala-
dos de modo nfo homologado ou incorreta-
mente podem nfo ser abrangidos pela
garantia do autom,vel novo. Pode encontrar
mais informa,fes sobre a garantia no livro
de garantia e servi,0. A Volvo nfo assume
qualquer responsabilidade por morte, feri-
mentos pessoais ou custos resultantes da
instala,fo de acess,rios nfo originais.

Informazt”o relacionada
¢ Informa,fo importante sobre acess,rios e
equipamento extra (p%og. 41)

Conex"o de equipamentos Z

tomada de diagnSstico do ve@Eculo

A liga€-0 e instala€+o incorreta de software ou
ferramentas de diagn...stico pode afetar negati-
vamente o sistema eletr...nico do autom...vel.

Recomendamos vivamente aos propriet%orios
Volvo que instalem apenas acess,rios originais
aprovados da Volvo e que a instala,fo dos aces-
s,ros seja efetuada apenas por t...cnicos de ser-
vi,0 Volvo habilitados e qualificados. Alguns
acess,rios apenas funcionam quando o respetivo
software se encontra no sistema de processado-
res do autom,vel.

D

Gos6649

Tomada de diagn,stico (tomada On-board Diagnostic,
OBDII) sob o painel de instrumentos no lado do condu-
tor.

1 NOTA

A Volvo Cars nfo se responsabiliza pelas
consequSncias do uso de equipamento nfo
autorizado que seja ligado T tomada On-
board Diagnostic (OBDII). Esta tomada deve
ser usada apenas por t...cnicos de manuten
,fo Volvo, devidamente formados e qualifica
dos.

Informat”o relacionada

e Informa,fo importante sobre acess,rios e

equipamento extra (p%og. 41)
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Consultar o nemero de_
identificat"o do automSvel

Ao contactar um concession,rio Volvo, por ex.:
subscri€«o Volvo On Call, T necess,rio o
ntmero de identifica€+o do autom...vel (VIN

1. Pressione emConfiguraf<es na vista de
topo no mostrador central.

2. Aceda aSistema =» Informat”o do
sistema =» Nf de identificat"o do veEcula

> Aparece o n«mero de identifica,fo do
autom,vel.

7 Vehicle Identification Number

Distrat”o do condutor

O condutor ¥ o respons,vel por efetuar todos
os esfor€os para a sua seguran€a e dos passa-

geiros do autom...vel e dos outros utilizadores da

via. Parte desta responsabilidade passa por evi-
tar distra€,.es como a realiza€+o de atividades
neo relacionadas com o manuseamento do
autom...vel num ambiente com tr<nsito.

O seu Volvo est%o, ou pode estar, equipado com
sistemas abrangentes de entretenimento e de
comunica,fo. Pode tratar-se de telem,veis com
mfos-livre, sistema de navega,fo e sistema
%oudio com muitas funcionalidades. O condutor
pode ainda possuir outras unidades eletr,nicas
port%eoteis para seu pr,prio conforto. Quando utili-
zados de forma correta e segura, estes dispositi-
vos podem enriquecer a experiSncia de condu-
,fo. Se utilizados de forma incorreta, podem dis-
trair o condutor.

Como parte da preocupa,fo da Volvo pela sua
seguran,a pretendemos que tenha em conta os
seguintes avisos para estes sistemas. Nunca uti-
lize esta unidades ou outras fun,es no autom,-
vel de modo a representarem uma distra,fo para
si e para a sua tarefa de condu,fo segura. As
distra,fes podem provocar acidentes graves.
Para al...m deste aviso geral pretendemos ainda
apresentar os seguintes conselhos relativos a

O SEU VOLVO

novas fun,tes que se podem encontrar no auto-
m,vel:

Informat”o relacionada
e Zudio, m...dia e Internet (p%og. 504)
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SEGURANE€EA

Seguranta

O autom...vel est, equipado com uma strie de
sistemas de seguran€a que trabalham em con-
junto para proteger o condutor e 0s passageiros
do autom...vel perante um acidente.

O autom,vel est%. equipado com uma s...rie de
sensores que, em caso de acidente, reagem e
ativam v%orios sistemas de seguran,a, por ex.:
V%orios tipos de airbags e tensores do cinto de
seguran,a. Consoante a situa,fo do acidente,

por ex.: colistes com diferentes (Engulos, capota-
mento ou despiste, o sistema reage de diferentes
modos para proporcionar a melhor prote,fo.

Al...m disso existem sistemas de prote,fo mecCE-
nicos, como ... o caso do Whiplash Protection
System. O autom,vel tamb...m foi concebido para
que uma grande parte da energia de colisfo seja
distribu”da por barras, pilares, chfo, teto e outros
elementos da carro,aria.

O modo de seguran,a do autom,vel pode ser
ativado ap,s uma colisfo caso alguma fun,fo
importante do autom,vel tenha sido danificada.

SEmbolo de aviso no mostrador do
condutor

~

O s"mbolo de aviso acende-se no mos-
trador do condutor quando o sistema
el...trico do autom,vel ... colocado na
posi,fo de igni,fo Il. O s"mbolo

apaga-se passados cerca de 6 segundos caso o
sistema de seguran,a do autom,vel nfo tenha
qualquer avaria.

>

Se um determinado s"mbolo de aviso
estiver avariado acende-se 0 s"mbolo
de aviso geral e o mostrador do condu-
tor apresenta a mesma mensagem.

Informat”o relacionada

Seguran,a na gravidez (p%og. 47)
Cintos de seguran,a (p%og. 49)
Airbags (p%.g. 53)

Whiplash Protection System (p%og. 47)
Modo seguran,a (p%og. 60)

Seguran,a para crian,as (p%og. 62)



Seguranta na gravidez

%o importante que o cinto de seguran€a seja utili-
zado de modo correto durante a gravidez e que
as condutoras gr,vidas adaptem a sua posi€+0
sentada.

Cinto de seguranta

\

6052006

O cinto de seguran,a deve ficar bem encostado
ao ombro, com a parte diagonal do cinto de
seguran,a entre os seios e ao lado da barriga.

A parte abdominal (do colo) do cinto de segu-
ran,a deve ficar plana contra o lado da coxa, e o
mais afastada poss”vel para baixo da barriga “
nunca deixe o cinto de seguran,a deslizar para
cima. O cinto de seguran,a deve ficar o mais pr,,-
Xximo poss’vel do corpo e sem folga desnecess%o-
ria. Certifique-se tamb...m que o cinto de segu-
ran,a nfo se encontra torcido.

Posit"o sentada

As condutoras gr%.vidas devem ajustar sempre o
assento e o volante de acordo com o evoluir da
gravidez, de modo a que tenham sempre o con-
trolo absoluto sobre o autom,vel (o que pressu-
pfe que se possa faciimente aceder ao volante e
aos pedais). Neste contexto, deve-se tentar sem-

SEGURANE€A

Whiplash Protection System

Whiplash Protection System (WHIPS) + uma
prote€+0 que reduz os riscos de les,es por
golpe de chicote. O sistema ¥ composto por
costas do banco e almofada do assento que
absorvem a for€a de impacto e por encostos da
cabe€a nos bancos da frente especialmente

pre obter uma dist@Encia m%.xima entre a barriga edesenvolvidos para este sistema.

o volante.

Informat”o relacionada
e Seguran,a (p%og. 46)

e Cintos de seguran,a (p%og. 49)
e Banco dianteiro manual (p%.g. 180)

e Banco dianteiro de comando el...trico
(p%og. 181)

O WHIPS ... ativado em caso de colisfo traseira e
a sua ativa,fo depende do (Engulo e da veloci-
dade de colisfo, bem como das caracter"sticas
dos ve“culos que chocam.

Quando o WHIPS ... ativado, as costas dos
assentos da frente deslocam-se para tr%.s e as
almofadas para baixo, alterando a posi,fo sen-
tada do condutor e do passageiro do banco da
frente. O movimento ajuda a absorver uma parte
das for,as que podem causar lestes por golpe
de chicote.

* Op,folacess,rio. 47
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Gos2110

Nfo coloque qualquer objeto no piso atr¥%o.s ou sob os
bancos da frente ou no banco traseiro que possa evitar
o funcionamento do WHIPS.

Posif o sentada

Para a melhor prote,fo poss“vel do WHIPS ...
necess%orio que o condutor e o passageiro pos-
suam uma posi,fo sentada correta e assegurem
que o funcionamento do sistema nfo ... impedido.

Ajuste a posi,fo sentada no banco dianteiro
antes de iniciar a condu,fo.

O condutor e o passageiro do banco da frente
devem sentar-se no centro dos respectivos ban-
cos, mantendo a menor dist(Encia poss’vel entre o
encosto da cabe,a e a cabe,a.

WHIPS e protet”o de crianfa

O WHIPS nfo reduz a prote,fo proporcionada
pelo autom,vel a crian,as sentadas numa
cadeira de crian,a ou assento auto.

Informat”o relacionada
e Seguran,a (p%og. 46)
e Banco dianteiro manual (p%.g. 180)

e Banco dianteiro de comando el...trico
(p%og. 181)

e Rear Collision Warning (p%og. 364)

* Op,folacess,rio.



Cintos de seguranta

Uma travagem a fundo pode ter consequ”ncias
sfrias caso o cinto de seguran€a neo esteja
colocado.

Para que o cinto de seguran,a proporcione uma
prote,fo m%oxima ... importante que fique bem
encostado ao corpo. Nfo incline demasiado as
costas do banco para tr%es. O cinto de seguran,a
foi concebido para proteger com o banco na
posi,fo sentada normal.

Informat”o relacionada
e Seguran,a (p%og. 46)

e Tensores dos cintos (p%og. 51)

e Colocar e retirar o cinto de seguran,a
(p%og. 49)

e Avisador de porta e do cinto de seguran,a
(P%og. 52)

SEGURANE€A

Colocar e retirar o cinto de
seguranta

Certifiqgue-se de que todos os passageiros t'm
os cintos de seguran€a colocados antes de ini-
ciar a condu€eo.

Colocar o cinto de seguranta
1. Puxe o cinto lentamente a assegure-se de
que este nfo est%o torcido ou danificado.

1 NOTA

O cinto de seguran,a prende e nfo pode ser
puxado mais para fora:

e se 0 puxar depressa demais
e durante as travagens e acelera,tes
e se o autom,vel se inclinar fortemente.

2. Prenda o cinto inserindo a fivela no fecho do
respetivo cinto.
> Um "clique" forte indica que o cinto est%o
trancado.
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_ 3. Occinto nos bancos dianteiros pode ser ajus-
tado verticalmente.

Y
43

Go52000

Pressione a fixa,fo do cinto e deslogue o
cinto para cima ou para baixo.

Cologue o cinto o mais alto poss“vel, sem que

0 mesmo entre em contacto com 0 pesco,o.

50
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O cinto deve assentar sobre o ombro (nfo sobre o
bra,o0).

4.

Estique a parte abdominal (do colo) sobre o
colo puxando a parte diagonal sobre o
ombro.

Retirar o cinto de seguranfa
1. Carregue no botfo vermelho no fecho do
cinto e deixe que o cinto seja recolhido.

2. Se o cinto de seguran,a nfo for totalmente
recolhido, ajude entfo com a mfo para que
nfo figue pendurado e solto.

\ Informazt”o relacionada
e Cintos de seguran,a (p%og. 49)

6052004

e Tensores dos cintos (p%og. 51)

A parte abdominal (de colo) deve ficar na posi,fo o mais ® Avisador de porta e do cinto de seguran,a
baixa poss’vel (nfo sobre o abd,men). (p%og. 52)



Tensores dos cintos

O autom...vel est, equipado com tensores do
cinto standard" que podem tensionar os cintos
de seguran€a perante situa€,es crfticas e coli-
s,es.

Tensor do cinto standard

Os cintos do condutor do banco dianteiro e nos
lugares laterais do banco traseiro estfo equipa-
dos com um tensor do cinto standard.

O tensor do cinto standard tensiona o cinto de
seguran,a perante uma colisfo suficientemente
violenta para proteger o ocupante de modo mais
eficaz.

Tensor do cinto elstrico *

Os cintos de seguran,a do condutor e do passa-
geiro do banco dianteiro estfo equipados com
um tensor do cinto el...trico.

Os tensores dos cintos complementam-se e
podem ser ativados juntamente com o sistema
de apoio ao condutor City Safety e Rear Collision
Warning. Perante situa,es cr'ticas, como mano-
bras evasivas acentuadas, despistes (por ex.:
quando o autom,vel desliza para uma vala,
levanta do solo ou embate no terreno), derrapa-
gens ou risco de colisfo, o cinto de seguran,a
pode ser tensionado pelo motor el...trico do ten-
sor do cinto.

O tensor do cinto el...trico ajuda a posicionar o
ocupante numa melhor posi,fo para reduzir o
risco de embate contra o interior do autom,vel e

melhora a eficiSncia do sistema de prote,fo e
dos airbags do autom,vel.

Quando a situa,fo cr'tica cessa, o cinto e o ten-
sor do cinto el...trico sfo reiniciados automatica-
mente, mas tamb...m podem ser reiniciados
manualmente.

®

Se o0 airbag do passageiro for desactivado,
tamb...m ... desactivado o tensor do cinto el|..
trico no lado do passageiro.

SEGURANE€A

Informaz”o relacionada
e Cintos de seguran,a (p%og. 49)

e Colocar e retirar o cinto de seguran,a
(p%og. 49)

e Reiniciar o tensor do cinto el...trico
(P%og. 52)

e Ativar e desativar o airbag do lado do passa-
geiro* (p%og. 56)

e City Safetg (p%og. 350)
e Rear Collision Warning (p%og. 364)

* Op,folacess,rio.
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Reiniciar o tensor do cinto elstrico *
O tensor do cinto elftrico foi concebido para
ser reiniciado automaticamente, mas se o cinto
permanecer tenso o tensor do cinto pode ser
reiniciado manualmente.

1. Pare o autom,vel num local seguro.

2. Retire o cinto de seguran,a e volte a colocar
0 mesmo.

> O cinto e o tensor do cinto el...trico sfo
reiniciados.

Informazt”o relacionada
e Tensores dos cintos (p%og. 51)

e Cintos de seguran,a (p%og. 49)

Avisador de porta e do cinto de
seguranta

O sistema avisa 0s passageiros sem cinto para
colocarem o cinto de seguran€a e ainda para a
presen€a de porta, capot ou tampa aberta.

Gr%eofico do mostrador do condutor

Go66137

Gr%ofico no mostrador do condutor com diferentes tipos
de avisos. A cor de aviso das portas e da tampa do
porta-bagagens depende da velocidade do autom,vel.

O gr¥%ofico do mostrador do condutor indica quais
0s bancos do autom,vel que tSm passageiros
com cinto e sem cinto.

No mesmo gr¥%ofico tamb...m ... indicado se o
capot, a tampa do porta-bagagens ou alguma
porta est%o aberta.

O gr%ofico ... confirmado premindo o bddfiea
unidade de bottes da direita do volante.

Avisador do cinto de seguranta

FASTEN
SEATBELT

Ll

Aviso luminoso na consola do teto.

G052103

O aviso luminoso ... emitido na consola do teto e
atrav...s de um s"mbolo de aviso no mostrador do
condutor.

O aviso sonoro depende da velocidade, tempo de
condu,fo e quilometragem.

O estado dos cintos do condutor e dos passagei-
ros ... informado no gr%.fico do mostrador do con-
dutor quando um cinto ... colocado ou retirado.

As cadeiras de crian,a nfo sfo abrangidas pelo
sistema de aviso do cinto de seguran,a.

Banco dianteiro

O condutor ou passageiro da frente sem o cinto
de seguran,a apertado ... avisado para o colocar
atrav...s de um sinal luminoso e sonoro.

* Op,folacess,rio.



Banco traseiro
O avisador do cinto de seguran,a do banco tra-
seiro tem duas fun,tes parciais:

e Informar sobre quais os cintos de seguran,a
que estfo a ser utilizados no banco traseiro.
O gr%ofico do mostrador do condutor apre-
senta a utiliza,fo dos cintos de seguran,a.

e Exibe um aviso luminoso e sonoro caso
algum dos cintos de seguran,a no banco
traseiro seja retirado durante a viagem. O
alerta para assim que o cinto de seguran,a ...
novamente colocado.

Avisador de porta, capot, tampa do
porta-bagagens e tampa do depSsito
de combustEvel
Se o capot, tampa do porta-bagagens, tampa do
dep,sito de combust“vel ou qualquer uma das
portas nfo estiver devidamente fechada, o gro%o.-
fico do mostrador do condutor indica qual ele-
mento que se encontra aberto. Pare o autom,vel
num lugar seguro o mais r%opido poss“vel e feche
0 elemento que gerou 0 aviso.
@ (6 mph), acende-se o s"mbolo de infor-
ma,fes do mostrador do condutor.
Se o autom,vel for conduzido a uma
& velocidade superior a cerca de 10
km/h (6 mph), acende-se o s"mbolo de
aviso do mostrador do condutor.

Se o autom,vel for conduzido a uma
velocidade inferior a cerca de 10 km/h

Informaz”o relacionada
e Cintos de seguran,a (p%og. 49)

e Colocar e retirar o cinto de seguran,a
(p%og. 49)

SEGURANE€A

Airbags
O autom...vel est, equipado com airbags e cor-
tina de coliseo para o condutor e o passageiro.

1 NOTA

Os sensores reagem de forma diferente con-
soante o processo de colisfo e a utiliza,fo

dos cintos de seguran,a. Aplic%ovel a todas as
posi,tes de cintos de seguran,a.

Podem ocorrer colisfes em que apenas um
(ou nenhum) airbag seja activado. Os senso
res reconhecem a violSncia da colisfo a que
o ve“culo ... sujeito e adaptam a sua reac,fo e
funcionamento disparando um ou v%orios air
bags ou mesmo nfo disparando nenhum.
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Airbags disparados
Se algum dos airbags tiver disparado reco-
menda-se o seguinte:

Transporte o autom,vel. A Volvo recomenda
o transporte do autom,vel para uma oficina
autorizada Volvo. Nfo conduza com os air-
bags disparados.

A Volvo recomenda que confie a uma oficina
autorizada Volvo a substitui,fo de compo-
nentes do sistema de seguran,a do autom,-
vel.

Consulte sempre um m...dico.

Informat”o relacionada
Seguran,a (p%og. 46)

Airbags do condutor (p%og. 54)
Airbag do passageiro (p%og. 55)
Cortinas de colisfo (p%og. 59)
Cortinas de colisfo (p%og. 59)

L]

Airbags do condutor

Como complemento ao cinto de seguran€a, o
autom...vel est, equipado com airbag do volante
e airbag do joelhd no lado do condutor.

Go65195

Airbag do volante e airbag do joelhmo lado do condu-
tor no banco dianteiro.

Perante uma colisfo frontal, os airbags ajudam a
proteger a cabe,a, pesco,o, rosto e peito do
condutor, assim como os joelhos e as pernas.

Perante uma colisfo suficientemente forte, os
sensores reagem e o airbag/airbags ... insuflado.
O airbag amortece o impacto da colisfo inicial

para o ocupante. O airbag esvazia-se enquanto ...

comprimido no impacto. Ao mesmo tempo, espa-
Iha-se tamb...m fumo no ve“culo, uma situa,fo
que ... completamente normal. Todo o processo,
incluindo o enchimento e o esvaziamento do air-
bag, ocorre em d...cimos de segundo.

Localizat™o do airbag do volante

O airbag encontra-se acondicionado no centro
do volante. O volante est%. marcado com o texto
AIRBAG.

Localizat"o do airbag do joelho *

O airbag encontra-se acondicionado na parte
inferior do tablier no lado do condutor. O painel
est%o marcado com o textdRBAG.



Informat”o relacionada
Airbags (p%og. 53)

Airbag do passageiro (p%og. 55)

SEGURANE€A

Airbag do passageiro incluindo o enchimento e o esvaziamento do air-
Como complemento ao cinto de seguran€a, o bag, ocorre em d...cimos de segundo.
autom...vel est, equipado com airbag no lado do

passageiro da frente.

Gos5197

Airbag do lado do passageiro da frente no banco dian-
teiro.

Perante uma colisfo frontal, o airbag ajuda a pro-
teger a cabe,a, pesco,o, rosto e peito, assim
como os joelhos e as pernas.

Localizat"o do airbag do passageiro
! ' > O airbag encontra-se acondicionado num com-
sensores reagem e o airbag ... insuflado. O airbag partimento acima do porta-luvas. O painel est%o

Perante uma colisfo suficientemente forte, os

amortece o impacto da colisfo inicial para o ocu-
pante. O airbag esvazia-se enquanto ... compri-
mido no impacto. Ao mesmo tempo, espalha-se
tamb...m fumo no ve“culo, uma situa,fo que ...
completamente normal. Todo o processo,

marcado com o textAIRBAG.

1 O autom,vel est%. equipado com airbag do joelho apenas em alguns mercados.
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__ Autocolante para o airbag do
passageiro

s

6057404

Autocolante na prote,fo solar do lado do passageiro.

O autocolante de aviso para o airbag do passa-
geiro encontra-se de acordo com o indicado
acima.

Informat”o relacionada
Airbags (p%.g. 53)

Airbags do condutor (p%og. 54)

Ativar e desativar o airbag do lado do passa-
geiro* (p%.g. 56)

Ativar e desativar o airbag do lado

do passageiro *

O airbag do passageiro pode ser desativado
caso o autom...vel esteja equipado com um inter-
ruptor Passenger Airbag Cut Off Switch
(PACOS).

O interruptor

O interruptor do airbag do lugar do passageiro
est%o localizado na extremidade do tablier do lado
do passageiro e fica acess"vel quando a porta
est%o aberta.

Verifique se o interruptor se encontra na posi,fo
desejada.

Goes157

ON - 0 airbag est%o. ativado e todos os passa-
geiros virados para a frente (crian,as e adul-

* Op,folacess,rio.



tos) podem sentar-se de modo seguro no
lugar do passageiro.

OFF - O airbag est%. desativado e as crian,as
em prote,fes de crian,a virada para tr%.s
podem sentar-se com seguran,a no lugar do
passageiro.

Ativar o airbag do lado do passageiro

Gos3442

SEGURANE€A

Confirme a mensagem pressionando o botfo
O no teclado do volante do lado direito.

Puxe o comutador para fora e rode deFF
(B) paraON (A).

> O mostrador do condutor exibe a mensa-

gemAirbag pass. ligado Confirme.

PASSENGER AIRBAG

ON

G052002

@ NOTA

Se o airbag do passageiro tiver sido activadg

desactivado com o autom,vel na posi,fo de

igni,fo | ou inferior, aparece a mensagem ng

mostrador do condutor em simult@&neo com
indica,fo seguinte na consola do tecto
durante cerca de 6 segundos ap,s 0 sistema|
el...ctrico do autom,vel ser colocado na posi
,fodeigni,fo Il.

=

> Uma mensagem de texto e um s"mbolo de

aviso na consola no teto indicam que o
airbag do lugar do passageiro dianteiro
est%o ativado.
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__ Desativar o airbag do lado do 2. Confirme a mensagem pressionando o botfo @

passageiro O no teclado do volante do lado direito.

Se o0 airbag do passageiro for desactivado,
n tamb...m ... desactivado o tensor do cinto el|..
trico no lado do passageiro.

Informaz”o relacionada
e Tensores dos cintos (p%og. 51)

e Prote,fo de crian,a (p%og. 63)

G053450

PASSENGER AIRBAG

Puxe o comutador para fora e rode deN OFF (8);/
(A) paraOFF (B). i@
> O mostrador do condutor exibe a mensa-

gem Airbag pass. desligado Confirme.

G052003

> Uma mensagem de texto e um s"mbolo na
consola no teto indicam que o airbag do
lugar do passageiro dianteiro est%. desati-
@ NOTA vado.
Se o0 airbag do passageiro tiver sido activadg
desactivado com o autom,vel na posi,fo de
igni,fo | ou inferior, aparece a mensagem ng
mostrador do condutor em simult@Eneo com a
indica,fo seguinte na consola do tecto
durante cerca de 6 segundos ap,s 0 sistema|
el...ctrico do autom,vel ser colocado na posi
,fo deigni,fo Il

=
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Cortinas de colis™o

As cortinas de colis+o no lugar do condutor e
do passageiro atuam para proteger a regieo do
t...rax e da anca perante uma coliseo.

6052008

Os airbags laterais estfo montados nas arma-
,fes exteriores das costas dos bancos dianteiros
e ajudam a proteger o condutor e o passageiro
no banco dianteiro.

Perante uma colisfo suficientemente forte, os
sensores reagem e 0s airbags laterais sfo insu-
flados. O airbag vai ocupar o espa,o entre o ocu-
pante e o painel da porta, amortecendo, dessa
forma, o impacto no momento da colisfo. O air-
bag esvazia-se enquanto ... comprimido no
impacto. Normalmente, s, ... insuflado o airbag
lateral do lado em que se d%. a colisfo.

Cortinas de colis”o e protet”o de

Os airbags laterais nfo reduzem a prote,fo pro-
porcionada pelo autom,vel a crian,as sentadas
numa cadeira de crian,a ou assento auto.

Informat”o relacionada
Airbags (p%.g. 53)

SEGURANE€A

Cortinas de colis™o

Durante uma colis0, a cortina de colis*o
Inflatable Curtain (IC) ajuda a proteger o condu-
tor e os passageiros de embates com a cabe€a
contra o interior do autom...vel.

G085159

As cortinas de colisfo estfo montadas ao longo
do forro do tejadilho, em ambos os lados, e aju-
dam a proteger o condutor e 0s passageiros nos
lugares laterais do autom,vel. Os pain...is estfo
assinalados comC AIRBAG

Perante uma colisfo suficientemente forte, os
sensores reagem e a cortina de colisfo ... insu-
flada.
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Informat”o relacionada
Airbags (p%og. 53)

Modo seguranta

O modo seguran€a ¥ uma prote€+o que ¥ ati-
vada caso uma colis*o possa ter danificado
alguma fun€e0 importante do autom...vel como,
por exemplo, a tubagem do combustfvel, os sen-
sores de algum dos sistemas de prote€+o ou 0
sistema de travagem.

Caso o autom,vel tenha estado envolvido em
alguma colisfo, pode aparecer o texBafety

mode Ver Manual de instruf<es no mostrador
do condutor juntamente com o s"mbolo de aviso,
se o0 mostrador nfo estiver danificado, e o sis-
tema el...trico do autom,vel continuar a funcionar.
A mensagem significa que h%. uma redu,fo da
funcionalidade do autom,vel.

Com o autom,vel em modo de seguran,a, ... pos-
s"vel tentar repor o sistema para arrancar e des-
locar o autom,vel uma distEncia curta, como
quando o autom,vel est%. numa posi,fo perigosa
para o trEnsito.



Arrancar e deslocar o automSvel em
modo de segurania
Com o autom...vel em modo de seguran€a, ¥
possfvel tentar repor o sistema para arrancar e
deslocar o autom...vel uma dist«ncia curta, como
quando o autom...vel est, numa posi€«o peri-

- gosa para o trensito.

Arrancar o automSvel em modo de

segurania

1. Examinar a situa,fo geral dos danos do
autom,vel e se nfo derramou combustvel.
Nfo deve sentir qualquer cheiro de combus-
t'vel.

Caso se trate de danos menores, e depois
de controlar se nfo houve derrame de com-
bust’vel, pode tentar arrancar novamente.

Informat”o relacionada
e Seguran,a (p%og. 46)

e Arrancar e deslocar o autom,vel em modo
de seguran,a (p%og. 61)

e Transporte (p%og. 495)

2. Desligue o autom,vel.

SEGURANE€A

3. De seguida tente colocar o autom,vel em
funcionamento.

> A eletr,nica do autom,vel realiza um con-

trolo do sistema e tenta reiniciar-se no
estado normal.

®

Se a mensagentafety mode Ver Manual
de instrut<es se mantiver no mostrador o
autom,vel nfo dever%o. ser conduzido ou rebp-
cado mas sim transportado. Danos ocultos
podem tornar o autom,vel imposs“vel de
manobrar durante a viagem, mesmo que apa3
rentemente tudo pare,a estar bem.

Deslocar o automSvel em modo de

seguranta

1. Se o mostrador do condutor mostrar a men-
sagemNormal mode The car is now in
normal mode depois de tentar arrancar, o
autom,vel pode ser deslocado cuidadosa-
mente, caso esteja numa situa,fo que seja
perigosa para o trEnsito.

2. Nfodesloque o autom,vel mais do que o

necess%orio.
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Informazt”o relacionada
Modo seguran,a (p%eg. 60)

Per o carro a trabalhar (p%og. 430)

Transporte (p%og. 495)

Seguranta para criantas @ NOTA

As crian€as devem estar sempre sentadas com
seguran€a quando esteo a viajar num autom...vel.

Sempre que utilizar equipamentos de segu-
ran,a para crian,as leia as instru,fes de

A Volvo possui equipamento de seguran,a para montagem que os acompanham.

crian,as (prote,ieg de crian,a e dispositivos de Perante deidas sobre a montagem de equi-
fixa,fo) desenvolyldos especialmente para este pamentos relacionados com a seguran,a dag
autom,vel. O equipamento de seguranaparada | crian as, contacte o fabricante para informa-
Volvo proporciona as melhores condi,fes para tes mais detalhadas.

que a crian,a viaje de modo seguro no autom,-
vel. Al...m disso o equipamento de seguran,a
para crian,as combina com o restante e ... de
f%ocil utiliza,fo.

Todas as crian,as, nfo importa a idade ou altura,
devem estar sempre corretamente seguras no

) N ) autom,vel. Nunca deixe que uma crian,a se
O equipamento a utilizar ... selecionado tendo em sente no colo de um passageiro.

conta o peso e o tamanho da crian,a.
Informat"o relacionada

A Volvo recomenda que as crian,as viajem em Seguran,a (p%g. 46)

prote,fo de crian,a virada para tr%.s enquanto
poss’vel, no m*nimo at... os 3-4 anos de idade. ~* Prote,fo de crian,a (p%og. 63)

Desta idade em diante devem viajar em prote,fo e  Ativar e desativar o bloqueio de seguran,a
de crian,a virada para a frente at... atingirem a para crian,as (p%og. 264)

altura de 140 cm (4 p...s e 7 polegadas).

1 NOTA

As disposi,fes legais sobre o tipo de prote-
,fo de crian,a a utilizar para crian,as de dife-
rentes idades e alturas variam com o pa’s.
Tenha aten,fo Ts normas aplic%oveis.
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Prote}”o de crianta

Devem ser usadas prote€,es de crian€as ade-
quadas, sempre que viajem crian€as no autom...-
vel.

As crian,as devem sentar-se de forma confort%o-
vel e segura. Assegure-se de que a prote,fo de
crian,a ... colocada, montada e utilizada do modo
correto.

Para a montagem correta da prote,fo de crian,a,
consulte as instru,fes de montagem da mesma.

1 NOTA

Sempre que utilizar equipamentos de segu-
ran,a para crian,as leia as instru,fes de
montagem que os acompanham.

Perante d«idas sobre a montagem de equi-
pamentos relacionados com a seguran,a das
crian,as, contacte o fabricante para informa-
,fes mais detalhadas.

1 NOTA

Nunca deixe uma prote,fo de crian,a solta
no autom,vel. Fixe sempre a mesma de
acordo com as instru,fes da prote,fo de cri-
an,a, mesmo quando nfo est%. a ser usada.

Informat”o relacionada

L]

Seguran,a para crian,as (p%og. 62)

Pontos de fixa,fo superiores para prote,fo
de crian,a (p%og. 63)

Pontos de fixa,f o inferiores para prote,fo
de crian,a (p%og. 64)

Pontos de fixa,fo i-Size/ISOFIX para prote-
,fo de crian,a (p%og. 65)

Coloca,fo da prote,fo de crian,a

(p%og. 66)

Ativar e desativar o airbag do lado do passa-
geiro* (p%og. 56)

SEGURANE€A

Pontos de fixat"o superiores para
protet”o de crianta

O autom...vel est, equipado com pontos de fixa-
€°¢0 superiores para prote€+o de crian€a nos
lugares laterais do banco traseiro.

Os pontos de fixa,fo superiores destinam-se
sobretudo T utiliza,fo conjunta com cadeiras de
crian,a viradas para a frente.

Siga sempre as instru,tes de montagem do
fabricante quando acoplar uma prote,fo de cri-
an,a aos pontos de fixa,fo superiores.

Localizat"o dos pontos de fixat o

Go6s161

A localiza,fo dos pontos de fixa,fo ISOFIX ... indicada
por s"mbolos no lado de tr%.s das costas do banco.

Os pontos de fixa,fo encontram-se no lado de
tr%.s dos lugares laterais do banco traseiro.

* Op,folacess,rio. 63
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1 NOTA

Rebata o encosto da cabe,a para facilitar a
montagem deste tipo de protec,fo de cri-
an,a em autom,veis com encostos da
cabe,a rebat"veis nos lugares exteriores.

1 NOTA

Em autom,veis com prateleira traseira deve-
-se remover a mesma antes de as prote,fes
de crian,a serem montadas nos pontos de
fixa,fo.

Informazt”o relacionada
e Prote,fo de crian,a (p%og. 63)

e Pontos de fixa,fo inferiores para prote,fo
de crian,a (p%og. 64)

e Pontos de fixa,fo i-Size/ISOFIX para prote-
,fo de crian,a (p%og. 65)

e Tabela geral para coloca,fo de prote,fo de
crian,a (p%og. 69)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a onde o cinto de seguran,a ... utilizado
(p%og. 70)

Pontos de fixat o inferiores para
protet”o de crianta

O autom...vel est, equipado com pontos de fixa-
€0 inferiores para a prote€+o de crian€a no
banco dianteird e no banco traseiro.

Os pontos de fixa,fo inferiores destinam-se T
utiliza,fo conjunta com algumas cadeiras de cri-
an,a viradas para tr%os.

Siga sempre as instru,fes de montagem do
fabricante quando acoplar uma prote,fo de cri-
an,a aos pontos de fixa,fo inferiores.

Localizat"o dos pontos de fixat"o

Gos38e2

Localiza,fo dos pontos de fixa,fo no banco dianteiro.

Os pontos de fixa,fo no banco dianteiro encon-
tram-se nos lados do espa,o das pernas do lugar
do passageiro.

* Op,folacess,rio.
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Os pontos de fixa,fo no banco dianteiro apenas

estfo montados se o autom,vel estiver equipado
com comutador para ativar/desativar o airbag do
passageird.

G085166

Localiza,fo dos pontos de fixa,fo no banco traseiro.

Os pontos de fixa,fo no banco traseiro encon-
tram-se na extremidade traseira das calhas do
chfo do banco dianteiro.

Informazt”o relacionada

e Prote,fo de crian,a (p%og. 63)

e Pontos de fixa,fo superiores para prote,fo
de crian,a (p%og. 63)

e Pontos de fixa,fo i-Size/ISOFIX para prote-
,fo de crian,a (p%.g. 65)

e Tabela geral para coloca,fo de prote,fo de
crian,a (p%og. 69)

2 O nome e 0 s"mbolo mudam com o mercado.

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a onde o cinto de seguran,a ... utilizado

SEGURANE€A

Pontos de fixat"o i-Size/ISOFIX

para protet"o de crianfa

O autom...vel est, equipado com pontos de fixa-
€90 i-Size/ISOFIX para a prote€+0 de crian€a
no banco traseiro.

i-Size/ISOFIX ... um sistema de fixa,fo para pro-
te,fo de crian,as no autom,vel baseado numa
norma internacional.

Siga sempre as instru,fes de montagem do
fabricante quando acoplar uma prote,fo de cri-
an,a aos pontos de fixa,fo i-Size/ISOFIX.

Localizat"o dos pontos de fixat"o

G080218.

A localiza,fo dos pontos de fixa,fo ISOFIX ... indicada
por s"mbolo3 nos estofos das costas do banco.

* Op,folacess,rio.
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Os pontos de fixa,fo para i-Size/ISOFIX encon-
tram-se atr%os da parte inferior das costas do
banco traseiro, nos lugares exteriores.

Levante a tampa para aceder aos pontos de fixa-

fo.
Informat”o relacionada
e Prote,fo de crian,a (p%.g. 63)

e Pontos de fixa,fo superiores para prote,fo
de crian,a (p%og. 63)

e Pontos de fixa,fo inferiores para prote,fo
de crian,a (p%og. 64)

e Tabela geral para coloca,fo de prote,fo de
crian,a (p%og. 69)

e Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a i-Size (p%og. 72)

e Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a ISOFIX (p%.g. 73)

66

Colocat”o da protet”o de crianta

1 NOTA

%o importante que a prote€+o de crian€a seja
colocada no local correto no autom...vel, que
depende do tipo de prote€+o de crian€a e da

ativa€+0 do airbag do passageiro.

As determina,tes legais sobre a instala,fo
de crian,as no autom,vel variam de pa’s parg
pa’s. Tenha aten,fo ts normas aplic%oveis.

G085168

Prote,fo de crian,a virada para tr¥%os e airbag nfo combi-
nam.

Coloque sempre a prote,fo de crian,a virada
para tr%es no banco traseiro quando o airbag do
passageiro estiver ativado. Uma crian,a sentada
no banco do passageiro da frente pode sofrer
lestes graves se o airbag disparar.

Quando o airbag do passageiro est%. desativado a
prote,fo de crian,a virada para tr%.s pode ser
colocada no lugar do passageiro dianteiro.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ed87cc178d8598f1c0a80be100d5bd16&version=2&language=pt&variant=PT

Autocolante para o airbag do
passageiro

A AIRBAG
™ -

6057404

Autocolante na prote,fo solar do lado do passageiro.

O autocolante de aviso para o airbag do passa-
geiro encontra-se de acordo com o indicado
acima.

Informat”o relacionada

Prote,fo de crian,a (p%og. 63)

Montagem da prote,fo de crian,a

(P%0g. 67)

Tabela geral para coloca,fo de prote,fo de
crian,a (p%og. 69)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a onde o cinto de seguran,a ... utilizado
(p%og. 70)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a i-Size (p%og. 72)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a ISOFIX (p%og. 73)

SEGURANE€A

Montagem da protet”o de crianta

%o importante ter em conta uma s¥rie de fatores
quanto a prote€+o de crian€a ¥ montada e utili-
zada, fatores estes que dependem da localiza-
€¢0 da prote€+0 de crian€a.

@ NOTA

Sempre que utilizar equipamentos de segu-
ran,a para crian,as leia as instru,fes de
montagem que os acompanham.

Perante d«vidas sobre a montagem de equi-
pamentos relacionados com a seguran,a das
crian,as, contacte o fabricante para informa-
,fes mais detalhadas.
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1 NOTA

Nunca deixe uma prote,fo de crian,a solta
no autom,vel. Fixe sempre a mesma de
acordo com as instru,fes da prote,fo de cri-
an,a, mesmo quando nfo est%. a ser usada.

Montagem no banco dianteiro
e Ao montar prote,fo de crian,a virada para

Montagem no banco traseiro

tr%es, verifique se o airbag do passageiro est%o’

desativado.

e Ao montar prote,fo de crian,a virada para a

frente, verifique se o airbag do passageiro
est%o ativado.

e Utilize apenas prote,fes de crian,a reco-

mendadas pela Volvo, com homologa,fo uni-
versal ou semi-universal quando o autom,vel

se encontra na lista de ve“culos do fabri-
cante.

e A prote,fo ISOFIX apenas pode ser mon-

tada quando o autom,vel est%. equipado com

0 acess, o suporte ISOFIX

e Se aprote,fo de crian,a estiver equipada
com cinta de fixa,f o inferior, a VVolvo reco-
menda que os pontos de fixa,fo inferiores
sejam utilizados na mesnia

3 A disponibilidade do acess,rio varia com o mercado.
4 Varia com o mercado.

Utilize apenas prote,fes de crian,a reco-
mendadas pela Volvo, com homologa,fo uni-
versal ou semi-universal quando o autom,vel
se encontra na lista de ve“culos do fabri-
cante.

No lugar central nfo pode ser montada pro-
te,fo de crian,a com perna de apoio.

Os lugares exteriores estfo equipados com
sistema de fixa,fo ISOFIX e estfo homolo-
gados para i-Sizé

Os lugares laterais estfo equipados com
pontos de fixa,fo superiores. A Volvo reco-
menda que a cinta de fixa,fo superior da
prote,fo de crian,a seja encaminhada atra-
v...s do orif’cio que se encontra no encosto
da cabe,a antes de ser apertada no ponto
de fixa,fo. Se tal nfo for possvel, siga as
recomenda,fes do fabricante da prote,fo
para crian,a.

Se a prote,fo de crian,a estiver equipada
com cinta de fixa,f o inferior, nunca ajuste a
posi,fo do banco dianteiro ap,s a cinta de
fixa,fo ser montada nos pontos de fixa,fo
inferiores. Lembre sempre de desmontar a
cinta de fixa,fo inferior quando a prote,fo
de crian,a nfo est%o instalada.

Informat”o relacionada

Coloca,fo da prote,fo de crian,a (p%og. 66)
Tabela geral para coloca,fo de prote,fo de
crian,a (p%og. 69)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a onde o cinto de seguran,a ... utilizado
(P%og. 70)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a i-Size (p%og. 72)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a ISOFIX (p%og. 73)
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Tabela geral para colocat™o de
protef"o de crianta

A tabela fornece uma panor«mica geral sobre os
tipos de prote€+o de crian€a adequados para
cada banco do autom...vel.

6065470

Posi,fes dos bancos em autom,vel com volante t
esquerda.

G0B5534.

Posi,fes dos bancos em autom,vel com volante t

direita.
Prote- | Prote€so de | Outras
€0de | crian€auni- | catego-
crian€a | versal homo- | rias de
i-Size logada para | prote€«o
prender com | de cri-
o cinto de an€a
seguran€a do
autom...vel
Posi- | 3,5 2,3,4,5 2,3,5
.fo
dos
ban-
cos?

A Para mais informa,es, contacte o fabricante da prote,fo de
crian,a.

B De acordo com a numera,fo em cima.

SEGURANE€A

Informat”o relacionada

Coloca,fo da prote,fo de crian,a (p%og. 66)
Montagem da prote,fo de crian,a (p%eg. 67)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a onde o cinto de seguran,a ... utilizado
(P%og. 70)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a i-Size (p%og. 72)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a ISOFIX (p%og. 73)
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Tabela para colocat™o de protet™o

de crian}a onde o cinto de

seguranta e utilizado

A tabela apresenta uma recomenda€-o de quais
as prote€, es de crian€a recomendadas para
cada lugar e para cada dimenseo da crian€a.

1 NOTA

an,a no autom,vel.

Leia sempre o cap“tulo do manual de instru-
,fes relativo T montagem de prote,fo de cri-
an,a antes de montar uma prote,fo de cri-

Peso Banco dianteiro (com airbag desa-| Banco dianteiro (com airbag ati- Lugar lateral do banco traseirg Lugar central no banco traseiro
tivado, apenas prote€+0 de crian€a vado, apenas prote€+o de crian€a
virada para tr,s) virada para a frente)
Grupo 0
UA, B X UB UB
m%ox 10 kg
Grupo 0+
urB X uB ue
m%ox 13 kg
Grupo 1
LC UFA D w, L© up
9-18 kg
Grupo 2
L& UFME UE L€ UE
15-25 kg
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Peso Banco dianteiro (com airbag desa-| Banco dianteiro (com airbag ati- Lugar lateral do banco traseirg Lugar central no banco traseiro
tivado, apenas prote€+0 de crian€a vado, apenas prote€+o de crian€a
virada para tr,s) virada para a frente)
Grupo 3
X URE UE UE
22-36 kg

U: Ideal para prote,fes de crian,a com homologa,fo universal.
UF: Ideal para prote,fes de crian,a viradas para a frente com homologa,fo universal.
L: Ideal para prote,fes de crian,a especficas. Estas prote,fes de crian,as podem destinar-se para modelo autom,vel especial, limitado ou semi-universal.

X: Locais nfo adequados para crian,as neste grupo de peso.

A Ajuste o banco para uma posi,fo mais subida.

B A Volvo recomenda: Cadeirinha de beb... Volvo (homologa,fo E1 04301146).

C A Volvo recomenda: Cadeira virada para tr%os Volvo (homologa,fo E5 04212).

D A Volvo recomenda prote,fo de crian,a virada para tr%os para crian,as neste grupo de peso.

E A Volvo recomenda: Assento auto com e sem costas (homologa,fo E5 04216); Cadeira para cinto Volvo (homologa,fo E1 04301312).

e Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a ISOFIX (p%og. 73)

e Cintos de seguran,a (p%og. 49)

Informat”o relacionada
e Coloca,fo da prote,fo de crian,a (p%og. 66)

e Montagem da prote,fo de crian,a (p%og. 67)

e Tabela geral para coloca,fo de prote,fo de
crian,a (p%og. 69)

e Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a i-Size (p%og. 72)
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Tabela para colocat™o de protet™o

de crianta i-Size an€a.

A tabela apresenta uma recomenda€+o de quais
as prote€,es de crian€a i-Size recomendadas

para cada lugar e para cada dimenseo da cri- @ NOTA

Leia sempre o cap“tulo do manual de instru-

A prote,fo de crian,a deve ser homologada de ,fes relativo t montagem de prote,fo de cri-
acordo com a norma UN Reg R129.

an,a antes de montar uma prote,fo de cri-
an,a no autom,vel.

Tipo de prote€-o de cri- Banco dianteiro (com airbag Banco dianteiro (com airbag | Lugar lateral do banco tras Lugar central no banco
an€a desativado, apenas prote€+so | ativado, apenas prote€+o de seiro traseiro

de crian€a virada para tr,s) crian€a virada para a frente)
Prote,fo de crian,a i-Size X X j-UA B X

i-U: Ideal para prote,es de crian,a i-Size "universal", virada para a frente e para tr%os.

X: Nfo adequada para prote,tes de crian,a com homologa,fo universal.

A

B A Volvo recomenda: BeSafe iZi Kid X2 i-Size (homologa,fo E4-129R-000002).

Para este grupo a Volvo recomenda prote,fo de crian,a virada para tr%os.

Informat”o relacionada

Coloca,fo da prote,fo de crian,a (p%og. 66)
Montagem da prote,fo de crian,a (p%og. 67)

Tabela geral para coloca,fo de prote,fo de
crian,a (p%og. 69)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a onde o cinto de seguran,a ... utilizado
(p%og. 70)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a ISOFIX (p%og. 73)

Pontos de fixa,fo i-Size/ISOFIX para prote-
,fo de crian,a (p%og. 65)
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Tabela para colocat™o de protet™o

de crianfa ISOFIX

A tabela apresenta uma recomenda€+o de quais
as prote€,es de crian€a ISOFIX recomendadas

an€a.

para cada lugar e para cada dimenseo da cri-

A prote,fo de crian,a deve estar homologada de
acordo com a norma UN Reg R44 e o modelo
autom,vel deve encontrar-se na lista de ve“culos

do fabricante.

SEGURANE€A

1 NOTA

Leia sempre o cap“tulo do manual de instru-
,fes relativo T montagem de prote,fo de cri-
an,a antes de montar uma prote,fo de cri-

an,a no autom,vel.

Peso Classe de dimen- | Tipo de prote€-o de cri- Banco dianteiro (com| Banco dianteiro (com | Lugar lateral do Lugar central no
se0A an€a airbag desativado, airbag ativado, ape- banco traseiro banco traseiro
apenas prote€eo de | nas prote€+o de cri-
crian€a virada para an€a virada para a
tr,s) B frente
Grupo 0 i
p E Prote,];o de beb... virada ILB.C X0 X ILC X
mM%ox 10 kg para tr%oes
E Prote,fo de beb... virada
para trf%os
Grupo 0+ i i
p c Prote,foo de crian,a virada ILB.C. E 0 X ILC X
m%ox 13 kg para tr%o.s
D Prote,fo de crian,a virada
para trf%os
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Peso Classe de dimen- | Tipo de prote€-o de cri- Banco dianteiro (com| Banco dianteiro (com | Lugar lateral do Lugar central no
se0A an€a airbag desativado, airbag ativado, ape- banco traseiro banco traseiro
apenas prote€eo de | nas prote€+o de cri-
crian€a virada para an€a virada para a
tr,s) B frente
A Prote,fo de crian,a virada
para a frente
B Prote,fo de crian,a virada X ILBE.F 0 ILF, IUE X
para a frente
Grupo 1 B1 Prote,fo de crian,a virada
9-18 kg para a frente
Prote,fo de crian,a virada
C
para trf%oes
ILB-E XP X IL X
Prote,fo de crian,a virada
D
para trf%oes

IL: Ideal para prote,tes especiais ISOFIX. Estas prote,fes de crian,as podem destinar-se para modelo autom,vel especial, limitado ou semi-universal.

IUF: Adequado para prote,fo de crian,a ISOFIX virada para a frente com homologa,fo universal para utiliza,fo no grupo de peso.

X: Nfo adequada para prote,fes de crian,a ISOFIX.

A Para a prote,fo de crian,a com sistema de fixa,fo ISOFIX existe uma classifica,fo de dimenstes que ajuda o utilizador a escolher o tipo correto de prote,fo de crian,a. A classe de dimensfo pode ser lida na

etiqueta da cadeira de crian,a.

B Funciona para instala,fo de cadeiras de crian,a ISOFIX com homologa,fo semiuniversal (IL) quando o autom,vel est%. equipado com o acess,rio suporte ISOFIX (a disponibilidade do acess,rio varia com o

mercado). Neste lugar nfo existem pontos de fixa,fo superiores para prote,fo de crian,a.
C A Volvo recomenda: Cadeirinha de beb... Volvo fixa com sistema de fixa,fo ISOFIX (homologa,fo E1 04301146)
D Aplic%ovel se o autom,vel nfo estiver equipado com suporte ISOFIX.
E Ajuste as costas do banco de modo a que o encosto da cabe,a nfo toque na prote,fo de crian,a.
F A Volvo recomenda prote,fo de crian,a virada para tr%.s para crian,as neste grupo de peso.



@ NOTA

Se uma protec,fo de crian,a nfo possuir i-
Size/ISOFIX nfo possuir classifica,fo de
dimenstes, o modelo autom,vel tem de ser
procurado na lista de ve“culos da protec,fo
de crian,a.

@ NOTA

A Volvo recomenda o contacto com um con-
cession%orio autorizado Volvo para obter recp
menda,tes sobre as protec,fes de crian,a i-
Size/ISOFIX recomendadas pela Volvo.

Informat”o relacionada

Coloca,fo da prote,fo de crian,a (p%og. 66)
Montagem da prote,fo de crian,a (p%og. 67)

Tabela geral para coloca,fo de prote,fo de
crian,a (p%og. 69)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a onde o cinto de seguran,a ... utilizado
(p%o0g. 70)

Tabela para coloca,fo de prote,fo de cri-
an,a i-Size (p%og. 72)

Pontos de fixa,fo i-Size/ISOFIX para prote-
,fo de crian,a (p%.g. 65)

SEGURANE€A
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MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Instrumentos e comangos em
modelos com volante Z esquerda

A panormica geral indica onde se encontram
0s mostradores e comandos nas proximidades
do condutor.

Volante e tablier

Gos3652

Luzes de presen,a, luzes diurnas, m...dios,
m%oximos, piscas, far,is de nevoeiro/luzes
para curvas, luz de nevoeiro traseira, reini-
cializa,fo do totalizador parcial

P%os do volantgpara mudan,a manual da
transmissfo autom%otica

Mostrador do condutor

Limpa para-brisas e lava para-brisas, sensor

de chuv&

Unidade de bottes do lado direito do volante

Ajustes do volante
Buzina

Unidade de bottes do lado esquerdo do
volante

llumina,fo do mostrador, destrancagem/
abertura/fecho* da tampa do porta-baga-
gens

Consola do teto

6053865

LEmpadas de leitura dianteiras e ilumina,fo
do habit%oculo

Teto panorEmi&o
Mostrador na consola do teto, botf@N
CALL*

Anti-encandeamento manual do espelho
retrovisor interior

Consola central e de tenel

6063659

Mostrador central
Botfo de arranque

Piscas de emergSncia, desembaciamento,
m...dia, botfo do modo de condufo

Tomada el...trica, entrada USB, carregador de
telefone sem fio%

Seletor de mudan,as
Travfo de estacionamento

Travfo autom%otico em repouso

* Op,folacess,rio.



Porta do lado do condutor e Perocarro atrabalhar (p%.g. 430)

e Mostrador do condutor (p%.g. 82)

e Panor@Emica geral do mostrador central
(p%og. 105)

e Caixa de velocidades (p%og. 445)

G063663

Mem,ria das configura,fes do banco dian-
teiro de comando el...tritaetrovisores exte-
riores

Fecho centralizado, vidros el...tricos, retroviso-
res exteriores, bloqueio el...trico de segu-
ran,a para crian,as*

Abertura do capot

Configura,fo do banco dianteiro

Informat”o relacionada

L]

Banco dianteiro manual (p%.g. 180)

Ajustar o banco dianteiro de comando el...-
trico* (p%og. 181)

Ajustar volante (p%og. 191)
Comando das luzes (p%og. 146)

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Instrumentos e comangos em
modelos com volante Z direita

A panormica geral indica onde se encontram
0s mostradores e comandos nas proximidades
do condutor.

* Op,folacess,rio. 79
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__ Volante e tablier Ajustes do volante Consola central e de tenel

Unidade de bottes do lado esquerdo do
volante

Consola do teto

6063654
G063661

Luzes de presen,a, luzes diurnas, m...dios, Mostrador central
m%oximos, piscas, far,is de nevoeiro/luzes
para curvas, luz de nevoeiro traseira, reini-
cializa,fo do totalizador parcial

Botfo de arranque

Gos3865

Piscas de emergSncia, desembaciamento,

LEmpadas de leitura dianteiras e ilumina,fo m...dia, bOth_do modo de condu’fo
do habit%.culo Tomada el...trica, entrada USB, carregador de

Mostrador do condutor ) telefone sem fio%
Teto panorEmito

P%os do volantgara mudan,a manual da
transmissfo autom%otica

Limpa para-brisas e lava para-brisas, sensor Seletor de mudan,as

de chuv&

llumina,fo do mostrador, destrancagem/
abertura/fecho* da tampa do porta-baga-
gens

Unidade de bottes do lado direito do volante

Mostrador na consola do teto, botf@N
CALL* Travfo de estacionamento

Anti-encandeamento manual do espelho Travfo autom%.tico em repouso
retrovisor interior

Buzina

* Op,folacess,rio.



Porta do lado do condutor

6063665

Mem,ria das configura,tes do banco dian-
teiro de comando el...tritaetrovisores exte-
riores

Fecho centralizado, vidros el...tricos, retroviso-
res exteriores, bloqueio el...trico de segu-
ran,a para crian,as*

Abertura do capot

Configura,fo do banco dianteiro

Informat”o relacionada

Banco dianteiro manual (p%og. 180)

Ajustar o banco dianteiro de comando el...-
trico* (p%og. 181)

Ajustar volante (p%og. 191)
Comando das luzes (p%og. 146)
Per o carro a trabalhar (p%.g. 430)

Mostrador do condutor (p%og. 82)

PanorEmica geral do mostrador central
(p%og. 105)

Caixa de velocidades (p%og. 445)

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

* Op,folacess,rio.
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Mostrador do condutor

O mostrador do condutor apresenta informa€eo
sobre o autom...vel e a condu€.o.

Abra uma das portas.

O mostrador do condutor cont...m medidores,
indicadores e s"mbolos de indica,fo e de aviso. A
informa, f o exibida no mostrador do condutor
depende dos equipamentos e configura,tes do
autom,vel e das fun,¥es que se encontram ati-
vas no momento.

O mostrador do condutor ... ativado quando uma
porta ... aberta, ou seja, na posi,fo de igni,fo
Ap,s um breve per"odo de tempo o mostrador do
condutor desliga se nfo for utilizado. Para reati-
var proceda do seguinte modo:

Pressione o pedal do travfo.

Ative a posi,fo de igni,fol.

Localiza,fo no mostrador do condutor:

G080748

Mostrador do condutd.

E esquerda No meio

(E direita

Veloc"metro S"mbolos de indica,fo e aviso

Conta-rota,fes/Indicador ECO

Totalizador parcial Medidor da temperatura exterior

Indicador de mudan,as

Totalizador de conta-quil,metrds Rel,gio

Modo de condu,fo

Informa,fo do controlo e limita,fo da velocidade| Mensagens, em alguns casos com gr%of

coS Indicador de combust“vel

Informa,fo de portas e cintos

Informa,fo de placas de trEnstto

Estado da fun,fo Start/Stop

1 Alimagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.
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E esquerda No meio (E direita

! Leitor media Quilometragem at... esvaziar dep,sito

* Mapa de navega,f & Consumo instantEneo de combust’vel

“ Telefone Menu de aplica,tes (ativado com o teclado do volante)

Comando de voz “

B«ssola?

A Depende no modo de condu,fo selecionado.
B Quilometragem acumulada.

SEmbolo dinemico
O s"mbolo dinEmico na sua
forma original.

No centro do mostrador do condutor existe um
s"mbolo dinEmico que altera o seu aspeto para
os diferentes tipos de mensagem. Uma marca
Embar ou vermelha t volta do s"mbolo indica o
grau de gravidade da mensagem de verifica,fo
ou de aviso. Uma anima,fo pode alterar a forma
inicial para uma imagem maior para ilustrar grafi-
camente onde o problema se encontra ou clarifi-
car a informa,fo.

e S"mbolos de indica,fo no mostrador do con-
dutor (p%og. 91)

e Computador de bordo (p%.g. 85)

¢ Mensagens no mostrador do condutor
(p%og. 100)

e Gerir menu de aplica,fo no mostrador do
condutor (p%og. 99)

Go61249

Exemplo com s"mbolo de indica,fo.

Informat”o relacionada
e Configura,fes do mostrador do condutor
(p%og. 84)

e S"mbolos de aviso no mostrador do condutor
(P%og. 93)

* Op,folacess,rio.
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Configurat<es do mostrador do
condutor

As configura€,es das alternativas de apresenta-
€0 do mostrador do condutor podem ser efe-
tuadas atravis do menu de aplica€,es do mos-
trador do condutor e atravis do menu de confi-
gura€«0 do mostrador central.

Configurat<es atraves do menu de
aplicat”o do mostrador do condutor

Go63866

Aimagem ... ilustrativa - a apresenta,fo pode variar.

O menu de aplica,fo abre-se e comanda-se com
a unidade de bottes do lado direito do volante.

No menu de aplica,tes pode-se qual a informa-
,fo a exibir no mostrador do condutor do:

e Computador de bordo
e |eitor de m...dia

e Telefone

e sistema de navega,fb.

Configurat<es atraves do mostrador
central

Selecionar o tipo de informat”o

1. Pressione emConfigurat«es na vista de
topo do mostrador central.

2. PressioneMy Car=» Mostrador do

condutor =» Informat”o do Mostrador do
condutor .

3. Selecione o que pretende ver em fundo:

e N0 mostrar nada no mostrador do
condutor

e Mostrar info media em reprodut”o

e Mostra mapa mesmo sem perc. def. .

Selecionar o tema
1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo do mostrador central.

2. PressioneMy Car=» Mostrador do
condutor =» Temas do mostrador

3. Selecione o tema (aspeto) do mostrador do

condutor:
Glass
¢ Minimalistic
e Performance
e Chrome Rings.

Selecionar idioma
1. Pressione emConfigurat«es na vista de
topo do mostrador central.

2. Pressione entSistema =» Idiomas e

unidades do sistema =» Idioma do
sistema para selecionar o idioma.

> A altera,fo afeta o idioma em todos os
mostradores.

As configura,fes sfo pessoais e sfo guardadas
automaticamente no perfil do condutor ativo.
Informaz”o relacionada

e Mostrador do condutor (p%.g. 82)

e Gerir menu de aplica,fo no mostrador do
condutor (p%og. 99)

e Alterar configura,fes na vista de topo do
mostrador central (p%o0g. 130)

* Op,folacess,rio.



Indicador de combust@Evel

O indicador de combustfvel no mostrador do
condutor mostra o nfvel de combustfvel no
dep...sito.

Computador de bordo

Durante a condu€+0 o computador de bordo do
autom...vel regista valores, como por ex.: dist«n-
cia, consumo de combustfvel e velocidade
midia.

Para facilitar uma condu,fo mais econ,mica ...
registada informa,fo sobre o consumo de com-
bust’vel instant@®neo e m...dio. A informa,fo do
computador de bordo pode ser exibida no mos-
trador do condutor.

G061693

A %orea bege no indicador de combust“vel mostra
a quantidade de combust’vel no dep,sito.

Quando o n"vel de combust’vel se encontra baixo
e est%o na altura de abastecer acende-se 0 s"m-
bolo de bomba de combustvel e a cor muda para
Embar. O computador de bordo tamb...m indica a
quilometragem restante at... esvaziar dep,sito.

G057576

Exemplo de informa,fo do computador de bordo no
mostrador do condutof.

O computador de bordo cont...m 0s seguintes
indicadores:

Informat”o relacionada
e Mostrador do condutor (p%og. 82)

e Abastecer com combust’vel (p%og. 469) e Totalizador parcial

e Dep,sito de combust’vel - volume e Totalizador de conta-quil,metros

(p%og. 681)

2 Aimagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

e Consumo instant@Eneo de combust’vel
e Quilometragem at... esvaziar dep,sito
e Turista - veloc"metro alternativo

As unidades de distEncia, velocidade, etc. podem
ser alteradas atrav...s das configura,fes do sis-
tema no mostrador central.

Totalizador parcial
Existem dois totalizadores parciais, TM e TA.

TM pode ser reiniciado manualmente e TA ... rei-
niciado automaticamente quando o autom,vel
nfo ... utilizado por mais de quatro horas.

Durante a condu,fo ... registada informa,fo
sobre:

e Quilometragem

e Tempo de condu,fo

e Velocidade m...dia

e Consumo m...dio de combustvel.

Os valores apresentados referem-se T mais
recente reinicia,fo do totalizador parcial.

Totalizador de conta-quilSmetros

O totalizador de conta-quil,metros regista a qui-
lometragem total do autom,vel. Este valor nfo
pode ser reiniciado.
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Consumo instanteneo de combustEvel A velocidade digital ... entfo apresentada noutra
Este indicador indica o consumo de combust’vel unidade diferente da do veloc’metro anal,gico.
do ve“culo no presente momento. O valor ... atua- Se 0 veloc"metro anal,gico estiver emph, o
lizado a cada segundo. indicador apresenta digitalmente a velocidade

8 correspondente enkm/h , e vice-versa.
Quilometragem ate esvaziar depSsito
O computador de bordo determina a quilometra-  Informat”o relacionada

gem que se pode realizar com o combust’vel e Mostrar dados de viagem no mostrador do
existente no dep,sito. condutor (p%og. 86)

O c%olculo baseia-se no consumo m...dio durante ®  Reiniciar totalizador parcial do conta-quil,-
os <timos 30 km (20 milhas) e no volume de metros (p%.g. 87)

combust’vel utiliz%ovel que resta no dep,sito. e Mostrar estat"sticas de condu,fo no mostra-

Quando o indicador mostra "---" quer dizer que dor central (p%.g. 88)

nfo h%. combust“vel suficiente para poder calculare  Mostrador do condutor (p%og. 82)
a distEncia de condu,fo restante. Deve abaste- o  Ajterar unidades do sistema (P%og. 129)
cer logo que poss“vel.

I NOTA

Algum desvio pode ocorrer caso o estilo de
condu,fo seja alterado.

Um modo de condu,fo econ,mico resulta geral-
mente numa maior quilometragem.

Turista - velocEmetro alternativo

O veloc"metro digital alternativo facilita a condu-
,fo em pa“ses com placas de trEnsito em que as
velocidades permitidas sfo apresentadas em uni-
dades diferentes das exibidas nos instrumentos
do autom,vel.

3 Aiimagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

Mostrar dados de viagem no
mostrador do condutor

Os valores registados e calculados pelo compu-
tador de bordo podem ser exibidos no mostra-
dor do condutor.

Os valores sfo memorizados numa aplica,fo do
computador de bordo. Atrav...s do menu de apli-
ca,fes ... poss’vel seleccionar qual a informa,fo
a exibir no mostrador do condutor.

Go62155

Abra e navegue no menu de aplica,fésom a unidade
de botfes no volante do lado direito.

Menu de aplica,fes
Esquerda/direita
Cima/baixo

Confirma


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8b20ae5c867c0db4c0a801e8019184ea&version=2&language=pt&variant=PT

Abra o menu de aplica,fes no mostrador do
condutor pressionando em (1).

(Nfo ... poss”vel abrir o menu de aplica,fo
enquanto existe uma mensagem nfo confir-
mada no mostrador do condutor. ' necess%o-
rio confirmar primeiro a mensagem antes de
abrir o menu de aplica,fo.)

Navegue at... T aplica,fo do computador de
bordo para a esquerda ou direita com (2).

> As quatro filas do menu mais elevadas
exibem os valores medidos do totalizador
parcial do conta-quil,metros TM. As qua-
tro filas do menu seguintes exibem os
valores medidos do totalizador parcial do
conta-quil,metros TA. Avance para cima
ou para baixo na lista utilizando (3).

Des,a para os botfes de alternativa para
seleccionar qual a informa,fo a exibir no
mostrador do condutor:

e Quilometragem at... esvaziar dep,sito
e Totalizador de conta-quil,metros
e Quilometragem para o totalizador parcial

TM, TA ou nenhuma exibi,fo de quilome-
tragem

e Consumo de combustvel instantEneo,
consumo m...dio de TM ou TA, ou
nenhuma apresenta,fo de consumo de
combust’vel

e Turista (veloc’metro alternativo).

Marque ou desmarque uma op,fo com o
botfoO (4). A altera,fo ... efectuada directa-
mente.

Informat”o relacionada

Computador de bordo (p%.g. 85)

Reiniciar totalizador parcial do conta-quil,-
metros (p%og. 87)

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Reiniciar totalizador parcial do
conta-quilSmetros

Reinicie o totalizador parcial do conta-quil...me-

tros com a alavanca do volante do lado
esquerdo.

RESET

Go51855

€ Reinicie toda a informa,fo do totalizador

parcial do conta-quil,metros TM (ou seja:

quilometragem, consumo m...dio, velocidade
m...dia e tampo de condu,f0) com uma pres-

sfo longa no botf RESETna alavanca do

lado esquerdo do volante.

Uma breve pressfo no botfRESETreinicia

apenas a quilometragem.

O totalizador parcial do conta-quil,metros TA

apenas possui reinicia,fo autom%otica, que acon-

tece quando o autom,vel nfo utilizado durante

mais do que quatro horas.
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__ Informat"o relacionada

Computador de bordo (p%.g. 85)

Mostrar estatEsticas de condui”o

no mostrador central

As estatfsticas de condu€eo do computador de
bordo seo0 apresentadas graficamente no mos-
trador central e proporcionam uma panor<mica
geral que facilita uma condu€eo mais econ...-
mica.

Abra a aplica,foDesemp.
condutor na vista de aplica,fo
para exibir as estat’sticas de
viagem.

Cada barra no diagrama simbo-
liza um percurso de 1, 10 ou

100 km ou milhas. As barras sfo preenchidas a
partir da direita e em rela,fo T condu,fo pre-
sente. A barra mais t direita indica o valor do per-
curso presente.

O consumo m...dio de combust’vel e o tempo
total de condu,fo sfo determinados a partir da
anterior reinicia,fo das estat’sticas de condu,fo.

4 Aimagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

88
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Estat’sticas de condu,fo do computador de bortio

Informat”o relacionada
e Configura,fes das estat’sticas de condu,fo
(p%og. 89)

e Computador de bordo (p%.g. 85)



Configurat<es das estatEsticas de

condut”o .
Reiniciar ou ajustar as configura€,es das esta-
tfsticas de condu€-o. .

1. Abra a aplica,foDesemp. condutor na
vista de aplica,fo para exibir as estat’sticas
de viagem.

2. Pressione emPrefer'ncias para

e alterar a escala do gr¥ofico. Selecione a
resolu,fo 1, 10 ou 100 km/milhas para
cada barra.

e reiniciar os dados ap,s a condu,fo. Efe-
tuado quando o autom,vel permanece em
repouso mais de 4 horas.

¢ reiniciar os dados da condu,fo presente.

As estat’sticas de condu,fo consumo m...dio
estimado e tempo total de condu,fo sfo
sempre reiniciados em simultEneo.

As unidades de distEncia, velocidade, etc. podem
ser alteradas atrav...s das configura,fes do sis-
tema no mostrador central.

Informat”o relacionada

Mostrar estat’sticas de condu,fo no mostra-
dor central (p%og. 88)

Computador de bordo (p%og. 85)

Reiniciar totalizador parcial do conta-quil,-
metros (p%.g. 87)

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Hora e data

O rel...gio aparece no mostrador do condutor e
no mostrador central.

Localizat o do relSgio

13:46

G063669.

Localiza,fo do rel,gio no mostrador do condutor.

No mostrador central o rel,gio encontra-se em
cima 1 direita do campo de estado.

Em determinadas situa,fes, as mensagens e
informa,tes podem ocultar o rel,gio do mostra-
dor do condutor.

Configurat<es de hora e data

€ SeleccioneConfigurat<es =» Sistema =»
Data e hora na vista de topo do mostrador
central para alterar as configura,tes do for-
mato de hora e data.

Acerte a hora e a data pressionando nas
setas para cima ou para baixo no ecrf t%octil.
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Hora autom%tica para automSveis com GPS
Quando o autom,vel estiver equipado com sis-
tema de navega,fo ... poss’vel seleciortora
autom%otica O fuso hor%orio ... ajustado automati-
camente para a localiza,fo do autom,vel. Para
alguns tipos de sistemas de navega,fo ... neces-
s%orio que se indique o local presente (pa’s) para
obter o fuso hor%orio correcto. Sra
autom%oticanfo estiver definido, a hora e a data
sfo acertadas com as setas para cima e para
baixo no ecrf t%octil.

Hora de ver"o

Em alguns pa’ses, ... poss’vel seleccionar automa
ticamente o ajuste para a hora de verfo com
Autom%otica Para os restantes pa’ses, a hora de
verfo pode ser ajustada coinigar ou

Desligado.

Informazt”o relacionada
e Mostrador do condutor (p%og. 82)

e Alterar configura,fes na vista de topo do
mostrador central (p%og. 130)

Medidor da temperatura exterior

A temperatura exterior ¥ apresentada no mostra-
dor do condutor.

Um sensor detecta a temperatura no exterior do
autom,vel.

22’C

G063667

O indicador de temperatura exterior pode mostrar
um valor de temperatura demasiado alto ap,s o

autom,vel ter estado parado.
|:| at... +2 «C (23f at... 36jF) acende-se
tamb...m um s"mbolo de floco de neve

no mostrador do condutor para alertar para o
risco de patinagem.

Quando a temperatura exterior se
encontra dentro da amplitude “5 «C

Altere as unidades do indicador de temperatura,
entre outros, atrav...s das configura,tes do sis-
tema na vista de topo do mostrador central.

Informat”o relacionada

Mostrador do condutor (p%.g. 82)
Alterar unidades do sistema (p%og. 129)



SEmbolos de indicat™o no

mostrador do condutor

Os sfmbolos de indica€+0 alertam o condutor
para uma fun€eo ativada, um sistema em funcio-
namento ou para uma avaria ou defici"ncia.

Sfmbolo| Significado

Informat”o, ler o mostrador de
texto

O s"mbolo de informa,fes acende-
-se combinado com uma mensa-
gem de texto no mostrador do con-
dutor, caso surja algum desvio em
gualquer um dos sistemas do auto-
m,vel. O s"mbolo de informa,es
tamb...m se pode acender em com-
bina,fo com outros s"mbolos.

Avaria no sistema de travagem

O s"mbolo acende perante avaria
no travfo de estacionamento.

Avaria do sistema ABS

O sistema nfo est%o a funcionar se
0 s"mbolo se acender. O sistema
de travagem do autom,vel est%. a
funcionar normalmente, mas sem a
fun,fo ABS.

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Sfmbolo

Significado

Sfmbolo

Significado

Trav"o autom%tico ligado

O s"mbolo acende quando a fun-
,fo est%o activada e o travfo con-
vencional ou o travfo de estaciona-
mento actua. O travfo mant...m o
autom,vel imobilizado quando p%ora.

Sistema da press”o dos pneus

O s"mbolo acende com pressfo
dos pneus demasiado baixa.
Perante avaria no sistema da pres-
sfo dos pneus acende o s"mbolo a
piscar durante 1 minuto para
depois assumir luz fixa. Tal pode
significar que o sistema nfo con-
segue detetar ou avisar do modo
esperado para a presen,a de pres-
sfo dos pneus baixa.

Gest"o do motor

Se 0 s"mbolo se acender ap,s 0
arranque do motor pode haver uma
avaria no sistema de gestfo do
motor. Conduza at... uma oficina
para verifica,fo. A Volvo reco-
menda que o contacto com uma
oficina autorizada Volvo.

Pisca esquerdo e direito

O s"mbolo pisca quando os piscas
sfo utilizados.

Luzes de presenta

O s"mbolo acende quando as luzes
de presen,a estfo ligadas.

Avaria no sistema dos farSis

O s"mbolo acende quando surge

uma avaria na fun,fo ABL (Active
Bending Lights) ou quando surge
outra avaria no sistema dos far,is.

M%oximos autom%eoticos ligados

O s"mbolo acende com luz azul
quando 0s m%oximos autom%oticos
estfo ligados.

M%oximos autom%oticos desliga-
dos

O s"mbolo acende com luz branca
quando 0S m%oximos autom%oticos
estfo desligados.
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Sfmbolo| Significado Sfmbolo| Significado Sfmbolo| Significado
M%oximos ligados Luz de nevoeiro traseira ligada Sistema de estabilidade, modo
O s"mbolo acende-se quando os O s"mbolo acende quando as luzes 6‘5: desportivo

m%oximos estfo ligados ou quando
se faz sinais de m%oximos.

M%oXximos autom%oticos ligados

O s"mbolo acende com luz azul
guando 0S M%oXimos autom%oticos
estfo ligados. As luzes de pre-
sen,a estfo ligadas.

M%oximos autom%oticos desliga-
dos

O s"mbolo acende com luz branca
guando 0s M%oXimos autom%oticos
estfo desligados. As luzes de pre-
sen,a estfo ligadas.

M%oximos ligados

O s"mbolo acende quando 0s m%oxi-
mos e as luzes de presen,a estfo
ligadas.

FarSis de nevoeiro ligados

O s"mbolo acende quando as luzes
de nevoeiro dianteiras estfo liga-
das.

de nevoeiro traseiras estfo ligadas.

E B

Sensor de chuva ligado

O s"mbolo acende quando o sensor
de chuva est%o ligado.

" 2
>
"~

Climatizat"o temporizada
ligada

O s"mbolo acende quando o aque-
cedor do motor e do habit%.culo/ar
condicionado pr...-condicionam o
autom,vel.

D

Sistema de estabilidade

O s"mbolo a piscar indica que o
sistema de estabilidade est%. a fun-
cionar. Se surgir uma avaria no sis-
tema, o s"mbolo ficar%. aceso de
forma constante.

O s"mbolo acende quando o modo
desportivo est%o ativado. O modo
desportivo permite uma condu,fo
mais ativa. O sistema assume as
acelera,fes, movimentos do
volante e curvas de forma mais
ativa do que na condu,fo normal,
permitindo derrapagens controla-
das com a suspensfo traseira at...
um certo n"vel, sem que o sistema
atue para estabilizar o autom,vel.

Assist'ncia de faixa de roda-
gem

S“mbolo branco: A assistSncia de
faixa de rodagem est%o ligada e as
linhas da estrada sfo detetadas.

S"mbolo cinzento: A assistSncia de
faixa de rodagem est%o ligada e as
linhas da estrada nfo sfo deteta-
das.

S"mbolo Embar: A AssistSncia de
faixa de rodagem avisa/atua.




Sfmbolo| Significado

Assist'ncia de faixa de roda-
gem e sensor de chuva

S"mbolo branco: A assistSncia de
faixa de rodagem est%o. ligada e as
linhas da estrada sfo detetadas. O
sensor de chuva est%o ligado.

S"mbolo cinzento: A assistSncia de
faixa de rodagem est%o. ligada e as
linhas da estrada nfo sfo deteta-
das. O sensor de chuva est%o ligado.

Sistema AdBlue

O s"mbolo acende-se perante n"vel
baixo de AdBlue ou avaria no sis-
tema AdBlue.

Informaz”o relacionada
e Mostrador do condutor (p%.g. 82)

e S"mbolos de aviso no mostrador do condutor
(p%og. 93)

SEmbolos de aviso no mostrador do
condutor

Os sfmbolos de aviso alertam o condutor para
uma fun€eo importante ativada ou para o apare-
cimento de uma avaria ou falha.

Sfmbolo| Significado

Aviso

O s"mbolo de aviso vermelho
acende quando h%. alguma avaria
gue pode afetar a seguran,a e/ou

a condu,fo do autom,vel. Simulta-
neamente ... exibido um texto de
explica,fo no mostrador do condu-
tor. O s"mbolo de aviso tamb...m se
pode acender em combina,fo com
outros s"mbolos.

AN

Avisador do cinto de seguranta

Este s"mbolo acende ou pisca se 0
condutor ou o passageiro da frente
nfo estiverem a usar o cinto de
seguran,a ou se algu...m no banco
traseiro tiver retirado o cinto de
seguran,a.

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Sfmbolo

Significado

Airbags

Se 0 s"mbolo permanecer aceso ou
acender durante a condu,fo indica
a dete,fo de uma avaria num dos
sistemas de seguran,a do autom,,-
vel. Leia a mensagem no mostrador
do condutor. A Volvo recomenda
que o contacto com uma oficina
autorizada Volvo.

Avaria no sistema de travagem

Se o0 s"mbolo acender, o n"vel de
Lleo dos travies pode estar dema-
siado baixo. Procure a oficina auto-
rizada mais pr,xima para verifica-
,fo e repara,fo do n"vel do I"'quido
dos travies.

Trav'o de estacionamento apli-
cado

O s"mbolo acende-se de forma
constante quando o travfo de esta-
cionamento est%o atuado.

O s"mbolo a piscar significa o sur-
gimento de alguma avaria. Leia a

mensagem no mostrador do con-

dutor.
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— Sfmbolo| Significado

Press”o do Sleo baixa

Se 0 s"mbolo acender durante a
condu,fo, a pressfo do ,leo do
motor ... insuficiente. Pare imedia-
tamente o motor e verifique o n"vel
de ,leo do motor. Ateste em caso
de necessidade. Se 0 s"mbolo esti-
ver aceso e o n"vel de ,leo estiver
normal, contacte uma oficina. A
Volvo recomenda que o contacto
com uma oficina autorizada Volvo.

O alternador n"o est%. a carregar

O s"mbolo acende-se durante a
condu,fo se surgir uma avaria no
sistema el...trico. Dirija-se a uma
oficina. A Volvo recomenda que o
contacto com uma oficina autori-
zada Volvo.

Risco de colis™o

City Safety avisa no caso de haver
o risco de colisfo com outros ve™-
culos, petes, ciclistas ou animais
maiores.

Informat”o relacionada

e S"mbolos de indica,fo no mostrador do con-

dutor (p%og. 91)
e Mostrador do condutor (p%og. 82)

Acordo de licenta para o mostrador
do condutor

Uma licen€a ¥ um acordo sobre o direito de rea-
liza€+0 de determinada actividade ou sobre o
direito de utiliza€+o de outros direitos, nos ter-
mos designados no acordo. O texto que se
segue F o acordo da Volvo com o fabricante ou
criador e est, em ingl’s.

Freetype Project License

3rd Party Software Disclaimers and License
Agreements Confidential ID 06-00004-004 39 /
75 Revision 06.00A, 2015-06-09 2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.

Introduction

The FreeType Project is distributed in several
archive packages; some of them may contain, in
addition to the FreeType font engine, various
tools and contributions which rely on, or relate to,
the FreeType Project. This license applies to all
files found in such packages, and which do not
fall under their own explicit license. The license
affects thus the FreeType font engine, the test
programs, documentation and makefiles, at the
very least. This license was inspired by the BSD,
Artistic, and 1JG (Independent JPEG Group)
licenses, which all encourage inclusion and use
of free software in commercial and freeware
products alike. As a consequence, its main points
are that: o We don-t promise that this software
works. However, we will be interested in any kind

of bug reports. (—as is— distribution) o You can use
this software for whatever you want, in parts or

full form, without having to pay us. (—royalty-free—
usage) o You may not pretend that you wrote this
software. If you use it, or only parts of it, in a
program, you must acknowledge somewhere in
your documentation that you have used the
FreeType code. (—credits—) We specifically permit
and encourage the inclusion of this software, with
or without modifications, in commercial products.
We disclaim all warranties covering The FreeType
Project and assume no liability related to The
FreeType Project. Finally, many people asked us
for a preferred form for a credit/disclaimer to use

in compliance with this license. We thus
encourage you to use the following text:

"Portions of this software are copyright <year>
The FreeType Project (www.freetype.org). All
rights reserved."

Please replace <year> with the value from the
FreeType version you actually use.



Legal Terms

0. Definitions “ Throughout this license, the

terms —package—, —FreeType Project—, and
—FreeType archive— refer to the set of files
originally distributed by the authors (David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the

—FreeType Project—, be they named as alpha, bet%ompile display

or final release. —You- refers to the licensee, or
person using the project, where —using—is a
generic term including compiling the project-s
source code as well as linking it to form a
—program— or —executable—. This program is
referred to as —a program using the FreeType
engine—. This license applies to all files distributed
in the original FreeType Project, including all
source code, binaries and documentation, unless
otherwise stated in the file in its original,
unmodified form as distributed in the original
archive. If you are unsure whether or not a
particular file is covered by this license, you must
contact us to verify this. The FreeType Project is
copyright (C) 1996-2000 by David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights
reserved except as specified below.

1. No Warranty “ THE FREETYPE PROJECT IS
PROVIDED —AS IS—- WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN
NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY

DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE
INABILITY TO USE, OF THE FREETYPE
PROJECT. —

2. Redistribution “ This license grants a
worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable
right and license to use, execute, perform,

copy, create derivative works of,
distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and
derivative works thereof for any purpose; and to
authorize others to exercise some or all of the
rights granted herein, subject to the following
conditions: o Redistribution of source code must
retain this license file (—FTL.TXT-) unaltered; any
additions, deletions or changes to the original
files must be clearly indicated in accompanying
documentation. The copyright notices of the
unaltered, original files must be preserved in all
copies of source files. o Redistribution in binary
form must provide a disclaimer that states that
the software is based in part of the work of the
FreeType Team, in the distribution
documentation. We also encourage you to put an
URL to the FreeType web page in your
documentation, though this isn—t mandatory.
These conditions apply to any software derived
from or based on the FreeType Project, not just
the unmodified files. If you use our work, you
must acknowledge us. However, no fee need be
paid to us.

3. Advertising “ Neither the FreeType authors
and contributors nor you shall use the name of

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

the other for commercial, advertising, or
promotional purposes without specific prior
written permission. We suggest, but do not
require, that you use one or more of the following
phrases to refer to this software in your
documentation or advertising materials:

—TFreeType Project—, —FreeType Engine—, —FreeType

library—, or —FreeType Distribution—. As you have
not signed this license, you are not required to
accept it. However, as the FreeType Project is
copyrighted material, only this license, or another
one contracted with the authors, grants you the
right to use, distribute, and modify it. Therefore,
by using, distributing, or modifying the FreeType
Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts “ There are two mailing lists related
to FreeType: o freetype@nongnu.org. Discusses
general use and applications of FreeType, as well
as future and wanted additions to the library and
distribution. If you are looking for support, start in
this list if you haven—t found anything to help you
in the documentation. o freetype-
devel@nongnu.org. Discusses bugs, as well as
engine internals, design issues, specific licenses,
porting, etc. Our home page can be found at
http://iwww.freetype.org
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HarfBuzz / UCDN License
e Copyright, 2010,2011,2012 Google, Inc.

e Copyright, 2012 Mozilla Foundation
e Copyright, 2011 Codethink Limited

e Copyright, 2008,2010 Nokia Corporation
and/or its subsidiary(-ies)

e Copyright, 2009 Keith Stribley

e Copyright, 2009 Martin Hosken and SIL
International

e Copyright, 2007 Chris Wilson
e Copyright, 2006 Behdad Esfahbod
e Copyright, 2005 David Turner

e Copyright, 2004,2007,2008,2009,2010
Red Hat, Inc.

e Copyright, 1998-2004 David Turner and
Werner Lemberg

For full copyright notices consult the individual
files in the package. Permission is hereby

granted, without written agreement and without
license or royalty fees, to use, copy, modify, and
distribute this software and its documentation for
any purpose, provided that the above copyright
notice and the following two paragraphs appear

in all copies of this software. IN NO EVENT

SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE

TO ANY PARTY FOR DIRECT, INDIRECT,

SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL

IF THE COPYRIGHT HOLDER HAS BEEN to alter it and redistribute it freely, subject to the
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH following restrictions:
DAMAGE. THE COPYRIGHT HOLDER 1. The origin of this software must not be
SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY WARRANTIES, : . :
INCLUDING. BUT NOT LIMITED TO. THE misrepresented; you must not claim that you

! ! wrote the original software. If you use this
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY )

software in a product, an acknowledgement

AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. in the product documentation would be
THE SOFTWARE PROVIDED HEREUNDER IS a rec?iated but is not required
ON AN "AS IS" BASIS, AND THE COPYRIGHT P ot requirec.
HOLDER HAS NO OBLIGATION TO PROVIDE 2. Altered source versions must be plainly
MAINTENANCE, SUPPORT, UPDATES, marked as such, and must not be
ENHANCEMENTS, OR MODIFICATIONS. misrepresented as being the original

Libunibreak License software.
This library is released under an open-source
licence, the zlib/libpng licence. Please check the
file LICENCE for details. Apart from using the
algorithm, part of the code is derived from the
data provided under http://www.unicode.org/
Public. And the Unicode Terms of Use may apply:
URL:http://www.unicode.org/copyright.html

LICENSE:

Copyright (C) 2008-2012 Wu Yongwei
<wuyongwei at gmail dot com>

Copyright (C) 2012 Tom Hacohen <tom dot
hacohen at samsung dot com>

3. This notice may not be removed or altered
from any source distribution.

This software is provided —as-is—, without any
express or implied warranty. In no event will the
author be held liable for any damages arising
from the use of this software. Permission is

DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS granted to anyone to use this software for any
SOFTWARE AND ITS DOCUMENTATION, EVEN purpose, including commercial applications, and



Unicode Inc. License Agreement

EXHIBIT 1 UNICODE, INC. LICENSE
AGREEMENT - DATA FILES AND SOFTWARE
Unicode Data Files include all data files under
the directories http://www.unicode.org/Public/,
http://www.unicode.org/reports/, and http://
www.unicode.org/cldr/data/ . Unicode Software
includes any source code published in the
Unicode Standard or under the directories http://
www.unicode.org/Public/, http://
www.unicode.org/reports/, and http://
www.unicode.org/cldr/data/. NOTICE TO USER:
Carefully read the following legal agreement. BY
DOWNLOADING, INSTALLING, COPYING OR
OTHERWISE USING UNICODE INC.—S DATA
FILES ("DATA FILES"), AND/OR SOFTWARE
("SOFTWARE"), YOU UNEQUIVOCALLY
ACCEPT, AND AGREE TO BE BOUND BY, ALL
OF THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS
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to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
and/or sell copies of the Data Files or Software,
and to permit persons to whom the Data Files or
Software are furnished to do so, provided that (a)
the above copyright notice(s) and this permission
notice appear with all copies of the Data Files or
Software, (b) both the above copyright notice(s)
and this permission notice appear in associated
documentation, and (c) there is clear notice in
each modified Data File or in the Software as
well as in the documentation associated with the
Data File(s) or Software that the data or software
has been modified. THE DATA FILES AND
SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY

use or other dealings in these Data Files or
Software without prior written authorization of the
copyright holder.

AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE, DO NOTRIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
DOWNLOAD, INSTALL, COPY, DISTRIBUTE OR COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS

USE THE DATA FILES OR SOFTWARE.
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright, 1991-2010 Unicode, Inc. All rights
reserved. Distributed under the Terms of Use in
http://www.unicode.org/copyright.html.
Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of the Unicode data
files and any associated documentation (the
"Data Files") or Unicode software and any
associated documentation (the "Software") to
deal in the Data Files or Software without
restriction, including without limitation the rights

INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE
OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE. Except as contained in this notice,
the name of a copyright holder shall not be used
in advertising or otherwise to promote the sale,
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ZLIB Data Compression Library License
Agreement

(C) 1995-2010 Jean-loup Gailly and Mark Adler
This software is provided —as-is—, without any
express or implied warranty. In no event will the
authors be held liable for any damages arising
from the use of this software. Permission is
granted to anyone to use this software for any
purpose, including commercial applications, and
to alter it and redistribute it freely, subject to the
following restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not claim that you
wrote the original software. If you use this
software in a product, an acknowledgment in
the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly
marked as such, and must not be
misrepresented as being the original
software.

3. This notice may not be removed or altered
from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler jloup@gzip.org
madler@alumni.caltech.edu If you use the zlib
library in a product, we would appreciateot*
receiving lengthy legal documents to sign. The
sources are provided for free but without
warranty of any kind. The library has been entirely
written by Jean-loup Gailly and Mark Adler; it
does not include third-party code. If you
redistribute modified sources, we would

appreciate that you include in the file ChangelLog
history information documenting your changes.
Please read the FAQ for more information on the
distribution of modified source versions.

GLEW License (Modified BSD License)
The OpenGL Extension Wrangler Library

e Copyright (C) 2002-2008, Milan Ikits
<milan.ikits@ieee org>

e Copyright (C) 2002-2008, Marcelo E.
Magallon <mmagallo@debian.org>

e Copyright (C) 2002, Lev Povalahev
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:
Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimert Redistributions in
binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distributiohThe
name of the author may be used to endorse or
promote products derived from this software
without specific prior written permission. THIS

SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Informazt”o relacionada
e Mostrador do condutor (p%og. 82)



Menu de aplicat<es no mostrador aplica,tes pode-se comandar as seguintes apli-
do condutor ca,fes e respetivas fun,tes:

O menu de aplica€,es (menu app) no mostra-
dor do condutor proporciona o r,pido acesso Ss Aplica€-0 Fun€,es
fun€,es mais utilizadas de algumas aplica€,es.

Computa- Sele,fo do totalizador parcial,

dor de sele,fo do que deve ser exi-

bordo bido no mostrador do condutor
etc.

Leitor Sele,fo da fonte ativa para o

media leitor media.

Telefone Chamada de um contacto a

partir da lista de chamadas.

Navega,fo | Orienta,fo para o destino, etc.

G063866.

Informat”o relacionada

O/
O menu de aplica,}es no mostrador do condutor pode Mostrador do condutor (p%.g. 82)

ser utilizado para manuseamento do mostrador central. e PanorEmica geral do mostrador central
Aimagem ... ilustrativa - a apresenta,fo pode variar. (p%og. 105)

O menu de aplica,es ... exibido no mostrador do «  Gerir menu de aplica,fo no mostrador do
condutor e ... comandado com a unidade de condutor (p%og. 99)

bottes do lado direito do volante. O menu de

aplica,tes facilita a alternEncia entre diferentes

aplica,¥es ou fun,tes de aplica,es sem neces-

sidade de largar o volante.

Funi<es do menu de aplicat<es
Diferentes aplica,tes proporcionam o acesso a
diferentes tipos de fun,tes. A partir do menu de

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Gerir menu de aplicat™o no
mostrador do condutor

O menu de aplica€,es (menu app) no mostra-
dor do condutor £ manuseado com a unidade
de bot,es do lado direito do volante.

O menu de aplica,fes e a unidade de bottes do lado
direito do volante.

Abrir/fechar
Esquerda/direita
Cima/baixo

Confirma
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Abrir/fechar o menu de aplicat<es
€ Pressione em abrir/fechar (1).

(Nfo ... poss“vel abrir o menu de aplica,fo
enquanto existe uma mensagem nfo confir-
mada no mostrador do condutor. ' necess%o-
rio confirmar primeiro a mensagem antes de
abrir o menu de aplica,fo.)

> O menu de aplica,tes abre/fecha.

O menu de aplica,fes fecha-se automatica-
mente ap,s um per-odo de inactividade ou para
determinadas selec,fes.

Navegar e seleccionar no menu de

aplicat<es

1. Navegue entre as v%orias aplica,tes que se
encontram dispon’veis pressionando na
esquerda ou direita (2).

> As fun,fes da aplica,fo anterior/poste-
rior aparecem no menu de aplica,fes.

2. Percorra as fun,fes da aplica,fo seleccio-
nada pressionando para cima ou para baixo

A).

3. Confirme ou assinale uma op,fo da fun,fo
pressionando no botfo de confirma,fo (4).

> Afun,fo ... activada e, em algumas
op,tes, o menu de aplica,tes fecha-se.

Se o menu de aplica,tes voltar a ser aberto apa-
recem as fun,tes da aplica,fo anteriormente
seleccionada.

5 Com mostrador do condutor 8 polegadas.

Informat”o relacionada

Menu de aplica,fes no mostrador do condu-
tor (p%og. 99)

Mensagens no mostrador do condutor
(p%og. 100)

Mensagens no mostrador do
condutor

O mostrador do condutor pode, em diferentes
situa€,es, exibir mensagens para informar ou
auxiliar o condutor.

G057680

Mensagem no mostrador do condufor



G052668

Mensagem no mostrador do condutor

No mostrador do condutor sfo exibidas mensa-
gens de elevada prioridade para o condutor.

As mensagens podem ser exibidas em diferentes
locais no mostrador do condutor, consoante o
tipo de informa,fo a exibir no momento. Ap,s

um determinado per“odo de tempo, ou quando a
mensagem ... confirmada/resolvida se tal for
necess%orio, a mensagem desaparece do mostra-
dor do condutor. Se for necess%orio memorizar
uma mensagem, esta ... adicionada na aplica,fo
Estado Carro que ... aberta a partir da vista de
aplica,fes no mostrador central.

O aspeto da mensagem pode variar e apresen-
tar-se juntamente com gr%oficos, s"mbolos ou
bottes para, por exemplo, confirmar uma mensa-
gem ou aceitar uma proposta.

6 Com mostrador do condutor 12 polegadas.

Mensagens de servito

Em baixo ... exibida uma sele,fo de mensagens

de servi,0o importantes e o seu significado.

Mensagem Significado

Parar em Pare e desligue o motor.

seguranta? Risco de danos graves -
contacte uma oficin&.

Desligar Pare e desligue o motor.

motorA Risco de danos graves -
contacte uma oficin&.

Servito Contacte uma oficin para

urgente. Con- | verifica,fo imediata do

duzir ate ofi- autom,vel.

cina®

Servifo neces-
S%olid

Contacte uma oficin® para
verifica,fo do autom,vel
logo que poss“vel.

Manuteni”o
regular

Marcar data
para manuten-
o

Altura de servi,0 de manu-
ten,fo - contacte uma ofi-
cinaB. Exibida antes da pr,-
xima ocasif o de servi,o.

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Mensagem Significado

Manutent”o Altura de servi,0 de manu-
regular ten,fo - contacte uma ofi-
Ml G cin&®. Exibida na pr,xima
manutent"o ocasifo de servi,o.
Manutent”o Altura de servi,0o de manu-
regular ten,fo - contacte uma ofi-
Prazo manu- cina®. Exibida quando a

tent"o exced. ocasifo de servi,0 passou.

Temporaria- Fun,fo temporariamente
mente desligada, ligando nova-
desact.A mente durante a condu,fo

Ou novo arranque do motor.

A Parte da mensagem, exibida juntamente com informa,tes
sobre a origem do problema. .
B Recomenda-se uma oficina autorizada Volvo.

Informat”o relacionada
e Gerir mensagens no mostrador do condutor
(p%og. 102)

e Gerir mensagens guardadas a partir do mos-
trador do condutor (p%.g. 103)

e Mensagem no mostrador central (p%og. 138)
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Gerir mensagens no mostrador do
condutor

As mensagens no mostrador do condutor seo
geridas com a unidade de bot,es do lado
direito do volante.

Gos7681

G052687

Mensagem no mostrador do condutoe unidade de
bottes do lado direito do volante.

7 Com mostrador do condutor 8 polegadas.
8 Com mostrador do condutor 12 polegadas.

102

Mensagem no mostrador do condutoe unidade de
bottes do lado direito do volante.

Esquerda/direita
Confirma

Algumas mensagens no mostrador do condutor
contSm um ou mais bottes para, por exemplo,

confirmar uma mensagem ou aceitar uma pro-

posta.

Manusear mensagem hova
Para mensagens com botfes:

1. Navegue entre 0s v%orios bottes que se
encontram dispon’veis pressionando na
esquerda ou direita (1).

2. Confirme a op,fo pressionando no botfo de
confirma,fo (2).
> A mensagem desaparece do mostrador
do condutor.

Para mensagens sem bottes:

€ Feche a mensagem pressionando no botfo
de confirma,fo (2) ou deixe que a mensa-
gem se encerre sozinha passado um deter-
minado per“odo de tempo.
> A mensagem desaparece do mostrador
do condutor.

Se for necess%.rio memorizar uma mensagem,
esta ... adicionada na aplica, festado Carro
que ... aberta a partir da vista de aplica,fes no
mostrador central. Em simultEneo ... exibida a
mensagemMsg auto guardada aplicat™o
Estado autom. no mostrador central.

Informat”o relacionada
¢ Mensagens no mostrador do condutor
(p%og. 100)

e Gerir mensagens guardadas a partir do mos-
trador do condutor (p%.g. 103)

¢ Mensagem no mostrador central (p%og. 138)
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Gerir mensagens guardadas a partir Ler mensagens guardadas Agendar servi,0 na mensagem guardada:
do mostrador do condutor Ler diretamente mensagens guardadas: € No modo maximizado da mensagem, pres-
As mensagens guardadas no mostrador do con- ¢ pressione no botfo t direita da mensagem sione emPedido de marcat"o / Ligar para
dutor e central s+o utilizadas no mostrador cen- Msg auto guardada aplicat”o Estado fazer Marcat"o® para obter ajuda no agen-
tral. autom. no mostrador central. damento de servi,o.
> A mensagem guardada ... exibida na apli- > ComPedido de marcat"o : Abre-se na
ca,fo Estado Carro. aplica,fo o separadoiMarcat<es e ...

Ler posteriormente mensagens guardadas: criada uma solicita,fo para agendamento
de servi,o e repara,fo.
1. Abra a aplica,foEstado Carro a partir da

vista de aplica,fes no mostrador central.

> A aplica,fo ... iniciada na vista parcial infe-
rior da vista de in"cio.

ComlLigar para fazer Marcat o: Inicia-
-se a aplica,fo telefone e ... efetuada uma
chamada para um centro de servi,o para
agendamento de servi,o e repara,fo.

2. Selecione o separadoklensagens na apli- Ler manual de instru,tes na mensagem guar-

2 ca,fo. dada:
> Aparece uma lista com mensagens guar- .
dgdas g 9 € No modo maximizado da mensagem, pres-
As mensagens guardadas podem ser vistas na aplica,fo ' sione emManual instruf<es para ler sobre
Estado Carro. 3. Pressione numa mensagem para a expandir/ a mensagem no manual de instru,tes.
As mensagens exibidas no minimizar. > Abre-se o manual de instru,fes no mos-
mostrador do condutor e que > Na lista aparece mais informa,fo sobre a trador central e ... apresentada informa,fo
necessitam de ser guardadas mensagem e a imagem T esquerda na associada T mensagem.
sfo adicionadas na aplica,fo aplica,fo apresenta informa,fo da men- mensagens guardadas na aplica,fo sfo auto-
Estado Carro no mostrador sagem na forma grifica. maticamente eliminadas sempre qué 0 motor
central. Em simult@Eneo ... exi-  ytilizar mensagem guardada arrancado.
~ bida a mensagenMsg auto Algumas mensagens no modo maximizado pos-
guardada aplicat"o Estado autom. no mos- suem dois botfes para agendar servi,o ou ler o
trador central. manual de instru,es.

9 Dependendo do mercado. A Volvo ID e a oficina selecionada tamb...m necessitam de estar registadas.
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__ Informat"o relacionada
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Mensagens no mostrador do condutor
(p%og. 100)

Gerir mensagens no mostrador do condutor
(p%og. 102)

Mensagem no mostrador central (p%og. 138)



Panoremica geral do mostrador

central

Muitas das fun€,es do autom...vel ss<0 comanda-
das a partir do mostrador central. Aqui t apre-

sentado o mostrador central e as suas potencia-
lidades.

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ
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Sound optimised for driver

G065089

TrSs das vistas base do mostrador central. Fa,a uma passagem para a direita ou para a esquerda para aceder 1 vista de fun,fes ou 1 vista de #hlica,tes

Vista de fun,fo - Fun,tes do autom,vel que sfo. Algumas fun,tes, tamb...m designadas
sfo ativadas ou desativadas com uma pres- como fun,tes disparadoras, abrem uma

10 Para autom,veis com o volante 1 direita as vistas encontram-se invertidas como num espelho.




janela com possibilidades de configura,fo.
Exemplo destas .Cemara.

Vista de in"cio - a primeira vista que aparece
quando o ecrf ... iniciado.

Vista de aplica,fo (vista app) - aplica,fes
descarregadas (aplica,fes de terceiros) mas
tamb...m aplica,fes para fun,fes incorpora-
das, por exempldR%odio FMPressione num
“cone de aplica,fo para abrir a aplica,fo.

Campo de estado - na parte de cima do ecrf
sfo exibidas as atividades no autom,vel. ~
esquerda, no campo de estado, ... exibida
informa,fo de rede e liga,fo e 1 direita ...
exibida informa,fo relacionada com m...dia, o
rel,gio e a indica,fo de atividade em fundo.

Vista de topo - arraste o separador para
baixo para aceder T vista de topo. A partir
daqui pode-se aceder &onfigurat<es ,
Manual instrut<es , Perfil e Ts mensagens
guardadas no autom,vel. Em determinadas
situa,fes tamb...m se acede 1 configura,fo
de contexto (por exConfigurafes
Navegai“o) e manual de instru,tes de con-
texto (por ex.Navegat“o Manual) na vista
de topo.

Navega,fo - encaminha para navega,fo de
mapa com, por exemplo, Sensus Navigation
Pressione na vista parcial para expandir a
mesma.

M...dia - aplica,fes recentemente utilizadas
relacionadas com m...dia. Pressione na vista
parcial para maximizar.

Telefone - aqui pode-se aceder T fun,fo do
telefone. Pressione na vista parcial para
maximizar.

A vista parcial adicional - aplica,fes ou fun-
,fes do autom,vel recentemente utilizadas
que nfo pertencem a nenhuma das restan-
tes vistas parciais. Pressione na vista parcial
para maximizar.

Linha da climatiza,fo - informa,fo e intera-
,fo direta para, por ex.: definir a temperatura
e 0 aquecimento do banco Pressione o
s"mbolo no meio da linha da climatiza,fo
para abrir a vista de climatiza,fo que cont...m
mais possibilidades de configura,fo.

Informat”o relacionada

Gerir o mostrador central (p%.g. 108)

Navegar nas vistas do mostrador central
(p%og. 111)

Vista de fun,fo no mostrador central
(p%og. 118)

Aplica,fes (p%og. 506)

S"mbolos no campo de estado do mostrador
central (p%og. 120)

Alterar configura,fes na vista de topo do
mostrador central (p%og. 130)

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Abra a configura,fo de contexto no mostra-
dor central (p%og. 130)

Manual de instru,fes no mostrador central
(p%og. 19)

Leitor media (p%og. 515)
Telefone (p%og. 532)
Comando da climatiza,fo (p%og. 206)

Desligar e alterar o volume do sistema
sonoro no mostrador central (p%og. 129)

Alterar o aspeto do mostrador central
(p%og. 128)

Alterar idioma do sistema (p%og. 129)
Alterar unidades do sistema (p%og. 129)
Limpar o mostrador central (p%.g. 648)
Mensagem no mostrador central (p%og. 138)

* Op,folacess,rio. 107
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Gerir o mostrador central nalar objetos, percorrer uma vista e deslocar as ®
Muitas das fun€,es do autom...vel ss0 comanda- aplica,¥es tocando no ecrf de diferentes modos.
das e controladas a partir do mostrador central.  Uma cortina de luz infravermelha sobre a superf -

Nfo utilize objectos pontiagudos no ...cran,
este pode ficar riscado.

O mostrador central ¥ um ecre t,ctil que reage cie do ecrf permite ao ecrf reconhecer um dedo

ao toque. que se encontre em frente ao ecrf. Esta tecnolo-

Utilizar a funcionalidade ecr” t%octil no ﬁjlsapsermne a utiliza,fo do ecrf mesmo com Na tabela em baixo sfo apresentados os diferen-
mostrador central ' tes procedimentos para utilizar o ecrf:

O ecrf reage de modo diferente quando ... pres- Podem interagir com o ecrf duas pessoas em

sionado, arrastado ou passado. ’ poss’vel, simultEneo, por ex.: para ajustar a climatiza,fo do

por exemplo, percorrer as diferentes vistas, assi- |ado do condutor e do passageiro.

Procedimento Execu€-o Resultado

Pressione uma vez. Marca um objeto, confirma uma op,fo ou cativa uma fun,fo.

Pressione brevemente duas| Amplia um objeto digital, por exemplo: mapa.
vezes.

Pressione e mantenha pres-| Agarra um objeto. Pode ser utilizada para deslocar aplica,fes ou pontos do mapa no mapa. Pressione e
sionado. mantenha o dedo no ecrf, em simultEneo arraste o objeto para o local desejado.

Pressione uma vez com doig Diminui um objeto digital, por exemplo: mapa.
dedos.
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Procedimento

Execu€+0

Resultado

Arraste

Alterna entre as diferentes vistas, percorre uma lista, texto ou vista. Mantenha o contacto e arraste para
deslocar aplica,fes ou pontos do mapa no mapa. Arraste na horizontal ou na vertical sobre o ecrf.

Passe/arraste rapidamente

Alterna entre as diferentes vistas, percorre uma lista, texto ou vista. Arraste na horizontal ou na vertical
sobre o ecrf.

Note que ao mexer na parte superior do ecrf pode abrir a vista de topo.

Afaste

Amplia.

Junte

Diminui.
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Regressar Z vista de inCEcio a partir de

outra vista

1. Pressione brevemente o botfo de in"cio sob
0 mostrador central.

>’ exibido o «ltimo modo da vista de in"cio.

2. Volte a pressionar novamente.

> Todas as vistas parciais da vista de in“cio
sfo colocadas em modo standard.

I NOTA

No modo padrfo da vista - pressione breve-
mente no botfo de in"cio. Aparece no ecrf
uma anima,fo que explica o acesso Ts dife-
rentes vistas.

Percorrer lista, artigo ou vista

Quando um indicador de percorrer est%o vis'vel no
ecrf ... possvel percorrer a vista para baixo ou
para cima. Fa,a passagem para baixo/cima em
qualquer local da vista.

Gos7210

Muitas das fun,fes do autom,vel utilizam
comandos. Para, por exemplo, regular a tempera-
tura:

deslogue o comando para a temperatura
desejada,

pressione em ou Upara aumentar ou dimi-
nuir a temperatura por etapas, ou
pressione na temperatura desejada no
comando.

Informat”o relacionada

- . . . L]
Quando ... poss’vel percorrer uma vista aparece o indica-

dor de percorrer no mostrador central.

Utilizar os comandos no mostrador
central

Gos2215

O comando da temperatura.

Ativar e desativar o mostrador central
(p%og. 111)

Deslocar aplica,fes e bottes no mostrador
central (p%og. 120)

Teclado no mostrador central (p%og. 122)
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Ativar e desativar o mostrador 1.

central

O mostrador central pode ser apagado e reati-
vado com o boteo de infcio sob o ecr.

Proceda a uma longa pressfo no botfo de

in"cio f'sico sob o ecrf.

> O ecrf apaga-se, T exce,fo da linha da
climatiza,fo que permanece vis'vel. Todas
as fun,tes associadas ao ecrf continuam
em funcionamento.

G063860

2. Reativar o ecrf - pressione brevemente no
botfo de in"cio.
> Volta a aparecer a vista que estava pre-
sente quando o ecrf foi desligado.
@ NOTA

O ecrf nfo pode ser desligado quando exibe
uma recomenda,fo de ac,fo a realizar.

Botfo de in"cio do mostrador central.

@ NOTA

Ao utilizar o botfo de in"cio o ecrf apaga-se e o
ecrf t%octil nfo reage ao toque. A linha da climati-
za,fo continua presente. Todas as fun,fes asso-
ciadas ao ecrf continuam em funcionamento, tais

O mostrador central ... encerrado automatica
mente quando o motor ... desligado e a porta
do condutor ... aberta.

como: comando da climatiza,fo, %oudio, orienta-
,fo* e aplica,fes. O ecrf pode ser limpo quando
o0 mostrador central est%. apagado. A fun,fo de
apagar tamb...m pode ser utilizada para apagar o *®
ecrf para que este nfo perturbe a condu,fo.

Informat”o relacionada
L]

Limpar o mostrador central (p%.g. 648)

Alterar o aspeto do mostrador central
(p%og. 128)

PanorEmica geral do mostrador central
(p%og. 105)

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Navegar nas vistas do mostrador
central

Existem cinco vistas base diferentes no mostra-
dor central: vista de infcio, vista de topo, vista de
climatiza€-0, vista de aplica€,es (vista app) e
vista de fun€,es. O ecre inicia-se automatica-
mente quando a porta do condutor F aberta.

Vista de inEcio

A vista de in"cio ... a vista apresentada quando o
ecrf ... iniciado. Consiste em quatro vistas parci-
ais:Navegaf o, Media, Telefone e uma vista
parcial adicional.

Uma aplica,fo ou fun,fo do autom,vel selecio-
nada a partir da vista de aplica,fes ou de fun,fo
inicia na sua vista parcial na vista de in"cio. Ex.:
R%odio FMnicia na vista parcidlledia.

A vista parcial adicional ... constitu"da pela aplica-
,fo ou fun,fo do autom,vel recentemente utili-
zada que nfo est%o relacionada com as restantes
trSs %oreas.

As vistas parciais apresentam informa,fo resu-
mida sobre as respetivas aplica,tes.

1 NOTA

Ao arrancar o autom,vel as vistas parciais dg
vista de in"cio apresentam informa,fo do

estado presente das aplica,fes em cada vista
parcial.

* Op,folacess,rio. 111
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__[® NoTA no separador ou arrastando/passando de cima  Vista de climatizat™o
N do padrfo da vist one b para baixo sobre o ecrf. Em baixo no ecrf existe uma linha de climatiza-
0 modo padrfo da vista - pressione breve- . .
mente no r?)otfo de in“cio A[:)arece no ecrf Na vista de topo tem sempre acesso a: ,JO (él_leteSt%o tseTpre V;'S VEI.fqu(lipoclj'e-S? pﬂ;ce-
X o . ] er diretamente ts configura,tes de climatiza,fo
uma anima,fo que explica o acesso Ts dife- » Configurat<es mais comuns, tais como temperatura e aqueci-
rentes vistas. e Manual instruf<es mento dos bancos
o Perfil ® o Pressione no s"mbolo no meio da linha

da climatiza,fo para abrir a vista de cli-
matiza,fo e aceder a mais configura-
,fes de climatiza,fo.

O campo de estado e Mensagens guardadas no autom,vel.

Na parte de cima do ecrf sfo exibidas as ativida- Na vista de topo tem por vezes acesso a:
des no autom,vel. ~ esquerda, no campo de
estado, ... exibida informa,fo de rede e liga,fo, e
T direita ... exibida informa,fo relacionada com
m...dia, o rel,gio e a indica,fo de atividade em
fundo.

Configura,fo de contexto (ex.:
Configurat<es Navegat™o ). Altere as
configura,tes diretamente na vista de topo
quando uma aplica,fo (por ex.: navega,fo)
est%. em funcionamento.

Vista de topo e Manual de instru,¥es de contexto (ex.
Navegaf o Manual). Aceda diretamente na
vista de topo ao artigo no manual de instru-
,Fes digital relacionado com o conte<do exi-
bido no ecrf.

Pressione no s"mbolo para fechar a
vista de climatiza,fo e regressar T vista
anterior.

Deixe a vista de topo - pressione fora da vista de
topo, no botfo de in"cio ou em baixo na vista de
topo e arraste para baixo. A vista que se encontra

Sl A o atr%os fica vis“vel e pronta a ser utilizada.
I NOTA
A vista de topo nfo est%. dispon”vel ao iniciar/
Vista de topo descida. encerrar ou quando aparece uma mensagen

no ecrf. Tamb...m nfo est%. dispon”vel quando

No meio do campo de estado, em cima, existe ! o UIS]
... apresentada a vista da climatiza,fo.

um separador. Abra a vista de topo pressionando

112 * Op,folacess,rio.
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Vista de aplicat™o mente na vista de aplica,fo, por exemplo: quanti- Vista de funt“o
dade de mensagens nfo lidas eiviensagens.

Pressione numa aplica,fo para a abrir. Esta
abre-se na vista parcial T qual pertence, por
exemplo:Media.

Dependendo da quantidade de aplica,tes ... pos-
s"vel percorrer para baixo na vista de aplica,fo.
Fa,a uma passagem/arraste de baixo para cima.

Recue para a vista de in"cio fazendo uma passa-
gem da esquerda para a direfthno ecrf ou
pressionando o botfo de in“cio.

Vista de aplica,fo com aplica,fes do autom,vel. Vista de fun,fo com botfes para diferentes fun,fes do
Lo autom,vel.

Fa,a uma passagem da direita para a esquefda

no ecrf para aceder t vista de aplica,fo (vista Fa,a uma passagem da esquerda para a diréita

app) a partir da vista de in"cio. Aqui encontram-se no ecrf para aceder t vista de fun,fo a partir da

as aplica,fes descarregadas (aplica,tes de ter- vista de in"cio. Aqui ativam-se ou desativam-se

ceiros) mas tamb...m aplica,fes para fun,fes diferentes fun,fes do autom,vel, por exBLIS*,

incorporadas, por exempl&%.dio FMAlgumas Lane Keeping Aid* e Assist'ncia ao

aplica,tes exibem informa,fo resumida direta- estacionamento *.

11 Aplic%ovel a modelos com volante T esquerda. Para modelos com volante t direita - fa,a uma passagem no sentido oposto.
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_ _ Consoante a quantidade de fun,fes, tamb...m ... e Vista de fun,fo no mostrador central
poss’vel percorrer para baixo na vista. Fa,a uma (p%og. 118)
passagem/arraste de baixo para cima. e PanorEmica geral do mostrador central
Por diferen,a em rela,fo T vista de aplica,fo, em (p%og. 105)

que uma aplica,fo abre com uma pressfo, uma
fun,fo ... ativada ou desativada com uma pressfo
no respetivo botfo de aplica,fo. Algumas fun-
,fes, as fun,fes disparadoras, abrem numa
janela pr,pria quando pressionadas.

Recue para a vista de in"cio fazendo uma passa-
gem da direita para a esquerd&no ecrf ou
pressionando o botfo de in“cio.

Informazt”o relacionada
e  Gerir vistas parciais no mostrador central
(p%og. 115)

e S"mbolos no campo de estado do mostrador
central (p%og. 120)

e Alterar configura,fes na vista de topo do
mostrador central (p%o.g. 130)

e Abra a configura,fo de contexto no mostra-
dor central (p%og. 130)

e Manual de instru,tes no mostrador central
(p%og. 19)

e Perfis do condutor (p%og. 134)
e Comando da climatiza,fo (p%o.g. 206)
e Aplica,fes (p%og. 506)

11 Aplic%ovel a modelos com volante T esquerda. Para modelos com volante 1 direita - fa,a uma passagem no sentido oposto.
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Gerir vistas parciais no mostrador parcial adicional. Esta vistas podem ser expandi-
central das.

A vista de infcio consiste em quatro vistas parci-
ais: Navegato, Media, Telefone e uma vista
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__ Maximizar uma vista parcial a partir do modo standard

Sound optimised for driver

6061902

Modo standard e modo maximizado de uma vista parcial no mostrador central.
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Maximizar uma vista parcial: contendo ainda mais informa,tes e possibilida-

€ Para as vistas parciaislavegat™o, Media e des de configura,fo.

Telefone: Pressione em qualquer local da Quando uma vista parcial est%. em modo de ecrf
vista parcial. Quando uma vista parcial ... completo nfo ... exibida qualquer informa,fo das
maximizada, a vista parcial adicional da vista restantes vistas parciais.

de in"cio ... temporariamente afastada. As
outras duas vistas parciais sfo minimizadas e
apenas exibem determinada informa,fo. Ao
pressionar na vista parcial adicional as res-
tantes trSs vistas parciais sfo minimizadas e
aparece apenas determinada informa,fo.

No modo maximizado, abra a
aplica,fo em ecrf total - pres-
sione no s"mbolo.

G063860

Na vista maximizada tSm-se acesso ts fun- Botfo de in"cio do mostrador central,

.fes b%ssicas de cada aplica,fo. Pressione no s"mbolo para _ o
regressar ao modo maximizado, Existe sempre a possibilidade de regressar

Fechar uma vista parcial maximizada: em alternativa pressione no vista de in"cio pressionando o botfo de in"cio.
€ A vista parcial pode ser fechada de trSs botfo de in"cio em baixo do Para recuar para vista padrfo da vista de in"cio a
modos diferentes: ecrf. partir do modo de ecrf total “ pressione duas

. ) ) vezes no bhotfo de in"cio.
¢ Pressione na parte superior da vista par-

cial maximizada. Informat”o relacionada

¢ Pressione numa outra vista parcial (esta e Gerir o mostrador central (p%og. 108)
abre-se no modo maximizado). e Ativar e desativar o mostrador central

o Pressione brevemente no botfo de in"cio (P%og. 111)
f’sico sob o mostrador central. e Navegar nas vistas do mostrador central

) . . %og. 111
Abrir ou fechar uma vista parcial no (pPog )

modo de ecr” total
A vista parcial adicion# e a vista parcial
Navegaf o podem ser abertas em ecrf total,

12 Nfo aplic%ovel a todas as aplica,¥es ou fun,fes do autom,vel abertas atrav...s da vista parcial adicional.
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Vista de funi"o no mostrador bot,es para as fun€,es do autom...vel. Navegue  Diferentes tipos de botes
central para a vista de fun€-o a partir da vista de infcio  Existem trSs diferentes tipos de bottes para as
Na vista de fun€+0, uma das vistas base do fazendo uma passagem da esquerda para a fun,fes do autom,vel, ver abaixo:
mostrador central, encontram-se todos 0s direita sobre o ecrs3.
Tipo de boteo Caracterfstica Afeta a fun€+o do autom...vel
Bottes de fun,fo Possuem modo lig/desl. A maior parte dos botfes na vista de

Quando uma fun,fo est%. em funcionamento acende-se um indicador LED 1 esquerd af&g,fo sfo bottes de fun,fo.

“cone do botfo. Pressione no botfo para ativar/desativar uma fun,fo.

Bottes disparado- | Nfo possuem modo lig/desl. e Cemara

€S Ao pressionar um botfo disparador abre-se uma janela da fun,fo. Pode tratar-se de, par Rebat apoio cabefa

exemplo, uma janela para alterar a posi,fo do banco.

Bottes de estacio- | Possuem modo lig/desl e scanning. e Entrada de estacionamento

namento Semelhantes aos botfes de fun,fo mas possuem um modo adicional para scanning dee  Sa(Eda de estacionamento

estacionamento.

13 Aplic%ovel a modelos com volante T esquerda. Para modelos com volante T direita - fa,a uma passagem no sentido oposto.
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Diferentes modos dos bot<es

Gos2113

Quando um indicador LED acende a verde num
botfo de fun,fo e de estacionamento a fun,fo
est%o ativada. Quando uma fun,fo ... ativada apa-
rece, para algumas fun,fes, um texto adicional
com as implica,tes da fun,fo. O texto ... exibido
durante alguns segundos, de seguida o botfo ...
apresentado com um indicador LED aceso.

Para oLane Keeping Aid aparece, por exemplo,
o texto SS funciona a determinada veloc
quando o botfo ... pressionado.

Uma pressfo breve no botfo ativa ou desativa a
fun,fo.

Gos2112

A fun,fo est%. desativada quando indicador LED
est%o apagado.

A

Go52114.

Quando aparece um triEngulo de aviso na direita
do botfo encontra-se algo a funcionar de forma
indevida.

Informat"o relacionada
e Gerir o mostrador central (p%o.g. 108)

¢ Navegar nas vistas do mostrador central
(p%og. 111)

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ
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Deslocar aplicat<es e bot<es no
mostrador central

As aplica€,es e os bot,es das fun€,es do auto-
m...vel podem ser deslocados e organizados do
modo desejado na vista de aplica€,es e de fun-
€,es.

1. Fa,auma passagem da direita para a
esquerdd* para aceder t vista de aplica,fo
ou fa,a uma passagem da esquerda para a
direitat* para aceder T vista de fun,fo.

2. Pressione e mantenha pressionada uma apli-
ca,fo ou botfo.

> A aplica,fo ou botfo aumenta de tama-
nho e torna-se ligeiramente transparente.
Agora pode ser deslocada.

3. Arraste a aplica,fo ou botfo para um local
livre na vista.

O n«mero m%oximo de linhas que podem ser utili-
zadas para dispor as aplica,fes ou botfes ... de
48. Para deslocar uma aplica,fo ou botfo para
fora da vista vis“vel, arraste-a para o fundo da
vista. Sfo adicionadas novas linhas onde a apli-
ca,fo ou botfo pode ser colocada.

Uma aplica,fo ou botfo pode estar colocada

mais em baixo e nfo estar vis"vel no modo normal

da vista.

Fa,a uma passagem no ecrf para percorrer a
vista para cima ou para baixo.

I NOTA

Oculte as aplica,¥es que nunca ou raramente
utiliza colocando-as em baixo, fora da vista
vis“vel. Deste modo torna-se mais f%ocil encqg
trar as aplica,tes utilizadas com maior fre-
quSncia.

I NOTA

n

=}

SEmbolos no campo de estado do
mostrador central

Panormica geral dos sf mbolos que podem ser
exibidos no campo de estado do mostrador cen-
tral.

No campo de estado aparecem as atividades em
execu,fo e, por vezes, os seus estados. Devido a
limita,tes de espa,0 mo campo nem todos o0s
s"mbolos sfo sempre exibidos.

Sfmbolo| Significado

As aplica,fes e os bottes de fun,tes do
autom,vel nfo podem ser adicionados a
locais que %o se encontram ocupados.

Informazt”o relacionada
e Vista de fun,fo no mostrador central
(p%og. 118)

o Aplica,fes (p%og. 506)
e  Gerir o mostrador central (p%og. 108)

14 Aplic%ovel a modelos com volante T esquerda. Para modelos com volante T direita - fa,a uma passagem no sentido oposto.

Ligado t Internet.

Liga,fo T Internet falhou.

Roaming ativado.

Intensidade de sinal da rede de
telem,vel.

Unidade Bluetooth conectada.

Bluetooth ativado mas sem
nenhuma unidade conectada.

4] B ) & L

" enviada e recebida informa,fo de
GPS.

Conectado a rede Wi-Fi.

.,))
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Sfmbolo| Significado Informaz”o relacionada
e Navegar nas vistas do mostrador central
@ Partilha de Internet ativada (Wi-Fi- (P%og. 111)

hotspot). O autom,vel partilha o

- Mensagem no mostrador central (p%og. 138
acesso 1 liga,fo. * 9 (p%g )

e Autom,vel ligado T Internét(p%o.g. 541)

BEIE EILENT 2T e Ligar unidade atrav...s da entrada USB

(p%og. 522)
e Carregador de telefone sem fidgp%og. 540)

Partilha USB ativa.

O telefone carrega sem fios. e Telefone (p%og. 532)

e Hora e data (p%og. 89)
Processo em curso.

Temporizador da climatiza,fo tem-
porizada ativo.

Fonte %oudio em reprodu,fo.

Fonte de %oudio em pausa.

Chamada telef,nica em curso.

2| | =) ] (o] L] o] [4]) =l

Fonte %oudio silenciada.

=z
m
=
%)

As not’cias sfo recebidas atrav...s
do canal r%odio.

&l

T

A receber informa,fo de trEnsito.

=
9
N
[€)]

Rel,gio.

* Op,folacess,rio. 121
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Teclado no mostrador central

Com o teclado do mostrador central ¥ possfvel
escrever utilizando o teclado mas tambim se
pode "desenhar" letras e caracteres no ecre.

Com o teclado pode-se escrever caracteres,
letras e s"mbolos para, por exemplo, escrever
uma mensagem de texto a partir do autom,vel,
inserir uma palavra-passe ou procurar artigos no
manual de instru,fes digital.

O teclado apenas ... exibido quando ... poss’vel
escrever no ecrf.
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A imagem exibe uma vista geral de alguns dos bottes que podem ser apresentados no teclado. O aspeto varia com as configura,fes do idioma e o contexto em que o teclado ...
utilizado.
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Linha para sugestfo de palavras ou car%o-
ter!>. As palavras sugeridas mudam 1
medida que novas letras sfo inseridas. Per-

corra as sugestfes pressionando as setas da

direita e da esquerda. Pressione numa
sugestfo para a selecionar. Note que a fun-
,fonfo ... suportada por todas as op,tes de

idioma. Por esta razfo, a linha pode nfo apa-

recer no teclado.

Consoante o idioma selecionado para o
teclado (ver ponto 7) os caracteres dispon”-
veis variam. Pressione num car%octer para o
selecionar.

O botfo funciona de modo diferente depen-
dendo do contexto da utiliza,fo do teclado -
pode inserir@ (quando ... indicado um ende-
re,0 de e-mail) oucriar uma nova linha (ao
inserir texto normal).

Oculta o teclado. Quando tal nfo ... poss“vel o

botfo nfo aparece.
Utiliza-se para escrever com maicsculas.

Pressione uma vez para escrever uma mai<s-

cula, de seguida pode continuar a escrever
com min<sculas. Uma pressfo adicional
muda todas as letras para mai<sculas. A
pressfo seguinte reinicia o teclado para a
utiliza,fo de min<sculas. Neste modo, a pri-
meira letra a seguir a um ponto, ponto de
exclama,fo ou ponto de interroga,fo ...
escrita em maic«scula. O mesmo se aplica T

15 Aplic%ovel a idiomas asi%ticos.

primeira letra no campo de texto. Em campos Uma pressfo no botfo de confirma,fo acima do
de texto destinados a nomes ou endere,os, teclado (nfo exibido na imagem) confirma a
cada palavra come,a automaticamente com introdu,fo de texto efetuada. O botfo varia con-
maicscula. Em campos de texto para pala- soante o contexto.

vras-passe, endere,0s web ou endere,os de
e-mail, todas as letras sfo assumidas auto-
maticamente como min<sculas, caso nfo se
ative o contr%orio utilizando o botfo.

Introdu,fo de algarismos. O teclado (2) ...
apresentado com algarismos. Pressione em

ABC, que no modo de algarismos ... apre-
sentado com 123, para retomar o teclado

com letras, em alternativa selecioi#\~
para ver o teclado com caracteres especiais.

Muda o idioma da introdu,fo de texto, por
ex.:EN. Os caracteres que podem ser escri-
tos e a sugestfo de palavra (1) mudam com

o idioma selecionado. Para que seja poss'vel Ag variantes de uma letra ou car¥%octer, poreex.:
alterar o idioma no teclado, ... necess%orio queqy; - podem ser introduzidas mantendo a letra
cada idioma seja adicionado em Configura- oy car%octer pressionado. Aparece uma caixa com
Fes. as variantes poss’veis para a letra ou car%octer.
Espa,o. Pressione na variante desejada. Se nfo for sele-
cionada nenhuma variante, ... inserida a letra/
car¥%octer original.

Variantes de uma letra ou car%octer

G053432

Apaga o texto inserido. Uma breve pressfo
elimina um car%octer de cada vez. Mantenha o
botfo pressionado para eliminar carateres Informat”o relacionada

mais rapidamente. e Alterar idioma do teclado no mostrador cen-

Muda o teclado para come,ar a escrever tral (p%og. 126)
letras e caracteres T mfo. e Inserir T mfo carateres, letras e palavras no
mostrador central (p%og. 126)
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e  Gerir o mostrador central (p%og. 108)
e Gerir mensagem de texto (p%og. 538)

125



126

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Alterar idioma do teclado no
mostrador central

Para que seja possfvel mudar os idiomas no
teclado, ¥ necess,rio que cada idioma seja adi-
cionado emConfigurat<es .

Adicionar ou remover idioma nas
configurat<es

O teclado ... automaticamente definido para o idi-
oma do sistema. O idioma do teclado pode ser
definido manualmente sem afetar o idioma do
sistema.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo.

2. PressioneSistema =» Idiomas e unidades
do sistema = Disposif<es de teclado .

3. Selecione um ou mais idiomas na lista.
> Agora pode alternar entre os idiomas
selecionados diretamente no teclado de
inser,fo de texto.

Caso nfo tenha sido selecionado nenhum idioma
ativo emConfiguraf<es o teclado mant...m o
mesmo idioma que o idioma do sistema do auto-
m,vel.

16 Aplic%ovel a alguns idiomas do sistema.

Alterar entre os diferentes idiomas no
teclado

Quando se encontram selecio-
nados v%orios idiomas em
Configurat<es , o botfo do
teclado pode ser utilizado para
alternar entre os diferentes idi-
omas.

—
—

N

Para alterar o idioma no teclado com a lista:

1. Exer,a uma longa pressfo no botfo.
> Aparece uma lista.

2. Selecione o idioma desejado. Se estiverem
selecionados mais do que quatro idiomas em
Configurat<es ... poss“vel percorrer a lista
no teclado.
> O teclado ... adaptado para o idioma sele-

cionado e sfo indicadas outras sugesttes
de palavra.

Para alterar o idioma no teclado sem mostrar a
lista:
€ [Exer,a uma pressfo breve no botfo.

> O teclado ... adaptado para o idioma que
Se encontra a seguir na lista sem mostrar
a pr,pria lista.

Informazt”o relacionada
e Alterar idioma do sistema (p%og. 129)

e Teclado no mostrador central (p%og. 122)

Inserir Z m”o carateres, letras e
palavras no mostrador central

Com o teclado do mostrador central pode-se
escrever caracteres, letras e palavras Nno ecre
"desenhando” S meo.

Pressione o botfo do teclado
para mudar da escrita com
teclas para a escritas de letras
e caracteres com a mfo.

Go62149

Zona para escrever caracteres/letras/pala-
vras/segmentos de palavras.

Campo de texto onde surgem sugesttes de
caracteres ou palavra§ t medida que estas
sfo desenhadas no ecrf (1).
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Sugestfo de caracteres/letras/palavras/ Escrever caracteres/letras/palavras Z m"o Remover/alterar car¥%octer/letra escrito Z m"o

segmentos de palavras. A lista pode ser per- 1. Escreva um car%octer, uma letra, uma palavra

corrida.

Espa,0. Tamb...m podem ser introduzidos
espa,0s desenhando um tra,o (-) na %.rea
para escrita de palavras T mfo (1). Ver t"tulo
em baixo "Criar espa,0 no campo de texto
livre escrevendo T mfo".

Apaga o texto inserido. Pressione ligeira-
mente para eliminar um car%.cter/uma pala-
vra de cada vez. Aguarde um instante antes
da pressfo seguinte para eliminar o car%oc-
ter/palavra seguinte e assim sucessiva-
mente.

Recua para o teclado com a introdu,fo nor-
mal de caracteres.

Desligar/ligar som de inser,fo.

Oculta o teclado. Quando tal nfo ... poss“vel o
botfo nfo aparece.

Muda o idioma do texto inserido.

ou segmentos de uma palavra na %orea de

letras escritas T mfo (1). Escreva a palavra

ou os segmentos de palavra uma sobre a

outra ou em linha.

> Aparece uma s...rie de sugestfes de
caracteres, letras ou palavras (3). A mais
prov%ovel aparece no topo da lista.

®

Nfo utilize objectos pontiagudos no ...cran,
este pode ficar riscado.

Gos2151

Elimine os caracteres no campo de texto (2) fazendo
uma passagem sobre o campo da escrita T mfo (1).

€ Existem v%orias alternativas para eliminar/alte-

Insira o car%octer/letra/palavra aguardando
um breve instante.

> O car%octer/letra/palavra no topo da lista ...
inserido. Tamb...m ... poss“vel selecionar
um outro car%octer que nfo o do topo da
lista - pressione o car%octer, letra ou pala-
vra desejado da lista.

17 Para o teclado %orabe - fa,a uma passagem no sentido oposto. Ao fazer uma passagem da direita para a esquerda ... inserido um espa,o.

rar o car%octer/letra:

e Pressione na lista (3) na letra ou palavra
que pretende eliminar.

e Pressione o botfo para apagar o texto
inserido (5) e recome,ar.

e Fa,a uma passagem horizontal da direita
para a esquerd¥ sobre a zona das letras

escritas T mfo (1). Elimine v%orias letras
fazendo v%orias passagens sobre a zona.

e Uma pressfo na cruz do campo de texto
(2) remove todo o texto inserido.
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Mudar linha no campo de texto livre com Alterar o aspeto do mostrador
escrita Z m™o central

O aspeto do mostrador central pode ser alte-
rado selecionando o tema.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo.

2. PressioneMy Car=>» Mostrador do
condutor =» Temas do mostrador .

G062153

3. Selecione depois o tema, por ex.:

Mude de linha t mfo desenhando o tra,0 acima no Minimalistic ou Chrome Rings.
campo da escrita t mf§.

Em complemento a este aspeto pode-se selecio-
Criar espato no campo de texto livre nar entreNormal e Claro. ComNormal o fundo
escrevendo Z m"o do ecrf ... escuro e os textos sfo claros. Esta

Caso se deseje, pode-se selecionar uma versfo
clara em que o aspeto ... alterado para o fundo
claro e os textos escuros. Esta op,fo pode ser
<til ao conduzir sob luz solar intensa,

por exemplo.

A alternativa est%o. sempre dispon’vel para o utili-
zador e nfo ... afetada pela ilumina,fo ambiente.

Crie um espa,o desenhando um tra,0 da esquerda para  Informat”o relacionada
a direita®. e Alterar configura,fes na vista de topo do

N . mostrador central (p%.g. 130
Informazt”o relacionada (P%eg. 130)

« Teclado no mostrador central (p%og. 122) e Ativar e desativar o mostrador central

(p%og. 111)

18 Para o teclado em %.rabe - desenhe o mesmo car%octer espelhado.
19 No teclado %erabe - desenhe o tra,0 da direita para a esquerda.

alternativa est%o pr...-definida para todos os temas.

Limpar o mostrador central (p%og. 648)



Desligar e alterar o volume do
sistema sonoro no mostrador

central

%o possfvel alterar ou desligar o volume do sis-
tema sonoro no mostrador central.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneSom =» VVolumes do sistema .

Arraste o comando solsons de toque
para alterar o volume/desligar o som de
toque no ecrf. Arraste o comando para o
n“vel %oudio desejado.

Informat"o relacionada

e PanorEmica geral do mostrador central
(p%og. 105)

e Alterar configura,fes na vista de topo do
mostrador central (p%oeg. 130)

e Defini,fes %oudio (p%og. 504)

Alterar unidades do sistema
As configura€,es das unidades s¢o efetuadas
no menu do mostrador centraConfiguraf<es .

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.

2. Aceda aSistema =» Idiomas e unidades
do sistema =» Unidades de medida.

3. Selecione uma norma de unidades:

e Metrico - quil,metros, litros e graus Cel-

sius.

¢ Imperial - milhas, galfes e graus Celsius.
e EUA- milhas, galfes e graus Fahrenheit.
> A unidades no mostrador do condutor e

no mostrador central mudam.

Informat”o relacionada
e PanorEmica geral do mostrador central
(p%og. 105)

e Alterar configura,fes na vista de topo do
mostrador central (p%o.g. 130)

e Alterar idioma do sistema (p%og. 129)

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Alterar idioma do sistema
As configura€,es do idioma seo efetuadas no
menu do mostrador centraConfigurat<es .

1 NOTA

Ao mudar de idioma no mostrador central
alguma informa,fo do propriet%orio pode nfa
corresponder 1 legisla,fo e T regulamenta-
,fo nacional ou local. Nfo mude para um idi-
oma que lhe seja de dif°cil compreensfo,
depois pode ser dif"cil recuar na estrutura ng
ecrf.

=

Pressione emConfigurat<es na vista de
topo no mostrador central.

2. Aceda aSistema =» Idiomas e unidades
do sistema.

3. Seleccioneldioma do sistema . Os idiomas
que suportam o comando de voz possuem
um s"mbolo de comando de voz.

> O idioma no mostrador do condutor e no
mostrador central muda.

Informat”o relacionada
e PanorEmica geral do mostrador central
(p%og. 105)

e Alterar configura,fes na vista de topo do
mostrador central (p%og. 130)

e Alterar unidades do sistema (p%og. 129)
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Alterar configurat<es na vista de 4. Alterar uma ou mais configura,tes. Os dife- ~ Abra a configurat™o de contexto no
topo do mostrador central rentes tipos de configura,tes sfo alterados  mostrador central

%o possfvel alterar as configura€,es e a informa- de diferentes modos. Atravis das configura€,es de contexto pode,
€0 de muitas das fun€,es do autom...vel atra- > As altera,fes sfo guardadas automatica-  para a maioria das aplica€,es base do autom...-
vis do mostrador central. mente. vel, alterar configura€,es diretamente na vista

. . de topo no mostrador central.
1. Abra a vista de topo pressionando no sepa-

rador em cima ou arrastando/passando de
cima para baixo sobre o ecrf.

2. Pressione emConfiguraf<es para abrir o
menu de configura,fes.

Downloading appointment proposal

G063951

Uma subcategoria no menu de configura,es com dife-

: - rentes tipos de configura,}es, aqui um botfo de escolha : -
Download tment | . ! ! -
ownloading appointment proposa mdtipla e bottes do r%edio. Vista de topo com o botfo para configura,fo de con

texto.
e Informat”o relacionada A configura,fo de contexto ... um atalho para
5 e PanorEmica geral do mostrador central aceder a uma configura,fo especfica relacio-
(p%og. 105) nada com a fun,fo ativa no ecrf. As aplica,fes
Vista de topo com o botfo d€onfigurat<es . e Reiniciar configura,fes no mostrador central ~ due se encontram no autom,vel desde o incio,
3. Pressione uma das categorias e subcatego- (p%og. 132) por ex..R%odio FMe USB, fazem parte do
rias para navegar para a configura,fo dese- | Tabela de configura,tes no mostrador cen- Sensus e pertencem ts fun,fes incorporad_as do
jada. tral (p%og. 132) ' autom,vel. As configura,fes para estas aplica-

,fes podem ser alteradas diretamente a partir da
configura,fo de contexto na vista de topo.
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Quando a configura,fo de contexto est%. dispon™- e
vel:

1. Des,a a vista de topo quando uma aplica,fo  *®
se encontrar no modo maximizado, por ex.:
Navegaf’o.

2. PressioneConfiguraf«es Navegat™o .

> Abre-se a p%ogina das configura,fes de
navega,fo.

3. Altere as configura,tes para a forma dese-
jada e confirme a op,fo.

Pressione em~echar ou no botfo de in"cio f’sico
sob o mostrador central para fechar a vista de
configura,fo.

A maior parte das aplica,tes base do autom,vel
possuem esta possibilidade de configura,tes de
contexto, mas nem todas.

Aplicat<es de terceiros

As aplica,fes de terceiros nfo se encontram ori-
ginalmente no sistema do autom,vel e tSm de
ser descarregadas, por exD Volvo. para estas,
as configura,tes sfo sempre realizadas no inte-
rior da aplica,fo e nfo a partir da vista de topo.

Informat”o relacionada
e Alterar configura,fes na vista de topo do
mostrador central (p%og. 130)

e Panor@Emica geral do mostrador central
(p%og. 105)

Reiniciar configura,fes no mostrador central
(p%og. 132)

Descarregar aplica, fes (p%.g. 507)

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Reiniciar dados do utilizador ao
mudar de propriet%orio

Ao mudar de propriet,rio, os dados do utiliza€+o
e as configura€,es do sistema devem ser reini-
ciadas para a configura€eo de f,brica.

' poss”vel reiniciar as configura,tes do autom,-

vel em diferentes nveis. Reinicie todos os dados
do utilizador e configura,fes do sistema para a
configura,fo original de f%obrica em caso de
mudan,a de propriet%orio. Ao mudar de propriet%o-
rio ... tamb...m importante proceder T mudan,a do
propriet%orio no servi,o Volvo On Call

Informazt”o relacionada
e Reiniciar configura,¥es no mostrador central
(p%og. 132)

e Reiniciar configura,fes nos perfis do condu-
tor (p%og. 138)

* Op,folacess,rio. 131
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Reiniciar configurat<es no

mostrador central

%o possfvel reiniciar o valor padreo de todas as
configura€,es efetuadas no menu de configura-
€+0 do mostrador central.

Dois tipos de reinicializat™o

No menu de configura,fes existem dois tipos
diferentes de reinicializa,fo para as configura-
fes:

¢ Reposit”o dos valores de origem - eli-
mina todos os dados e ficheiros e reinicia
todas as configura,tes para os valores
padrfo.

e Repor definif<es pessoais - elimina os
dados pessoais e reinicia as configura,fes
pessoais para os valores padrfo.

Reiniciar configuraf<es
Sigas estas instru,¥es para reiniciar as configu-
ra,fes.

@ NOTA

Reposit”o dos valores de origem apenas
... poss“vel com o autom,vel em repouso.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.

2. Aceda aSistema =» Reposif o dos
valores de origem.

3. Seleccione o tipo de reinicializa,fo desejado.

> Aparece uma janela popup.

4. Pressione emOK para confirmar a reiniciali-
za,fo.

Na op,fo Repor definit<es pessoais a

reinicializa,fo ... confirmada pressionando

em Repor p/perfil activo ou Repor p/

todos os perfis .

> As configura,tes seleccionadas sfo reini-
ciadas.

Informat”o relacionada
e PanorEmica geral do mostrador central
(p%og. 105)

e Alterar configura,fes na vista de topo do
mostrador central (p%og. 130)

e Tabela de configura,es no mostrador cen-
tral (p%og. 132)

Tabela de configurat<es no
mostrador central

O menu de configura€,es do mostrador central
possui uma strie de categorias principais e de
subcategorias onde se encontram reunidas as
configura€,es e informa€,es de muitas das fun-
€,es do autom...vel.

Existem sete categorias principaisly Car, Som,
Navegaf“o, Media, Comunicat™o ,
Climatizat™o e Sistema.

Por sua vez, cada categoria cont...m uma s...rie de
sub-categorias e possibilidades de configura,fo.
Nas tabelas abaixo sfo apresentados os primei-
ros n'veis das sub-categorias. As possibilidades

de configura,fo de uma fun,fo ou de uma %.rea
sfo detalhadamente descritas no seu respetivo
cap’tulo do manual de instru,fes.

Algumas configura,3es sfo pessoais, 0 que sig-
nifica que podem ser guardadas eferfis do
condutor, enquanto outras sfo globais, o que
significa que nfo podem ser associadas a um
perfil do condutor.

My Car
Sub-categorias

Indicat<es

IntelliSafe

Prefer'ncias de condut™o /Modo de con-
duf’o individual *

* Op,folacess,rio.
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Sub-categorias

Sub-categorias

Luzes e iluminat’o Gracenote,,
Espelhos e conforto TV
Trancagem VEdeo

Trav'o de m"o e suspens’o

Limpa-para-brisas

fudio

Comunicat’o

Sub-categorias

Telefone

Sub-categorias

Mensagens de texto

Tonalidade

Android Auto*

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Sistema

Sub-categorias

Perfil do condutor

Data e hora

Idiomas e unidades do sistema

Privacidade e dados

Disposit<es de teclado

Comando de voz*

Reposit o dos valores de origem

EquilEbrio

Apple CarPlay*

Informat”o do sistema

Volumes do sistema

Dispositivos Bluetooth

Navegat o

Wi-Fi

Sub-categorias

Hotspot carro Wi-Fi

Mapa

Internet via modem carro *

Trajeto e orientat™o

Volvo On Call*

Trensito

Redes de assist'ncia da Volvo

Media

Sub-categorias

R%odio AM/FM

DAB*

Comando da climatizat™o
A categoria principaClimatizat"o nfo possui
qualquer sub-categoria.

Informat”o relacionada
e PanorEmica geral do mostrador central
(p%og. 105)

e Alterar configura,fes na vista de topo do
mostrador central (p%og. 130)

¢ Reiniciar configura,fes no mostrador central
(p%og. 132)

* Op,folacess,rio. 133
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Perfis do condutor Configurat<es globais e Reiniciar configura,tes nos perfis do condu-
Muitas das configura€,es efectuadas no auto- As configura,tes e par&Emetros globais nfo sfo tor (p%eg. 138)

m...vel podem ser adaptadas ao gosto pessoal  alteradas quando se muda de um perfildo con- o« Tapela de configura,tes no mostrador cen-
do condutor e ser guardadas num ou v,rios per-  dutor para um outro. Estas permanecem as mes- tral (p%og. 132)

fis do condutor. mas independentemente do perfil do condutor

que est%o activo.
As configura,fes pessoais sfo automaticamente

guardadas no perfil do condutor activo. Cada
chave pode ser associada a um perfil do condu-
tor. Quando a chave associada ... utilizada, o auto-
m,vel adapta-se ts configura,fes do perfil do

As configura,fes da apresenta,fo do teclado ...
um exemplo de configura,¥es globais. Se o perfil
do condutor X for utilizado para adicionar mais
idiomas ao teclado, estes permanecem ativos
podendo tamb...m ser alterados quando se utiliza

condutor. ; )

um perfil do condutor Y. As configura,fes para a
Quais as configurat<es que s"o apresenta,fo do teclado nfo sfo guardadas um
guardadas nos perfis do condutor? perfil do condutor espec™fico - as configura,fes
Muitas das configura,fes efetuadas no autom,-  Sf0 globais.

vel sfo gravadas automaticamente no perfil do Definit<es pessoais

condutor ativo, desde que o perfil nfo esteja pro- - Se for utilizado o perfil do condutor X para, por
tegido. As configura,fes efetuadas no autom,vel  exemplo, ajustar a intensidade da luz no mostra-
sfo pessoais ou globais. No perfil do condutor  dor central, o perfil do condutor Y nfo ... afectado
sfo guardadas as configura,fes pessoais. pela configura,fo. Esta ... guardada no perfil do

As configura,fes que podem ser guardadas num condutor X - a gonfigura,fo da intensidade da
perfil do condutor sfo relativas a ecrfs, espelhos, 'UZ - uma configura,fo pessoal.
bancos dianteiros, navega, fosistema %oudio e

e Informat”o relacionada
m...dia, idioma e comando de voz, entre outras.

e Selecionar perfil do condutor (p%og. 135)
Algumas configura,tes, designadas por configu- o  Ajterar nome de um perfil do condutor
ra,tes globais, podem ser alteradas mas nfo (P%og. 135)

podem ser guardadas num perfil do condutor
espec-fico. As altera,fes Ts configura,tes glo-
bais afectam todos os perfis.

Associar o comando T distEncia ao perfil do
condutor (p%og. 136)

e Proteger perfil do condutor (p%oeg. 136)

134 * Op, folacess,rio.



Selecionar perfil do condutor

Quando o mostrador central ¥ arrancado apa-
rece na parte superior do ecre o perfil do condu-
tor que se encontra selecionado. O fltimo perfil
do condutor utilizado ¥ o que fica ativo quando

0 autom...vel ¥ destrancado na pr...xima vez. %o
possfvel mudar para um outro perfil do condutor
ap...s o autom...vel ser destrancado. Se o
comando S dist<ncia tiver sido associado a um
perfil do condutor ¥ este o selecionado para o
arranque.

Existem duas alternativas para mudar para um
outro perfil do condutor.

Op,tes 1:

1. Pressione no nome do perfil do condutor
que aparece na margem superior do mostra-
dor central quando o mostrador ... iniciado.

> Aparece uma lista com os perfis do con-
dutor selecion%oveis.

Selecione o perfil do condutor desejado.

PressioneConfirmar.

> O perfil do condutor ... selecionado e o
sistema assume as configura,fes do
novo perfil do condutor.

Op,tes 2:

1. Des,a a vista de topo no mostrador central.

PressionePerfil.

> Aparece a mesma lista que na alternativa
1.

Selecione o perfil do condutor desejado.

PressioneConfirmar.

> O perfil do condutor ... selecionado e o
sistema assume as configura,tes do
novo perfil do condutor.

Informat”o relacionada

L]

Perfis do condutor (p%og. 134)

Navegar nas vistas do mostrador central
(p%og. 111)

Alterar nome de um perfil do condutor
(p%og. 135)

Associar o comando 1 distEncia ao perfil do
condutor (p%og. 136)

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Alterar nome de um perfil do

condutor

%o possfvel mudar o nome dos diferentes perfis
do condutor que seo utilizados no autom...vel.

1.

N

Pressione emConfiguraf<es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneSistema =» Perfis do condutor .

SeleccioneEditar perfil.

> Aparece um menu quando ... poss’vel edi-
tar o perfil.

Pressione na caix&lome do perfil .

> Aparece um teclado e ... poss“vel alterar o
nome. Pressione en== para desligar o
teclado.

Guarde as altera,fes de nome pressionando

em Recuar ou Fechar.

> O nome ... alterado.

@ NOTA

Um nome de perfil nfo pode come,ar com
um espa,o, um nome de perfil assim nfo ...
guardado.

Informat”o relacionada

Selecionar perfil do condutor (p%og. 135)
Teclado no mostrador central (p%og. 122)
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Proteger perfil do condutor

Em algumas situa€,es pode ser desej,vel que
as configura€,es efetuadas no autom...vel n.o
sejam guardadas no perfil do condutor ativo. %o
enteo possfvel proteger o perfil do condutor.

1 NOTA

A prote,fo do perfil do condutor apenas ...
poss’vel quando o autom,vel est%. parado.

Para proteger um perfil do condutor:

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneSistema =» Perfis do condutor .

SeleccioneEditar perfil .

> Aparece um menu quando ... poss’vel edi-

tar o perfil.

4. SelecioneProteger Perfil para proteger o
perfil.

5. Guarde a op,fo para proteger o perfil pres-
sionando emRecuar/ Fechar.
> Quando o perfil est%o protegido as confi-
gura,fes efetuadas no autom,vel nfo

sfo guardadas automaticamente no perfil.

As altera,fes devem ser guardadas
manualmente com pressfo erf@uardar
configurat<es atuais no perfil . Quando
o perfil est%o desprotegido as configura-
,fes sfo guardadas automaticamente no
perfil.

Informat”o relacionada
e Perfis do condutor (p%og. 134)

Associar o comando Z distencia ao
perfil do condutor

%o possfvel associar a sua chave a um perfil do
condutor. Deste modo, o perfil do condutor e
todas as suas configura€,es se0 automatica-
mente seleccionadas quando o autom...vel for
utilizado com esta chave em particular.

Na primeira utiliza,fo, o comando T distEncia nfo
est%o associado a qualquer perfil do condutor
espec-fico. No arranque do autom,vel ... automa-
ticamente activado o perfiConvidado.

' poss’vel selecionar manualmente um perfil do
condutor sem associar o mesmo 1 chave. Ao
destrancar o autom,vel ativa-se o «timo perfil do
condutor ativo. Se a chave tiver sido associada a
um perfil do condutor, nfo ... necess%orio selecio-
nar o perfil do condutor quando essa chave for
utilizada.

Associar o comando Z distencia a um
perfil do condutor

I NOTA

A associa,fo do comando t distEncia ao pe
fil do condutor apenas ... poss“vel quando o
autom,vel est%o parado.

Selecione primeiro qual o perfil a associar ao
comando, caso o perfil pretendido ainda nfo
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esteja ativo. O perfil ativo pode ser entfo associ-
ado ao comando.

1.

Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneSistema =» Perfis do condutor .

Assinale o perfil pretendido. O mostrador
regressa t vista de in"cio. O perfil
Convidado nfo pode ser associado a uma
chave.

Des,a a vista de topo novamente e pres-
sione emConfiguraf«es =» Sistema =»
Perfis do condutor =» Editar perfil .

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

5. SelecioneLigar chave para associar o perfil  Informaf”o relacionada
ao comando. ’ poss’vel associar um perfildo e  Perfis do condutor (p%og. 134)
condutor a uma outra chave que nfoaque  ,  Aperar nome de um perfil do condutor
se encontra actualmente no autom,vel. Caso (p%og. 135)
estejam v%orias chaves no autom,vel aparece . .
o texto Detectada mais do que uma ¢ comando T dist&Encia (p%.g. 235)
chave, coloque a chave que deseja
conectar no leitor de reserva .

3
3

Localiza,fo do leitor de recurso no compartimento de
arrumos.

> Quando aparece o text®erfil ligado Z
chave a chave e o perfil do condutor
estfo associados.

6. PressioneOK.

> A chave presente encontra-se agora
associada a um perfil do condutor e man-
t...m esse estado enquanto a caixgar
chave nfo for desmarcada.
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Reiniciar configurai<es nos perfis

do condutor

As configura€,es guardadas num ou mais perfis
do condutor podem ser reiniciadas quando o
autom...vel est, parado.

@ NOTA

Reposit”o dos valores de origem apenas
... poss“vel com o autom,vel em repouso.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo.

2. PressioneSistema =» Reposit o dos
valores de origem =» Repor definif<es
pessoais.

3. Seleccione uma das alternativd®epor p/
perfil activo, Repor p/todos os perfis ou
Cancelar.

Informazt”o relacionada
e Perfis do condutor (p%og. 134)

¢ Reiniciar configura,fes no mostrador central
(p%og. 132)

Mensagem no mostrador central

O mostrador central pode, em diferentes situa-
€,es, exibir mensagens para informar ou auxiliar
o condutor.

Go61849

Mensagem na vista de topo do mostrador central.

No mostrador central sfo exibidas mensagens de
prioridade mais baixa para o condutor.

A maioria das mensagens ... exibida sobre o
campo de estado do mostrador central. Ap,s um
determinado per”odo de tempo, ou quando a
mensagem ... resolvida se tal for necess%orio, a
mensagem desaparece do campo de estado. Se

Mensagens pop-up

Em algumas situa,es ... exibida uma mensagem
sob a forma de janela pop-up. As mensagens
pop-up possuem prioridade mais elevada do que
as mensagens exibidas no campo de estado e
necessitam de confirma,fo/a,fo para que desa-
pare,am. As mensagens que necessitam de ser
memorizadas sfo adicionadas na vista de topo no
mostrador central.

Informat"o relacionada

e Gerir mensagens no mostrador central
(p%og. 139)

e Gerir mensagens guardadas a partir do mos-
trador central (p%og. 139)

¢ Mensagens no mostrador do condutor
(p%og. 100)

for necess%orio memorizar uma mensagem, esta ...

adicionada na vista de topo no mostrador central.

O aspeto da mensagem pode variar e apresen-
tar-se juntamente com gr%oficos, s"mbolos ou um
botfo para, por exemplo, ativar/desativar uma
fun,fo associada T mensagem.
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Gerir mensagens no mostrador
central

As mensagens no mostrador central seo geridas
nas vistas do mostrador central.

Go61849

Mensagem na vista de topo do mostrador central.

Algumas mensagens do mostrador central pos-
suem um botfo (ou v%orios botfes no caso de
mensagens pop-up) para, por exemplo, ativar/
desativar uma fun,fo associada T mensagem.

Manusear mensagem nova
Para mensagens com botfes:

€ Pressione o botfo para realizar a ac,fo ou
deixe que a mensagem se encerre sozinha

passado um determinado per”odo de tempo.

> A mensagem desaparece do campo de
estado.

€

Para mensagens sem botfes:

ou deixe que a mensagem se encerre sozi-

nha passado um determinado per“odo de

tempo.

> A mensagem desaparece do campo de
estado.

Se for necess%orio memorizar uma mensagem,
esta ... adicionada na vista de topo no mostrador
central.

Informat”o relacionada
¢ Mensagem no mostrador central (p%og. 138)

e Gerir mensagens guardadas a partir do mos-
trador central (p%og. 139)

¢ Mensagens no mostrador do condutor
(p%og. 100)

Feche a mensagem pressionando na mesma

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Gerir mensagens guardadas a partir
do mostrador central

As mensagens guardadas no mostrador do con-
dutor e central s+o utilizadas no mostrador cen-
tral.

Downloading appointment proposal

G063253

Mensagens guardadas e op,}es poss’veis na vista de
topo.

As mensagens exibidas no mostrador central e
que necessitam de ser guardadas sfo adiciona-
das na vista de topo do mostrador central.
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Ler mensagens guardadas
1. Abra a vista de topo no mostrador central.
> Aparece uma lista com mensagens guar-
dadas. ' poss“vel maximizar as mensa-
gens que contSm uma seta 1 direita.

2. Pressione numa mensagem para a expandir/
minimizar.
> Na lista aparece mais informa,fo sobre a
mensagem e a imagem T esquerda na
aplica,fo apresenta informa,fo da men-
sagem na forma gr¥%ofica.

Utilizar mensagem guardada

Algumas mensagens possuem um botfo para,
por exemplo, ativar/desativar uma fun,fo associ-
ada T mensagem.

€ Pressione o botfo para executar a a,fo.

As mensagens guardadas na vista de topo sfo
automaticamente eliminadas quando o autom,vel
... desligado.

Informazt”o relacionada
e Mensagem no mostrador central (p%og. 138)

e Gerir mensagens no mostrador central
(p%og. 139)

¢ Mensagens no mostrador do condutor
(p%og. 100)

20 Aplic%ovel em alguns mercados.

Comando de voz?°

O condutor pode comandar por voz algumas
fun€,es no leitor mtdia, no telefone em conexso
Bluetooth, no sistema de climatiza€+o e no sis-
tema de navega€-o da Volvb

Os comandos por voz sfo especialmente confor-

O comando por voz ... feito por di%.logo, em que o
utilizador diz o comando e obt...m uma resposta
verbal do sistema. O sistema de comando de voz
utiliza o mesmo microfone que as unidades
Bluetooth ligadas, sendo a resposta do sistema

de comando de voz efetuado atrav...s dos altifa-
lantes do autom,vel. Em algumas situa,fes tam-

t%oveis, ajudam o(a) condutor(a) a nfo se distrair eb...m sfo apresentadas mensagens de texto no

se concentrarem na condu,fo, na estrada e na
situa,fo do trEnsito.

6053745

Microfone do sistema de comando de voz

mostrador do condutor. As fun,fes sfo coman-
dadas com a unidade de bottes do lado direito
do volante e as configura,fes sfo realizadas
atrav...s do mostrador central.

Actualizat"o do sistema

O sistema de comando de voz est%. em cont"nuo
desenvolvimento. Obtenha as atualiza,fes para
uma funcionalidade otimizada em
support.volvocars.com.

Informat”o relacionada

e Utilizar comando de voz (p%og. 141)

e Comandar o telefone por voz (p%og. 142)

e Comandar por voz r%odio e m...dia (p%eg. 142)

e Comandar por voz o comando da climatiza-
,f0 (p%og. 196)

e Configura,tes do comando de voz
(p%og. 143)

* Op,folacess,rio.
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Utilizar comando de voz 2

Pressione o botfo do volante

do comando de vo (£ para
activar o sistema e iniciar um

di%clogo com o comando de voz.

Lembre-se do seguinte:
e Fale ap,s o sinal com uma voz normal e
numa cadSncia normal.

¢ Nfo fale enquanto o sistema responde (0
sistema nfo reconhece os comandos nesta
situa,fo).

e Evite ru"do de fundo no habit%.culo mantendo

as portas, vidros e teto panorEntiéecha-
dos.

O comando de voz pode ser interrompido:

e diga "Cancel".

e pressfo longa no botfo do volante do
comando de vo: (£ .

Para acelerar a comunica,fo e saltar as suges-
t¥es do sistema, pressione no botfo do volante
do comando de vo (£ enquanto a voz do sis-
tema fala e diga o comando seguinte.

21 Aplic%ovel em alguns mercados.

Exemplo de comando de voz

Pressione err (£ , diga 'Call [Nome prSprio]
[Apelido] [categoria de nemero] " - chama o
contacto selecionado a partir da agenda telef,-
nica. Se o contacto possuir v%orios n<meros de
telefone (por ex.: casa, telem,vel, trabalho) ...
necess%orio mencionar a categoria correta.

Pressione assim en (£ e diga "Call Robyn
Smith TelemSvel".

Comandos/frases
Os seguintes comandos podem sempre ser utili-
zados:

e "Repeat" - repete a dtima instru,fo de voz
no di%.logo em curso.

e "Cancel" - interrompe o di%ologo.

e "Help" - inicia um di%clogo de ajuda. O sis-
tema responde com comandos que podem
ser utilizados na presente situa,fo, uma
sugestfo ou um exemplo.

Os comandos para fun,fes especficas, como
telefone e r%.dio, encontram-se descritos em
captulos espec™ficos.

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Algarismos
Os comandos de algarismos sfo indicados de
diferentes modos consoante a fun,fo a coman-

dar:

Nemeros de telefone e de cSdigo postal
devem ser ditos individualmente algarismo a
algarismo, por ex.: zero trSs um dois dois
quatro quatro trSs (03122443).

Nemeros de casa podem ser ditos indivi-
dualmente ou em grupo, por ex.: dois dois ou
vinte e dois (22). Em inglSs e em neerlandSs
podem ser ditos grupos de n<meros em
sequSncia, por ex.: vinte e dois vinte e dois
(22 22). Em inglSs tamb...m se pode utilizar a
forma dupla e tripla, por ex.: duplo zero (00).
Podem ser indicados n<meros no intervalo
0-2300.

Frequ‘ncias podem ser ditas na forma
noventa e oito v'rgula oito (98,8) ou cento e
quatro v'rgula dois (104,2).

Informat”o relacionada

Comando de voz (p%eg. 140)
Comandar o telefone por voz (p%og. 142)
Comandar por voz r%odio e m...dia (p%og. 142)

Comandar por voz o comando da climatiza-
,fo (p%og. 196)

Configura,fes do comando de voz
(p%og. 143)

* Op,folacess,rio. 141
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Comandar o telefone por voz %2

Telefonar para um contacto, obter a leitura de
mensagens ou ditar respostas curtas com o
comando de voz para um telefone Bluetooth
ligado.

Para indicar um contacto na lista telef,nica o
comando de voz necessita de conter a informa-
,fo do contacto que se encontra na lista telef,-
nica. Se um contacto, por eXRobyn Smith, tiver
Vv%orios n«<meros de telefone tamb...m se pode
indicar a categoria do n<mero, por excasa ou
TelemSvel: "Call Robyn Smith TelemSvel".

Pressione em (£ e diga um dos seguintes
comandos:

e "Call [contacto] " - chama o contacto sele-
cionado a partir da lista telef,nica.

e "Call [nemero de telefone] " - chama
n<mero de telefone.

e "Recent calls" - mostra a lista de chama-
das.

e "Read message" - a mensagem ... lida.

Existem v%oria mensagens - selecione qual a

mensagem a ler.

e "Message to [contacto] " - o utilizador
recebe indica,fo para ditar uma mensagem

curta. Depois ... feita a leitura da mensagem

e o utilizador pode escolher envfdrou voltar

22 Aplic%ovel em alguns mercados.

a ditar a mensagem. ' necess%orio que o
autom,vel esteja ligado 1 internet para obter
esta fun,fo.

Informat”o relacionada
e Comando de voz (p%eg. 140)

e Utilizar comando de voz (p%og. 141)

e Comandar por voz r¥%odio e m...dia (p%og. 142)

e Comandar por voz o comando da climatiza-
.fo (p%0g. 196)

e Configura,tes do comando de voz
(p%og. 143)

e Autom,vel ligado T Internét(p%o.g. 541)

Comandar por voz r¥%odio e media?*

Seguem-se comandos para comando de voz do
r,dio e do leitor de m¥dia.

Pressione emr (£ e diga um dos seguintes
comandos:

e "Media" - inicia um di%clogo para m...dia e
r%odio e apresenta exemplos de comandos.

e "Play [artista] " - reproduz mcsica do artista
seleccionado.

e "Play [tCEtulo da mesical' - reproduz a
m«sica seleccionada.

e "Play [tCEtulo da mesica]de [%olbum]' -
reproduz a mcsica seleccionada do %.lbum
seleccionado.

e "Play [nome de canal TV]" - inicia o canal
TV25 selecionado.

e "Play[estaf o de r%odio]" - inicia o canal
r¥%odio seleccionado.

e "Tune to [frequ‘ncia] " - inicia a frequSncia
r%odio seleccionada na banda de frequSncia
activa. Se nfo estiver activa qualquer fonte
r%odio ... iniciada a banda FM por defeito.

e "Tune to [frequ‘ncia] [banda de
frequ'ncia] " - inicia a frequSncia r%odio
seleccionada na banda de frequSncia selec-
cionada.

23 Apenas alguns telefones permitem enviar mensagens atrav...s do autom,vel. Para conhecer as compatibilidades, ver support.volvocars.com.

* Op,folacess,rio.
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e "Radio" - inicia 0 r%odio FM.

e "Radio FM' - inicia 0 r%.dio FM.

e "Radio AM" - inicia o0 r%.dio AM.

e "DAB" -inicia 0 r%.dio DAB

e "TV'-inicia a reprodu,fo do T¥?>.

e "USB"-inicia a reprodu,fo do USB.
e "iPod" - inicia a reprodu,fo do iPod.

e "Bluetooth " - inicia a reprodu,fo da fonte
media Bluetooth ligada.

e "Similar music" - reproduz m«sica seme-
Ihante T reproduzida a partir das unidades
USB conectadas.

Informat”o relacionada
e Comando de voz (p%.g. 140)

e Utilizar comando de voz (p%og. 141)
e Comandar o telefone por voz (p%og. 142)

e Comandar por voz o comando da climatiza-
,fo (p%og. 196)

e Configura,fes do comando de voz
(p%og. 143)

24 Aplic%ovel em alguns mercados.
25 Aplic%ovel em alguns mercados.
26 Aplic%ovel em alguns mercados.

Configurat<es do comando de
voz26

Aqui seo selecionadas as configura€,es do sis-
tema de comando de voz.

Configurat<es =» Sistema =» Comando de
voz

Podem ser efetuadas configura,tes para as
seguintes %oreas:

e Repetir comando de voz
e Genero
¢ Ritmo de fala

Definit<es %oudio
Selecione as defini,fes %oudio em:

Configurat«es =» Som =» Volumes do
sistema =» Comando de voz

Configurat<es de idioma

O comando de voz nfo ... poss’vel para todas as
I'nguas. As I'nguas dispon“veis para o comando
de voz estfo assinalados na lista de I'nguas com

um s"mbolo - (£ .

A altera,fo do idioma tamb...m afecta os textos

de menu, mensagem e ajuda.

MOSTRADORES E COMANDO DE VOZ

Configurat«es =» Sistema =» Idiomas e
unidades do sistema =¥ Idioma do sistema

Informat”o relacionada

Comando de voz (p%eg. 140)
Utilizar comando de voz (p%og. 141)
Comandar o telefone por voz (p%og. 142)

Comandar por voz o comando da climatiza-
,fo (p%.g. 196)

Comandar por voz r%odio e m...dia (p%og. 142)
Defini,tes %oudio (p%og. 504)
Alterar idioma do sistema (p%og. 129)

* Op,folacess,rio. 143
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Comando das luzes

Os v,rios comandos das luzes controlam a ilu-
mina€e0 exterior e interior. Com a alavanca do
lado esquerdo do volante ativa-se e ajusta-se a
ilumina€«o exterior. Com o seletor rotativo no
tablier pode-se ajustar a intensidade da luz inte-
rior.

lluminat”o exterior

G060561

Anel rotativo na alavanca do lado esquerdo do volante.

Quando o sistema el...trico do autom,vel est%. na

posi,fo de igni,fo Il aplicam-se as seguintes
fun,tes nas posi,fes do anel rotativo:

Modo

Significado

Modo | Significado

Luzes diurnas.

Os sinais de m%oximos podem ser
utilizados.

Luzes diurnas e luzes de presen,a.

Luzes de presen,a quando o auto-
m,vel est%o estacionado.

Os sinais de m%oximos podem ser
utilizados.

ﬂ

M...dios e luzes de presen,a.
Os m%oximos podem ser ativados.

Os sinais de m%oximos podem ser
utilizados.

Luzes diurnas e luzes de presen,a
com luz do dia.

M...dios e m%oximos com luz do dia
fraca ou escuridfo, ou quando a luz
de nevoeiro dianteirae/ou traseira
est%o ativada.

A fun,fo M%oximos autom%oticos
pode ser ativada.

Os m%oximos podem ser ativados
quando os m...dios estfo acesos.

Os sinais de m%oximos podem ser
utilizados.

@ M%oximos autom%eoticos ligados/
= desligados.

A Se o autom,vel estiver em funcionamento o anel rotativo pode

ser mudado para a posi,f¢ZDQZ , a partir de outra posi,fo,
para acender apenas as luzes de presen,a no lugar de qual-
quer outra ilumina,fo.

A Volvo recomenda a utiliza,fo da posi,f AUTO
durante a condu,fo do autom,vel.

* Op,folacess,rio.
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o Utilizar os piscas (p%.g. 152) Ajustar funt<es de luzes atraves do
e Utilizar os m%oximos (p%og. 150) mostrador central
e M...dios (p%og. 149) Muitas fun€,es de luzes podem ser ajustadas e

ativadas atravis do mostrador central. Por exem-
plo: m,ximos autom,ticos, ilumina€+o de segu-
ran€a e luz de aproximag€e-o.

e Far,is de nevoeiro/luzes para curvds
(p%og. 153)
e Luzes de nevoeiro traseiras (p%og. 154) ) ) )
. . 1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
e [llumina,fo de curvas ativa(p%og. 152) topo.

e Luzes de travies (p%og. 155)

.. PressioneMy Car=» Luzes e iluminat’o .
e Luzes de travagem de emergSncia

(p%og. 155) 3. SelecionelLuzes exteriores ou Luzes
interiores e depois a fun,fo que deseja
ajustar.

Seletor rotativo no tablier

e Piscas de emergSncia (p%og. 156)

Informaz”o relacionada
e Comando das luzes (p%og. 146)

e M%oximos autom%oticos (p%oeg. 150)

e Utilizar a ilumina,fo de seguran,a
(p%og. 156)

e Dura,fo luz aproxima,fo (p%og. 157)
e Utilizar os piscas (p%og. 152)

G053160

e Alterar configura,fes na vista de topo do
mostrador central (p%og. 130)
R . e Vista de fun,fo no mostrador central
Informat”o relacionada (p%og. 118)
e Ajustar fun,fes de luzes atrav...s do mostra-
dor central (p%og. 147)

e llumina,fo interior (p%og. 157)

O seletor rotativo (T esquerda) para ajuste da intensi-
dade da luz interior.

e Luzes de presen,a (p%og. 148)

* Op,folacess,rio. 147
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Luzes de presenta

As luzes de presen€a podem ser utilizadas para
avisar os outros utilizadores para a presen€a do
autom...vel quando este para ou est, estacio-
nado. As luzes de presen€a acendem-se com 0
anel rotativo da alavanca do volante.

G080563

Anel rotativo da alavanca do volante na posi,fo para as
luzes de presen,a.

Ajuste o anel rotativo para a posi,f 200z - as
luzes de presen,a acendem-se (a ilumina,fo da
placa da matr"cula acende-se em simultEneo).

Se o sistema el...trico do autom,vel estiver na
posi,fo de igni,fo Il acendem-se as luzes diur-
nas em vez das luzes de presen,a dianteiras.
Quando o seletor rotativo se encontra nesta posi-
,fo as luzes de posi,fo estfo acesas indepen-
dentemente do modo de igni,fo no qual se
encontra o sistema el...trico do autom,vel.

Se o autom,vel estiver em funcionamento o anel
rotativo pode ser mudado para a posi,fo das

luzes de presen,a=0Qz, a partir de outra posi-
,fo, para acender apenas as luzes de presen,a
no lugar de qualquer outra ilumina,fo.

Ao conduzir mais do que 30 segundos a uma
velocidade m%.xima de 10 km/h (cerca de 6 mph)
ou quando a velocidade ultrapassa 10 km/h
(cerca de 6 mph) acendem-se as luzes diurnas.
O condutor deve rodar para outro modo que nfo
00z,

Quando est%o escuro no exterior e a tampa do
porta-bagagens ... aberta, acendem-se as luzes
de presen,a traseiras (caso ainda nfo estejam
acesas) para assinalar a presen,a ao trEnsito na
traseira. Esta situa,fo verifica-se independente-
mente da posi,fo do anel rotativo ou da posi,fo
de igni,fo do sistema el...trico do autom,vel.

Informat”o relacionada
e Comando das luzes (p%og. 146)

e Posi,tes de igni,fo (p%.g. 432)

Luzes diurnas

O autom...vel possui sensores que detetam a
situa€+0 de luminosidade envolvente. As luzes
diurnas acendem com o anel rotativo da ala-
vanca do volante na posi€s«c 0 , Z0Qz ou

AUTO e quando o sistema elftrico do autom...vel
est, na posi€+0 de igni€+o0 Il. No modo AUTO

os far...is mudam automaticamente para os
midios com luz diurna fraca ou na escurideo.

G080S67

Anel rotativo da alavanca do volante na posi,AAJTO.



Com o anel rotativo da alavanca do volante na

posi,fo AUTO acendem as luzes diurnas (DRL
quando o autom,vel ... conduzido com luz do dia.
O autom,vel muda automaticamente de luzes
diurnas para m...dios com luz do dia fraca ou
escuridfo. A mudan,a para os m...dios tamb...m
acontece quando as luzes de nevoeiro dianteiras
e/ou traseiras sfo ativadas.

Informazt”o relacionada
e Comando das luzes (p%og. 146)

e Posi,tes de igni,fo (p%.g. 432)
e M...dios (p%og. 149)

1 Daytime Running Lights

Medios

Ao conduzir com o anel rotativo da alavanca do
volante na posi€e0 AUTO se0 ativados automati-
camente 0os midios com luz do dia fraca ou
escurideo quando o sistema elftrico do autom...-
vel est, na posi€+o de igni€-o Il.

6080567

Anel rotativo da alavanca do volante na posi,AUTO.

Com o anel rotativo da alavanca do volante na

posi,fo AUTO tamb...m sfo ativados automatica-

mente 0s m...dios se:

e asluzes de nevoeiro dianteiragorem ativa-
das

e asluzes de nevoeiro traseiras forem ativadas

e asluzes de nevoeiro dianteiras e traseiras
forem ativadas.

ILUMINAE'O

Com o anel rotativo da alavanca do volante na

posi,fo ZD acendem-se sempre os m...dios
quando o sistema el...trico do autom,vel est%. na
posi,fo de igni,fo Il.

Detet"o de teneis
O autom,vel deteta quando entra num t<nel e
muda das luzes diurnas para os m...dios.

Note que o anel rotativo na alavanca do lado
esquerdo do volante tem de estar na posi,fo

AUTO para que a dete,fo de teis funcione.

Informaz”o relacionada

e Comando das luzes (p%og. 146)
e Posites de igni,fo (p%.g. 432)
e Luzes diurnas (p%.g. 148)

* Op,folacess,rio. 149
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Utilizar os m%oximos

Os m,ximos s<0 acionados com a alavanca do
lado esquerdo do volante. Os m,ximos s¢0 a ilu-
mina€¢0 mais forte do autom...vel e devem ser
utilizados ao conduzir na escurid+o para obten-
€+0 de melhor visibilidade, desde que neo inco-
modem os outros utilizadores da via.

deslocando a alavanca do volante para a
frente. Desative deslocando a alavanca do
volante para tr%os.

Quando 0s m%.ximos estfo ativados acende-se
no mostrador do condutor o s"mbo 2O .

Informat”o relacionada
e Comando das luzes (p%og. 146)

e M%oximos autom%oticos (p%og. 150)
—

G080569

Alavanca do volante com anel rotativo.

Sinais de m%oximos
Desloque a alavanca do volante ligeiramente
para tr%os, para a posi,fo dos sinais de m%oxi-
mos. Os m%oXximos acendem at... que a ala-
vanca seja solta.

M%oximos
Os m%oximos podem ser ativados quando o
anel rotativo da alavanca do volante est%o. ha

posi,fo AUTO 2 ou ZD . Active 0S m%oximos

2 Quando os m...dios estfo acesos.

M%oximos autom%oticos

Os m,ximos autom,ticos s«0 uma funcionali-
dade em que um sensor de c<mara na margem
superior do para-brisas deteta luz de far...is ou
luzes traseiras de outros vefculos, mudando
enteo de m,ximos para mfdios.

G60571

Os m%oximos autom%%oticos sfo ativados com o anel rota-
tivo da alavanca do volante na posi,j AUTO .

A fun,fo tamb...m tem em conta a ilumina,fo da
rua. Quando o sensor de cCEmara nfo deteta
qualquer ve“culo em sentido contr%orio ou na
frente os m%oximos sfo acendidos de novo.

A fun,fo pode atuar ao conduzir no escuro
quando a velocidade do autom,vel ... de cerca de
20 km/h (cerca de 12 mph) ou superior.



A desativa,fo dos m%o.ximos autom%.ticos com 0s
m%oXimos ligados implica que a ilumina,fo mude
diretamente para os m...dios.

Quando 0s m%oximos autom%oticos estfo ativados

acende-se o s'mbolc (A com luz branca no
mostrador do condutor.

Quando 0os m%oximos estfo ligados acende-se o
s"mbolo com luz azul.

AutomSvel com farSis LED?*

Se 0s m%oximos autom%eoticos possu“rem fun,fo
lig./desl# a ilumina,fo retoma os m%oximos

alguns segundos ap,s o sensor de cEmara deixar
de detetar luzes de far,is em sentido oposto ou

as luzes traseiras de ve“culos T frente.

A ilumina,fo retoma os m%oximos totais alguns
segundos ap,s o sensor de cEmara deixar de
detetar luzes de far,is em sentido oposto ou as
luzes traseiras de ve“culos T frente.

Limitat<es dos m%oximos autom%oticos
O sensor de cCEmara utilizado pela fun,fo tem
algumas limita,tes.

3 LED (Light Emitting Diode)
4 Dependendo do n“vel de equipamento do autom,vel.

ILUMINAE'O

Se este s"mbolo aparecer com a men-
sagemM%oximos activos
Temporariamente indispon@Eveho
mostrador do condutor, ser%. necess%o-
rio alternar manualmente entre m%oXximos e
m...dios. No entanto, o anel rotativo da alavanca

do volante pode permanecer na posi,f AUTO . O
s’mbolo £(A apaga-se quando a mensagem
aparece.

L1il

Os m%oximos autom%o.ticos podem ficar tempora-
riamente indispon”veis perante, por exemplo,
situa,tes com nevoeiro intenso ou chuva forte.
Quando 0s m%oximos autom%oticos voltam a ficar
dispon”veis, ou os sensores do para-brisas j%o. nfo
estfo bloqueados, a mensagem apaga-se e o

s"mbolo E(A acende-se.

iliar

Informat”o relacionada
Comando das luzes (p%og. 146)

Utilizar os m%oximos (p%og. 150)

Limita,es da Unidade de cCEmara
(p%og. 347)

O mesmo acontece se este s"mbolo
aparecer com a mensagerensor
de p%ora-brisasSensor bloqueado,
ver Manual de instrut<es .

* Op,folacess,rio. 151
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Utilizar os piscas

Os piscas do autom...vel s*0 accionados com a
alavanca do volante do lado esquerdo. As Ilkm-
padas de piscas piscam tr's vezes ou continua-
mente, dependendo do tempo que a alavanca
deslocada para cima ou para baixo.

B

G080575

Piscas.

Sequ'ncia de piscas breve

Desloque a alavanca do volante para cima ou
para baixo at... a primeira posi,fo e solte. As
IEmpadas de piscas piscam trSs vezes. Se a

fun,fo for desativada atrav...s do mostrador
central a IEmpadas piscam uma vez.

5 LED (Light Emitting Diode)

152

1 NOTA

e Esta sequSncia autom%etica de piscas
pode ser interrompida se a alavanca do
volante for imediatamente deslocada no
sentido oposto.

e Se o0 s"mbolo de piscas no mostrador do
condutor piscar mais rapidamente do que
o normal - consulte a mensagem no
mostrador do condutor.

Sequ'ncia de piscas contEnua
Desloque a alavanca do volante para cima ou
para baixo at... a <ltima posi,fo.

A alavanca p%ora na sua posi,fo e volta atr%o.s com

a mfo ou automaticamente com o movimento do
volante.

Informat”o relacionada
e Piscas de emergSncia (p%.g. 156)

e Ajustar fun,fes de luzes atrav...s do mostra-
dor central (p%og. 147)

Substituir a IEmpada de piscas traseira
(p%og. 628)

lluminat™o de curvas ativa *

A ilumina€+o de curvas ativa foi concebida para
proporcionar a ilumina€«o0 m,xima em curvas e
cruzamentos. Os autom...veis com far...is ¥ED
podem possuir ilumina€eo de curvas ativa,
dependendo do nfvel de equipamentos do auto-
m...vel.

G053069

Foco dos far,is com a fun,fo desativada (esquerda) e
ativada (direita).

A ilumina,fo de curvas ativa acompanha 0s movi-
mentos do volante para proporcionar a ilumina-
,fo m%oxima em curvas e cruzamentos, podendo
aumentar assim a visibilidade do condutor.

Afun,fo ... ativada automaticamente ao arrancar
o autom,vel. Perante avaria na fun,fo, acende-

-se 0 s"mbolc &Y~ no mostrador central ao

* Op,folacess,rio.
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mesmo tempo que o mostrador do condutor
exibe um texto explicativo.

A fun,fo est%o ativa apenas com luz do dia fraca
ou escuridfo e apenas quando o autom,vel est%o
em movimento com os m...dios acesos.

Desativar/ativar a funf"o

A fun,fo, que se encontra ativada quando o
autom,vel ... entregue de f%obrica, pode ser desa-
tivada/ativada atrav...s da vista de fun,fo do mos-
trador central:

Pressione o botfd=arSis
orient. activos.

Informazt”o relacionada
e Ajustar fun,fes de luzes atrav...s do mostra-
dor central (p%og. 147)

e Far,is de nevoeiro/luzes para curvas
(p%og. 153)

FarSis de nevoeiro/luzes para
curvas*

A luz de nevoeiro dianteira projeta um brilho
mais intenso do que os m¥dios e, por isso,
mais eficaz com nevoeiro.

1)

G052912

Botfo dos far,is de nevoeiro.

Os far,is de nevoeiro podem ser acesso quando
o sistema el...trico do autom,vel est%. na posi,fo
de igni,fo Il e o anel rotativo da alavanca do

volante est%. na posi,f AUTO, ZD ou ZDQZ=.

Pressione o botfo para ativar e desativar. O s"m-
bolo #) acende no mostrador do condutor
quando os far,is de nevoeiro estfo acesos.

Os far,is de nevoeiro apagam-se automatica-
mente quando o autom,vel ... desligado ou o anel
rotativo da alavanca do volante ... colocado na

posi,fo 0

ILUMINAE'O

1 NOTA

As normas para a utiliza,fo dos far,,is de
nevoeiro traseiros variam consoante o pa’s.
Recomenda-se a utiliza,fo da luz de nevoeirp
traseira durante o dia. Durante a noite, existe
o risco de encandeamento dos condutores
que seguem atr%os

Luzes para curvas*

Os far,is de nevoeiro podem incluir a fun,fo
luzes para curvas que iluminam temporariamente
a zona lateral, na dianteira do autom,vel, para
onde o volante vira em curvas apertada ou no
lado em que os piscas sfo utilizados.

A fun,fo ... ativada com luz do dia fraca ou escu-
ridfo quando o anel rotativo da alavanca do

volante est%. na posi,f AUTO ou 2D e a velo-
cidade do autom,vel ... inferior a cerca de
30 km/h (cerca de 20 mph).

Ao fazer marcha-atr%o.s tamb...m acendem as luzes
para curvas como um complemento t luz de mar-
cha-atr%os.

A fun,fo, que se encontra ativada quando o
autom,vel ... entregue de f%obrica, pode ser ati-
vada e desativada atrav...s do mostrador central.

Informat”o relacionada

e Comando das luzes (p%og. 146)

e Posites de igni,fo (p%.g. 432)

e Luzes de nevoeiro traseiras (p%og. 154)

* Op,folacess,rio. 153
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llumina,fo de curvas ativa(p%.g. 152)

Ajustar fun,tes de luzes atrav...s do mostra-
dor central (p%og. 147)

Luzes de nevoeiro traseiras

As luzes de nevoeiro traseiras seo sensivel-
mente mais fortes que os luzes traseiras normais
e devem ser utilizadas apenas quando a visibili-
dade F reduzida devido a nevoeiro, neve, fumo
ou poeira, para que os outros utilizadores da via
possam ver o vefculo da frente coma anteced™n-
cia.

(%
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Botfo das luzes de nevoeiro traseiras.

A luz de nevoeiro traseira ... composta por uma
IEmpada traseira no lado do condutor do autom,-
vel.

As luzes de nevoeiro traseiras apenas podem ser
acesas quando:

e aposi,fo deignifoll est%o ativa e o anel
rotativo da alavanca do volante est%. na posi-

,fo AuTO ou EZD
e 0 anel rotativo da alavanca do volante est%o
na posi,fo Z0Qz e os far,is de nevoeiro
estfo acesos.
Pressione o botfo de ligar/desligar. O s"mbolo
(0% acende no mostrador do condutor quando
a luz de nevoeiro traseira est%o acesa.

As luzes de nevoeiro traseiras apagam automati-
camente quando:

e o0 autom,vel ... desligado ou quando o anel
rotativo da alavanca do volante ... colocado na
posi,fo 0

e 0 anel rotativo da alavanca do volante est%o
na posi,fo Z0Qz e os far,is de nevoeiro sfo
apagados.

1 NOTA

As normas para a utiliza,fo da luz de nevo-
eiro traseira variam consoante o pa’s. Reco-
menda-se a utiliza,fo da luz de nevoeiro tra-
seira durante o dia. Durante a noite, existe o
risco de encandeamento dos condutores que
seguem atr%os.

* Op,folacess,rio.
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Informat”o relacionada

L]

Comando das luzes (p%og. 146)

Far,is de nevoeiro/luzes para curvads
(p%og. 153)

Posi,tes de igni,fo (p%og. 432)

Substituir a IEmpada da luz de nevoeiro tra-
seira (p%og. 631)

ILUMINAE'O

Luzes de trav<es Luzes de travagem de emerg‘ncia
A luz de trav,es acende-se automaticamente As luzes de travagem de emerg™ncia s*o activa-
quando se trava. das para alertar os vefculos atr,s para uma tra-

vagem stbita.
A luz de travies acende-se quando o pedal dos

travies ... pressionado. Al...m disso, acende-se ~COm esta fun€«o, as luzes de trav,es piscam
tamb...m quando o autom,vel ... travado automati- €M vez de fornecerem luz contfnua - como numa
camente por um dos sistemas de auxlio ao con-  fravagem normal.

dutor. As luzes de travagem de emergSncia sfo activa-

Informaz’o relacionada das perante uma travagem brusca ou quando o

« Luzes de travagem de emergSncia sistema ABS ... activado a baixa velocidade.

(p%og. 155) Ap,s a travagem para uma velocidade baixa e a
e Fun,fes do travfo (p%og. 436) liberta,fo do travfo por parte do condutor, a luz

«  Mudar a IEmpada da luz de travtes de travagem regressa para o seu brilho normal.

(p%og. 630) Em simultEneo sfo ativados os piscas de emer-
gSncia do autom,vel. Estes piscam at... o condu-
tor voltar a acelerar o autom,vel para uma veloci-
dade superior ou desligar os piscas de emergSn-
cia do autom,vel.

Informazt”o relacionada

e Luzes de travies (p%og. 155)

e Travfo convencional (p%og. 436)
e Piscas de emergSncia (p%og. 156)

* Op,folacess,rio. 155
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Piscas de emerg‘ncia {1 NOTA

Os piscas de emergncia avisam os outros utili-

o ; As regras sobre a utiliza,fo dos piscas de
zadores da via ativando todos os piscas em

emergSncia podem variar de pa’s para pa’s|

simult<neo. A fun€+0 pode ser utilizada para avi-

sar para perigos para o trnsito.

Informazt”o relacionada

e Luzes de travagem de emergSncia
(p%og. 155)

e Utilizar os piscas (p%og. 152)

G085456

Botfo dos piscas de emergSncia.

Carregue no botfo para ativar os piscas de emer-
gSncia.

Os piscas de emergSncia sfo automaticamente
ativados quando o autom,vel ... sujeito a uma tra-
vagem brusca que ative luzes de travagem de
emergSncia e a velocidade ... baixa. Os piscas de
emergSncia come,am a piscar quando as luzes
de travagem de emergSncia para de piscar,
sendo desativados automaticamente quando se
volta a conduzir ou o botfo ... pressionado.

156

Utilizar a iluminat™o de seguranta

Parte da ilumina€+0 exterior pode permanecer
acesa e funcionar como ilumina€so de segu-
ran€a ap...s o autom...vel ter sido trancado.

Para ativar a fun,fo:
1. Desligue o autom,vel.

2. Desloque a alavanca do lado esquerdo do
volante para a frente, na dire,fo do tablier, e
liberte.

3. Saia do autom,vel e tranque a porta.

Quando a fun,fo ... ativada acende-se um s"m-
bolo no mostrador do condutor e as luzes de pre-
sen,a, a ilumina,fo no puxador exterive a ilu-
mina,fo da placa da matr-cula.

A dura,fo da ilumina,fo de seguran,a pode ser
ajustada atrav...s do mostrador central.

Informaz”o relacionada
e Ajustar fun,fes de luzes atrav...s do mostra-
dor central (p%og. 147)

e Dura,fo luz aproxima,fo (p%og. 157)

* Op,folacess,rio.
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Durat"o luz aproximat™o

A ilumina€+o de aproxima€+o acende-se quando
o autom...vel ¥ destrancado e 7 utilizada para
acender a ilumina€+0 do autom...vel S distncia.

A fun,fo ... ativada quando o comando T distEn-
cia ... utilizado na destrancagem. Acendem-se as
luzes de presen,a, a ilumina,fo no puxador exte-
rior*, a ilumina,fo da placa da matrcula, as IEm-
padas interiores do teto, a ilumina,fo do chfo e

a ilumina,fo do compartimento da bagagem/
carga. Se for aberta uma porta no perodo de ati-
va,fo o perodo de ilumina,fo do puxador exte-
rior* e da ilumina,fo interior sfo prolongados.

A fun,fo pode ser ativada e desativada atrav...s
do mostrador central.

Informat”o relacionada
e Ajustar fun,fes de luzes atrav...s do mostra-
dor central (p%og. 147)

e Utilizar a ilumina,fo de seguran,a
(p%og. 156)

e comando T distEncia (p%og. 235)

lluminat~o interior

O interior est, equipado com diferentes tipos de
nfvel de ilumina€+o para melhorar a experi'ncia.
Existem lkmpadas de leitura, ilumina€eo do
porta-luvas e ilumina€eo do solo, entre outras.

Toda a ilumina,fo no habit%.culo pode ser acesa
e apagada de modo manual durante 5 minutos
ap,s:

e 0 autom,vel ter sido desligado e quando o
seu sistema el...trico est%. na posi,fo de igni-
foO

e 0 autom,vel ter sido destrancado sem que
tenha sido arrancado.

ILUMINAE'O

lluminat”o do teto dianteira

6052933

Comando na consola do teto para as IEmpadas de lei-
tura dianteiras e a ilumina,fo do habit%.culo.

LEmpada de leitura, lado esquerdo
llumina,fo do habit%o.culo

Autom%otico para a ilumina,fo do habit%o.culo
LEmpada de leitura, lado direito

lluminai“o de leitura

As IEmpadas de leitura do lado direito e
esquerdo acendem-se ou apagam-se com uma
breve pressfo no respetivo botfo na consola do
teto. A intensidade da luz pode ser ajustada man-
tendo o botfo pressionado.

lluminat~o do habit%.culo

A ilumina,fo do piso e a ilumina,fo do tejadilho
acende ou apaga com uma breve pressfo no
botfo na consola do teto.

* Op,folacess,rio. 157
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Autom%otico para a iluminat“o do habit%.culo

O autom%otico ... ativado com uma breve pressfo
no botfoAUTO na consola do texto. Com o
autom%otico ativado acende-se o indicador lumi-
noso no botfo e a ilumina,fo do habit%.culo
acende e apaga de acordo com o descrito em
baixo.

llumina,fo do habit%oculo:

e acende-se quando o autom,vel ... destran-
cado e quando o ... desligado

e apaga-se quando o autom,vel ... arrancado e
quando ... trancado

e acende-se e apaga-se quando uma porta
lateral abre ou fecha

e mant...m-se acesa durante 2 minutos se
alguma das portas laterais estiver aberta.

lluminaf~o do teto traseira *

Na sec,fo traseira do autom,vel existe ilumina-
,fo de leitura, que tamb...m ... utilizada como ilu-
mina,fo do habit%oculo.

G052948

LEmpadas de leitura sobre o banco traseiro.

6052945

No autom,vel com teto panorEmicexistem duas uni-
dades de IEmpadas, uma em cada lado do teto.

As IEmpadas de leitura acendem-se ou apagam-
-se pressionando brevemente no botfo da IEm-
pada. A intensidade da luz pode ser ajustada
mantendo o botfo pressionado.

lluminat~o do porta-luvas
A ilumina,fo do porta-luvas acende-se e apaga-
-se quando a tampa abre ou fecha.

lluminat“o do espelho da protef™o

contra o sol*

A ilumina,fo do espelho na prote,fo contra o sol
solar acende e apaga quando a tampa ... aberta
ou fechada.

lluminat“o do solo *
A ilumina,fo do solo acende-se ou apaga-se
quando a respetiva porta ... aberta ou fechada.

lluminat™o no compartimento da carga

A ilumina,fo do compartimento da carga acende
ou apaga quando a tampa do porta-bagagens
abre ou fecha.

lluminat“o decorativa

A luz ambiente acende-se quando se abrem as
portas e apaga-se quando o autom,vel ... tran-
cado. A intensidade da ilumina,fo decorativa
pode ser adaptada no mostrador central e ajus-
tada com o seletor rotativo no tablier.

lluminat“o ambiente *

O autom,vel est%. equipado com LEDs que per-
mitem alterar a cor da luz. Esta ilumina,fo est%o
ligada quando o autom,vel est%. em funciona-
mento. A ilumina,fo ambiente pode ser adaptada
no mostrador central e ajustada com o seletor
rotativo no tablier.

* Op,folacess,rio.



lluminat“o no compartimento de
arrumos das portas
A ilumina,fo no compartimento de arrumos

acende-se quando se abrem as portas e apaga-

-se quando o autom,vel ... trancado. A intensi-

Ajustar a iluminat”o interior

A ilumina€eo no autom...vel acende de modo
diferente consoante a posi€+o de igni€«o. A ilu-
mina€+0 interior pode ser ajustada com o sele-
tor rotativo no tablier e algumas fun€,es de

dade da luz pode ser ajustada utilizando o seletor luzes tambim podem ser ajustadas atravis do

rotativo no tablier.

lluminat“o no suporte de canecas
dianteiro da consola de tenel

A ilumina,fo no porta-canecas acende-se
quando o autom,vel ... destrancado e apaga-se

quando o autom,vel ... trancado. A intensidade da
luz pode ser ajustada utilizando o seletor rotativo

no tablier.

Informazt”o relacionada

e Ajustar a ilumina,fo interior (p%og. 159)
e Comando das luzes (p%og. 146)

e Posites de igni,fo (p%.g. 432)

e Interior do habit%oculo (p%.g. 594)

mostrador central.

Com o seletor rotativo no
tablier, T esquerda do volante,
ajusta-se a intensidade da luz
da ilumina,fo do mostrador, a
ilumina,fo dos comandos a luz
ambiente e a ilumina,fo ambi-
ente*

Ajustar a iluminat”o decorativa

ambiente

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.

2. PressioneMy Car=» Luzes e iluminat’o
=>» Luzes interiores.

3. Selecione as seguintes configura,fes:

e Emintensidade da luz ambiente , sele-
cione entreDesligado, Baixo e Alto.

e EmNCEvel da luz ambientgeselecione
entre Reduzido e Cheio.

Ajustar a iluminat”o ambiente *
O autom,vel est%. equipado com alguns LEDs
que permitem alterar a cor da luz. Esta ilumina-

ILUMINAE'O

,fo est%o ligada quando o autom,vel est%. em fun-
cionamento.

Alterar a intensidade da luz

1.

Pressione emConfiguraf<es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneMy Car=» Luzes e iluminat™o
=>» Luzes interiores =» Luz ambiente
interior .

EmIntensidade da luz ambiente interior
selecione entreDesligado, Baixo e Alto.

Alterar a cor da luz

1.

Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneMy Car=» Luzes e iluminat™o

=> Luzes interiores =» Luz ambiente
interior .

Selecione entrePor temperatura, e Por
cor para alterar a cor da luz.

Com a op,foPor temperatura, a luz altera-
-se de acordo com a temperatura definida
para o habit%oculo.

Se selecionaPor cor pode ser usada a
subcategoriaCores do tema para continuar
0s ajustamentos.

* Op,folacess,rio. 159
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__ Informat"o relacionada
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llumina,fo interior (p%og. 157)

Ajustar fun,tes de luzes atrav...s do mostra-
dor central (p%og. 147)

Posi,tes de igni,fo (p%.g. 432)
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Janelas, vidros e espelhos .
No autom...vel existem comandos para janelas,
vidros e espelhos. Algumas janelas do autom...- e

vel esteo refor€adas com vidros laminados.

Vidro laminado

O para-brisas possui vidro laminado e as restan-

tes superf'cies de vidros possuem vidro laminado
como op,fo. O vidro laminado ... refor,ado, o que
proporciona uma maior prote,fo contra roubos e

um melhor isolamento ac<stico do habit%oculo.

O teto panorEmiédamb...m possui vidro lami-
nado.

S"mbolo aparece nas janelas onde o vidro ... lami-
nado'/>

Informazt”o relacionada
e Prote,fo contra entalamento de vidros e cor-
tinas para o sol (p%og. 162)

e Teto panorEmi&gp%og. 168)

e Vidros el...ctricos (p%og. 163)

e Espelhos retrovisores (p%og. 165)

e Utilizar limpa para-brisas (p%og. 173)

e Utilizar o lava para-brisas e lava far,is
(p%og. 176)

Ativar e desativar o desembaciador do para-
-brisas® (p%og. 214)

Ativar e desativar o vidro traseiro e espelhos
retrovisores com aquecimento el...trico
(p%og. 216)

1 Nfo aplickovel ao para-brisas e ao teto panor@Entoe sfo sempre laminados e nfo apresentam o s"mbolo.

Protet”o contra entalamento de
vidros e cortinas para o sol

Todos os vidros e cortinas para o sdlde
comando el}trico possuem uma prote€+0 contra
entalamento que dispara caso o funcionamento
seja bloqueado por algum objeto durante a
abertura ou fecho.

Perante bloqueio, o movimento recua automati-
camente cerca de 50 mm (cerca de

2 polegadas) em rela,fo T posi,fo bloqueada
(ou completamente para a posi,fo de ventila-

.fo).

Existe a possibilidade de for,ar a prote,fo contra
entalamento quando o fecho ... interrompido, por
ex.: com forma,fo de gelo, atuando continua-
mente o comando no mesmo sentido.

Caso ocorra algum problema com a prote,fo
contra entalamento ... poss’vel testar uma
sequSncia de reinicia,fo.

* Op,folacess,rio.
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Informazt”o relacionada Sequ‘ncia de reiniciat"o da Vidros electricos
o SequSncia de reinicia,fo da prote,fo contra  prote}”o contra entalamento Os vidros elttricos se0 acionados com os pai-
entalamento (p%g. 163) Caso surja um problema com as fun€,es elttri-  niis de comando nas respetivas portas. A porta
e Acionar os vidros el...tricos (p%og. 164) cas dos vidros elftricos pode-se testar uma do condutor tem um comando para aciona-
sequ’ncia de reinicia€eo. mento de todas as janelas e de ativa€eo do blo-

1 O/
*  Teto panor@Emicp%eg. 168) queio de seguran€a para crian€as.

Se o problema persistir ou se afetar o teto pano-
rEmico ou o teto de abrir, contacte uma ofiéina

G083769

Reiniciat"o dos vidros elstricos
1. Comece com a janela na posi,fo fechada.

. . Painel de comando da porta do condutor.
2. Depois, no modo manual, acione 3 vezes

para cima para a posi,fo fechada. Bloqueio eI...tr'ico de seguran,a para crian-
,as* que desativa os comandos nas portas
traseiras para evitar que as portas e janelas
Informat o relacionada sejam abertas a partir do interior.
e Prote,fo contra entalamento de vidros e cor- Comando dos vidros traseiros.

tinas para o sol (p%.g. 162)

> O sistema inicia-se automaticamente.

. . . Comando dos vidros dianteiros.
e Acionar os vidros el...tricos (p%og. 164) v ! !

Os vidros el...tricos estfo equipados com prote-
,fo contra entalamento. Caso ocorra algum pro-

2 Recomenda-se uma oficina autorizada Volvo.

* Op,folacess,rio. 163
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s'vel testar uma sequSncia de reinicia, fo.

Informat”o relacionada
e Acionar os vidros el...tricos (p%og. 164)

e Prote,fo contra entalamento de vidros e cor-

tinas para o sol (p%og. 162)

e SequSncia de reinicia,fo da prote,fo contra

entalamento (p%og. 163)

164

_ blema com a prote,fo contra entalamento ... pos- Acionar 0s vidros elstricos

Com o painel de comando na porta do condutor
podem-se acionar todos os vidros elftricos -
com os paintis de comando das restantes por-
tas aciona-se apenas o respetivo vidro elftrico.

Os vidros el...tricos estfo equipados com prote-
,fo contra entalamento. Caso ocorra algum pro-
blema com a prote,fo contra entalamento ... pos-
s"vel testar uma sequSncia de reinicia, fo.

i
i

G083771

Acionamento dos vidros el...tricos.

Acionamento sem autom%otico. Desloque
ligeiramente um dos comandos para cima ou
para baixo. Os vidros el...tricos sobem ou
descem enquanto o comando ... mantido na
posi,fo.

Acionamento com autom%otico. Desloque
algum dos comandos para cima ou para
baixo at... a posi,fo final e solte. O vidro
avan,a automaticamente at... a sua posi,fo
final.

Para que os vidros el...tricos possam ser utiliza-
dos ... necess%orio que a posi,fo de igni,fo esteja
em|l oull. Ap,s desligado o autom,vel, podem-
-se acionar os vidros el...tricos durante alguns
minutos ap,s a igni,fo ter sido desligada - mas
nfo ap,s uma porta ter sido aberta. Apenas pode
ser acionado um painel de comando de cada vez.



Tamb...m podem ser acionados com o comando T e
distEncia ou a abertura sem chawem puxador
da porta. .

1 NOTA

Uma forma de reduzir o ru"do do vento cau-
sado pelas janelas traseiras abertas ... abrindo
um pouco as janelas dianteiras.

I NOTA

Os vidros das janelas nfo podem ser abertos
com velocidades superiores a cerca de
180 km/h (cerca de112 mph), mas podem
ser fechados.

Reside sempre no condutor a responsabili-
dade pela observa,fo das normas de trEnsito
em vigor.

Informat”o relacionada
e Vidros el...ctricos (p%og. 163)

e Prote,fo contra entalamento de vidros e cor-
tinas para o sol (p%og. 162)

SequSncia de reinicia,fo da prote,fo contra
entalamento (p%og. 163)

Trancar e destrancar sem cha¥ép%.g. 259)

Trancar e destrancar com o comando T dis-
tEncia (p%og. 238)

JANELAS, VIDROS E ESPELHOS

Espelhos retrovisores

Os espelhos retrovisores interiores e exteriores
s+0 utilizados para fornecer ao condutor uma
boa visibilidade para tr,s.

Retrovisor interior

O espelho retrovisor interior ... facilmente ajus-
tado inclinando-o com a mfo. O espelho retrovi-
sor interior pode ser equipado com HomeLink
antiencadeamento autom%otice b<ssola*.

Retrovisores exteriores

A posi,fo dos retrovisores exteriores ajusta-se
com o joystick do painel de comando da porta do
condutor. Existem tamb...m v%orias configura,tes
autom%oticas que podem ser associadas aos
bottes da fun,fo de mem,ria do banco de
comando el...tri¢o

Informat”o relacionada
*  HomeLink™ (p%og. 496)

e Bcssola* (p%eg. 500)

e Ajustar o antiencadeamento dos espelhos
retrovisores (p%og. 166)

* Op,folacess,rio. 165
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e Inclina,fo dos retrovisores exteriores
(p%og. 167)

e Memorizar posi,ies do banco e dos espe-
Ihos retrovisores (p%og. 182)

e Ativar e desativar o vidro traseiro e espelhos
retrovisores com aquecimento el...trico
(p%og. 216)

Ajustar o antiencadeamento dos
espelhos retrovisores

As luzes fortes vindas de tr,s podem ser refleti-
das pelos espelhos retrovisores e encandear o
condutor. Procede ao antiencadeamento
quando a luz proveniente da traseira perturba.

Anti-encandeamento manual

A intensidade da luz do espelho retrovisor interior
pode ser reduzida com um comando na margem
inferior do espelho.

INTS

Comando manual do antiencadeamento.

G053660

1. Proceda ao anti-encandeamento deslocando
o0 comando para o interior do habit%oculo.

2. Volte ao modo normal deslocando o
comando na direc,fo do p%ora-brisas.

O comando para o anti-encadeamento manual
nfo existe em espelhos com anti-encadeamento
autom%otico.

Anti-encandeamento autom%otico*

Se houver luz forte vinda de tr%os, a fun,fo anti
encandeamento atua automaticamente nos
espelhos retrovisores. O anti encadeamento
autom%otico est%. sempre ativo durante a condu-
,fo, exceto quando o modo de marcha-atr¥%os da
caixa de velocidades est%o selecionado.

I NOTA

Ao mudar a sensibilidade nfo se sente ime-
diatamente qualquer altera,fo no antienca-
deamento, a altera,fo ... efetuada gradual-
mente.

A sensibilidade do antiencadeamento afeta os
espelhos retrovisores interiores e exteriores.

Para alterar a sensibilidade do antiencadea-
mento:

1. Pressione emConfigurat«es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneMy Car=» Espelhos e conforto .

3.  EmObscurecimento autom%otico do
retrovisor, selecioneNormal, Escuro ou
Claro.

No retrovisor interior existem dois sensores - um
orientado para a frente e outro orientado para
tr%os - que funcionam em conjunto para identifica-
rem e eliminarem luz que possa encadear. O sen-
sor orientado para a frente detecta a luz ambi-

* Op,folacess,rio.
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ente enquanto o sensor orientado para tr%os reco-

nhece a luz proveniente dos far,is dos ve“culos
que se encontram atr%os.

Para que os espelhos retrovisores exteriores pos-
sam ser equipados com antiencadeamento auto-
m%otico ... necess%orio que o espelho retrovisor
interior tamb...m esteja equipado com antienca-
deamento autom%otico.

1 NOTA

Se os sensores forem obstru“dos por cartfo
de estacionamento para pessoas com defici4
Sncia, transponders, protec,fo solar ou
objectos nos bancos ou no compartimento da
carga que evitem que a luz alcance o0s sensa
res, a fun,fo anti-encandeamento dos espe-
Ihos retrovisores interior e exteriores fica
reduzida.

Informazt”o relacionada
e Espelhos retrovisores (p%og. 165)

¢ Inclina,fo dos retrovisores exteriores
(p%og. 167)

Inclinat”o dos retrovisores

exteriores

Para melhorar a visibilidade para tr,s ¥ necess,-
rio que os retrovisores exteriores sejam adapta-
dos Ss condi€,es do condutor. Existem v,rias
configura€,es autom,ticas que tambim podem
ser associadas aos bot,es da fun€so de mem...-
ria do banco de comando elftrict.

Utilizar o comando dos retrovisores
exteriores

L5 2
=2 <

6063773

Comando dos retrovisores exteriores.

A posi,fo dos retrovisores exteriores ajusta-se
com o joystick do painel de comando da porta do
condutor. A posi,fo de igni,fo tem de ser pelo
menosl.

1. Carregue no botfd. do retrovisor esquerdo
ou no botfoR do retrovisor direito. A IEm-
pada do botfo acende.

JANELAS, VIDROS E ESPELHOS

2. Ajuste a posi,fo atrav...s do joystick no cen-
tro.

3. Carregue novamente no botflbouR. A IEm-
pada dever%. apagar-se.

Rebater os espelhos retrovisores
eletricamente *

Os retrovisores podem ser rebatidos para esta-
cionar e conduzir em %oreas estreitas.

1. Pressione em simultEneo os botes R.

2. Solte-os passado cerca de 1 segundo. Os
espelhos param automaticamente na posi-
,fo m%oxima de rebatimento.

Rebata os espelhos para a sua posi,fo normal
pressionando simultaneamente eine R. Os
espelhos param automaticamente na posi,fo
aberta.

Reposit o Z posif~o neutra

Os espelhos que tenham sido movidos por influ-
Sncia de uma for,a externa tSm de ser colocados
eletricamente na posi,fo neutra, para que 0 sis-
tema el...trico de rebatimento e aberttifan-

cione corretamente.

1. Recolha os espelhos pressionando simulta-
neamente os botfed e R.

2. Rebata-os para a posi,fo normal pressio-
nando simultaneamente os botfdse R.

3. Caso necess%orio, repita 0 procedimento
descrito acima.

* Op,folacess,rio. 167
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Os espelhos foram reiniciados para a posi,fo
neutra.

Inclinat”o no estacionamento 3

' poss’vel inclinar um retrovisor para baixo para
que, por exemplo, o condutor possa ver a mar-
gem do passeio ao estacionar.

€ Engate a marcha-atr¥%os e pressione o bokfo
OuR.

2. PressioneMy Car=» Espelhos e conforto .

EmInclinat”o do retrovisor exterior em
marcha-atr%os selecioneDesligado,
Condutor, Passageiro ou Ambos para ati-
var/desativar e para selecionar qual o retrovi-
sor a desviar.

Rebatimento autom%otico na trancagem*
Quando o autom,vel ... trancado/destrancado

Note que pode ser necess%orio pressionar o botfo oM o0 comando T distEncia, os retrovisores
2 vezes, dependendo se esta j%o se encontra pr...-Podem rebater/abrir automaticamente.

-selecionada. Quando o espelho retrovisor est%o
inclinado para baixo o botfo pisca. Quando a

marcha-atr¥%os ... desengatada o espelho come,a a

regressar automaticamente 1 sua posi,fo origi-
nal passados cerca de 3 segundos e atinge a
mesma posi,fo passados cerca de 8 segundos.

Inclinat”o autom%otica no

estacionamento 3

Com esta configura,fo o espelho retrovisor
inclina-se para baixo automaticamente quando a

marcha-atr%os ... selecionada. A posi,fo descida ...

predefinida e nfo pode ser configurada. ’ poss-
vel que o espelho retrovisor regresse automatica-
mente T sua posi,fo original pressionando 2
vezes o botfd ouR.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo do mostrador central.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo do mostrador central.

PressioneMy Car=» Espelhos e conforto .

SelecioneRebatimento de espelho no
trancamento para ativar/desativar.

Informaz”o relacionada
e Espelhos retrovisores (p%og. 165)

e Ajustar o antiencadeamento dos espelhos
retrovisores (p%og. 166)

¢ Memorizar posi,fes do banco e dos espe-
Ihos retrovisores (p%og. 182)

e Ativar e desativar o vidro traseiro e espelhos
retrovisores com aquecimento el...trico
(p%og. 216)

3 Apenas combinado com assento de comando el...trico com botfes de mem,ria

Teto panoremico *

O teto panor«mico est, dividido em duas sec-
€,es de vidro. A dianteira pode ser aberta na
vertical na margem traseira (posi€«o de ventila-
€¢0) ou na horizontal (posi€+0 aberta). A traseira
¥ constitufda por um vidro do tejadilho fixo.

O teto panor«mico possui um defletor de vento
e uma cortina para o sol, fabricada em material
perfurado e colocada sob o teto de vidro. Esta
cortina proporciona uma prote€+o adicional con-
tra, por exemplo, luz solar forte.

<

Gos2984

O teto panorEmico e a cortina para o sol sfo
acionados com um comando que se encontra no
teto.

* Op,folacess,rio.
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Tamb...m podem ser acionados com o comando T @ O teto panorEmico possui um deflector de vento
distEncia ou a abertura sem chawem puxador - gue sobe quando o teto panorEmico est%. na
da porta. e Nfo abra o teto panorEmico quando as posi,fo aberta.
osi L. trico d cul barras de carga estfo montadas.
sistema el...trico do ve“culo tem que estar na . ~ i
posi,fo de igni,fo | ou ll para que o(zeto panorCE- ¢ Nfo coloque objetos pesados sobre o Inform-ai o relacionada [
=0 o 8 teto panor@Emico. e Acionar o teto panor@Emit(p%og. 170)
mico e a cortina para o sol possam ser aciona- ) )
dos. e Fecho autom%otico da cortina para o sol do
@ teto panorEmicédp%og. 172)

- e Prote,fo contra entalamento de vidros e cor-
e Remova o gelo e a neve antes de abrir g

Emico. Tenh idad . tinas para o sol (p%.g. 162)

teto panor@Emico. Tenha cuidado para nfo o

riscar as superfcies nem estragar as fai Trancar e destrancar sem chavp%.g. 259)
xas. e Trancar e destrancar com o comando T dis-

e Nfo acione o teto panorEmico se este tEncia (p%og. 238)

estiver preso pelo gelo.

Deflector de vento

Gos3s62

* Op,folacess,rio. 169
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Acionar o teto panoremico *

O teto panormico e a cortina para o sol s*o0
acionados com um comando que se encontra
no teto, estando ambos equipados com prote-
€0 contra entalamento.

e Nfo abra o teto panorEmico quando as
barras de carga estfo montadas.

e Nfo coloque objetos pesados sobre o
teto panorEmico.

e Remova o gelo e a neve antes de abrir g
teto panorEmico. Tenha cuidado para nfo
riscar as superf’cies nem estragar as fai-
xas.

e Nfo acione o teto panorEmico se este
estiver preso pelo gelo.

O sistema el...trico do ve“culo tem que estar na
posi,fo de igni,fo | ou ll para que o teto panorE-
mico e a cortina para o sol possam ser aciona-
dos.

®

Ao fechar, assegure-se que o tecto panorCE-
mico fica devidamente fechado.

O movimento do teto para quando o comando ...
libertado em acionamento manual ou quando o
vidro atinge a posi,fo de confortd, de abertura
m%oXima ou de fecho. O movimento do teto pano-
rcEmico e da cortina para o sol tamb...m para
quando o comando no teto ... acionado no sen-
tido contr%orio ao do movimento em curso.

O teto panorEmico e a cortina para o sol tamb...m

Tamb...m podem ser acionados com o comando T estfo equipados com prote,fo contra entala-

distEncia ou a abertura sem chawem puxador
da porta.

mento. Caso ocorra algum problema com a pro-
te,fo contra entalamento ... poss“vel testar uma
sequSncia de reinicia, fo.

4 A posi,fo de conforto ... uma posi,fo para a qual o ru"do do vento e o som da ressonEncia durante a condu,fo se encontram num n"vel baixo e confort%ovel.

* Op,folacess,rio.
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1 NOTA

Com a abertura manual a cortina do sol deve
estar totalmente aberta antes de se abrir 0
teto panorEmico. No procedimento inverso, o
teto panorEmico deve estar totalmente
fechado antes de se fechar completamente §
cortina do sol.

Abrir e fechar a posit”o de ventilat™o

)

—~

G063790

Posi,fo de ventila,fo, vertical na margem traseira.

Abra pressionando uma vez o comando para
cima.

Feche pressionando uma vez o comando
para baixo.

Quando a posi,fo de ventila,fo ... selecionada
levanta a margem traseira da tampa de vidro
dianteira. Se a cortina para o sol estiver comple-
tamente fechada quando a posi,fo de ventila,fo

... selecionada, esta abre-se automaticamente
cerca de 50 mm (cerca de 2 polegadas).

A cortina para o sol acompanha automatica-
mente quando o teto panor@Emico ... fechado a
partir da posi,fo de ventila,fo.

Abrir e fechar totalmente o teto
panoremico com o comando no teto

—~

Go63792

Acionamento, modo manual
Acionamento, modo autom%otico

Acionamento manual

1. Abrir a cortina para o sol - pressione o
comando para tr%oes at... a posi,fo para aber-
tura manual.

JANELAS, VIDROS E ESPELHOS

2. Abrir o teto panorEmico para a posi,fo de
conforto - pressione o comando para tr%.s
outra vez para a posi,fo para abertura
manual.

3. Abrir o teto panorEmico ao m%oximo - pres-
sione o comando para tr%.s uma terceira vez
para a posi,fo para abertura manual.

Feche repetindo os procedimentos anteriores em
ordem inversa - pressione o comando para a
frente/baixo para a posi,fo de fecho manual.

Acionamento autom%etico

1. Abrir a cortina para o Sol a0 m%.ximo - pres-
sione o comando para tr%.s, para a posi,fo
de abertura autom%.tica, e liberte.

2. Abrir o teto panorEmico para a posi,fo de
conforto - pressione o comando para tr¥%oes
outra vez para a posi,fo para abertura auto-
m%otica e solte.

3. Abrir o teto panorEmico ao m%oximo - pres-
sione o comando para tr%.s uma terceira vez
para a posi,fo para abertura autom%otica e
solte.

Feche repetindo os procedimentos anteriores em
ordem inversa - pressione o comando para a
frente/baixo para a posi,fo de fecho autom%otico.
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Acionamento autom%otico - abertura ou fecho
r%opido

Fecho autom%otico da cortina para o
sol do teto panoremico *

O teto panorEmico e a cortina para o sol podem  Com esta fun€+o a cortina para o sol fecha-se

ser abertos ou fechados em simultEneo:

automaticamente passados 15 minutos ap...s a

€ Abrir - pressione duas vezes o comando para trancggem do autom...vel caso este se encontre
tr%os, para a posi,fo de acionamento autom%.- €stacionado exposto ao tempo quente. Esta

tico, e largue.

€ Fechar - pressione duas vezes o comando
para a frente/baixo, para a posi,fo de acio-

namento autom%otico, e largue.

Informat”o relacionada
e Teto panor@Emitgp%og. 168)

e Fecho autom%otico da cortina para o sol do

teto panor@Emicéqp%eg. 172)

opera€eo T efetuada para diminuir a temperatura
no habit,culo e proteger os estofos do autom...-
vel da descolora€+0 por a€+0 da luz solar.

A fun,fo, que se encontra desativada quando o
autom,vel ... entregue de f%obrica, pode ser ati-
vada ou desativada no mostrador central.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.

2. PressioneMy Car=» Trancagem.

Prote,fo contra entalamento de vidros e cor-
tinas para o sol (p%.g. 162)

Trancar e destrancar sem cha¥€p%o.g. 259)
Trancar e destrancar com o comando T dis-

SelecioneFecho autom%otico da cortina
para-sol para ativar/desativar.

172

tEncia (p%og. 238)

I NOTA

A cortina para o sol tamb...m se fecha quandgo
se fecham todas as janelas com comando
distEncia ou a abertura sem chagem o
puxador da porta.

Informat”o relacionada
e Teto panorEmitdp%oeg. 168)

e Acionar o teto panor@Emit(p%og. 170)

Prote,fo contra entalamento de vidros e cor-
tinas para o sol (p%og. 162)

Trancar e destrancar sem cha¥gp%.g. 259)

Trancar e destrancar com o comando T dis-
tEncia (p%og. 238)

* Op,folacess,rio.
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Escovas e IEquido de lavagem

As escovas e o Ifquido de lava para-brisas s+0
utilizados para melhorar a visibilidade e o foco
dos far...is.

Os bocais de lavagem aquecemautomatica-
mente com temperaturas baixas para evitar o
congelamento do I"quido de lavagem.

Aparece no mostrador do condutor a informa,fo
indicando a necessidade de enchimento de
I"quido de lava para-brisas quando resta cerca de
1 litro (1 qt).

Informazt”o relacionada
e Utilizar o sensor de chuva (p%.g. 174)

e Utilizar o lava para-brisas e lava far,is
(p%og. 176)

e Utilizar limpeza autom%otica do vidro traseiro
na marcha-atr%es (p%og. 178)

e Utilizar a fun,fo mem,ria do sensor de
chuva (p%og. 175)

e Utilizar o limpa e lava vidro traseiro
(p%og. 177)

e Enchimento de I"quido de lava p%ora-brisas
(p%og. 664)

e Escova do limpa p%.ra-brisas em modo de
servi,0 (p%og. 663)

e  Substituir a escova do limpa para-brisas
(p%og. 662)

Substituir a escova do vidro traseiro
(p%og. 661)

Utilizar limpa para-brisas (p%og. 173)

JANELAS, VIDROS E ESPELHOS

Utilizar limpa para-brisas

O limpa para-brisas trata da limpeza do para-bri-
sas. Com a alavanca do volante do lado direito
pode-se proceder a diferentes configura€,es
para o limpa para-brisas.

6086043

Alavanca do volante do lado direito.
Seletor rotativo, utilizado para ajustar a sensi-
bilidade do sensor de chuva e a frequSncia
das escovas.

Passagem ¢nica
Mova a alavanca para baixo e solte para
fazer uma passagem.

Limpa para-brisas desligado
Mova a alavanca para a posi,f@ para
desligar os limpa para-brisas.

* Op,folacess,rio. 173
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Funcionamento intermitente

Utilize o seletor rotativo ... para ajustar o
n«mero de passagens por intervalo de

tempo quando o funcionamento intermitente ...

selecionado.

Funcionamento contEnuo
Mova a alavanca para cima para que as
escovas funcionem a velocidade normal.

Mova a alavanca para ainda mais cima
para que as escovas funcionem a veloci-
dade alta.

®

Antes de ativar o limpa para-brisas - asse-
gure-se de que as respetivas escovas nfo
estfo presas em gelo e remover neve ou gelo
gue eventualmente possa estar no para-bri-
sas e vidro traseiro.

®

Utilize bastante I"quido de lava p%ora-brisas
guando o lava p%ora-brisas actua. O p%ora-b
sas deve estar molhado quando os limpa
p%ora-brisas trabalham.

Informaz”o relacionada
e Utilizar o sensor de chuva (p%og. 174)

e Utilizar o lava para-brisas e lava far,is
(p%og. 176)

Utilizar limpeza autom%.tica do vidro traseiro
na marcha-atrf%oes (p%og. 178)

Escovas e I"quido de lavagem (p%og. 173)

Utilizar a fun,fo mem,ria do sensor de
chuva (p%og. 175)

Utilizar o limpa e lava vidro traseiro
(p%og. 177)

Enchimento de I"quido de lava p%ora-brisas
(p%og. 664)

Escova do limpa p%ora-brisas em modo de
servi,o (p%og. 663)

Substituir a escova do limpa para-brisas
(p%og. 662)

Substituir a escova do vidro traseiro

(p%og. 661)

Utilizar o sensor de chuva

O sensor de chuva detecta a quantidade de
,gua no p,ra-brisas e activa automaticamente
os limpa p,ra-brisas. A sensibilidade do sensor
de chuva ¥ ajustada com o selector rotativo na
alavanca do volante do lado direito.

G086045

Alavanca do volante do lado direito.
Botfo do sensor de chuva

Selector rotativo sensibilidade/frequSncia

Quando o sensor de chuva est%. activado aparece

0 s"mbolo do sensor de chuv §% no mostra-
dor do condutor.

Activar sensor de chuva

Para activar o sensor de chuva o autom,vel tem
estar em funcionamento ou o sistema de el...c-
trico do autom,vel tem de estar na posi,fo de
igni,fo | oull com a alavanca dos limpa p%o.ra-bri-
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sas na posi,fo0 ou na posi,fo de passagem
<nica.

Active o sensor de chuva carregando no botfo
do sensor de chuva §¥7 .

Se a alavanca for deslocada para baixo as esco-
vas fazem uma passagem extra.

Rode o selector rotativo para cima para aumentar
a sensibilidade e para baixo para diminuir a sen-
sibilidade. Quando o selector rotativo ... rodado
para cima ... realizada uma passagem extra.

Desactivar o sensor de chuva
Desactive o sensor de chuva carregando no

botfo do sensor de chuva$¥ ou deslocando
a alavanca para cima, para um outro programa do
limpa p%ora-brisas.

O sensor de chuva desactiva-se automatica-
mente na posi,fo de igni,fo0 ou quando o
motor ... desligado.

O sensor de chuva desactiva-se automatica-
mente quando a escova ... colocada em modo de
servi,0. O sensor de chuva reativa-se quando o
modo de servi,o ... desligado.

®

Numa lavagem autom%otica o limpa p%o.ra-brj-
sas pode entrar em funcionamento e danifi-
car-se. Desligue o sensor de chuva com o
autom,vel em funcionamento ou com o sis-
tema el...ctrico do autom,,vel na posi,fo de
igni,fo I oull. O s"mbolo no ecrf do conduto
apaga-se.

Informai o relacionada

Utilizar o lava para-brisas e lava far,is
(p%og. 176)

Utilizar limpeza autom%otica do vidro traseiro
na marcha-atr%es (p%og. 178)

Escovas e I"quido de lavagem (p%og. 173)

Utilizar a fun,fo mem,ria do sensor de
chuva (p%og. 175)

Utilizar o limpa e lava vidro traseiro
(p%og. 177)

Enchimento de I"quido de lava p%.ra-brisas
(p%og. 664)

Escova do limpa p%ora-brisas em modo de
servi,0 (p%og. 663)

Substituir a escova do limpa para-brisas
(p%og. 662)

Substituir a escova do vidro traseiro
(p%og. 661)

Utilizar limpa para-brisas (p%og. 173)

JANELAS, VIDROS E ESPELHOS

Utilizar a fun}"o memSria do sensor
de chuva

O sensor de chuva detecta a quantidade de
,gua no p,ra-brisas e activa automaticamente
os limpa p,ra-brisas.

Activar/desactivar a funt“o de memSria

A fun,fo de mem,ria do sensor de chuva pode
ser ativada de modo a que nfo seja necess%orio
pressionar o botfo do sensor de chuva sempre

que o autom,vel ...
1.

arrancado:

Pressione emConfigurat<es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneMy Car=» Limpa p-brisas.

SeleccioneMemSria sensor chuva para
activar/desactivar a fun,fo de mem,ria.

Informat”o relacionada

Utilizar o sensor de chuva (p%og. 174)

Utilizar o lava para-brisas e lava far,is
(p%og. 176)

Utilizar limpeza autom%otica do vidro traseiro
na marcha-atr%os (p%og. 178)

Escovas e I"quido de lavagem (p%og. 173)

Utilizar o limpa e lava vidro traseiro
(p%og. 177)

Enchimento de I"quido de lava p%ora-brisas
(p%og. 664)

Escova do limpa p%ora-brisas em modo de
servi,o (p%og. 663)
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e  Substituir a escova do limpa para-brisas
(p%og. 662)

e Substituir a escova do vidro traseiro
(p%og. 661)

e Utilizar limpa para-brisas (p%og. 173)

Utilizar o lava para-brisas e lava

farSis

O lava p,ra-brisas e o lava far...is limpam o p,ra-
-brisas e os far...is. O infcio do lava para-brisas e
lava far...is T efetuado com a alavanca do lado
direito do volante.

Iniciar lava p%ora-brisas e lava farSis

<F

Fun,fo de lavagem, alavanca do volante do lado direito.

6066047

€ Desloque a alavanca do volante do lado
direito em direc,fo ao volante para per o
lava p%ora-brisas e o lava far,is em funciona-
mento.

> O limpa p%ora-brisas faz algumas passa-
gens adicionais ap,s se soltar a alavanca.

®

Evite a activa,fo do sistema de lavagem comn
congelamento ou quando o recipiente do
I"quido de lavagem est%. vazio, existe o riscq
de danificar a bomba.

Lavagem dos farSis*

Para economizar I"quido, os far,is sfo lavados
automaticamente de acordo com um intervalo
definido, quando os far,,is estfo ligados.

Lavagem reduzida

Quando resta cerca de 1 litro (1 gt) de I"quido de
lava para-brisas no recipiente e aparece no mos-
trador do condutor a mensagerfluido do lava-
-vidros NEvel baixo, abasteceuntamente com
os'mbolc <& , ... desligada a alimenta,fo de
I"quido de lava para-brisas para os far,is. Assim
d%o-se prioridade t limpeza do para-brisas e da
sua visibilidade. Os far,is sfo lavados apenas
gquando 0s m%oXimos ou 0s m...dios estfo ligados.

Informazt”o relacionada
e Utilizar o sensor de chuva (p%.g. 174)

Utilizar limpeza autom%otica do vidro traseiro
na marcha-atr%os (p%og. 178)

e Escovas e I"quido de lavagem (p%.g. 173)

e Utilizar a fun,fo mem,ria do sensor de
chuva (p%og. 175)

e Utilizar o limpa e lava vidro traseiro
(p%og. 177)

* Op,folacess,rio.
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Enchimento de I"quido de lava p%.ra-brisas
(p%og. 664)

Escova do limpa p%ora-brisas em modo de
servi,0 (p%og. 663)

Substituir a escova do limpa para-brisas
(p%og. 662)

Substituir a escova do vidro traseiro
(p%og. 661)

Utilizar limpa para-brisas (p%og. 173)

Utilizar o limpa e lava vidro traseiro

O limpa e lava vidro traseiro trata da limpeza do
vidro traseiro. O infcio da limpeza e as configu-
ra€,es s+0 efectuadas com a alavanca do
volante do lado direito.

Ativar o limpa e lava vidro traseiro

1 NOTA

O motor do limpa vidro traseiro est%. equipagdo
com uma fun,fo contra o sobreaquecimento
gue desliga quando ocorre o risco de sobrea-
guecimento. O limpa vidro traseiro volta a fun-
cionar ap,s um per-odo de arrefecimento.

Go66049

Seleccione §J para o funcionamento
intermitente do limpa vidro traseiro.

Seleccione [ para velocidade cont’nua
do limpa vidro traseiro.

JANELAS, VIDROS E ESPELHOS

€ Mova para cima a alavanca do volante do

lado direito para iniciar a lavagem e limpeza
do vidro traseiro.

Informat”o relacionada

Utilizar o sensor de chuva (p%.g. 174)

Utilizar o lava para-brisas e lava far,is
(p%og. 176)

Utilizar limpeza autom%otica do vidro traseiro
na marcha-atr%os (p%og. 178)

Utilizar a fun,fo mem,ria do sensor de
chuva (p%.g. 175)

Escovas e I"quido de lavagem (p%og. 173)

Enchimento de I"quido de lava p%.ra-brisas
(p%og. 664)

Escova do limpa p%ora-brisas em modo de
servi,o (p%og. 663)

Substituir a escova do limpa para-brisas
(p%og. 662)

Substituir a escova do vidro traseiro
(p%og. 661)

Utilizar limpa para-brisas (p%oeg. 173)
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Utilizar limpeza autom%otica do vidro
traseiro na marcha-atrfoes

Se a marcha atr,s for engatada quando os
limpa para-brisas esteo ativados, o limpa vidro
traseiro inicia o funcionamento. A fun€<o cessa
quando a marcha atr,s 1 desengatada.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneMy Car=» Limpa p-brisas.

SeleccioneLimpa-vidros auto tras para
activar/desactivar limpa vidro na marcha-
-atr%os.

Se o limpa vidro traseiro j%o estiver na velocidade
cont’nua, nfo se d%. qualquer altera,fo.

Informaz”o relacionada
e Utilizar o sensor de chuva (p%og. 174)

e Utilizar o lava para-brisas e lava far,is
(p%og. 176)

e Escovas e I"quido de lavagem (p%og. 173)

e Utilizar a fun,fo mem,ria do sensor de
chuva (p%og. 175)

e Utilizar o limpa e lava vidro traseiro
(p%og. 177)

e Enchimento de I"quido de lava p%o.ra-brisas
(p%og. 664)

e Escova do limpa p%.ra-brisas em modo de
servi,o (p%og. 663)

Substituir a escova do limpa para-brisas
(p%og. 662)

Substituir a escova do vidro traseiro
(p%og. 661)

Utilizar limpa para-brisas (p%o.g. 173)



BANCOS E VOLANTE




BANCOS E VOLANTE

Banco dianteiro manual

Os bancos dianteiros possuem diferentes possi-
bilidades de ajuste para o melhor conforto pos-
sfvel.

G086037

Ajuste o banco para a frente/para tr%os levan-
tando o man“pulo e ajustando a distEncia em

rela,fo ao volante e aos pedais. Depois de
alterar a posi,fo verifique se o assento ficou
travado.

Altere o comprimento da almofada do barco
puxando para cima a alavanca e deslocando

a almofada para a frente/para tr%.s com a
mfo.

Suba/des,a a margem dianteirada almo-
fada do banco puxando para cima/baixo

Altere o apoio lombarpressionando o botfo
para a cima/baixo/frente/tr%os.

1 Aplic%ovel apenas ao banco do condutor.

180

Suba/des,a 0 assento puxando a alavanca
para cima/baixo.

Altere a inclina,fo das costas do banco
rodando o disco.

Go65281

' poss’vel ajustar em altura o encosto da
cabe,a pressionando o botfo e ajustando
manualmente.

Informat”o relacionada
e Banco dianteiro de comando el...trico
(p%og. 181)

e Ajustar o banco dianteiro de comando el...-
trico* (p%og. 181)

e Memorizar posi,fes do banco e dos espe-
Ihos retrovisores (p%og. 182)

e Utilizar posi,fes memorizadas do banco e
dos espelhos retrovisores (p%og. 183)

e Ajustar a extensfo da almofada do banco
dianteiro (p%.g. 184)

e Ajustar apoio lomba&rno banco dianteiro
(p%og. 185)

* Op,folacess,rio.



Banco dianteiro de comando
elstrico *

Os bancos dianteiros possuem diferentes possi-
bilidades de ajuste para o melhor conforto pos-

sfvel. O banco de comando elftrico pode ser
deslocado para a frente/para tr,s e acima/

abaixo. A margem dianteira da almofada pode
ser subida/descida, a inclina€+o das costas do

banco tambfm pode ser alterada. O apoio lom-

bar* pode ser ajustado para cima/baixo/frente/

tr,s A extenseo da almofada ¥ ajustada manual-

mente.

O ajuste do assento pode ser feito durante um

certo per“odo ap,s a destrancagem da porta sem
que o motor esteja em funcionamento. Quando o
motor est%. em funcionamento a configura,fo do
banco pode ser efetuada em qualquer altura. O

ajuste ainda pode ser efetuado durante um

determinado per"odo de tempo ap,s o motor ter

sido desligado.

®

Os bancos de comando el...trico tSm uma p
te,fo contra sobrecarga que dispara caso
algum banco seja blogueado por um objeto.
No caso desta ocorrSncia, solte o objeto e
acione novamente o banco.

Informaz”o relacionada
e Banco dianteiro manual (p%og. 180)

e Ajustar o banco dianteiro de comando el...-

trico* (p%og. 181)

e Memorizar posi,ies do banco e dos espe-
Ihos retrovisores (p%og. 182)

e Utilizar posi,fes memorizadas do banco e
dos espelhos retrovisores (p%og. 183)

e Ajustar a extensfo da almofada do banco
dianteiro (p%og. 184)

e Ajustar apoio lombérno banco dianteiro
(p%og. 185)

BANCOS E VOLANTE

Ajustar o banco dianteiro de

comando elstrico *

Ajuste a posi€+0 sentada desejada utilizando os
comandos na parte do assento do banco dian-
teiro. Ative o apoio lombdrpressionando no
comando de quatro vias.

G066039

Ative e utilize o comando do apoio lombar
pressionando o comando de quatro vias
cima/baixo/frente/tr%os.

Suba/des,a a margem dianteira da almofada
do banco ajustando o comando para cima/
baixo.

Suba/des,a o assento ajustando o comando
para cima/baixo.

Desloque o banco para a frente/tr%os ajus-
tando o comando frente/tr%os.

Altere a inclina,fo das costas do banco ajus-
tando o comando frente/tr%os.

* Op,folacess,rio. 181
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_ Apenas se pode executar um movimento de cada e

vez (frente/tr%os/cima/baixo).

As costas dos bancos dianteiros nfo podem ser
completamente rebatidas para a frente.

Go65281

' poss’vel ajustar em altura o encosto da
cabe,a pressionando o botfo e ajustando
manualmente.

Informat”o relacionada
e Banco dianteiro manual (p%.g. 180)

e Banco dianteiro de comando el...trico
(P%og. 181)

e Memorizar posi,3es do banco e dos espe-
Ihos retrovisores (p%og. 182)

e Utilizar posi,fes memorizadas do banco e
dos espelhos retrovisores (p%og. 183)

e Ajustar a extensfo da almofada do banco
dianteiro (p%og. 184)

Ajustar apoio lomb&rno banco dianteiro
(p%og. 185)

Memorizar posit<es do banco e

dos espelhos retrovisores

%o possfvel memorizar a posi€«o do banco de
comando elftricd e dos retrovisores exteriores
nos bot,es de mem...ria.

Memorize as duas posi,fes do banco de
comando el...tri¢é@ dos retrovisores exteriores
utilizando os botfes de mem,ria. Os botfes
encontram-se no interior de uma das portas
dianteira ou em ambas as portas

G065263

Botfo M para memoriza,fo das defini,fes.
Botfo de mem,ria
Botfo de mem,ria

Memorizar posit™o

1. Ajuste o banco e os retrovisores exteriores
para a posi,fo desejada.

* Op,folacess,rio.



2. Mantenha pressionado o botfbl. Acende-
-se o indicador luminoso no botfo.

3. No espa,o de trSs segundos, mantenha
pressionado o botfd ou 2.
> Quando a posi,fo est%. guardada no
botfo de mem,ria selecionado ouve-se
um sinal sonoro e o indicador luminoso no
botfoM apaga.
Caso nfo seja pressionado nenhum botfo de

mem,ria no espa,o de trSs segundos, o botfd
apaga e nfo se procede a qualquer memoriza-

fo.

O banco ou os retrovisores exteriores devem ser
novamente ajustados para que possa ser utili-
zada nova mem,ria.

Informat”o relacionada
e Banco dianteiro manual (p%og. 180)

e Banco dianteiro de comando el...trico
(p%og. 181)

e Ajustar o banco dianteiro de comando el...-
trico* (p%og. 181)

e Utilizar posi,fes memorizadas do banco e
dos espelhos retrovisores (p%og. 183)

e Ajustar a extensfo da almofada do banco
dianteiro (p%.g. 184)

e Ajustar apoio lombarno banco dianteiro
(p%og. 185)

e Inclina,fo dos retrovisores exteriores
(p%eg. 167)

Utilizar posit<es memorizadas do
banco e dos espelhos retrovisores

Se as posi€,es do banco de comando elttrict

e dos retrovisores exteriores tiverem sido memo-
rizadas podem ser ativadas utilizando os bot,es
de mem...ria.

Utilizar as definit<es guardadas

G065263

A configura,fo memorizada pode ser utilizada

quando as portas dos bancos dianteiros estfo

abertas ou fechadas:

Porta dianteira aberta

€ Pressione um dos botfes de mem,rid ()
ou2 () comuma pressfo breve. O banco

de comando el...trico e os espelhos retroviso- e

res exteriores deslocam-se e param nas
posi,¥es memorizadas no botfo de mem,ria
selecionado.

BANCOS E VOLANTE

Porta dianteira fechada

€ Mantenha pressionado um dos bottes de
mem,rial( )ou2 ( )at...que obancoe
os espelhos retrovisores exteriores parem
nas posi,fes memorizadas no botfo de
mem,ria selecionado.

Se o botfo de mem,ria for libertado, o movi-
mento do banco e dos retrovisores exteriores ...
interrompido.

Informazt”o relacionada
Banco dianteiro manual (p%og. 180)

e Banco dianteiro de comando el...trico
(p%og. 181)

* Op,folacess,rio. 183
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e Ajustar o banco dianteiro de comando el...- Ajustar* a extens o da almofada do e Memorizar posi,ies do banco e dos espe-
trico* (p%og. 181) banco dianteiro Ihos retrovisores (p%og. 182)

e Memorizar posi,ies do banco e dos espe- Para aumentar o conforto pode-se ajustar a e  Utilizar posi,fes memorizadas do banco e
Ihos retrovisores (p%og. 182) extenseo da almofada do banco. dos espelhos retrovisores (p%og. 183)

e Ajustar a extensfo da almofada do banco e Ajustar apoio lombd&rno banco dianteiro
dianteiro (p%og. 184) (p%og. 185)

e Ajustar apoio lombarno banco dianteiro
(p%og. 185)

e Inclina,fo dos retrovisores exteriores
(p%eg. 167)

6085289

Comando para ajuste da almofada.

1. Segure apega no lado da frente da
almofada e puxe para cima.

Ajuste a extensfo da almofada do banco.
Solte a pega e assegure-se de que a almo-
fada fica na posi,fo bloqueada.
Informaz”o relacionada
e Banco dianteiro manual (p%.g. 180)

e Banco dianteiro de comando el...trico
(p%og. 181)

e Ajustar o banco dianteiro de comando el...-
trico* (p%og. 181)

184 * Op, folacess,rio.



Ajustar apoio lombar * no banco Ajustar o apoio lombar .
dianteiro
O apoio lombar F ajustado utilizando o comando o

no lado da almofada do assento do banco.

Go65908

1. Pressione o botfo de quatro vias para cima

/baixo  para deslocar o apoio lombar
para cima/baixo.

Go85412

O botfo de quatro vias, localizado no lado da parte do

assento. Pressione na parte dianteir  do botfo de

. ) ) quatro vias para aumentar o apoio lombar.
O apoio lombar de quatro vias ... ajustado com o

botfo de quatro vias (redondo) que se encontra 3. Pressione na parte traseir.  do botfo de
no lado do assento. O apoio lombar pode ser quatro vias para diminuir o apoio lombar.

ajustado para a frente/tr%os e para cima/baixo. R .
Informat”o relacionada

e Banco dianteiro manual (p%.g. 180)

e Banco dianteiro de comando el...trico
(p%og. 181)

e Ajustar o banco dianteiro de comando el...-
trico* (p%og. 181)

¢ Memorizar posi,fes do banco e dos espe-
Ihos retrovisores (p%og. 182)

BANCOS E VOLANTE

Utilizar posi,fes memorizadas do banco e
dos espelhos retrovisores (p%og. 183)

Ajustar a extensfo da almofada do banco
dianteiro (p%og. 184)

* Op,folacess,rio. 185
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Rebater as costas do banco no ® descer o banco traseiro utilizando a pega no lado

banco traseiro superior do banco.
As costas do banco traseiro esteo divididas em
duas sec€,es. Ambas as sec€,es podem ser
individualmente rebatidas para a frente.

Nfo deve haver qualquer objecto no banco
traseiro quando se rebatem as costas do
banco. Os cintos de seguran,a tamb...m nfo
devem estar colocados. Caso contr%orio existe
o risco de danificar os estofos do banco tra-
seiro.

®

O descanso de bra,é no lugar central deve
ser levantado antes do rebatimento do banco.

A tampa de carg&no banco traseiro deve
estar fechada antes do rebatimento.

@ NOTA

Para que as costas do banco traseiro sejam
completamente rebatidas para a frente pode
ser necess%orio deslocar os assentos diantei
ros para a frente e/ou ajustar as costas do
banco para cima.

Descer as costas do banco no

automSvel com rebatimento de

comando eletrSnico *

Se o autom,vel estiver equipado com rebati-
mento eletr,nico do banco traseiro ... possvel
descer o banco com os bottes localizados no
compartimento da carga. Tamb...m ... poss“vel

186 * Op,folacess,rio.
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Descer as costas do banco com os bot<es
no compartimento da carga

Descer as costas do banco com o puxador
no banco traseiro

N

Go65265

&

VA

6066013

Para possibilitar o rebatimento do banco traseiro
... hecess%orio que o autom,vel esteja parado e
que a tampa do porta-bagagens esteja aberta.
Assegure-se de que nfo se encontra nenhum
objeto ou pessoa no banco traseiro.

1. Rebata manualmente o encosto da cabe,a
central.

2. Mantenha o botfo pressionado para o rebati-

mento. Os botfes estfo assinalados cdoe
R e referem-se respetivamente 1 sec,fo
esquerda e direita das costas do banco.

3. As costas do banco libertam-se do bloqueio.
Primeiro descem-se os encostos da cabe,a
para depois se descerem automaticamente

as costas do banco para a posi,fo horizontal.

Assegure-se de que nfo se encontra nenhum
objeto ou pessoa no banco traseiro.

Rebata manualmente o encosto da cabe,a
central.

Puxe para cima a pega que se encontra no
lado esquerdo ou direito das costas do
banco traseiro para descer a parte esquerda
ou direita das costas do banco traseiro.

> As costas do banco libertam-se do blo-
queio. Primeiro descem-se 0s encostos
da cabe,a para depois se descerem auto-
maticamente as costas do banco para a
posi,fo horizontal.

BANCOS E VOLANTE

Descer manualmente as costas do

banco

Se o0 autom,vel apenas possuir descida manual
do banco traseiro, des,a a parte direita ou
esquerda do banco com a pega no banco tra-
seiro.

&

VA

G06013

Assegure-se de que nfo se encontra nenhum
objeto ou pessoa no banco traseiro.

Rebata manualmente o encosto da cabe,a
central.

Puxe para cima a pega que se encontra no
lado esquerdo ou direito das costas do
banco traseiro para descer a parte esquerda
ou direita das costas do banco traseiro.

3. As costas do banco soltam-se do blogueio e
necessitam de ser descidas manualmente
para a posi,fo horizontal.

187



BANCOS E VOLANTE

__ Subir as costas do banco e Ativar e desativar a trancagem de servi,o Ajustar o encosto de cabefa do
A subida das costas do banco para a posi,fo (P%og. 271) banco traseiro
vertical ... efetuada manualmente: Ajuste o encosto da cabe€a do lugar central de
1. Deslogue as costas do banco para cima/tr¥%os. acordo com a altura do passageiro. Des€a os

encostos da cabe€d dos lugares laterais para

Pressione as costas at... o trinco bloquear. melhorar a visibilidade para tr,s.

Suba manualmente os encostos da cabe,a.

P WD

) ) Ajustar o encosto da cabetfa do lugar
Ajuste para cima o0 encosto da cabe,a no central

lugar central, se necess%orio.

5

Goss213

O encosto da cabe,a do lugar central deve ser
regulado de acordo com a altura do passageiro,
cobrindo preferencialmente toda a nuca. Deslo-
que manualmente para cima consoante 0 neces-
S%oli0.

Informazt”o relacionada
e Ajustar o encosto de cabe,a do banco tra-
seiro (p%og. 188)

e Trancagem de servi,0 (p%og. 271)

188 * Op,folacess,rio.



BANCOS E VOLANTE

Informat”o relacionada
e Rebater as costas do banco no banco tra-
— seiro (p%og. 186)

<

G086021 g

G086025

Para descer 0 encosto ... necess%orio pressionar o Pressione o botfdrebat
botfo (ver ilustra,f0) enquanto se pressiona cui- apoio cabeta para activar/
dadosamente o encosto da cabe,a para baixo. desactivar o rebatimento.

r  Deslogue manualmente o encosto da cabe,a
para o seu lugar at... ouvir um estalido.
a.

Desta os encostos da cabefa laterais

do banco traseiro atraves do mostrador
central*

Os encostos da cabe,a exteriores podem ser
rebatidos atrav...s da vista de fun,fo no mostra-
dor central. A descida do encosto da cabe,a
pode ser efetuada na posi,fo de igni,f @.

* Op,folacess,rio. 189
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Comando do volante e buzina Buzina Bloqueio diret"o

No volante existe a buzina e os comandos para O bloqueio do volante dificulta a dire€+0 do

o sistema de auxflio ao condutor, o comando de volante em caso de, por exemplo, utiliza€eo ilf-

voz, entre outros. cita. Quando o blogueio do volante ¥ trancado
ou destrancado pode-se sentir um rufdo mec«-
nico.

Activar o bloqueio do volante

O bloqueio do volante ... activado quando o auto-
m,vel ... trancado a partir do exterior e com o
motor desligado. Se o autom,vel for deixado des-
trancado o bloqueio do volante ativa-se automati-
camente ap,s um determinado per-odo de

G065741

A buzina encontra-se no centro do volante. tempo.
g Informazt”o relacionada Desactivar o bloqueio do volante
° e Bloqueio dire,fo (p%og. 190) O bloqueio do volante ... desactivado quando o

autom,vel ... destrancado a partir do exterior. Se
o autom,vel nfo estiver trancado, basta que se
encontre um comando 1 distEncia no interior do

Unidade de bottes e pastilhdso volante. e Ajustar volante (p%og. 191)
Comando para o sistema de aux’lio ao con-

dutor?. habit%oculo e o autom,vel seja arrancado para
P%>para a mudan,a manual da transmissfo que o blogueio do volante ser desativado.
autom%otica.

Informat”o relacionada
¢ Comando do volante e buzina (p%.g. 190)

e Ajustar volante (p%og. 191)

Comando para comando de voz e manusea-
mento de menus, mensagens e telefone.

2 Limitador de velocidade, Controlo da velocidade, Controlo da velocidade adapt&istEncia de avise Pilot Assist.

190 * Op, folacess,rio.
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Ajustar volante

O volante pode ser ajustado para diferentes
posi€,es.

& W

Go80527

G080597

O volante pode ser ajustado na profundidade e na verti- 2.
3.

cal.

Com dire,fo assistida dependente da velocidade
pode-se ajustar a for,a dire,fo. A for,a da dire-
,fo ... ajustada T velocidade do volante para pro- *
porcionar ao condutor uma maior sensa,fo da .
estrada.

Alavanca para ajuste do volante.

1.

Desloque a alavanca para a frente para liber-
tar o volante.

Ajuste o volante para a posi,fo desej%ovel.

Puxe a alavanca para a posi,fo inicial para
fixar a posi,fo do volante. Se for dif"cil deslo-
car a alavanca, carregue levemente no
volante ao mesmo tempo que empurra a ala-
vanca para tr%os.

Informat”o relacionada

Bloqueio dire,fo (p%og. 190)
Comando do volante e buzina (p%o.g. 190)

Ajustar o banco dianteiro de comando el...-
trico* (p%og. 181)

* Op,folacess,rio.
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COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Comando da climatizat"o

O autom...vel encontra-se equipado com con-
trolo manual ou eletr...nitda climatiza€+o0. O
comando da climatiza€«o arrefece, aquece e
desumidifica o ar do habit,culo.

Todas as fun,tes do comando de climatiza,fo
sfo comandadas a partir do mostrador central e
bottes f'sicos na consola central.

Algumas fun,fes do banco traseiro tamb...m
podem ser comandadas a partir do comando da
climatiza,f o* traseiro na consola de tnel.

Informat”o relacionada

e Zonas de climatiza,fo (p%og. 194)

e Sensores de climatiza,fo (p%.g. 195)
e Temperatura aparente (p%og. 195)

e Comandar por voz o comando da climatiza-
,f0 (p%og. 196)

e Climatiza,fo de estacionamento(p%.g. 220)
e Aquecedor (p%og. 228)

e Qualidade do ar (p%.g. 197)

e Distribui,fo de ar (p%og. 200)

e Comando da climatiza,fo (p%o.g. 206)

Zonas de climatizat™o

A quantidade de zonas de climatiza€+o no auto-
m...vel est, dividida ao nfvel do comando para

permitir o ajuste de diferentes temperaturas em
diferentes zonas do habit,culo.

Climatizat™o de 1 zona

6085201

Zonas de climatiza,fo com climatiza,fo de 1 zona.

Com climatiza,fo de 1 zona a temperatura no

habit%oculo ... ajustada conjuntamente para o lado

esquerdo e direito.

Climatizat™o de 2 zonas *

G0B0314

Zonas de climatiza,fo com climatiza,fo de 2 zonas.

Com climatiza,fo de 2 zonas a temperatura no
habit%oculo pode ser ajustada separadamente
para o lado esquerdo e direito.

Informazt”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%og. 194)

* Op,folacess,rio.



Sensores de climatizat™o

O comando da climatiza€+0 possui uma strie
de sensores para ajudar a regular a climatiza€o
no autom...vel.

Posicionamento dos sensores

<1
a 7<

B\ N
&

G065251

Sensor de humidade - na cobertura do espe-
Iho retrovisor interior.

Sensor da temperatura exterior - no espelho
retrovisor do lado direito.

Sensor de sol - no lado superior do tablier.

Sensor de temperatura do habit%.culo - junto
aos bottes f'sicos na consola central.

1 NOTA

Nfo cubra nem bloqueie os sensores com
pe,as de roupa ou outros objectos.

Com Interior Air Quality Systehexiste tamb...m
um sensor de qualidade do ar na entrada de ar
do comando da climatiza, fo.

Informat”o relacionada
¢ Comando da climatiza,fo (p%.g. 194)

e Interior Air Quality Systetr(p%og. 198)

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Temperatura aparente

O comando da climatiza€+0 regula a climatiza-
€¢0 do habit,culo a partir da temperatura apa-
rente, e neo a partir da temperatura ff sica.

A temperatura por si escolhida no habit%.culo cor-
responde T sensa,fo f'sica relativamente T tem-
peratura exterior, velocidade do ar, humidade,
exposi,fo ao sol, que ho momento afectam o
interior e o exterior do seu autom,vel.

O sistema cont...m um sensor solar que identifica
de que lado prov...m a radia,fo solar. Assim, pode
acontecer que a temperatura das sa"das de ar do
lado direito e esquerdo sejam diferentes apesar
do comando estar regulado para a mesma tem-
peratura em ambos os lados.

Informaz”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%.g. 194)

* Op,folacess,rio. 195
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COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Comandar por voz o comando da
climatizat™o !

Comando de voz da climatiza€+o para, por
exemplo, alterar a temperatura, ativar o aqueci-
mento elftrico do bancd ou alterar o nfvel do
ventilador.

Pressione em (£ e diga um dos seguintes
comandos:

e "Climate" - inicia um di%.logo para a climati-
za,fo e apresenta exemplos de comandos.

e "Settemperature to X degrees " - ajusta a
temperatura definida.

e "Raise temperature"/" Lower
temperature " - aumenta/diminui a tempe-
ratura definida numa etapa.

e "Sync temperature" - sincroniza a tempe-
ratura para todas as zonas de climatiza,fo
do autom,vel a partir da temperatura defi-
nida para o lugar do condutor.

e "Air on feet"/" Air on body" - abre o fluxo
de ar desejado.

e "Air on feet off "/* Air on body off" -fecha
o fluxo de ar desejado.

e "Setfan to max"/" Turn off fan" - altera o
n"vel do ventilador par&lax/ Off.

1 Aplic%ovel em alguns mercados.

"Raise fan speed"/" Lower fan speed" -
aumenta/diminui o n"vel do ventilador defi-
nido numa etapa.

"Turn on auto" - activa o comando autom%o-
tico da climatiza,fo.

"Air condition on"/" Air condition off " -
activa/desactiva o ar condicionado.

"Recirculation on"/" Recirculation off " -
activa/desactiva a recircula,fo do ar.

"Turn on defroster "/ Turn off defroster "
- activa/desactiva o desembaciamento dos
vidros e dos espelhos retrovisores.

"Turn on max defroster "/* Turn max
defroster off " - activa/desactiva o desem-
baciador m%oximo.

"Turn on electric defroster "/* Turn off
electric defroster " - activa/desactiva o
p%ora-brisas com aquecimento el...ctrico

"Turn on rear defroster"/" Turn off rear
defroster" - activa/desactiva o vidro traseiro
e espelhos retrovisores com aguecimento
el...ctrico.

"Turn steering wheel heat on "/* Turn
steering wheel heat off " - activa/desactiva
o volante com aquecimento el...ctrico

"Raise steering wheel heat"/" Lower
steering wheel heat " - aumenta/diminui o

n’vel definido do volante com aquecimento
el...ctriconuma etapa.

e "Turn on seat heat"/" Turn off seat heat"
- activa/desactiva o banco com aquecimento
el...ctrich

* "Raise seat heat"/" Lower seat heat" -
aumenta/diminui o n"vel definido do banco
com aquecimento el...ctritauma etapa.

e "Turn on seat ventilation"/* Turn off seat
ventilation" - activa/desactiva o banco com
ventila,f o*.

e "Raise seat ventilation"/" Lower seat
ventilation" - aumenta/diminui o n"vel defi-
nido do banco com ventila, fonuma etapa.

Informaz”o relacionada

e Comando da climatiza,fo (p%.g. 194)
e Comando de voz (p%eg. 140)

e Utilizar comando de voz (p%og. 141)

e Configura,fes do comando de voz
(p%og. 143)

* Op,folacess,rio.



Qualidade do ar

O material do habit,culo e do sistema de lim-
peza do ar garantem a elevada qualidade do ar
no habit,culo.

Material no habit%.culo

O interior do habit%.culo foi concebido para ser
confort%ovel e agrad%ovel, mesmo para as pessoas
que sofrem de asma e de alergia de contacto.

Os materiais foram testados e desenvolvidos
para minimizar a quantidade de p, no habit%.culo
e contribuem para um habit%o.culo mais f%.cil de
limpar.

Os tapetes do habit%o.culo e do compartimento da
bagagem sfo amov’veis e de f%ocil remo,fo, para
facilitar a sua limpeza.

Utilize produtos de limpeza e de manuten,fo
autom,vel recomendados pela Volvo para a lim-
peza do interior.

Sistema de limpeza do ar

Al...m do filtro do habit%oculo, o Clean Zone
Interior Packagé e o sistema de qualidade do ar
Interior Air Quality Systefrtamb...m contribuem
para manter uma elevada qualidade de ar no
habit%oculo.

Informa¥"o relacionada

e Comando da climatiza,fo (p%.g. 194)

e Clean Zoné (p%og. 197)

e Clean Zone Interior Packagep%o.g. 198)

Interior Air Quality Systetr(p%og. 198)
Filtro do habit%.culo (p%eg. 199)

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Clean Zone*

A fun€eo Clean Zone verifica e indica se esteo
presentes todas as condi€,es para uma boa
qualidade de ar no habit,culo.

B

6060473

O indicador aparece na vista de climatiza,fo
no mostrador central.
O indicador aparece na linha de climatiza,fo
quando a vista de climatiza,fo nfo est%o
aberta.

Caso nfo se verifiqgue as condi,fes o texto

Clean Zone aparece em branco. Quando se

verificam todas as condi,fes o texto muda para a

cor azul.

Condi,tes que sfo verificadas:

e Todas as portas e a tampa do porta-baga-
gens estfo fechadas.

e Todas as janelas laterais e o teto panorCE-
mico* estfo fechados.

* Op,folacess,rio. 197



COMANDO DA CLIMATIZAE'O

e O sistema de qualidade do ar Interior Air
Quality Systemest%o ativado.

e O ventilador do habit%.culo est%. ativado.
e Arecircula,fo de ar est%o desativada.

@ NOTA

Clean Zone nfo indica que a qualidade do a
... boa, indica apenas que se verificam as cq
di,¥es para uma boa qualidade do ar.

Informat”o relacionada
e Qualidade do ar (p%og. 197)

e Clean Zone Interior Packagep%o.g. 198)
e Interior Air Quality Systetr(p%og. 198)
e Filtro do habit%.culo (p%o.g. 199)

198

Clean Zone Interior Package *

O Clean Zone Interior Package (CZIP) contfm
uma strie de fun€,es que mant"m o habit,culo
ainda mais limpo de substncias causadoras de
alergias e asma.

Inclui o seguinte:

e Uma fun,fo de ventila,fo melhorada; o ven-
tilador arranca quando o autom,vel ... des-
trancado com o comando T distEncia. Assim,
o ventilador enche todo o habit%.culo com ar
fresco. A fun,fo arranca quando necess%orio
e desliga-se automaticamente ap,,s algum
tempo ou quando se abre uma das porta do
habit%oculo. O intervalo de tempo de funcio-
namento do ventilador diminui gradualmente
devido ao menor grau de necessidade at... 0
autom,vel atingir os 4 anos.

e O sistema de qualidade do ar completa-
mente autom%otico Interior Air Quality System

(IAQS).
Informaz”o relacionada
¢ Qualidade do ar (p%og. 197)
e Clean Zoné (p%og. 197)
e Interior Air Quality Systetr(p%og. 198)
e Filtro do habit%oculo (p%o.g. 199)

Interior Air Quality System *

Interior Air Quality System (IAQS) ¥ um sistema
de qualidade do ar completamente autom,tico
que separa 0s gases e as partfculas para assim
reduzir a quantidade de odores e impurezas no
habit,culo.

O IAQS ... parte integrante do Clean Zone Interior
Package (CZIP) e limpa impurezas no ar do habi-
t%oculo, tais como: part"culas, hidrocarbonetos, ,xi-
dos de nitrog...nio e ozono troposf...rico.

Se o sensor de qualidade de ar do sistema
detectar que o ar exterior se encontra polu“do, a
entrada de ar ... fechada e a recircula,fo do ar ...
activada.

I NOTA

Para que se obtenha o melhor ar no habit%o-|
culo o sensor de qualidade do ar deve estar
sempre ligado.

Com tempo frio a recircula,f o est%o limitada
para evitar embaciamento.

Perante a forma,fo de embaciamento deve-
-se utilizar a fun,fo de desembaciamento

para o p%ora-brisas, vidros laterais e vidro tra-
seiro.

* Op,folacess,rio.
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Informat”o relacionada

Ativar e desativar o sensor de qualidade do
ar (p%og. 199)

Qualidade do ar (p%.g. 197)

Clean Zoné (p%og. 197)

Clean Zone Interior Packaggp%o.g. 198)
Filtro do habit%oculo (p%og. 199)

Ativar e desativar o sensor de
qualidade do ar*

O sensor de qualidade do ar faz parte do sis-
tema de qualidade do ar totalmente autom,tico
Interior Air Quality System (IAQS).

' poss“vel definir se o sensor da qualidade do ar
deve estar activado/desactivado.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.

2. PressioneClimatizat™o .

SeleccioneSensor qualidade ar para acti-
var/desactivar o sensor da qualidade do ar.

Informat”o relacionada
e Interior Air Quality Systetr(p%og. 198)

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Filtro do habit%oculo
Todo o ar que entra no habit,culo do autom...vel
¥ limpo por um filtro.

Substituit”o do filtro do habit%.culo

Para manter um elevado desempenho da climati-
za,fo ... necess%orio substituir o filtro regular-
mente. Siga os intervalos recomendados no Pro-
grama de Manuten,fo da Volvo. Ao conduzir em
ambientes altamente polu“dos pode ser necess%o-
rio substituir o filtro com maior frequSncia.

1 NOTA

Existem diferentes tipos de filtros de habit%o-
culo. Assegure-se de que o filtro correcto
est%o. montado.

Informat”o relacionada
e Qualidade do ar (p%og. 197)

e Clean Zoné (p%og. 197)
e Clean Zone Interior Packagep%o.g. 198)
e Interior Air Quality Systei{p%og. 198)

* Op,folacess,rio. 199
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Distribuit”o de ar

O sistema de climatiza€o distribui 0 ar de
entrada no habit,culo por uma strie de diferen-
tes safdas de ventila€-o.

Distribuit”o de ar autom%otica e manual

Com o comando autom%etico da climatiz& fo
ligado a distribui,fo de ar processa-se de modo
autom%otico. Se for necess%orio, ... poss’vel coma
dar a distribui,fo de ar manualmente.

As bocas de ventilat o regul%oveis

Algumas bocas de ventila,fo no autom,vel sfo
regul%oveis, o que significa que se pode abrir/
fechar e orientar o fluxo de ar da boca de ventila-
.fo.

2 Nfo dispon“vel com regula,fo manual da climatiza,fo.

e Tabela com as op,fes de distribui,fo de ar
(p%og. 203)

6085255

Localiza,fo das bocas de ventila,fo regul%oveis no habi-
t%oculo.
Com climatiza,fo de 1 zona - quatro no
tablier.

Adicional com climatiza,fo de 2 zon&s
duas atr%os na consola de t<nel.

1 NOTA

Com temperaturas exteriores baixa nfo ... dis-
tribu"do ar nos bicos de ventila,fo regul%oveis
traseiros na consola de tnel.

Informazt”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%og. 194)

e Alterar a distribui,fo de ar (p%og. 201)

e Abrir, fechar e orientar as bocas de ventila-
,fo (p%og. 201)

* Op,folacess,rio.
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Alterar a distribuit™o de ar

Se necess;rio, a distribui€eo de ar pode ser
alterada manualmente.

G051982

Bottes da distribui,fo do ar na vista de climatiza,fo.
Distribui,fo de ar - bocas do desembacia-
mento do p%ora-brisas.

Distribui,fo de ar - bocas do desembacia-
mento no tablier e na consola central

Distribui,fo de ar - bocas de ventila,fo no
chfo

1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador
central.

2. Pressione um ou mais bottes da distribui,fo
de ar para abrir/fechar o respectivo fluxo de
ar.

> A distribui,fo de ar ... alterada e os bottes
acendem/apagam.

Informat”o relacionada

Distribui,fo de ar (p%og. 200)

Abrir, fechar e orientar as bocas de ventila-
,fo (p%og. 201)

Tabela com as op,fes de distribui,fo de ar
(p%og. 203)

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Abrir, fechar e orientar as bocas de
ventilat™o
Algumas bocas de ventila€+o do habit,culo

podem ser abertas, fechadas e orientadas indivi-
dualmente.

O embaciamento pode ser eliminado orientando
as bocas de ventila,fo exteriores do autom,vel
para as janelas laterais.

Orientando as bocas de ventila,fo exteriores do
autom,vel para o interior obt...m-se um ambiente
confort%ovel no habit%.culo quando o tempo est%o
quente.
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COMANDO DA CLIMATIZAE'O

__Abrir e fechar as bocas de ventilat™o Orientar as bocas de ventilat™o

o s
@

Go65257
Go65250

Seletor rotativo da boca de ventila, fo Alavanca da boca de ventila, fo

€ Rode o seletor para abrir/fechar o fluxo de ar € Desloque a alavanca na horizontal/vertical
da boca de ventila,fo. para orientar o fluxo de ar da boca.

Quando a marca no seletor est%o na posi,fo Informaz’o relacionada
vertical o fluxo de ar ... m%oximo. « Distribui,fo de ar (p%eg. 200)
e Alterar a distribui,fo de ar (p%og. 201)

e Tabela com as op,tes de distribui,fo de ar
(p%o0g. 203)

3 Alimagem ... ilustrativa - 0 aspecto da boca de ventila,fo caria com a localiza,fo.
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Tabela com as opi<es de

distribuit”o de ar

Se necess;rio, a distribui€eo de ar pode ser
alterada manualmente. Podem ser ajustadas as
seguintes op€,es.

Distribui€eo de ar Objectivo

Se todos os bottes da distribui,fo de ar forem desmarcados no modo manual, o comando da climatiza,fo regressa t climatiza,fo auto-
-regulada.

Com o comando da climatiza,fo manual nfo ... poss“vel desmarcar todos os bottes de distribui,fo de ar.

Fluxo principal das bocas do desembaciamento. Algum fluxo de ar para as resmpede a forma,fo de embaciamento e de gelo com
tantes bocas de ventila,fo. clima frio e h«mido (para obter este resultado o n"vel
do ventilador nfo deve ser demasiado baixo).

Fluxo principal das bocas de ventila,fo no tablier. Algum fluxo de ar para as fé2roporciona boa refrigera,fo com clima quente.
tantes bocas de ventila,fo.
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Distribui€+o de ar

Objectivo

Fluxo principal das bocas de ventila,fo no piso. Algum fluxo de ar para as re
tantes bocas de ventila,fo.

sProporciona aguecimento ou arrefecimento no piso.

Fluxo principal das bocas do desembaciamento e das bocas de ventila,fo ng
tablier. Algum fluxo de ar para as restantes bocas de ventila,fo.

Proporciona bom conforto com clima quente e seco.

Fluxo principal das bocas do desembaciamento e das bocas de ventila,fo ng
piso. Algum fluxo de ar para as restantes bocas de ventila,fo.

Proporciona bom conforto e desembaciamento com
clima frio e h«mido.




COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Distribui€+o de ar

Objectivo

Fluxo principal das bocas de ventila,fo no tablier e das bocas de ventila,fo
piso. Algum fluxo de ar para as restantes bocas de ventila,fo.

oProporciona bom conforto com sol e temperatura
exterior amena.

Fluxo principal das bocas do desembaciamento, das bocas de ventila,fo no
tablier e das bocas de ventila,fo no piso.

Proporciona um conforto equilibrado no habit%oculo.

Informat”o relacionada

L]

Distribui,fo de ar (p%og. 200)

Abrir, fechar e orientar as bocas de ventila-
,fo (p%og. 201)

Alterar a distribui,fo de ar (p%og. 201)
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Comando da climatizat"o

As fun€,.es do comando da climatiza€«o seo
comandadas a partir dos bot,es ffsicos na con-
sola central, do mostrador central e do comando
da climatiza€-o traseiro na consola de ttnel

Bot<es f(Esicos na consola central

G051968.

Botfo para p%ocra-brisas com aquecimento
el...ctricoe desembaciador m%oximo.

Botfo para vidro traseiro e espelhos retrovi-
sores com aguecimento el...ctrico.

Linha da climatizat™o no mostrador
central

A partir da linha da climatiza,fo podem ser
comandadas as fun,tes de climatiza,fo mais uti-
lizadas.

Linha da climatiza,fo com a climatiza,fo de 2 zonas. A
linha da climatiza,fo de 1 zona possui algumas diferen-
,as na localiza,fo do comando.
Comando da temperatura para o lado do
condutor e do passageird
Comando para banco do condutor e do pas-
sageiro com aquecimento el...trfa® ventila-
,fo* e para volante com aquecimento el...-
trico*®.
Botfo para acesso T vista de climatiza,fo. O
gr¥ofico no botfo indica as configura,fes de
climatiza,fo activadas.

Vista de climatizat”o no mostrador
central

Uma pressfo no botfo central na linha da clima-
tiza,fo permite o acesso T vista de climatiza,fo.

Dependendo do n"vel de equipamentos, a vista
de climatiza,fo pode estar dividida em v%orios
separadores. Alterne entre os separadores
fazendo passagem para a esquerda/direita ou
pressionando no respectivo t"tulo.

4 Com climatiza,fo de 1 zona o botfo encontra-se 1 direita do botfo central. Com o comando da climatiza,fo manual nfo aparece a temperatura definida, apenas uma escala sem gradua,fo.
5 Com climatiza,fo de 1 zona os botfes encontram-se t esquerda e 1 direita da linha da climatiza,fo.

* Op,folacess,rio.



Climatizat"o principal

No separadorClimatizat"o principal pode-se
comandar, para al...m das fun,tes da linha da cli-
matiza,fo, as restantes fun,tes principais da cli-
matiza,fo.

Max, Eletrico , Traseira - Comando para
desembaciamento dos vidros e dos espelhos
retrovisores.

AC - Comando para o ar condicionado.

6 Nfo dispon“vel com regula,fo manual da climatiza,fo.

Recirc. - Comando para a recircula,fo do ar.

Comando para a distribui,fo do ar.

Comando do ventilador do banco dianteiro
(com climatiza,fo de 2 zonas o comando ...
comum com o banco traseiro).

AUTO - Regula,fo autom%otica da climatiza-
,fob.

Climatizat“o de estacionamento *

No separadorClimatizat"o de

estacionamento pode-se regular a climatiza,fo
de estacionamento.

Comando da climatizat”o traseiro na
consola de tenel *

Se o0 autom,vel estiver equipado com banco tra-
seiro com aquecimentbexistem botfes fsicos
traseiros na consola de t«nel para regula,fo.

Informaz”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%.g. 194)

e Ativar e desativar o aquecimento do banco
dianteird (p%og. 208)

e Ativar e desativar o banco traseiro eletrica-
mente aquecidé (p%og. 209)

e Ativar e desativar o banco dianteiro venti-
lado* (p%og. 209)

e Ativar e desativar o volante com aqueci-
mento* (p%og. 210)

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Ativar a climatiza,fo regulada automatica-
mente (p%og. 211)

Ativar e desativar a recircula,fo do ar
(p%og. 212)

Ativar e desativar o desembaciamento
mM%oXimo (p%og. 213)

Ativar e desativar o desembaciador do para-
-brisas® (p%og. 214)

Ativar e desativar o vidro traseiro e espelhos
retrovisores com aquecimento el...trico
(p%og. 216)

Comandar o n"vel do ventilador para o banco
dianteiro (p%og. 217)

Sincronizar temperatura (p%og. 219)

Ativar e desativar o ar condicionado
(p%og. 219)

* Op,folacess,rio. 207
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Ativar e desativar o aquecimento do
banco dianteiro *

Os bancos podem ser aquecidos para aumentar
o conforto do condutor e dos passageiros
quando est, tempo frio.

G053106

Botfes do volante e do banco na linha da climatiza/fo

1. Pressione o botfo do volante e do banco do
lado esquerdo e do lado direito na linha da
climatiza,fo do mostrador central para abrir
o comando do banco e do volante.

Se o autom,vel nfo estiver equipado com
bancos ventilados ou volante com aqueci-
mento el...ctrico, o botfo dos bancos com
aquecimento el...ctrico encontra-se acess vel
directamente na linha da climatiza,fo.

Pressione v%rias vezes no botfo dos bancos Afivar e desativar o arranque
com aquecimento el...ctrico para mudar entre autom%otico do banco dianteiro com

os quatro n"veisDesligado, Alto, Media e

Baixo.

> On'vel ... alterado e o botfo exibe o n"vel
definido.

Informaz”o relacionada
Comando da climatiza,fo (p%og. 206)

L]

Ativar e desativar o arranque autom%%e.tico do
banco dianteiro com aquecimento el...tfico
(p%og. 208)

7 Com climatiza,fo de 1 zona os botfes encontram-se t esquerda e 1 direita da linha da climatiza,fo.

aquecimento elstrico *

Os bancos podem ser aguecidos para aumentar
o conforto do condutor e dos passageiros
gquando est, tempo frio.

' poss”vel definir se o arranque autom%o.tico do
aquecimento el...ctrico dos bancos deve estar
activado/desactivado no arranque do motor. Com
0 arranque autom%.tico ativado o aquecimento
el...trico inicia-se com temperatura ambiente
baixa.

1. Pressione emConfigurat<es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneClimatizato .

3. SelecioneNEvel aquec auto banco cond
NCEvel activ aquec auto banco pasgara
ativar/desativar o in"cio autom%e.tico do banco
do condutor e do passageiro com aqueci-
mento.

4. SelecioneBaixo, Media ou Alto para esco-
lher o n"vel ap,s ativada a fun,fo.

Informat”o relacionada

e Comando da climatiza,fo (p%.g. 206)

e Ativar e desativar o aquecimento do banco
dianteird (p%og. 208)

* Op,folacess,rio.
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Ativar e desativar o banco traseiro Ativar e desativar o banco dianteiro
eletricamente aquecido * ventilado*

Os bancos podem ser aquecidos para aumentar Os bancos podem ser ventilados para, por

o conforto do condutor e dos passageiros exemplo, aumentar o conforto com clima quente.
quando est, tempo frio. . . o .
O sistema de ventila,fo ... constitu™do por ventila-
dores nos bancos e costas dos bancos que aspi-

ram o ar atrav...s dos estofos. O efeito de refrige-
ra,fo ... maior quanto mais frio tiver o ar do habi-

Informat o relacionada t%oculo. O sistema pode ser activado quando o

o Comando da climatiza,fo (p%.g. 206) motor est%. em funcionamento.

Ativar e desativar banco o traseiro
eletricamente aquecido a partir do
banco traseiro

Gos3629

Bottes para bancos traseiros com aquecimento el...c-
trico na consola de t<nel.

€ Pressione v%orias vezes nos bhotfes f'sicos da
consola de t«nel do lado direito e esquerdo
dos bancos traseiros com aquecimento el...c-
trico para mudar entre os quatro n'veis:
Desligado, Alto, Media e Baixo.
> On'vel ... alterado e os d"odos no botfo
exibem o n"vel definido.

* Op,folacess,rio. 209
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Informaz”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%.g. 206)

6053106

Botfes do volante e do banco na linha da climatiza®fo

1.

Pressione o botfo do volante e do banco do
lado esquerdo e do lado direito na linha da
climatiza,fo do mostrador central para abrir
o comando do banco e do volante.

Se o autom,vel nfo estiver equipado com
bancos com aguecimento el...ctrico ou
volante com aquecimento el...ctrico, o botfo
dos bancos com ventila,fo encontra-se
acess’vel directamente na linha da climatiza-
fo.
Pressione v%orias vezes no botfo dos bancos
ventilados para mudar entre os quatro n"veis:
Desligado, Alto, Media e Baixo.
> On'vel ... alterado e o botfo exibe o n"vel
definido.

Ativar e desativar o volante com
aguecimento *

O volante pode ser aquecido para aumentar o
conforto do condutor quando est, tempo frio.

G053106

Botfes do volante e do banco na linha da climatizalfo

1. Pressione o botfo do volante e do banco do
lado do condutor na linha da climatiza,fo do
mostrador central para abrir o comando do
banco e do volante.

Se o autom,vel nfo estiver equipado com
bancos com aquecimento el...ctrico ou ban-
cos ventilados, o botfo do volante com aque-
cimento el...ctrico encontra-se acess vel
directamente na linha da climatiza,fo.

8 Com climatiza,fo de 1 zona os bottes encontram-se t esquerda e 1 direita da linha da climatiza,fo.
9 Com climatiza,fo de 1 zona os botfes encontram-se t esquerda e 1 direita da linha da climatiza,fo.

210 * Op, folacess,rio.



2. Pressione v%orias vezes no botfo do volante ~Ativar e desativar 0 arranque
com aquecimento el...ctrico para mudar entre autom%etico do volante com

os quatro n"veisDesligado, Alto, Media e

Baixo.

> On'vel ... alterado e o botfo exibe o n"vel
definido.

Informazt”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%o.g. 206)
e Ativar e desativar o arranque autom%otico do

volante com aquecimento el...trico
(p%og. 211)

10 Nfo dispon”vel com regula,fo manual da climatiza,fo.

aquecimento elstrico *
O volante pode ser aquecido para aumentar o
conforto do condutor quando est, tempo frio.

' poss”vel definir se o arranque autom%o.tico do
aquecimento do volante deve estar ativado/desa-
tivado no arranque do motor. Com o arranque
autom%otico ativado o aquecimento el...trico inicia-
-se com temperatura ambiente baixa.

1. Pressione emConfiguraf<es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneClimatizat™o .

SelecioneNEvel aquec auto do volante
para ativar/desativar o arranque autom%otico
do aquecimento el...trico do volante.

4. SelecioneBaixo, Mesdia ou Alto para esco-
lher o n"vel ap,s ativada a fun,fo.

Informazt”o relacionada
e Ativar e desativar o volante com aqueci-
menta* (p%og. 210)

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Ativar a climatizat™o regulada
automaticamente 10

Com a climatiza€+0 regulada automaticamente
s*0 comandadas v,rias fun€,es de climatiza€+o
automaticamente.

Gos1e76

Botfo da regula,fo autom%etica na vista de climatiza,fo.

1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador
central.

* Op,folacess,rio. 211



COMANDO DA CLIMATIZAE'O

_ 2. Pressione brevemente ou longamente em Ativar e desativar a recirculat™o do @ NOTA
AUTO. ar

Nfo ... poss’vel activar a recircula,fo de ar

* Pressfo breve - a r_eci_rcu_la,fo doar,oar Arecirculageo do ar evita a admisso a partir do quando o desembaciador m%oximo est%o act}-
condicionado e a distribui,fo do ar sfo exterior de ar de m, qualidade, gases de vado
comandados automaticamente. escape, etc., atravis da reutiliza€+o do ar do )
« Pressfo longa - a recircula,fo do ar, o ar habit,culo pelo comando da climatiza€-o. ~ ]
’ ' Informat”o relacionada

condicionado e a distribui,fo do ar sfo
comandados automaticamente, a tempe-
ratura e o n"vel do ventilador sfo alterados
para as configura,tes padrfo: 22 «C (72
*F) e n"veB.

> Aregula,fo autom%otica da climatiza,fo ...
ativada e o botfo acende.

e Comando da climatiza,fo (p%og. 206)

e Ativar e desativar defini,fo da hora da recir-
cula,fo do ar (p%eg. 213)

1 NOTA

Pode alterar o n"vel da temperatura e da ven-
toinha sem desativar a climatiza,fo auto-

-regulada. A climatiza,fo auto-regulada ...
desativada quando a distribui,fo do ar ... alte-
rada manualmente, ou quando o desembacia

Gos1981

Botfo da recircula,fo do ar na vista de climatiza,fo.

1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador

dor ... ativado no m%oximo. central.
2. PressioneRecirc..
Informat”o relacionada > Arecircula,fo do ar ... activada/desacti-
e Comando da climatiza,fo (p%og. 206) vada e o botfo acende/apaga.

®

Existe o risco de embaciamento no lado de
dentro dos vidros quando o ar do autom,vel |..
recirculado durante muito tempo.
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Ativar e desativar definit"o da hora
da recirculat”o do ar

A recircula€eo do ar evita a admisseo a partir do
exterior de ar de m, qualidade, gases de
escape, etc., atravis da reutiliza€eo do ar do
habit,culo pelo comando da climatiza€-o.

' poss”vel definir se o temporizador para a recir-
cula,fo do ar dever estar activado/desactivado.
Com o temporizador activado a recircula,fo do ar
encerra automaticamente ap,s 20 minutos.

1. Pressione emConfiguraf<es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneClimatizato .

SeleccioneTemporiz recircul para activar/
desactivar o temporizador da recircula,fo do
ar.

Informat”o relacionada
e Ativar e desativar a recircula,fo do ar
(p%og. 212)

Ativar e desativar o
desembaciamento m%.ximo

O desembaciador m,ximo  utilizado para remo-
ver rapidamente embaciamento e gelo dos
vidros.

Ativar e desativar o desembaciamento
m%oximo a partir da consola central

Na consola central existe um botfo f’sico para
acesso r%opido ao desembaciador m%oximo.

Com p%ora-brisas com aquecimento el...ctaco

desembaciamento m%.ximo apenas pode ser acti-

vado individualmente a partir da vista de climati-
za,fo no mostrador central.

G085434

Botfo f"sico na consola central.

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Autom,veis sem para-brisas com aguecimento
el...trico:
€ Pressione o botfo.
> O desembaciador m%oximo ... activado/
desactivado e o botfo acende/apaga.

Autom,veis com para-brisas com aquecimento
el...trico:

€ Pressione v%orias vezes no botfo para mudar
entre os trSs n"veis:

e P%ora-brisas com aguecimento el...ctrico
activado

e P%ora-brisas com aquecimento el...ctrico e
desembaciador m%.ximo activado

¢ Desactivado.

> O p%ora-brisas com aquecimento el...ctrico

e 0 desembaciador m%oximo ... activado/
desactivado e o botfo acende/apaga.

1 NOTA

O desembaciador m%oximo inicia com um
certo atraso para evitar um breve aumento dp
n’vel de ventila,fo caso o aguecimento el...c-
trico do p%ora-brisas seja desactivado com
duas breves presstes no botfo.

* Op,folacess,rio. 213
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__ Ativar e desativar o desembaciamento
m%oximo a partir do mostrador central

214

Gos1e78

Botfo do desembaciador m%oximo na vista de climatiza-

.fo.
1.

Abra a vista de climatiza,fo no mostrador
central.

PressioneMax.

> O desembaciador m%oximo ... activado/
desactivado e o botfo acende/apaga.

O desembaciador m%oximo desactiva a
regula,fo autom%otica da climatiza,fo e a
recircula,fo do ar, activa o ar condicio-
nado e altera o n"vel do ventilador p&a

e a temperatura parédl.

Quando o desembaciamento m%oximo ...
desactivado o comando da climatiza,fo
reassume as configura,¥es anteriores.

1 NOTA

O n"vel de ru"do aumenta quando o n"vel do

ventilador muda paréa.

Informaz”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%.g. 206)

Ativar e desativar o desembaciador

do para-brisas *

O desembaciador do para-brisas F utilizado
para remover rapidamente embaciamento e gelo
do vidro.

Ativar e desativar o desembaciador do
para-brisas a partir da consola central

Na consola central existe um botfo f’sico para
acesso r%o.pido ao desembaciador do para-brisas.

Go65434

Botfo f°sico na consola central.

* Op,folacess,rio.
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€ Pressione v%orias vezes no botfo para mudar
entre os trSs n"veis:

e P%ora-brisas com aguecimento el...ctrico
activado

e P%ora-brisas com aquecimento el...ctrico e
desembaciador m%oximo activado

¢ Desactivado.

> O p%ora-brisas com aquecimento el...ctrico
e 0 desembaciador m%oximo ... activado/
desactivado e o botfo acende/apaga.

Ativar e desativar o desembaciador do
para-brisas a partir do mostrador
central

Gos1e79

Botfo para p%ora-brisas com aquecimento el...ctrico na
vista de climatiza,fo.

1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador
central.

2. PressioneEl-trico .

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Ativar e desativar o inEcio

> O p%ora-brisas com aquecimento el...ctrico autom%%etico do desembaciador do

... activado/desactivado e o botfo
acende/apaga.

1 NOTA

Uma superf™cie triangular em cada lado do
p%ora-brisas nfo possui aguecimento el...ctr,
nestes locais o descongelamento pode
demorar mais tempo.

1 NOTA

O p%ora-brisas com aquecimento el...ctrico
pode influenciar o desempenho de transpon-
ders e outros equipamentos de comunica,fo

1 NOTA

Se 0 p%ora-brisas com aquecimento el...ctrig
for activado quando a fun,fo Start/Stop est%
em paragem autom%otica 0 motor ... reinicia

Informazt”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%og. 206)

e Ativar e desativar o in"cio autom%%otico do
desembaciador do para-bris&gp%og. 215)

[=]

fo.

para-brisas*

O desembaciador do para-brisas ¥ utilizado
para remover rapidamente embaciamento e gelo
do vidro.

' poss”vel definir se o arranque autom%o.tico do
desembaciador do para-brisas deve estar ati-
vado/desativado no arranque do motor. Com o
arranque autom%otico ativado o aquecimento el...-
trico arranca quando existe risco de forma,fo de
gelo ou embaciamento nos vidros. O aqueci-
mento el...trico desliga-se automaticamente
qguando o vidro fica suficientemente quente e o
gelo ou embaciamento ... removido.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.
PressioneClimatizato .

3. SeleccioneDesembaciador autom%otico

dianteiro para activar/desactivar o arranque
autom%otico do aquecimento el...ctrico do
p%ora-brisas.

Informat”o relacionada
e Ativar e desativar o desembaciador do para-
-brisas® (p%og. 214)

* Op,folacess,rio. 215
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Ativar e desativar o vidro traseiro e € Pressione o botfo. Informat”o relacionada

espelhos retrovisores com > O vidro traseiro e os espelhos retrovisores ¢ Comando da climatiza,fo (p%.g. 206)
aquecimento elstrico exteriores com aquecimento el...Ctrico Sfo o Ativar e desativar arranque autom%etico do
O desembaciador do vidro traseiro e dos retrovi- activados/desactivados e o botfo desembaciador do vidro traseiro e dos retro-
sores exteriores f utilizado para remover rapida- acende/apaga. visores exteriores (p%og. 217)

mente embaciamento e gelo dos vidros e dos

espelhos retrovisores. Ativar e desativar o vidro traseiro e

espelhos retrovisores com
Ativar e desativar o vidro traseiro e aquecimento elstrico a partir do
espelhos retrovisores com mostrador central
aguecimento elstrico a partir da
consola central
Na consola central existe um botfo f’sico para
acesso r%opido ao desembaciador do vidro tra-
seiro e dos retrovisores exteriores.

G051980

Botfo para vidro traseiro e espelhos retrovisores com
aquecimento el...ctrico na vista de climatiza,fo.

1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador
central.

G065436

2. PressioneTraseira.

> O vidro traseiro e os espelhos retrovisores
exteriores com aquecimento el...ctrico sfo
activados/desactivados e o botfo
acende/apaga.

Botfo f'sico na consola central.

216



Ativar e desativar arranque
autom%etico do desembaciador do
vidro traseiro e dos retrovisores
exteriores

O desembaciador do vidro traseiro e dos retrovi-
sores exteriores  utilizado para remover rapida-
mente embaciamento e gelo dos vidros e dos
espelhos retrovisores.

' poss’vel definir se o arranque autom%otico do
vidro traseiro e dos retrovisores exteriores com
aquecimento el...trico deve estar ativado/desati-
vado no arranque do motor. Com o arranque
autom%otico ativado o aquecimento el...trico
arranca quando existe risco de forma,fo de gelo
ou embaciamento nos vidros. O aquecimento el...-
trico desliga-se automaticamente quando o vidro
fica suficientemente quente e o gelo ou emba-
ciamento ... removido.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo no mostrador central.
PressioneClimatizat™o .

3. SeleccioneDesembaciador autom%e.tico

traseiro para activar/desactivar o arranque
autom%otico do vidro traseiro e dos retroviso-
res exteriores com aquecimento el...ctrico.

Informat”o relacionada

e Ativar e desativar o vidro traseiro e espelhos
retrovisores com aquecimento el...trico
(p%og. 216)

Comandar o nCEvel do ventilador para
o banco dianteiro 11
O ventilador pode ser ajustado para diferentes

nfveis de regula€eo autom,tick para o banco
dianteiro.

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

®

Se o ventilador estiver completamente
fechado o ar condicionado nfo ... ligado, o
gue implica o risco de forma,fo de embacia-
mento no interior dos vidros.

Q052216

Botfes do comando do ventilador na vista de climatiza-

fo.

1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador
central.
2. Pressione no n"vel do ventilador desejado,

Off, 1-5 ou Max.

> O n"vel do ventilador muda e os botfes do

n“vel desejado acendem.

1 NOTA

O comando da climatiza,fo adapta-se auto-
maticamente a partir da necessidade de flux
de ar para o n"vel de ventila,fo seleccionadag
o0 que significa que a velocidade do ventiladg
pode ser alterada mantendo-se o n"vel de
ventila,fo na mesmd3

Informat”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%.g. 206)

D

=
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Comandar a temperatura para o
banco dianteiro 14

A temperatura pode ser ajustada para o grau
desejado'® nas zonas de climatiza€+o do banco
dianteiro.

6052208

Bottes de temperatura na linha da climatiza,f®°.

1. Pressione o lado esquerdo ou o lado direito
do botfo da temperatura na linha da climati-
za,fo do mostrador central para abrir o
comando.

i

12 Apenas com comando da climatiza,fo eletr,nico.
13 Apenas com comando eletr,nico da climatiza,fo.

14 Para climatiza,fo de 2 zonas tamb...m para o banco traseiro.

1 Para climatiza,fo de 2 zonas tamb...m para o banco traseiro.

G052215

O comando da temperatufa 15,

2.

Comande a temperatura:

¢ arrastando o comando para a temperatura
desejada, ou

e pressionando em+/ Upara aumentar/
diminuir a temperatura por etapas.

> Atemperatura ... alterada e o botfo indica
a temperatura definide.

15 Com o comando da climatiza,fo manual nfo aparece o grau definido, aparecendo uma escala sem gradua,fo.
16 Com climatiza,fo de 1 zona o botfo da temperatura encontra-se 1 direita do botfo central.

i
g

Com climatiza,fo de 1 zona o comando ... horizontal, e nfo vertical.

1 NOTA

Seleccionar temperaturas maiores/menores
do que aquela que se deseja nfo acelera o

processo de aquecimento/arrefecimento.

Informat”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%og. 206)
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Sincronizar temperatura 18

As temperaturas nas diferentes zonas de climati-
za€+0 do autom...vel podem ser sincronizadas
com a temperatura definida para o lado do con-
dutor.

Gos2211

Botfo de sincroniza,fo no comando da temperatura do
lado do condutor.

1. Pressione o botfo da temperatura do lado
do condutor na linha da climatiza,fo do mos-
trador central para abrir o comando.

2. PressioneSincronizar temperatura .

> A temperatura para todas as zonas do
autom,vel ... sincronizada com a tempera-
tura definida no lado do condutor, apare-
cendo o s"mbolo de sincroniza,fo junto
ao botfo da temperatura.

18 Nfo dispon“vel com climatiza,fo de 1 zona.

A sincroniza,fo cessa com uma pressfo adicio-
nal emSincronizar temperatura ou alterando
as configura,fes de temperatura de uma zona
de climatiza,fo que nfo a do condutor.

Informaz”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%.g. 206)

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

Ativar e desativar o ar condicionado

Quando necess,rio, o sistema de ar condicionar
arrefece e desumidifica o ar admitido.

Go51977

Botfo do ar condicionado na vista de climatiza,fo.
1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador
central.
2. PressioneAC.
> O ar condicionado ... activado/desactivado
e o botfo acende/apaga.

Quando o ar condicionado est%o ativado o
comando da climatiza,fo controla auto-
maticamente o arranque e o encerra-
mento consoante a necessidade.

219



220

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

1 NOTA

Feche toas as janelas laterais e o teto pano-
rEmicbpara que o ar condicionado funcione
de modo ideal.

I NOTA

Nfo ... possvel activar o ar condicionado
guando o comando da ventila,fo est%. no
modo Off.

Informazt”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%og. 206)

Climatizat"o de estacionamento *

A climatiza€+o de estacionamento ¥ um termo
genirico para as v,rias fun€,es que melhoram a
climatiza€+0 do habit,culo quando o autom...vel
est, estacionado, por ex.: climatiza€+o tempori-
zada.

G061098

As fun,fes pertencentes 1 climatiza,fo de estaciona-
mento sfo comandadas a partir do separador
Climatizat"o de estacionamento na vista de climati-
za,fo no mostrador central.

Informaz”o relacionada
e Comando da climatiza,fo (p%.g. 194)

e Climatiza,fo temporizada(p%og. 221)

e Conforto de climatiza,fo no estaciona-
menta* (p%og. 225)

e S"mbolos e mensagens da climatiza,fo de
estacionamentd (p%og. 227)

* Op,folacess,rio.
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Climatizat o temporizada *

A climatiza€+0 temporizada do autom...vel antes
da viagem pode diminuir o desgaste e a neces-
sidade de energia durante a viagem.

A climatiza,fo temporizada pode ser arrancada
directamente ou definida atrav...s do temporiza-
dor.

A fun,fo utiliza v%orios sistemas em diferentes
situa,tes:

e O aquecedor de estacionament@aquece 0
habit%o.culo com tempo frio para uma tempe-
ratura confort%ovel.

e Aventila,fo arrefece o habit%.culo com
tempo quente ventilando ar a partir do exte-
rior.

1 NOTA

Na climatiza,fo temporizada do habit%.culo, o
autom,vel trabalha para obter uma tempera-
tura confort%ovel e nfo a temperatura definida
no comando de climatiza,fo.

Informat”o relacionada

e Climatiza,fo de estacionamento(p%.g. 220)

e Iniciar e desligar a climatiza,f o temporizatda
(p%og. 221)

¢ Defini,fo da hora da climatiza,fo tempori-
zad& (p%og. 222)

Iniciar e desligar a climatizat™o
temporizada *

A climatiza€+0 temporizada aqueceo habit,-
culo ou ventila o habit,culo antes da condu€eo.
A fun€eo pode ser iniciada directamente a partir
do mostrador central ou de um telem...vel.

Iniciar e desligar a partir do automSvel

Go81134

Botfo da climatiza,fo temporizada no separador

Climatizat"o de estacionamento na vista de climati-

za,fo.

1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador
central.

2. Seleccione o separadotlimatizat”o de
estacionamento .
3. PressionePre-condicion. .

> A climatiza,fo temporizada inicia/encerra
e o botfo acende/apaga.

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

1 NOTA

Durante a climatiza,fo temporizada do habi-
t%oculo as portas e as janelas do autom,vel
devem estar fechadas.

Arranque a partir da aplicat™o *

O in"cio da climatiza,fo temporizada, assim como
a informa,fo sobre as configura,fes seleciona-
das, pode ser gerido a partir de uma unidade
com a aplica,fo Volvo On C4dllA climatiza,fo

* Op,folacess,rio. 221
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__ temporizada aqueceo habit%.culo para a tempe-  Definit o da hora da climatizat™o Adicionar e editar definit"o da hora
ratura de conforto e ventila o habit%.culo admi-  temporizada * da climatiza}"o temporizada *
tindo ar exterior. O temporizador pode ser ajustado para que a O temporizador da climatiza€+o temporizada
Tamb...m se pode proceder T climatiza,fo tempo- climatiza€<o temporizada esteja conclufdo a pode suportar att 8 defini€,es de hora.
rizada do autom,vel com a fun,fo arranque uma hora pri-determinada.

Adicionar definit"o de hora

remoto do motor (Engine Remote Start - ERS)

O temporizador pode suportar at... 8 configura-
atrav...s da aplica,fo Volvo On Gall P P P g

,fes diferentes para:

Informat”o relacionada e Uma hora numa data isolada

* Climatiza,fo de estacionamento(p%og. 220) o  Uma hora de um ou v%rios dias da semana,

¢ Climatiza,fo temporizada(p%og. 221) com ou sem repeti,fo.

e Defini,fo da hora da climatiza,fo tempori-

Informat”o relacionada
zad& (p%og. 222) *

e Climatiza,fo temporizada(p%og. 221)

e Adicionar e editar defini,fo da hora da clima-
tiza,fo temporizadd (p%og. 222)

G053975.

e Ativar e desativar defini,fo da hora da clima-

tiza,fo temporizad& (p%og. 224) Botfo para adicionar defini,fo de hora no separador
«  Eliminar defini,fo da hora da climatiza,fo ;Illr?gtlzai o de estacionamento na vista de climati-

temporizadd (p%eg. 224) ) o
1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador

central.

2. Seleccione o separado€limatizat™o de
estacionamento .

19 Alguns mercados.

222 * Op,folacess,rio.
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3. PressioneAdicionar temporizador . 7. Pressione emConfirmar para adicionar uma 3. Pressione na defini,fo de hora a alterar.
> Aparece uma janela popup. defini,fo de hora. > Aparece uma janela popup.
> Adefini.fo de hora ... adicionada T listae Edite a defini,fo de hora do modo descrito

@ NOTA activada. no ttulo acima "Adicionar defini,fo de hora".

Nfo ... poss“vel adicionar uma configura,fo
de hora quando j%. existem 8 configura,tes
de hora no temporizador. Remova uma confi-
gura,fo de hora para poder adicionar uma
nova.

Informaz”o relacionada

e Climatiza,fo temporizada(p%.g. 221)

e Defini,fo da hora da climatiza,fo tempori-
zada (p%og. 222)

e Ativar e desativar defini,fo da hora da clima-
tiza,fo temporizad& (p%og. 224)

e Eliminar defini,fo da hora da climatiza,fo
temporizada (p%og. 224)

4. Pressione emData para definir uma hora
para uma data isolada.

Pressione emDias para definir uma hora
para um ou mais dias da semana.

ComDias: Active/desactive a repeti,fo mar-
cando/desmarcando a caix&epet seman.

5. CombData: Seleccione a data para a climati-
za,fo temporizada percorrendo a lista de
datas com as setas.

CombDias: Seleccione os dias da semana
para a climatiza,fo temporizada pressio-
nando os botfes dos dias da semana.

6. Defina a hora que pretende a climatiza,fo
temporizada conclu”da percorrendo o rel,gio Editar definit o de hora

com as setas. ’ S
1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador

central.

2. Seleccione o separado€limatizat™o de
estacionamento .

* Op,folacess,rio. 223
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Ativar e desativar definit"o da hora
da climatizat"o temporizada *

Uma defini€+0 de hora no temporizador da cli-
matiza€+0 temporizada pode ser activada ou
desactivada consoante o desejado.

G061140

Botfes do temporizador no separad@imatizat”o de
estacionamento na vista de climatiza,fo.

1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador
central.

2. Seleccione o separado€limatizat™o de
estacionamento .

3. Active/desactive uma defini,fo de hora
pressionando o botfo do temporizador t
direita da defini,fo.
> A defini,fo de hora ... activada/desacti-

vada e o botfo acende/apaga.

Informat”o relacionada

Climatiza,fo temporizada(p%og. 221)

Defini,fo da hora da climatiza,fo tempori-
zad& (p%og. 222)

Adicionar e editar defini,fo da hora da clima-
tiza,fo temporizada (p%og. 222)

Eliminar defini,fo da hora da climatiza,fo
temporizada (p%og. 224)

Eliminar defini}"o da hora da
climatizat”o temporizada *

Pode ser removida uma hora para a climatiza€«o
temporizada que j, n*o T necessria.

6053976

Botfo para editar lista/fremover defini,fo de hora no
separadorClimatizat”o de estacionamento na vista
de climatiza,fo.

1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador
central.

2. Seleccione o separadoClimatizat™o de
estacionamento .

PressioneEditar lista.

4. Pressione o “cone de elimina,fo que se
encontra T direita da lista.

> O “cone muda para o textépagar.

5. Carregue emApagar para confirmar.
> A defini,fo de hora ... removida da lista.

* Op,folacess,rio.
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Informazt”o relacionada Conforto de climatizat™o no Informat”o relacionada

e Climatiza,fo temporizada(p%og. 221) estacionamento * e Climatiza,fo de estacionamento(p%og. 220)

e Defini,fo da hora da climatiza,fo tempori- A climatiza€+0 no habit,culo do autom...vel pode o  Arrancar e desligar o conforto de climatiza-
zad& (p%og. 222) ser preservada durante o estacionamento, por ,f0 no estacionamentd (p%og. 226)

ex.: quando F necess,rio desligar o motor mas o
condutor ou 0s passageiros pretendem conti-

) } o ) nuar no autom...vel com a manuten€+o do con-
e Ativar e desativar defini,fo da hora da clima-  forto de climatiza€o.

tiza,fo temporizadd (p%og. 224)

e Adicionar e editar defini,fo da hora da clima-
tiza,fo temporizad& (p%og. 222)

A manuten,fo do conforto da climatiza,fo ape-
nas pode ser arrancada directamente.

A fun,fo utiliza v%orios sistemas em diferentes
situa,tes:

e O calor residual do motor aquece o habit%o-
culo com tempo frio para uma temperatura
confort%ovel.

e Aventila,fo arrefece o habit%.culo com
tempo quente ventilando ar a partir do exte-
rior.

I NOTA

A manuten,fo do conforto de climatiza,fo ...
desligada quando o autom,vel ... trancado
pelo exterior, para nfo utilizar o calor residual
sem necessidade. A fun,fo foi pensada para
a manuten,fo do conforto da climatiza,fo
guando o condutor ou 0s passageiros se
encontram no autom,vel.

* Op,folacess,rio. 225
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Arrancar e desligar o conforto de
climatizat™o no estacionamento *

A manuten€+0 do conforto de climatiza€eo pre-
serva a climatiza€+o do habit,culo ap...s a con-
du€eo. A fun€+o pode ser iniciada directamente
a partir do mostrador central.

GoB1144

Botfo para a preserva,fo do conforto de climatiza,fo

no separadorClimatizat”o de estacionamento na

vista de climatiza,fo.

1. Abra a vista de climatiza,fo no mostrador
central.

2. Seleccione o separadoC€limatizat”o de
estacionamento .

3. PressioneManter conforto de
climatizat’o .
> A preserva,fo do conforto de climatiza-
,fo inicia/encerra e o botfo acende/
apaga.

1 NOTA

Nfo ... poss'vel preservar a manuten,fo da
climatiza,fo de conforto caso nfo exista sufi;
ciente calor residual no motor para manter a
climatiza,fo do habit%.culo, nem quando a

temperatura exterior ... superior a cerca de 2
*C (68 *F).

1 NOTA

A manuten,fo do conforto de climatiza,fo ...
desligada quando o autom,vel ... trancado
pelo exterior, para nfo utilizar o calor residua
sem necessidade. A fun,fo foi pensada para
a manuten,fo do conforto da climatiza,fo
guando o condutor ou 0s passageiros se
encontram no autom,vel.

Informat”o relacionada

Conforto de climatiza,fo no estaciona-
menta* (p%og. 225)

* Op,folacess,rio.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e180d87695721b87c0a80151691dc879&version=3&language=pt&variant=PT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=cad25d071a13bfe5c0a8015169c83042&version=2&language=pt&variant=PT

COMANDO DA CLIMATIZAE'O

SEmbolos e mensagens da As mensagens relativas T climatiza,fo de esta- Este s"mbolo acende no mostrador do
climatizat”o de estacionamento * cionamento tamb...m podem ser vistas numa uni- ??? condutor quando o aquecedor de esta-
O mostrador do condutor pode exibir uma strie  dade que possua a aplica,fo Volvo On Call 3 Cionamento est%o ativo.

de sfmbolos e de mensagens relacionadas com
a climatiza€+o de estacionamento.

Mensagem Significado

Climatizat"o estacion. A climatiza,fo de estacionamento est%. fora de funcionamento. Contacte uma dfipara verifica,fo do

Servito necess¥%orio funcionamento logo que poss“vel.

Climatizat"o estacion. A climatiza,fo de estacionamento est%o. temporariamente fora de funcionamento. Se o problema persistir

Temporariamente indisponEvel ao longo do tempo, contacte uma oficifigara verifica,fo da fun,fo.

Climatizat"o estacion. A climatiza,fo de estacionamento nfo pode ser activada uma vez que o n"vel de combust’vel ... demasi-
IndisponCEvel, nEvel comb. demasi—ado baixo para arrancar o aquecedor de estacionamén&baste,a o dep,sito de combustvel do auto-
; m,vel.
ado baixo
Climatizat"o estacion. A climatiza,fo de estacionamento nfo pode ser activada uma vez que o grau de carga na bateria de

. { arranque ... demasiado baixo para arrancar o aquecedor de estacionama@ntanque o autom,vel.
IndisponEvel NCEvel carga demasi- q p q 4 g

ado baixo

Climatizat"o estacion. O tempo de funcionamento da climatiza,fo de estacionamento ... limitado quando o grau de carga da

Limitado NCEvel carga demasiado bateria de arranque ... demasiado baixo. Arrangque o autom,vel.

baixo

(2]
=
3
o
=}
(=]

A Recomenda-se uma oficina autorizada Volvo.

Informat"o relacionada
e Climatiza,fo de estacionamento(p%og. 220)

* Op,folacess,rio. 227
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Aquecedor* automaticamente desligado e o mostrador do ligado e o mostrador do condutor apresenta uma
0 aquecedor ajuda a alcan€ar a temperatura condutor apresenta uma mensagem. mensagem.

correcta no motor e no habit,culo antes e

durante a condu€-o. I NOTA I NOTA

0 aquecedor tem duas fun,tes: Assegure-se de que o grau de carga da bate- Se necessitar de utilizar o aquecedor, asse-

) ria ... suficientemente elevado quando utiliza o gure-se de que existe combust’vel suficiente
* O aquecedor de estacionamento aquece, se | aquecedor. no dep,sito de combust'vel do autom,vel.
necess%orio, 0 habit%.culo quando a climatiza-

,fo temporizada da climatiza,fo de estacio- .
namento est%o. activada. CombustEvel e abastecimento

e Aquecedor suplementar - aquece, se neces-

s%orio, 0 habit%.culo e 0 motor durante a con- &
auro. LR

O aquecedor ... alimentado a combust’vel e BEY covo  sraoress

encontra-se montado no compartimento do - ???
motor. —
I NOTA

Pode surgir fumo na parte inferior da sec,fo

dianteira do autom,vel e um ru"do abafado e Comando da climatiza,fo (p%o.g. 194)
uando o aquecedor est%o ativado. Na parte :

ge %05 do Zwtom vel tan:i:) m se podepouvr Autocolante de aviso na tampa do dep,sito de combus- ¢ Aquecedor de estacionamentd(p%.g. 229)

um "tique-taque” da bomba de combust"vel. rvel *  Aquecedor suplementar(p%.g. 230)

Isso ... perfeitamente normal. O aquecedor utiliza combust’vel do dep,sito de

combust’vel normal do autom,vel.

Informat”o relacionada

Gos2919

Bateria e carga Se o autom,vel for estacionado numa inclina,fo
O aquecedor ... accionado pela bateria de arran- “ngreme, o abastecimento de combust’vel para o
que do autom,vel. Se o grau de carga na bateria aquecedor pode ficar limitado.

de arranque for demasiado baixo o0 aquecedor ... gg o n“vel no dep,sito de combust'vel for dema-

siado baixo o aquecedor ... automaticamente des-

228 * Op,folacess,rio.
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Aquecedor de estacionamento *
O aquecedor de estacionamento aquece o habi-
t,culo, se necess,rio, antes da condu€«o
quando a climatiza€+o temporizada est, ativada.

O aquecedor de estacionamento ... uma das duas

fun,fes do aquecedor do autom,vel. O aquece-
dor est%. montado no interior do compartimento
do motor.

condutor quando o aquecedor de esta-

??? Este s"mbolo acende no mostrador do
pREBAY cionamento est%o ativo.

@ NOTA

Pode surgir fumo na parte inferior da sec,fo
dianteira do autom,vel e um ru"do abafado
guando o aquecedor est%o ativado. Na parte
de tr%es do autom,vel tamb...m se pode ouvir
um "tique-taque" da bomba de combust’vel.
Isso ... perfeitamente normal.

O aquecedor de estacionamento arranca auto-
maticamente se a climatiza,fo temporizatida
climatiza,fo de estacionamento estiver ativada e
se o habit%oculo necessitar se aquecimento.

Desliga-se automaticamente uma vez atingido o
tempo definido no temporizador ou o tempo
m%oXximo de funcionamento do aquecedor, ou
ainda se o autom,vel for arrancado.

O tempo m%.ximo de funcionamento do aquece-
dor ... de 30 minutos.

I NOTA

Se necessitar de utilizar o aquecedor de esta
cionamento, assegure-se de que existe com
bust’vel suficiente no dep,sito de combust’ve!
do autom,vel.

Assegure-se de que o grau de carga da bate-
ria de arranque ... suficientemente elevado
guando utiliza o aquecedor de estaciona-
mento.

®

A utiliza,f o repetida do aquecedor de esta-
cionamento combinada com condu,fo em
trajectos curtos pode provocar a descarga da
bateria e os consequentes problemas no
arranque.

Para assegurar que a bateria do autom,vel .|.
carregada com a energia necess%oria para o
consumo do aquecedor de estacionamento,
deve-se conduzir por perodos equivalentes
aos da utiliza,fo do aquecedor quando este |..
utilizado com frequSncia. O aquecedor de
estacionamento ... utilizado no m%o.ximo
durante 30 minutos de cada vez.

COMANDO DA CLIMATIZAE'O
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__ Informat"o relacionada

230

Aquecedor (p%og. 228)
Aquecedor suplementér(p%og. 230)

Aquecedor suplementar *

O aquecedor auxiliar ajuda a aquecer o habit,-
culo e o motor durante a condu€-o.

O aquecedor suplementar ... uma das duas fun-
,fes do aquecedor do autom,vel. O aquecedor
est%o. montado no interior do compartimento do
motor.

@ NOTA

Pode surgir fumo na parte inferior da sec,fo
dianteira do autom,vel e um ru"do abafado
guando o aguecedor est%o ativado. Na parte
de tr%os do autom,vel tamb...m se pode ouvir
um "tique-taque" da bomba de combust’vel.
Isso ... perfeitamente normal.

O aquecedor suplementar arranca e ... coman-
dado automaticamente quando ... necess%orio
calor durante a condu,fo do autom,vel.

Desliga-se automaticamente quando o autom,,-
vel ... desligado.

1 NOTA

Se necessitar de utilizar o aquecedor auxiliar,
assegure-se de que existe combust’vel suficj-
ente no dep,sito de combust"vel do autom,,-
vel.

Informat”o relacionada

Aquecedor (p%og. 228)
Aquecedor de estacionamentqp%og. 229)

Ativar e desativar o arranque autom%e.tico do
aquecedor auxiliar (p%og. 231)

* Op,folacess,rio.
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Ativar e desativar o arranque
autom%otico do aquecedor auxiliar

O aquecedor auxiliar ajuda a aquecer o habit,-
culo e o motor durante a condu€-o.

' poss”vel definir se o in"cio autom%etico do aque-
cedor suplementar deve estar activado/desacti-
vado.

1. Pressione emConfiguraf<es na vista de
topo no mostrador central.

PressioneClimatizato .

SeleccioneAquecedor adicional para acti-
var/desactivar o arranque autom%o.tico do
aquecedor suplementar.

1 NOTA

A Volvo recomenda que o arranque autom-
tico do aquecedor auxiliar seja desligado
durante percursos curtos.

Informaz”o relacionada
e Aquecedor suplementdr(p%eg. 230)

* Op,folacess,rio. 231
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Indicador de trancagem

Quando o autom...vel ¥ trancado ou destran-
cado, os piscas do autom...vel indicam quando a
trancagem ou destrancagem ¥ corretamente
efetuada.

Indicat™o exterior
Trancagem

e Os piscas de emergSncia do autom,vel indi-
cam a trancagem piscando uma vez,
enquanto acontece o rebatimento dos retro-
visores exteriore’s

Destrancagem

e Os piscas de emergSncia do autom,vel indi-
cam a destrancagem piscando duas vezes,
enquanto acontece a abertura dos retroviso-
res exteriores$.

Todas as portas, tampa do porta-bagagens e
capot tSm de estar fechadas para que aconte,a
a indica,fo de autom,vel trancado. Se a tranca-
gem for realizada apenas com a porta do condu-

tor fechad#, a trancagem ... realizada, mas a indi-

ca,fo de trancagem com os piscas de emergSn-
cia s, acontece quando todas as portas, tampa
do porta-bagagens e capot sfo fechadas.

1 Apenas autom,veis com retrovisores el...ctricos rebat"veis.

Indicador de trancagem e de alarme

_——

Go59958

O indicador de trancagem e de alarme no tablier apre-
sentam o estado do sistema de alarme.

Pisca longo indica a trancagem do autom,vel.
Quando o autom,vel est%o. trancado a apresen-

tada a indica,fo com breves impulsos de piscas.

Restantes indicat<es

As fun,fes ilumina,fo de seguran,a e luz de
aproxima,fo tamb...m dfo indica,fo de tranca-
gem e destrancagem.

2 Nfo aplic%ovel a autom,veis equipados com trancagem/destrancagem sem chave (Passiv8.Entry

Indicat”o nos botces de trancagem
Porta dianteira

063696

Bottes dos fechos com luz indicadora nas portas dian-
teiras.

A luz indicadora acesa nos bottes dos fechos
das portas dianteiras indica que todas as portas
estfo trancadas. Se alguma das portas for aberta
apaga-se a IEmpada em ambas as portas.

* Op,folacess,rio.



Na porta traseira*

Go63698.

A luz indicadora acesa no botfo de trancagem da
porta indica que a porta est%. trancada. Se
alguma porta for destrancada apaga-se a sua
IEmpada enquanto as restantes permanecem
acesas.

Informazt”o relacionada

e Configura,fo da indica,fo de trancagem
(p%og. 235)

e Dura,fo luz aproxima,fo (p%og. 157)

e Utilizar a ilumina,fo de seguran,a
(p%og. 156)

Configurat”o da indicat™o de
trancagem

No menu de configura€+o no mostrador central

T possfvel selecionar o modo como o autom...vel
confirma a trancagem e destrancagem.

Resposta de trancagem:

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo do mostrador central.

PressioneMy Car=» Trancagem.

Pressione emFeedback visual de
trancamento para selecionar quando o
autom,vel deve emitir uma resposta vis“vel:
Trancar, Destrancar, Ambos ou ao desli-
gar a fun,fo.

Indica,fo com espelhos retrovisores rebat veis

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo do mostrador central.

PressioneMy Car=» Espelhos e conforto .

SelecioneRebatimento de espelho no
trancamento para ativar ou desligar a fun-

fo.

Informat”o relacionada
e Indicador de trancagem (p%og. 234)

3 Aiimagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

comando Z distencia

O comando S distncia tranca e destranca as
portas, a tampa do porta-bagagens e a tampa

do dep...sito. O comando S distncia tem de se
encontrar no autom...vel para que este possa ser
arrancado.

G059870

Comando 1 distEnéiat esquerda, e chave sem botfes
(Key TagJ, T direita.

O comando T distEncia nfo ... necess%orio fisica-
mente para o arranque, uma vez que o autom,-
vel, na sua versfo standard, est%. equipado com
sistema de arranque sem chave (Passive Start).

' necess%orio que a chave se encontre na parte
dianteira do habit%.culo, por ex.: num bolso do
condutor ou no compartimento de arrumos da
consola de tnel, para permitir o arranque do
autom,vel.

* Op,folacess,rio. 235
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Como op,fo, existe tamb...m a trancagem e des-
trancagem sem chave das portas, da tampa do
porta-bagagens (Passive Entfye da tampa do
dep,sito. O alcance da chave prolonga-se num
semic’rculo com um raio de cerca de 1,5 metros
(5 p...s) a partir da porta do condutor e de cerca
de 1 metro (3 p...s) a partir da tampa do porta-
-bagagens, respetivamente.

O arranque sem chave combinado com tranca-
gem e destrancagem sem chave permite que o
comando T distEncia possa permanecer em qual-
quer s’tio habit%o.culo ou do compartimento da
carga mantendo a funcionalidade de arranque do
autom,vel.

Cada uma das chaves que acompanha o autom,,-
vel pode ser associada a um perfil do condutor
com configura,fes pr,prias para o autom,vel.
Quando ... utilizada uma chave com determinado
perfil, as configura,fes do autom,vel adaptam-
-se ao perfil.

Chave sem botces (Key Tag)

Para autom,veis equipados com trancagem e
destrancagem sem chaveest%o inclu"da uma
chave mais pequena, simples e sem bottes (Key
Tag). Esta funciona do mesmo modo que um
comando 1 distEncia normal relativamente ao
arranque sem chave e T trancagem e destranca-

gem. A chave ... T prova de %.gua at... uma profun-

didade de aproximadamente 10 metros (30 p...s)
por um per“odo de at... 60 minutos. Esta chave

nfo possui parte da chave destac%ovel e a bateria
nfo pode ser substitu™da.

Botes do comando Z distencia

Gos9872

O comando * distEncia tem quatro bottes - um no lado
esquerdo e trSs no lado direfto

Trancagem - Com uma pressfo no botfo
trancam-se as portas, a tampa do porta-
-bagagens e a tampa do dep,sito, enquanto
o alarmé ... ativado em simultEneo.

Uma pressfo mais longa fecha todas as
janelas e o tecto panorEmicem simultE-
neo.

Destrancagem - Com uma pressfo no
botfo destrancam-se as portas, a tampa do
porta-bagagens e a tampa do dep,sito,

d

neo.

3 Aiimagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

enquanto o alarme ... desativado em simultCE-

Uma longa pressfo abre todas as janelas em
simultEneo. Esta fun,fo de arejamento pode
ser utilizada para, por exemplo, arejar rapida-
mente o autom,vel perante tempo quente.

& Tampa do porta-bagagens - Destranca e
desactiva o alarme apenas na tampa do
porta-bagagens. Em autom,veis com tampa
do porta-bagagens de comando el...tfico
abre-se a automaticamente a tampa do
porta-bagagens com uma pressfo longa. A
tampa do porta-bagagens tamb...m pode ser
fechada com uma pressfo longa “ soam
sinais de aviso.

/A Funtopenico - Utiliza-se para chamar a
aten,fo em caso de emergSncia. Os piscas
e a buzina sfo activados se o botfo for pres-
sionado durante pelo menos 3 segundos, ou
pressionado 2 vezes no espa,o de 3 segun-
dos. A fun,fo pode ser desactivada com o
mesmo botfo, depois de ter estado activa
durante pelo menos 5 segundos. Caso con-
tr%orio desactiva-se automaticamente passa-
dos 3 minutos.

* Op,folacess,rio.



I NOTA

Lembre-se que existe o risco de o comando [t
distEncia ficar trancado no interior do auto-
m,vel.

Um comando T distEncia ou Key Tag dei
xado no autom,vel ... desativado quandg
o autom,vel ... trancado e o alarme ... ati-
vado por uma outra chave v%olida. A fun
,fo "Trancagem total" tamb...m ... desat|-
vada. A chave desativada ... reativada
gquando o autom,vel ... destrancado.

Uma Red Key deixada no autom,vel ...
desativada mesmo quando o autom,vel |..
trancado com Volvo On Call, e ... reativgda
quando o autom,vel ... destrancado com
Volvo On Call ou com uma pressfo no
botfo de destrancagem da chave.

Perturbat<es
As fun,fes do comando t distEncia para arran-
que sem chave e trancagem e destrancag&ém

sem chave podem ser perturbadas por campos

eletromagn...ticos e bloqueios. .

I NOTA .
Evitar guardar o comando t distEncia junto a
objetos met%.licos ou aparelhos eletr,nicos, .

como telefones m,veis, tablets, computado-
res port%oteis ou carregadores - mantenha
uma distE&ncia m"nima de 10-15 cm

(4-6 polegadas).

Se as perturba,fes persistirem - utilize a parte

da chave destac%ovel do comando T distEncia para
destrancar e coloque a chave no leitor de recurso
no compartimento de arrumos para desativar o
alarme.

@ NOTA

Quando o comando t distEncia ... colocadg no
leitor de recurso no compartimento de arru-
mos, assegure-se de que nfo permanecem a"
outras chaves do autom,vel, objetos met%oli-
cos ou equipamentos eletr,nicos (por ex.:
telefones m,veis, tablets, computadores por-
t%oteis ou carregadores). V%orias chaves do
autom,vel juntas no compartimento de arru-
mos podem perturbar-se mutuamente.

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Informat”o relacionada

Trancar e destrancar com o comando T dis-
tEncia (p%og. 238)

Raio de Acfo do comando T dist&Encia
(p%og. 240)

Substituir a bateria no comando T distEncia
(p%og. 241)

Parte da chave destac%ovel (p%og. 245)

Inibidor de arranque (imobilizador)
(p%og. 248)

Associar o comando T distEncia ao perfil do
condutor (p%og. 136)

* Op,folacess,rio. 237
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Trancar e gestrancar como

comando Z distencia

A trancagem e destrancagem de todas as por-
tas, da tampa do porta-bagagens e da tampa do
dep...sito pode ser efetuada em simult<neo com
os bot,es do comando S distncia.

Trancar com o comando Z distencia

Gose872

Comando 1 distEnéia

€ Pressione o botfc(s] do comando T distEn-
cia para trancar.

Para que a sequSncia de trancagem possa ser
ativada ... necess%orio que a porta do condutor
esteja fechada. Se alguma das restantes portas
ou a tampa do porta-bagagens estiver aberta,
esta ... trancada e armada com o alafrggando

for fechada. O sensor de movimentos do alarme
... ativado quando todas as portas e a tampa do

porta-bagagens estfo fechadas e trancadas.
@ NOTA

distEncia ficar trancado no interior do auto-
m,vel.

e Um comando T distEncia ou Key Tag de
xado no autom,vel ... desativado quandg

vado por uma outra chave v%olida. A fun
,fo "Trancagem total" tamb...m ... desat
vada. A chave desativada ... reativada
guando o autom,vel ... destrancado.

¢ Uma Red Key deixada no autom,vel ...
desativada mesmo quando o autom,vel
trancado com Volvo On Call, e ... reativg
guando o autom,vel ... destrancado com
Volvo On Call ou com uma pressfo no
botfo de destrancagem da chave.

4 A'imagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.
5 Se o autom,vel estiver equipado com trancagem/destrancagem sem chave todas as portas laterais devem estar fechadas.
6 Se o autom,vel estiver equipado com trancagem/destrancagem sem chave e a chave for detetada no interior do autom,vel a tampa do porta-bagagens nfo tranca quando*... fechada.

Lembre-se que existe o risco de o comando [f

0 autom,vel ... trancado e o alarme ... afji

Trancar quando a tampa do porta-bagagens
est%o aberta

1 NOTA

Se o autom,,vel for trancado com a tampa do
porta-bagagens aberta, assegure-se de que [0
comando T distEncia nfo fica no comparti-
mento da carga quando a tampa do porta-
-bagagens fechar e todo o autom,vel ficar
trancadd.

Destrancar com o comando Z distencia

€ Pressione o botfc {3 do comando t dist@En-
cia para destrancar.

Retrancagem autom%e.tica

Se nenhumas das portas ou a tampa do porta-
-bagagens forem abertos no espa,o de dois
minutos ap,s a destrancagem, todas serfo
retrancadas automaticamente. Esta fun,fo dimi-
nui o risco de o autom,vel ser deixado destran-
cado inadvertidamente.

* Op,folacess,rio.
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Quando o comando Z distencia n"o
funciona

1 NOTA

Tente aproximar-se mais do autom,vel para
fazer uma nova tentativa de destrancagem.

Se a trancagem ou destrancagem com o
comando T distEncia nfo funcionar, isso pode
dever-se a baterias gastas - tranque ou destran-
que a porta do condutor com a parte da chave
destac%ovel.

Informazt”o relacionada
e Configura,tes para destrancagem 1 distEn-
cia e a partir do interior (p%og. 239)

e Destrancar a tampa do porta-bagagens com
o comando T distEncia (p%og. 239)

e comando T distEncia (p%og. 235)

e  Substituir a bateria no comando T distEncia
(p%og. 241)

e Trancar e destrancar com a parte da chave
destac%ovel (p%og. 246)

Configurat<es para destrancagem
Z distencia e a partir do interior

%o possfvel selecionar diferentes sequ’ncias de
destrancagem S distncia.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo do mostrador central.

2. PressioneMy Car=» Trancagem =»
Destrancamento remoto e interior .

3. Selecione a op,fo:

e Todas as portas

- destranca todas as portas em simultEneo.

e Porta *nica
- destranca a porta do condutor. Para des-

trancar todas as portas ... necess%orio pressio-|

nar duas vezes no botfo de destrancagem
do comando t distEncia.

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Destrancar a tampa do porta-
bagagens com o comando Z

distencia

%o possfvel destrancar apenas a tampa do porta-
-bagagens com um botso no comando S distn-
cia.

~

Utilize o botfc&—s do comando 1 distEncia para desa-

Gos9874

As configura,tes efetuadas aqui afetam tamb...m tivar o alarme e destrancar a tampa do porta-bagagens.

a destrancagem centralizada atrav...s do puxador

de abertura do interior.

Informat”o relacionada
e Trancar e destrancar com o comando T dis-
tEncia (p%og. 238)

e Trancar e destrancar a partir do interior do
autom,vel (p%og. 262)
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__ 1. Pressione o botf&=s do comando T dis-

240

tEncia.

> O indicador de fecho e de alarme no
tablier apaga-se para informar que nem
todo o autom,vel est%. protegido pelo
alarme.

Os sensores de inclina,fo, movimentos e
de abertura da tampa do porta-bagagens
desactivam-se.

A tampa do porta-bagagens destranca-se
mas mant...m-se fechada, enquanto as
portas permanecem trancadas e protegi-
das pelo alarme.

Agarre ligeiramente a placa de pressfo
de borracha sob o puxador da tampa do
porta-bagagens para abrir o porta-baga-
gens.

Se a tampa do porta-bagagens nfo for

aberta no espa,o de 2 minutos, ... retran-
cada de novo e o alarme ... reativado.

2. Com a op,fo tampa do porta-bagagens de
comando el...tri¢e

Pressfo longa (cerca de 1.5 segundos) no
botfo &= do comando 1 distEncia

> A tampa do porta-bagagens destranca-se
e abre-se, enquanto as portas permane-
cem trancadas e protegidas pelo alarme.

Informat”o relacionada

Trancar e destrancar com o comando 1 dis-
tEncia (p%og. 238)

Abrir e fechar a tampa do porta-bagagens de
comando el...triéqp%og. 266)

7 Aplic%ovel apenas a autom,veis equipados com trancagem/destrancagem sem chave (Passiv§. Entry

Raio de Ac”o do comando Z

distencia

Para que o comando S distncia funcione corre-
tamente I necess,rio que se encontre uma
chave a uma determinada distncia do autom...-
vel.

Com utilizat"o manual

As fun,fes do comando t distEncia para, por
exemplo, trancar/destrancar que sfo ativadas
premindo em (%) ou 3, tSm um alcance at...
cerca de 20 metros (65 p...s) a partir do autom,-
vel.

Se o autom,vel nfo reagir a uma pressfo no
botfo - aproxime-se e tente de novo.

Com utilizat”o sem chave ’

* Op,folacess,rio.



Para a utiliza,fo sem chave ... necess%orio que 0

Tag) se encontre dentro de uma %orea semicircu-
lar com um raio de cerca de 1,5 metros (5 p...S)
em ambos os lados ou de cerca de 1 metro

(3 p...s) emrela,fo T tampa do porta-bagagens.

I NOTA

As fun,fes do comando t distEncia podem
ser perturbadas por ondas r%.dio, edif'cios,
condi,fes topogr¥%oficas, etc. O autom,vel
pode ser sempre trancado/destrancado com
a parte destac%ovel da chave.

Se o comando Z distencia abandonar o
automSvel
— Se o comando T distEncia for removido
do autom,vel quando o motor est%o
funcionamento, aparece a mensagem
de avisoChave n"o encontrada
Removido do carro no mostrador do condutor
em simultEneo com uma advertSncia sonora
guando se fecha a «tima porta.
A mensagem desaparece quando a chave ...
devolvida ao autom,vel seguida de uma pressfo

no botfoO do teclado direito do volante, ou
quando a «ltima porta ... fechada.

Informat"o relacionada
comando T distEncia ou a chave sem botfes (Key e

comando T distEncia (p%og. 235)

Localiza,fo das antenas do sistema de
arranque e trancagem (p%og. 261)

Opera,fo sem chave e superf'cies sens’veis
ao toque (p%og. 258)

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Substituir a bateria no comando Z
distencia

A bateria do comando S dist«ncia necessita de
ser substituf da quando descarregada.

@ NOTA

Todas as baterias possuem uma longevidad
limitada e devem ser substitu”das no seu fim
de vida «til (nfo aplickovel a Key Tag). A lon-
gevidade da bateria varia consoante a utiliz
,fo do ve“culo/chave.

A bateria do comando t distEncia deve ser sub-
stitu"da se:

=gl acender um s"mbolo de informa,fo
= aparecendo a mensagerBateria da

chave fraca Ver Manual de

instrut<es no mostrador do condutor
elou

e as fechaduras nfo reagirem v%orias vezes
seguidas aos sinais do comando T distEncia
dentro de um raio de 20 metros (65 p...s) a
partir do autom,vel.

@ NOTA

Tente aproximar-se mais do autom,vel para
fazer uma nova tentativa de destrancagem.

* Op,folacess,rio. 241
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_ _ A bateria da chave sem bott&gKey Tag) nfo
pode ser substitu"da - uma nova chave pode ser
encomendada numa oficina autorizada Volvo.

®

Uma Key Tag gasta deve ser entregue a uma
oficina autorizada Volvo. A chave tem de ser
eliminada do autom,vel, pois ainda ... poss“vel
utilizar a chave para arrancar o autom,vel
com o arranque de back-up.

Abrir a chave e substituir a bateria

- =4

Gos9884

Segure a chave com o lado da frente vis™

vel e o log,tipo da Volvo virado para cima -
desloque para a direita o botfo que se
encontra junto ao aro, na margem inferior.
Desloque a frente da tampa alguns mil"me-
tros para cima.

A tampa solta-se e pode ser retirada da
chave.

8 Esta chave est%. inclu"da em autom,vel equipado com a op,fo de trancagem/destrancagem sem-chave (Passitle Entry

242

@ v

G059890

Vire a chave, desloque o botfo para o
lado e levante a parte de tr%.s da tampa
alguns mil"metros para cima.

A tampa solta-se e pode ser retirada da
chave.

* Op,folacess,rio.
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Utilize, por exemplo, uma chave de fendas
para rodar a tampa da bateria no sentido
contr¥%orio ao dos ponteiros do rel,gio at... a
marca alcan,ar o textc}OPEN.

Levante cuidadosamente a tampa da bateria
pressionando com, por exemplo, uma unha
na reentrEncia.

Depois force a tampa da bateria para cima.

O lado (+) da bateria est%o para cima. Force
depois cuidadosamente a bateria para a sol-
tar, tal como ilustrado.

®

Evite tocar com os dedos em baterias novas|e
nas suas superf’cies de contacto; o seu fun-
cionamento ... prejudicado.

Coloque uma bateria nova com o lad®)(
para cima. Evite tocar com os dedos nos
contactos da bateria do comando T distEncia.

Coloque a bateria com a margem em
baixo do suporte. De seguida desloque a
bateria para a frente de modo a esta fixar
sob os dois trincos de pl%eostico.

Pressione depois a bateria para baixo
para que esta fixe sob o trinco de pl%ostico
preto superior.

@ NOTA

Utilize baterias com a designa,fo CR2032,
3V.
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@ NOTA - B -

A Volvo recomenda que as baterias utilizadas [ G

no comando t distEncia cumpram as normas G

UN Manual of Test and Criteria, Part lll, sub- . m

section 38.3. As baterias montadas de f%obrica Q

ou substitu"das numa oficina autorizada Volvo

cumprem a norma acima citada. = R
E Volte a colocar a tampa do lado de tr¥%os e n Volte o comando T distEncia e recoloque

& pressione para baixa at... ouvir um estalido. a tampa do lado da frente pressionando para
g e ) baixo at... ouvir um estalido.
Depois volte a deslocar a tampa.
> Um estalido adicional indica que a tampa Depois volte a deslocar a tampa.
@ atingiu a posi,fo correcta e encontra-se > Um estalido adicional indica que a tampa
. fixa. se encontra fixa.

n Volte a colocar a tampa da bateria e rode a A d bateri
marca no sentido dos ponteiros do rel,gio dss%gufre-se eque ?St"’lls aterias Ef o trata
at... 0 textGLOSE as de forma compatvel com o ambiente.

Informat”o relacionada
e comando T distEncia (p%og. 235)
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Encomendar mais comandos Z
distencia

O autom...vel T entregue com dois comandos S
dist«ncia. %o inclufda uma chave sem bot,es
quando o autom...vel est, equipado com tranca-
gem e destrancagem sem chave Posterior-
mente podem ser encomendados mais coman-
dos.

Podem ser programadas e utilizadas no mesmo

autom,vel at... doze chaves. Ao encomendar mais freas de utilizat"o da parte da chave

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Parte da chave destac%ovel Libertar a parte da chave
O comando S distncia conttm uma parte da n
chave destac,vel de metal que permite a activa-
€+0 de uma sftrie fun€,es e procedimentos.

O c,digo <nico da parte da chave encontra-se
dispon”vel nas oficinas autorizadas Volvo, que sfo /
recomendadas para a encomenda de novas par-

tes da chave. [:>

659877

chaves sfo adicionados mais perfis do condutor - €OM a parte da chave destac%ovel do comando Bl Segure a chave com o lado da frente vis™-

b...m T chave sem-bottes.

Perda de um comando Z distencia

um por cada comando 1 distEncia. Aplic%ovel tam-distEncia pode-se: vel e o log,tipo da Volvo virado para cima -
e abrir manualmente a porta dianteira desloque para a direita 0 botfo que se
esquerdd se o fecho centralizado nfo puder encontra junto ao aro, na margem inferior.
ser ativado com o comando 1 distEncia. Desloque a frente da tampa alguns mil"'me-

Se perder um comando 1 dist(Encia pode enco-
mendar um novo numa oficina - recomenda-se
uma oficina autorizada Volvo. Os restantes
comandos T distEncia devem ser levados T ofi-
cina. Como medida de preven,fo contra roubo, o
c,digo da chave perdida deve ser apagado do
sistema.

Pode-se verificar o n<mero total de chaves regis-
tadas para o autom,vel atrav...s dos perfis do
condutor na vista de topo do mostrador central,
selecioneConfigurat«es =» Sistema =» Perfis

do condutor .

Informat”o relacionada
e comando t distEncia (p%og. 235)

9 Aplic%ovel para autom,veis com volante t esquerda e 1 direita.

o efetuar o bloqueio de emergSncia em todas tros para cima.

as portas. A tampa solta-se e pode ser retirada da
e ativar e desativar mecanicamente o bloqueio chave.

de seguran,a para crian,as das portas tra-

seiras.

A chave sem botte¥ (Key Tag) nfo possui
qualquer parte da chave destac%ovel. Se necess%o-
rio, utilize a parte destac%ovel da chave do
comando T distEncia.

10 |nclu“da em autom,veis equipados com trancagem/destrancagem sem chave (Passive*Entry

* Op,folacess,rio. 245
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Liberte a parte da chave inclinando-a
para cima.

.
s
e

G061002

i Ap.s a utiliza,fo, recoloque a parte da chave
no seu lugar no comando 1 distEncia.

Volte a colocar tampa pressionando para
baixo at... ouvir um estalido.

Depois volte a deslocar a tampa.

> Um estalido adicional indica que a tampa
se encontra fixa.

11 Aplic%ovel a autom,veis com volante t direita e T esquerda.

246

Informat”o relacionada

Trancar e destrancar com a parte da chave
destac%ovel (p%og. 246)

comando T distEncia (p%og. 235)

Trancar e destrancar com a parte da
chave destac%ovel

A parte da chave destac,vel pode ser utilizada
para, entre outras coisas, destrancar a partir do
exterior - por ex.: quando a bateria do comando
S distncia est, gasta.

Destrancar

2

X

G052921

Puxe para fora o puxador da porta do lado
esquerdd! at... a sua posi,fo final, de modo
a que o cilindro da fechadura fique vis“vel.

Insira a chave no cilindro da fechadura.
Rode 45 graus no sentido dos ponteiros do

rel,gio para que a parte da chave aponte
para tr%os.



Volte a rodar a chave 45 graus para o ponto
de partida. Retire a chave do cilindro da
fechadura e solte o puxador de modo a que
a parte de tr%os do puxador volte a assentar
no autom,vel.

5. Puxe o puxador para fora.
> A porta abre-se.

A trancagem ... efectuada do mesmo modo mas
rodando 45 graus no sentido contr%orio ao dos
ponteiros do rel,gio, em oposi,fo ao indicado na
etapa (3).

Desligar o alarme *

1 NOTA

Quando a porta ... destrancada com a parte
da chave e aberta, o alarme dispara.

3

Localiza,fo do leitor de recurso no compartimento de
arrumos.

Para desligar o alarme:

1. Coloque o comando T distEncia no s"mbolo
da chave no leitor de recurso que se encon-
tra no compartimento de arrumos da consola
de tnel.

2. Pressione o botfo de arranque.

> O sinal de alarme cessa e o alarme ... des-
ligado.

Trancar

Tamb...m ... possvel trancar o autom,vel com a
parte destac%ovel da chave do comando T distEn-
cia perante, por exemplo, a ausSncia de corrente
el...ctrica ou a bateria descarregada do comando.

A porta dianteira esquerda pode ser trancada no
seu cilindro da fechadura com a parte destac%ovel
da chave.

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

As restantes portas nfo possuem canhfo da
fechadura mas sim um comutador do fecho na
extremidade de cada porta que deve ser pressio-
nado utilizando a parte da chave - fica assim
mecanicamente trancada/bloqueada para a
abertura a partir do exterior.

As portas podem continuar a ser abertas a partir
do interior.

Trancagem manual das portas. Nfo confundir com o
Blogueio de seguran,a para crian,as.

€ Retire a parte destac%ovel da chave do
comando T distEncia. Introduza a parte des-
tac%ovel da chave no orif'cio do comutador do
fecho e pressione at... a chave chegar ao
fundo, cerca de 12 mm (0,5 polegadas).

* Op,folacess,rio. 247
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A porta pode ser aberta tanto pelo exterior  Inibidor de arranque (imobilizador)

como pelo interior. O inibidor de arranque electr...nico ¥ uma prote-
A porta est%o blogueada contra a abertura €0 anti-roubo que evita que o vefculo seja
pelo exterior. Para regressar ao modo A ... arrancado por pessoas neo autorizadas.

necess%orio abrir o puxador interior da porta.

As portas tamb...m podem ser destrancadas com
o botfo de destrancagem do comando T distEn-

O autom,vel apenas pode ser arrancado com o
comando T distEncia correcto.

cia ou com o botfo do fecho centralizado da As seguintes mensagens de erro no mostrador
porta do condutor. do condutor estfo relacionadas com o inibidor de
arrangue electr,nico:
@ NOTA —
Sfmbolo| Mensagem | Significado
e O comutador do fecho de cada porta
tranca apenas a porta em questfo - nfo ~ Chave Perante em erro de
todas as portas. n"o leitura do comando
e Uma porta traseira trancada manual- encon- T distEncia durante o
mente com bloqueio el...trico de segu- trada arranque - cologue a
ran,a para crian,as nfo pode ser aberta Ver chave no s'mbolo da
pelo seu exterior ou interior. Uma porta Manual de | chave no comparti-
; mento de arrumos e
traseira trancada deste modo apenas i
INStrut<es | tonte novamente
pode ser destrancada com o comando t :
distEncia ou o botfo de fecho centrali- R .
zado. Informat”o relacionada
e comando T distEncia (p%og. 235)

e Encomendar mais comandos T distEncia

Informat”o relacionada
¥ (p%og. 245)

e Parte da chave destac%ovel (p%og. 245)
e Ativar e desativar o alarniép%og. 274)

e  Substituir a bateria no comando T distEncia
(p%og. 241)

e comando 1 distEncia (p%og. 235)

* Op,folacess,rio.
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Homologaf~o do sistema de
comando Z distencia

A homologa€+0 do sistema do comando S dis-
t«ncia do autom...vel pode ser consultada nas
seguintes tabelas.

Para mais informa€,es sobre homologa€-o, ver
support.volvocars.com.

Sistema de trancagem de arranque
sem chave (Passive Start) e
trancagem/destrancagem sem chave

(Passive Entry*)

G057803

Rotulagem CEM do sistema de comando 1 distEncia.
Para n«meros de homologa,fo complementares, ver as
tabelas seguintes:

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Pafs/Zona Homologa€-o

Europa A Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal declara que este
CV1-134TRX est%. em conformidade com as caracter’sticas essenciais €
restantes determina,fes relevantes constantes na diretiva 2014/53/EU
(RED).
O texto integral da declara,fo UE de conformidade encontra-se em
support.volvocars.com.

JordEnia TRC/LPD/2014/250

S...rvia P1614120100

Argentina CNC ID: C-14771

* Op,folacess,rio. 249
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—— PafsiZzona Homologa€-o
Brasil MT-3245/2015
ANATEL
0589-15-6830
(01) 0 7897843840961 §

Indon...sia Nomor: 38301/SDPPI/2015

Mal%osia RAAT/37A/1215/S(15-5198)

M...xico IFETEL: RLVDEVO15-0396

R«ssia

G057805

Emiratos Zrabes Unidos

ER37847/15
DA0062437/11
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Pafs/Zona Homologa€-o
Nam’bia TA-2016-02
Zfrica do Sul TA-2014-1868

:CQ\}SA

comando Z distencia

Pafs/Zona

Homologa€-o

Europa

A Huf H™Isbeck & F™rst GmbH & Co. KG declara que este tipo de equipament
HUF8423 est%. em conformidade com a diretiva 2014/53/EU.

O texto integral da declara,fo UE de conformidade encontra-se em
support.volvocars.com.

Banda de frequSncia: 433,92 MHz
PotSncia de emissfo m%oxima emitida: 10 mw

Fabricante: Huf H™Isbeck & F™rst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Vell
Germany

r%odio

JordEnia

TRC/LPD/2015/104
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Pafs/Zona

Homologa€-o

Marrocos

AGREE PAR L-ANRT MAROC
Num...ro dSagr...ment: MR 10668 ANRT 2015
Date dSagr...ment: 24/07/2015

M...xico

IFETEL
Marca: HUF
Modelo (s): HUF8423
NOM-121-SCT1-2009

La operaci,n de este equipo est%. sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pued
causar su operaci,h no deseada.

i

Nam’bia

TA-2015-102

G063387
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Pafs/Zona

Homologa€-o

Oomf

G058025

S...rvia

no11 15

G058019
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—— PafsiZzona

Homologa€-o

Zfrica do Sul

TA-2015-432

! CQ\}SA

Emiratos Zra-

bes Unidos
Key Tag

Pafs/Zona Homologa€-o

Europa A Huf H™Isbeck & F™rst GmbH & Co. KG declara que este tipo de equipamento r%.dio
HUF8432 est%. em conformidade com a diretiva 2014/53/EU.
O texto integral da declara,fo UE de conformidade encontra-se em
support.volvocars.com.
Banda de frequSncia: 433,92 MHz
PotSncia de emissfo m%oxima emitida: 10 mw
Fabricante: Huf H™Isbeck & F™rst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Germany

JordEnia TRC/LPD/2015/107

254
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Pafs/Zona

Homologa€-o

Marrocos

AGREE PAR L-ANRT MAROC
Num...ro dSagr...ment: MR 10667 ANRT 2015
Date dSagr...ment: 24/07/2015

M...xico

IFETEL
Marca: HUF
Modelo (s): HUF8432
NOM-121-SCT1-2009

La operaci,n de este equipo est%. sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pued
causar su operaci,h no deseada.

i

Nam’bia

TA-2015-103

G063387

255
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Pafs/Zona

Homologa€-o

Oomf

Gos7987

S...rvia

no11 15

G058019




CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Pafs/Zona

Homologa€-o

Zfrica do Sul

TA-2015-414

! CQ\}SA

Emiratos Zra-
bes Unidos

Gos8022

Informat”o relacionada

comando T distEncia (p%og. 235)

257
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Operat’o sem chave e superfCEcies {1 NOTA Informat~o relacionada

sensEveis ao toque . — e Trancar e destrancar sem chatép%og. 259)
; . " importante que seja ativada apenas uma

Se o autom...vel estiver equipado com tranca- superf'cie sens'vel ao toque de cada vez. Sé o

geme destrancagem sem chave basta ter con- puxador for agarrado em simult@&neo com a chave' (p%og. 260)

sigo o comando S dist«ncia num bolso ou numa

mala, por exemplo, o que facilita a abertura do superf'cie de contacto existe o risco de
P plo,0q comando duplo. Isto significa que a atividade
autom...vel quando as meos este0 ocupadas.

solicitada (trancagem/destrancagem) nfo
SuperfEcies sensEveis ao toque seja realizada, ou seja realizada com atraso.

Puxador da porta
No lado exterior do puxador existe uma reentrEn- 1ampa do porta-bagagens _
cia para trancagem e no lado interior existe uma O puxador da tampa do porta-bagagens possui

superf'cie sens’vel ao toque para destrancagem. UMa placa de pressfo de borracha que se des-
tina apenas 1 destrancagem.

e Destrancar a tampa do porta-bagagens sem

G056862

6063694

ReentrEncia sens’vel ao toque para tranca-

gem @ NOTA
Superf'cie sens’vel ao toque para destranca- | Tepha aten,fo para o sistema nfo ser ativado
gem durante a lavagem do carro, se o comando 1

distEncia estiver pr,ximo.

258 * Op, folacess,rio.
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Trancar e destrancar sem chave*

A trancagem e destrancagem a partir do exterior
do autom...vel T feita com os puxadores das por-
tas e da tampa do porta-bagagens caso o auto-
m...vel esteja equipado com trancagem/destran-
cagem sem chave (Passive Entry)

@ NOTA

' necess%orio que um dos comandos T dist®®
cia do autom,vel se encontre dentro do
alcance para que a trancagem e destranca-
gem funcione.

=]
T

Gos6862

ReentrEncia sens’vel ao toque para tranca-
gem

Superf’cie sens”vel ao toque para destranca-
gem

12 Aplic%ovel com tampa do porta-bagagens de comando el %.trico

G063694.

A placa de pressfo na tampa do porta-bagagens ... utili-
zada apenas para destrancagem.

1 NOTA

Tenha aten,fo para o sistema nfo ser ativado
durante a lavagem do carro, se o comando f|
distEncia estiver pr,ximo.

Trancar sem chave

Para trancar o autom,vel ... necess%orio que todas
as portas laterais estejam fechadas. A tampa do
porta-bagagens pode estar aberta ao trancar

com o puxador das portas laterais.

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Toque na superf’cie assinalada na parte mais
atr%os de um dos puxadores das portas exte-
riores ap,s as portas terem sido fechadas ou
pressione o botfo sob a tampa do porta-
-bagagens para trancage® antes de a
fechar.
> O indicador de trancagem no p%.ra-brisas
confirma a trancagem ao come,ar a pis-
car.

Para fechar todos os vidros laterais e o teto
panor@Emic¢eem simultEneo - encoste o dedo T
reentrEncia sens’vel ao toque e segure no lado
de fora do puxador da porta at... todos os vidros
laterais e o teto panorEmico fecharem.

Trancar quando a tampa do porta-bagagens
est%o aberta

I NOTA

Se o autom,vel for trancado com a tampa do
porta-bagagens aberta, assegure-se de que
comando T distEncia nfo fica no comparti-
mento da carga quando a tampa do porta-
-bagagens fechar e todo o autom,vel ficar
trancado.

Se a chave for detetada no interior do auto-
m,vel a tampa do porta-bagagens nfo tranca
guando ... fechada.

* Op,folacess,rio. 259
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Destrancar sem chave

€ Agarre um puxador da porta ou pressione a
placa de pressfo de borracha sob o puxador
da tampa do porta-bagagens para destran-
cagem.
> O indicador de trancagem no p%ora-brisas

confirma a destrancagem do autom,vel
ao apagar-se - abra as portas ou a tampa
do porta-bagagens do modo normal.

Retrancagem autom%otica

Se nenhumas das portas ou a tampa do porta-
-bagagens forem abertos no espa,o de dois
minutos ap,s a destrancagem, todas serfo
retrancadas automaticamente. Esta fun,fo dimi-
nui o risco de o autom,vel ser deixado destran-
cado inadvertidamente.

Informat”o relacionada

e Configura,fes da destrancagem sem chave
(p%og. 260)

e Destrancar a tampa do porta-bagagens sem
chave (p%og. 260)

e Opera,fo sem chave e superf’cies sens’veis
ao toquer (p%og. 258)

Configurat<es da destrancagem
sem chave*

%o possfvel selecionar diferentes sequncias de
destrancagem sem chave.

1. Pressione emConfigurai«es na vista de
topo do mostrador central.

2. PressioneMy Car=» Trancagem =»
Destran sem chave
3. Selecione a op,fo:
e Todas as portas
- destranca todas as portas em simultEneo.
e Porta enica
- destranca a porta selecionada.
Informaz”o relacionada
e Trancar e destrancar sem chav€%og. 259)

e Opera,fo sem chave e superf'cies sens’veis
ao toquer (p%og. 258)

Destrancar a tampa do porta-
bagagens sem chave *

Basta que tenha consigo o comando S distn-
cia, por ex.: num bolso ou numa mala, para abrir
a tampa do porta-bagagens sem chave.

A tampa do porta-bagagens mant...m-se fechada
atrav...s de uma fechadura el...ctrica.

Para abrir a tampa:

1. Pressione ligeiramente na placa de pressfo
revestida a borracha sob o puxador da tampa
do porta-bagagens.
> O fecho ... libertado.

@ NOTA

" necess%orio que um dos comandos 1 dist@&En-
cia do autom,vel se encontre dentro do
alcance atr%.s do autom,vel para que a des-
trancagem funcione.

* Op,folacess,rio.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b0504194191a433fc0a801516ce14825&version=1&language=pt&variant=PT

2. Levante o puxador exterior para abrir a .
tampa completamente.

®

e 'necess%oria pouca for,a para libertar o
fecho da tampa traseira - Pressione ligei-
ramente a placa revestida a borracha.

¢ Ao levantar a tampa traseira nfo exer,a
for,a na placa revestida a borracha -
levante no puxador. Demasiada for,a pode
danificar os contactos el...ctricos da placa
de borracha.

Tamb...m ... poss“vel destrancar a tampa do porta-
-bagagens sem mfos utilizando um movimento

do p... sob o para-choques traseiro, ver cap’tulo
separado.

Informat”o relacionada
e Trancar e destrancar sem cha¥é%og. 259)

e Opera,fo sem chave e superf’cies sens’veis
ao toquer (p%og. 258)

e Raio de Acfo do comando T distEncia
(p%og. 240)

Abrir e fechar a tampa do porta-bagagens
com movimento do p*.(p%og. 269)

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Localizat"o das antenas do sistema
de arranque e trancagem

O autom...vel est, equipado com um sistema de
arrangue e trancagem sem chavé e, por isso,
possui uma strie de antenas incorporadas e
localizadas em diferentes locais do autom...vel.

G063690

No compartimento de arrumos da consola
central

Na sec,fo superior dianteira da porta tra-
seira esquerd&*

Na sec,fo superior dianteira da porta tra-
seira direitd*

No compartimento da cargd

* Op,folacess,rio. 261
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_ Trancar e destrancar a partir do Metodo de destrancagem alternativo
interior do automSvel

As portas e a tampa do porta-bagagens podem
ser trancadas e destrancadas com o comando
do fecho centralizado das portas dianteiras. O
comando do fecho das portas traseirdstranca
cada uma das portas traseiras.

Informazt”o relacionada
e Opera,fo sem chave e superf’cies sens’veis
ao toquer (p%og. 258)

Fecho centralizado

e Raio de Acfo do comando T distEncia
(p%og. 240) i

6060093

Puxador de abertura para destrancagem alternativa da
porta laterat®.

€ Puxe um dos puxadores de abertura das por-
tas laterais e solte.

> Dependendo das configura,fes do
comando T distEncia, sfo destrancadas
todas as portas ou apenas a porta sele-

6063696

Botfo para trancagem e destrancagem da porta dian- cionada.

teira com luz indicadora. Para alterar esta configura,tes, pressione
Destrancar com bot"o na porta em Configurates =» My Car=>»
dianteira Trancagem =» Destrancamento

remoto e interior na vista de topo do

€ Pressione o bot ara destrancar todas
féop mostrador central.

as portas laterais e a tampa do porta-baga-
gens em simultEneo.

13 O sistema de trancagem sem chave aplica-se apenas a autom,veis equipados com trancagem e destrancagem sem chave (Pasgjve Entry
14 Apenas em autom,veis equipados com trancagem e destrancagem sem chave (PassiveEntry
15 Alimagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.
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Trancar com bot"o na porta dianteira
€ Pressione o botfo® - ambas as portas

dianteiras devem estar fechadas.

> Todas as portas e a tampa do porta-baga-
gens estfo trancadas.

Trancar com bot"o na porta traseira *

G063698

Botfo para trancagem na porta traseira com luz indica-
dora.

Os bottes de trancagem das portas traseiras
apenas trancam a respetiva porta traseira.

Destrancar a porta traseira
€ Puxe o puxador de abertura.

> A porta traseira fica destrancada e aberta.

Informat”o relacionada

Configura,tes para destrancagem T distEn-
cia e a partir do interior (p%og. 239)

Destrancar a tampa do porta-bagagens a
partir do interior do autom,,vel (p%.g. 263)

Ativar e desativar o bloqueio de seguran,a
para crian,as (p%og. 264)

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Destrancar a tampa do porta-
bagagens a partir do interior do
automSvel

A tampa do porta-bagagens pode ser destran-
cada a partir do inteiro com o boteo no tablier.

1.

Gos2140

Pressfo breve no botf <=5 do tablier.

> Atampa ... destrancada e pode ser aberta
pelo exterior agarrando na placa de pres-
sfo de borracha.

Com a op,fo tampa do porta-bagagens de
comando el...trice

Pressfo longa no botf«<=5 do tablier.
> A tampa abre-se.

* Op,folacess,rio. 263
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__ Informat"o relacionada

L]

264

Trancar e destrancar a partir do interior do
autom,vel (p%og. 262)

Abrir e fechar a tampa do porta-bagagens de
comando el...triéqp%og. 266)

Ativar e desativar o bloqueio de
seguranta para criantas

O bloqueio de seguran€a para crian€as evita
que as crian€as possam abrir as portas traseiras
a partir do interior. Existe um bloqueio elfctrito
e um manual.

Ativar e desativar eletricamente *

O bloqueio de seguran,a para crian,as el...trico
pode ser ativado e desativado em todas as posi-
,Fes de igni,fo superiores a0. A ativa,fo e
desativa,fo pode ser feita at... 2 minutos ap,s
ser ter desligado o autom,vel, desde que
nenhuma porta tenha sido aberta.

6063700

Botfo para ativa,fo e desativa,fo el...trica.

1. Arranque o autom,vel ou selecione uma
posi,fo de igni,fo superior a0.

2. Pressione o botfo no painel de comando da
porta do condutor.
> O mostrador do condutor exibe a mensa-
gem Bloqueio tras. crianfas Activado
e a luz do botfo acende - o bloqueio est%o
activo.

Quando o blogueio el...ctrico de seguran,a para
crian,as est%o activo ... v%odlido na traseira:

e 0svidros apenas abrem a partir do painel de
comando da porta do condutor

e as portas nfo podem ser abertas por dentro.
Para cancelar o blogqueio:

€ Pressione o botfo no painel de comando da
porta do condutor.

> O mostrador do condutor exibe a mensa-
gem Bloqueio tras. crianfas
Desactivado e a luz do botfo apaga - o
bloqueio est%. inactivo.

Quando o autom,vel ... desligado ... memorizada a
configura,fo presente “ se o bloqueio de segu-
ran,a para crian,as estiver ativado quando o
autom,vel ... desligado, a fun,fo continua ativada
na pr,xima vez que o autom,vel for arrancado.

* Op,folacess,rio.



Sfmbolo| Mensagem Significado

Bloqueio O bloqueio de

ﬂ tras. crianfas | seguran,a para
Activado crian,as est%o

activado.

Bloqueio O bloqueio de
tras. criantas | seguran,a para
Desactivado | crian,as est%o

inactivado.

Ativar e desativar manualmente

<&

6053650

Blogueio de seguran,a para crian,as manual. Nfo con-

fundir com o Fecho manual da porta.

€ Utilize a parte destac%ovel da chave para rodar

o disco selector.

A porta est%. bloqueada contra a abertura

B A porta pode ser aberta pelo exterior e pelo

pelo interior.

interior.

1 NOTA

O fecho rotativo de cada porta tranca
apenas a porta em questfo - nfo ambas
as portas traseiras.

Nfo existe blogueio manual em autom,,-
veis equipados com Bloqueio el...ctrico ¢
seguran,a para crian,as.

Informat”o relacionada

Trancar e destrancar a partir do interior do
autom,vel (p%og. 262)

Parte da chave destac%ovel (p%og. 245)

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Trancagem autom%ctica na

condut’o

As portas e a tampa do porta-bagagens tran-
cam-se automaticamente quando o autom...vel
entra em andamento.

Para alterar esta defini,fo:

1. Pressione emConfigurat«es na vista de
topo do mostrador central.

PressioneMy Car=» Trancagem.

3. SelecioneTrancamento auto das portas
ao conduzir para desativar ou ativar a fun-

fo.

Informat”o relacionada
e Trancar e destrancar a partir do interior do
autom,vel (p%og. 262)
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Abrir e fechar a tampa do porta-
bagagens de comando elstrico *

A tampa do porta-bagagens do autom...vel pode
ser aberta e fechada com acionamento el#trico.

Abrir

Execute um dos seguintes procedimento para
abrir a tampa do porta-bagagens de comando
el...trico:

€ Pressfolonga no botf& s do comando

distEncia. Mantenha o botfo pressionado at...

que a tampa do porta-bagagens comece a
abrir.

~

Gos9874

€ Pressfo longa no botf«<=5 do tablier. Man-
tenha o botfo pressionado at... que a tampa
do porta-bagagens comece a abrir.

G052140

€ Ligeira pressfo no puxador da tampa do
porta-bagagens.

063694

€ Movimento do p*.sob o para-choques tra-

seiro.

Fechar

Execute um dos seguintes procedimento para
fechaf® a tampa do porta-bagagens de

comando el...trico:

16 O autom,vel equipado com trancagem e destrancagem sem chave (Passive Bmiogsui um botfo para fecho e um botfo para fecho e trancagem.

* Op,folacess,rio.
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€ Pressione o botf <= no lado inferior da € Pressfo longa no botf&—s do comando T Fechar e trancarl®
tampa do porta-bagagens para fechar. dist@Encia. € Pressione o botf &% no lado inferior da
> A tampa do porta-bagagens fecha auto- tampa do porta-bagagens para fechar e tran-
maticamente e soam sinais “ a tampa do car a tampa do porta-bagagens e as portas
porta-bagagens permanece destrancada. (para a trancagem todas as portas tSm de

estar fechadas).

> A tampa do porta-bagagens fecha auto-
maticamente “ a tampa do porta-baga-
gens e as portas sfo trancadas e o
alarme ... ativado.

€ Pressfo longa no botf«<=5 do tablier.

> A tampa do porta-bagagens fecha auto-
maticamente e soam sinais “ a tampa do
porta-bagagens permanece destrancada.

€ Movimento do p*.sob o para-choques tra-

seiro. @ NOTA
> A tampa do porta-bagagens fecha auto-
maticamente e soam sinais “ a tampa do
> A tampa do porta-bagagens fecha auto- porta-bagagens permanece destrancada.
maticamente “ a tampa do porta-baga-
gens permanece destrancada.

G052936

e Um dos comandos 1 dist@Encia do autom,}-
vel tem de se encontrar dentro do alcance
para que a trancagem e destrancagem
funcione.

e Com a trancagem ou destrancagem sem
chaver soam trSs sinais quando a chave
@ NOTA nfo ... detetada junto T tampa.

e O botfo est%o activo 24 horas ap,s a
tampa ter sido deixada aberta. Depois 0
fecho tem de ser feito manualmente.

e Se atampa estiver aberta durante mais do @
que 30 minutos, fecha-se com uma veloci Ao utilizar manualmente a tampa do porta-
dade mais reduzida. -bagagens, abra-a ou feche-a lentamente.
Perante resistSncia nfo exer,a for,a violenta
para abrir/fechar a tampa. Essa situa,fo
pode danificar a tampa e o seu funciona-
mento correcto.

16 O autom,vel equipado com trancagem e destrancagem sem chave (Passive Bpmgsui um botfo para fecho e um botfo para fecho e trancagem.

* Op,folacess,rio. 267
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Interromper abertura ou fecho
Interrompa a abertura ou o fecho do seguinte
modo:

e Pressione o botfo do tablier.
e Pressione o botfo do comando T distEncia.

e Pressione o botfo de fecho no lado inferior
da tampa do porta-bagagens.

e Pressione a placa de pressfo com borracha
sob o puxador exterior.

e Com ajuda do movimento do p...

O movimento da tampa do porta-bagagens ...
interrompido e a tampa para. A tampa do porta-
-bagagens pode entfo ser manuseada manual-
mente.

Se a tampa do porta-bagagens parar junto T
posi,fo de fecho, a ativa,fo seguinte procede T
abertura da tampa do porta-bagagens.

Protet”o contra entalamento

Se algo com oposi,fo suficiente evitar a abertura
ou fecho da tampa do porta-bagagens, ... ativada
a prote,fo contra entalamento.

e Ao abrir - 0 movimento ... interrompido, a
tampa do porta-bagagens p%ora e soa um
sinal longo.

e Ao fechar - o movimento ... interrompido, a

tampa do porta-bagagens p%ora, soa um sinal

longo e a tampa do porta-bagagens recua
para a posi,f o m%.xima programada.

Molas sob tens™o

Gos9851

As molas sob tensfo da tampa do porta-bagagens ele-
tricamente comandada.

Informat”o relacionada

Programe a abertura m%o.xima da tampa do
porta-bagagens de acionamento el...tfico
(p%og. 269)

Abrir e fechar a tampa do porta-bagagens
com movimento do p*.(p%og. 269)

Raio de Acfo do comando T distEncia
(p%og. 240)

* Op,folacess,rio.



Programe a abertura m%oxima da
tampa do porta-bagagens de
acionamento elstrico *

Adapte a posi€+0 de abertura da tampa do
porta-bagagens para altura de teto baixa.

Ajustar a abertura m%o.xima:

1. Abra atampa do porta-bagagens - pare na
posi,fo de abertura desejada.

1 NOTA

Nfo ... poss“vel programar uma posi,fo de
abertura mais baixa do que a meia abertura
da tampa do porta-bagagens.

2. Pressione o botf(<=" na parte inferior da
tampa do porta-bagagens durante pelo
menos 3 segundos.

> Soam dois breves sinais e a posi,fo
memorizada fica bloqueada.

Reinicializa,fo da abertura m%oxima:

€ Deslogue manualmente a tampa do porta-

-bagagens para a sua posi,fo mais elevada

poss“vel “ pressione o botf <<* da tampa

do porta-bagagens durante pelo menos

3 segundos.

> Soam dois sinais e a posi,fo memorizada
... eliminada. A tampa do porta-bagagens
volta a abrir para a sua posi,fo m%oxima.

1 NOTA

Se o sistema trabalhar continuamente
durante muito tempo, este desliga-se
automaticamente para evitar sobrecargas.
Pode ser utilizado de novo passados
cerca de 2 minutos.

Informat”o relacionada

Abrir e fechar a tampa do porta-bagagens de
comando el...triéqp%og. 266)

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Abrir e fechar a tampa do porta-
bagagens com movimento do pe *
Para facilitar o manuseamento da tampa do
porta-bagagens quando as meos esteo ocupa-
das, esta pode ser aberta e fechada com a
ajuda de um movimento do p¥ para a frente na
dire€+0 do para-choques traseiro.

Se o autom,vel estiver equipado com trancagem
e destrancagem sem chave.. poss“vel destran-
car a tampa do porta-bagagens com o0 movi-
mento do p....

A fun,fo com abertura e fecho da tampa do
porta-bagagens est%. dispon”vel quando o auto-
m,vel tamb...m est%. equipado com tampa do
porta-bagagens de comando el...trico

1 NOTA

A fun,fo tampa do porta-bagagens acionada|
com o p... est%o dispon“vel em duas verstes:

e Abertura e fecho com o movimento do p|..

e Apenas destrancagem com o movimentq
do p... (levante manualmente a tampa do
porta-bagagens para a abrir)

Note que a fun,fo de abertura e fecho com g
movimento do p... necessita de tampa do
porta-bagagens de comando el...trico

* Op,folacess,rio. 269
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G056897

O sensor encontra-se T esquerda do centro do para-
-choques.

Um dos comandos T distEncia do autom,vel tem
de se encontrar dentro do alcance atr¥%os do auto-
m,vel (cerca de 1 metro (3 p...s)) para que a
abertura e fecho seja poss“vel. O mesmo se
aplica com o autom,vel destrancado, para evitar
deste modo aberturas inadvertidas perante, por
exemplo, uma lavagem autom,vel.

Abrir e fechar com movimento do pe

Movimento na zona de ativa,fo v%olida do sensor.

€ Exer,a com o p..um movimento lento para a
frente sob o lado esquerdo do para-choques
traseiro. Depois dS um passo para tr%os. Nfo
se deve tocar no para-choques.

> Soa um breve aviso sonoro quando a
abertura ou fecho ... ativada - a tampa do
porta-bagagens abre/fecha.

Se a tampa do porta-bagagens estiver na
posi,fo aberta, o seu fech¥ ... efetuado
com a ativa,fo atrav...s do movimento do
p....

Se forem realizados v%orios movimentos do p...
sem que um comando T distEncia v%olido se
encontre atr%os do autom,vel, a abertura fica
impossibilitada durante um certo tempo.

17 Aplic%ovel a autom,vel com tampa do porta-bagagens de comando el?..trico

Nfo mantenha o p... sob o autom,vel ao fazer o
movimento do p...; nessa situa,fo a ativa,fo
pode falhar.

Interromper abertura ou fecho com

movimento do pe

€ Executeum movimento lento com o p... para
a frente durante a abertura ou fecho para
parar o movimento da tampa do porta-baga-
gens.

Para interromper a abertura ou fecho ... necess%o-
rio que o comando T distEncia se encontre pr,,-
ximo do autom,vel.

Se a tampa do porta-bagagens parar junto
posi,fo de fecho, a ativa,fo seguinte procede t
abertura da tampa do porta-bagagens.

1 NOTA

Com elevadas quantidades de gelo, neve,
sujidade ou semelhantes no p%o.ra-choques
traseiro, a fun,fo pode ficar reduzida ou ces-
sar. Por esta razfo, mantenha-o sempre
limpo.

1 NOTA

Tenha aten,fo ao facto do sistema poder set
activado em lavagem autom%e.tica ou seme-
lhantes quando o comando T distEncia est%o
dentro do alcance.

* Op,folacess,rio.
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Informat”o relacionada

Opera,fo sem chave e superf'cies sens’veis
ao toquer (p%og. 258)

Abrir e fechar a tampa do porta-bagagens de
comando el...triéqp%og. 266)

Raio de Acfo do comando T distEncia
(p%og. 240)

Trancagem de servito

A tampa do porta-bagagens pode ser trancada

com a fun€+0 trancagem de servi€o que impede
a sua abertura, por ex.: quando o autom...vel ¥

entregue para servi€o de manuten€+0, hotel ou

semelhantes.

O botfo de trancagem de ser-
Vvi,0 encontra-se na vista de
fun,fo do mostrado central.
Dependendo do estado de
trancagem presente aparece
Tranc priv desblog ou Tranc
prov bloq.

Informat"o relacionada
e Ativar e desativar a trancagem de servi,o
(p%og. 271)

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

Ativar e desativar a trancagem de
servito

A trancagem de servi€o ¥ ativada com o boteo
de fun€eo0 no mostrador central e um c...digo
PIN de escolha livre.

@ NOTA

Para que a fun,fo trancagem de privacidade
possa ser activada ... necess%orio que o autp
m,vel esteja no m"nimo na posi,fo de igni,fo
l.

Indicar o cSdigo de seguranta antes da
primeira utilizat"o

' necess%orio indicar um c,digo de seguran,a
quando a fun,fo ... utilizada pela primeira vez.
Este pode ser posteriormente utilizado para
desativar a trancagem de servi,0 quando se
perde ou esquece o c,digo PIN. O c,digo de
seguran,a funciona como um c,digo PUK para
todos os eventuais c,digos PIN gerados para a
fun,fo trancagem de servi,o.

Guarde o c,digo de seguran,a num local seguro.

* Op,folacess,rio. 271
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__ Para criar um c,digo de seguran,a:

1. Pressione o botfo da trancagem de servi,0
na vista de fun,fo.

> Aparece uma janela popup.

2. Indique o c,digo de seguran,a desejado.
> O c,digo de seguran,a ... guardado. A
fun,fo trancagem de servi,0 pode agora
ser ativada.

Se o sistema for reiniciado ... necess%orio repetir o

procedimento em cima.

Activar a trancagem de servito
1. Pressione o botfo da trancagem de servi,0
na vista de fun,fo.

> Aparece uma janela popup.

272

2.

Indigue o c,digo a utilizar para poder des-

trancar a tampa do porta-bagagens ap,s a

trancagem e pressione enconfirmar.

> A tampa do porta-bagagens ... trancada. A
confirma,fo da trancagem ... efetuada por
uma indica,fo verde no botfo na vista de
fun,fo.

Desactivar a trancagem de servito

1.

Pressione o botfo da trancagem de servi,o
na vista de fun,fo.

> Aparece uma janela popup.

introduza o c,digo utilizado na trancagem e
pressioneConfirmar.

> A tampa do porta-bagagens ... destran-
cada. A confirma,fo da destrancagem ...
efetuada pelo desaparecimento da indica-
,fo verde no botfo na vista de fun,fo.

1 NOTA

Em caso de perca/esquecimento do c,digo
PIN ou caso seja inserido um c,digo PIN
errado mais de trSs vezes pode-se utilizar o
c,digo de seguran,a para desativar a tranca-
gem de servi,o.

1 NOTA

Se a trancagem de privacidade estiver ativad
e ou autom,vel for destrancado atrav...s de
Volvo On Catlou da aplica,fo Volvo On Céll
a trancagem de privacidade ... automatica-
mente desativada.

Informat”o relacionada

Trancagem de servi,0 (p%og. 271)

* Op,folacess,rio.
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Alarme*

O alarme avisa com sinais sonoros e luminosos
quando algutm sem uma chave v,lida penetra

no autom...vel ou manipula a bateria de arranque
ou a sirene de alarme.

Um alarme ativado dispara se:
e uma porta, o capot ou a tampa do porta-
-bagagens forem abertc$

o for detetado um movimento no habit%.culo
(se equipado com o sensor de moviment)s

e 0 autom,vel for levantado ou rebocado (se
equipado com um sensor de inclina, fp

e 0 cabo da bateria de arranque for desligado
e asirene for desligada.

Sinais de alarme
Quando o alarme ... disparado, acontece o
seguinte:

e Uma sirene soa durante 30 segundos ou at...
o alarme ser desligado.

e Os indicadores de mudan,a de dire,fo pis-
cam durante 5 minutos ou at... que o alarme
seja desligado.

Se a causa para a ativa,fo do alarme nfo for tra-
tada o ciclo de alarme repete-se no m%oximo 10
vezes?t.

18 Aplic%ovel em alguns mercados.

Indicador de alarme

_——

Go59958

Um LED vermelho no tablier mostra o estado do
sistema de alarme:

e O LED apagado - 0 alarme est%. desativado.

e O LED pisca uma vez em cada dois segun-
dos - 0 alarme est%o ativado.

e O LED pisca rapidamente ap,s a desativa-
,fo do alarme num m%oximo de 30 segundos
ou at... que seja ativada a posi,fo de igni,fo
| “ o alarme foi disparado.

Sensores de movimento e inclinat™o *

Os sensores de movimento e inclina,fo reagem
aos movimentos no interior do autom,vel, ts
quebras de vidros ou T tentativa de roubo de
rodas ou de reboque do autom,vel.

CHAVE, FECHADURAS E ALARME

O sensor de movimento dispara o alarme quando
... registado movimento, ou mesmo correntes de
ar, no interior do autom,vel. Assim, o alarme
pode disparar se o autom,vel ficar com uma
janela aberta ou com o tecto panorEnfieberto

ou ainda se o aquecedor do habit%o.culo for utili-
zado.

Para evitar esta situa,fo:

e Feche ajanela e o teto panorEmico ao sair
do autom,vel.

e Ao utilizar o aquecedor do habit%oculo ou de
estacionamento - oriente a corrente de ar
das bocas de ventila,fo de modo a nfo
apontarem para cima no habit%oculo.

Em alternativa, utilize o n"vel de alarme reduzido
para desligar temporariamente o sensor de movi-
mento e inclina,fo.

Desligue ainda o sensor de movimento e inclina-
,fo quando o autom,vel ... transportado em ferry-
-boat ou comboio, pois 0s seus movimentos
podem afetar o autom,vel e disparar o alarme.

* Op,folacess,rio. 273
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__ Perante avaria no sistema de alarme
Se surgir uma avaria no sistema de
: alarme o mostrador do condutor exibe
0 s"mbolo e a mensagerfalha
sistema alarme Servifo
necess%orio Contacte entfo uma oficina - reco-
menda-se o contacto de uma oficina autorizada
Volvo.

@ NOTA

Nfo tente reparar ou alterar pessoalmente
componentes do sistema de alarme. Qualque
uma destas tentativas pode afectar as condi-
,fes do seguro.

=

Informat”o relacionada
e Ativar e desativar o alarmi€p%og. 274)

¢ Nvel de alarme reduzidi@p%og. 276)
e Trancagem total (p%og. 276)

Ativar e desativar o alarme*

A alarme 1 ativado com a trancagem do autom...-
vel.

Ativar o alarme
Para trancar e ativar o alarme:

e Pressione o botfo de trancagem do
comando T distEnc

e toque na superf'cie assinalada no lado exte-
rior do puxador da porta ou na placa de pres-
sfo revestida a borracha da tampa do porta-
-bagagens®.

Se o0 autom,vel estiver equipado com tranca-

gem/destrancagem sem chavee com tampa do

porta-bagagens de comando el...trico botfo

<85 sob a tampa do porta-bagagens pode ser

utilizado para trancar e ativar o alarme do auto-

m,vel.

19 Aplic%ovel apenas a autom,vel com trancagem e destrancagem sem tlfBessive Entry).

274
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Um LED vermelho no tablier pisca uma vez a cada dois
segundos quando o autom,vel est%. trancado e o alarme
est%o ativado.

Desativar o alarme

Para destrancar e desativar o alarme:

e pressione o botfo de destrancagem do
comando T distEnc 3)

e segure um dos puxadores de porta ou pres-
sione a placa de pressfo revestida a borra-
cha da tampa do porta-bagageh$.

* Op,folacess,rio.
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Desativar o alarme sem comando Z Desligar o alarme gerado Para alterar esta defini,fo:
distencia funcional € Pressione no botfo Fje destrancagem do 1. Pressione emConfigurat<es na vista de
O auto_m,,vel pode ser destrancado e o a_larme _ coman_do T d|§tG§nC|a ou co_quue o0 autom,vel topo do mostrador central.
desactivado mesmo que o comando t dist@Encia na posi,fo de igni,fo | pressionando o
nfo funcione, por ex.: quando a bateria do botfo de arranque. 2. PressioneMy Car=» Trancagem.
comando T dist(Encia se esgota. 3. SelecioneDesactivat™o armat’o passiva
1. Abra a porta do condutor com a parte da @ NOTA para desativar a fun,fo temporariamente.

chave destac%ovel. e Lembre-se que o alarme ... activado Informat"o relacionad

> O alarme ... disparado. guando se tranca o autom,vel. orma+ 0 refacionada

o Alarme (p%og. 273)

2. e Se alguma das portas for aberta pelo

interior o alarme dispara.

Ativat”o e reativat”o autom%eotica do
alarme

A reactiva,fo autom%otica do alarme evita que se
N deixe inadvertidamente o autom,vel com o
alarme desactivado.

Se o autom,vel for destrancado com o comando

T distEncia (e o alarme for desactivado) mas
nenhuma das portas ou a tampa do porta-baga-
gens for aberta no espa,o de dois minutos, o
alarme ... reactivado automaticamente. O autom,,-
vel ... retrancado em simultEneo.

G063702

Cologue o comando T dist@Encia no s"mbolo
da chave no leitor de recurso que se encon-  Em alguns mercados o alarme ... ativado automa-
tra no compartimento de arrumos da consola ticamente, passado um determinado per“odo de
de t<nel. tempo, ap,s a porta do condutor ter sido aberta e

3. Pressione o botfo de arranque. fechada sem que a trancagem seja efetuada.

> O alarme ... desactivado.

* Op,folacess,rio. 275
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CHAVE, FECHADURAS E ALARME

NCEvel de alarme reduzidd

O nfvel de alarme reduzido significa que os sen-
sores de movimento e inclina€+0 esteo tempora-
riamente desligados.

Desligue os sensores de movimento e de inclina-
,fo para evitar a ativa,fo inadvertida do alarme -
por ex.: quando se deixa um cfo trancado no

autom,vel ou ao viajar em comboio ou ferryboat.

Pressione o botfdrotect"o
reduzida na vista de fun,fo

do mostrador central para des-
ligar os sensores de movimento
e inclina,fo ap,s a trancagem
do autom,vel.

' simultEneo ... desativada a fun,fo trancagem
total, ou seja, passa a ser possvel destrancar a
partir do interior.

Se o autom,vel for destrancado e trancado nova-
mente, o n"vel de alarme reduzido ... novamente
ativado.

Informat”o relacionada
o Alarme* (p%og. 273)

e Trancagem total (p%og. 276)

Trancagem total *

A trancagem total significa que todos os puxa-
dores de abertura seo libertados mecanica-
mente, 0 que impossibilita a abertura das portas
a partir do interior quando o autom...vel ¥ tran-
cado a partir do exterior.

Informat”o relacionada
Desativar temporariamente a trancagem
totaf* (p%og. 277)

A trancagem total ... ativada com o comando T
distEncia e com a trancagem sem chave (Passive °
Entry}. A trancagem total actua com um atraso

de cerca de 10 segundos em rela,fo T tranca- .
gem das portas.

Alarme* (p%og. 273)

Se for aberta uma porta no per“odo de atraso a
sequSncia ... interrompida e o alarme ... desacti-
vado.

1 NOTA

e Lembre-se que o alarme ... activado
guando se tranca o autom,vel.

e Se alguma das portas for aberta pelo
interior o alarme dispara.

O autom,vel apenas pode ser destrancado com
o comando T distEncia ou com a aplica,fo Volvo
On Calt quando a trancagem total est%. ativada.

A porta dianteira esquerda tamb...m pode ser
destrancada com a parte da chave destac%ovel. Se
o autom,vel for destrancado com a parte desta-
c%ovel da chave o alarme dispara.

* Op,folacess,rio.
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Desativar temporariamente a Informat”o relacionada
trancagem total * e Trancagem total (p%og. 276)
Se algutm pretender ficar dentro do autom...vel e Alarme* (p%og. 273)

e as portas tiverem de ser trancadas por fora, a

trancagem total deve ser desativada para permi-

tir a destrancagem a partir do interior.

Pressione no botfd’rotect™o
reduzida na vista de fun,fo

do mostrador central para des-
ligar temporariamente a tranca-
gem total.

Isto significa que os sensores de movimento e
inclina,fo do alarmé tamb...m sfo desligados.

No mostrador central aparecErotect o
reduzida e a trancagem total ... temporariamente
desativada na trancagem seguinte do autom,vel.

Com a trancagem normal as tomadas el...ctricas
sfo automaticamente desactivadas, mas com a
trancagem total temporariamente desactivada as
tomadas ficam activas durante um per“odo
m%oXimo de 10 minutos ap,s a trancagem.

Se o autom,vel for destrancado e trancado nova-
mente, ... necess%orio que a trancagem total seja
desativada de novo.

No seguinte arranque do motor o sistema ... reini-
ciado.

* Op,folacess,rio. 277
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APOIO AO CONDUTOR

Sistema de apoio ao condutor

O vefculo est, equipado com diversos sistemas
de apoio ao condutor que lhe prestam assist™n-
cia ativa ou passiva em v rias situa€,es.

O sistema pode, por exemplo, ajudar o condutor

a:

L]

manter uma velocidade definida

manter uma determinada dura,fo de passa-
gem em rela,fo ao ve“culo da frente

evitar uma colisfo avisando o condutor e tra-
vando o autom,vel

ajudar o condutor a estacionar.

Alguns dos sistemas sfo montados de s...rie,
enquanto outros sfo opcionais “ a alternativa
aplic%ovel depende do mercado.

Informat”o relacionada

For,a da direc,fo dependente da velocidade
(p%og. 280)

Comando de estabilidade electr,nico
(p%og. 282)

Sistema de estabilidade Roll Stability Control
(p%og. 281)

Limitador de velocidade (p%.g. 287)

Limitador de velocidade autom%o.tico
(p%og. 292)

Controlo da velocidade (p%og. 296)

Controlo da velocidade adaptatito
(p%og. 301)

Pilot Assist (p%og. 319)

Unidade de radar (p%og. 335)

Unidade de cCEmara (p%og. 346)

City Safetg (p%og. 350)

Rear Collision Warning (p%og. 364)

BLIS* (p%0g. 365)

Cross Traffic Aleft(p%og. 370)

Informa,fo de placas de trEnstt{p%og. 375)
Driver Alert Control (p%eg. 383)

AssistSncia de faixa de rodagem (p%og. 385)

AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo (p%og. 393)

AssistSncia de estacionament@p%og. 401)

CEmara de assistSncia ao estacionaménto
(p%og. 407)

AssistSncia de estacionamento activa
(p%og. 419)

Forfa da direct”o dependente da
velocidade

A direc€e0 assistida dependente da velocidade
aumenta a for€a de direc€so0 em concord<ncia
com a velocidade do autom...vel de modo a pro-
porcionar ao condutor um sentido de estrada
melhorado.

Em auto-estradas a direc,fo proporciona uma
sensa,fo mais r¥%opida. Ao estacionar e a baixas
velocidades, a direc,fo ... leve e requer pouco
esfor,o.

1 NOTA

Em algumas situa,tes a direc,fo assistida
pode ficar demasiado quente e necessitar de
arrefecer temporariamente - durante este
per“odo a direc,fo assistida funciona com
potSncia reduzida e a actua,fo no volante
pode ser um pouco mais pesada.

Juntamente com o aux’lio T dire,fo tempora
riamente reduzido, o mostrador do condutor
apresenta uma mensagem e um s mbolo do
VOLANTE.

* Op,folacess,rio.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6785515b19ec0727c0a80151348be923&version=2&language=pt&variant=PT

Alterar o nEvel da forta da direct™d
Para seleccionar a for,a da direc,fo, aceda ao
cap’tulo "Modos de condu,fo" e consulte a
descri,fo da op,fo INDIVIDUAL no t"tulo
"Modos de condu,fo seleccion%oveis".

Nos modelos autom,vel que nfo possuem
comando do modo de condu,fo com a alterna-
tiva INDIVIDUAL a sele,fo da for,a da dire,fo ...
efetuada na vista de topo do mostrador central e
no seguinte atalho:

Configurat«es =» My Car=» Modos de
condui”o =» Forta da direct™o

A sele,fo da for,a da dire,fo nfo pode ser ace-
dida durante curvas quando a velocidade ultra-
passa os 10 km/h (6 mph).

Informazt”o relacionada

* Modos de condu,fd (p%og. 452)

e Pilot Assist (p%og. 319)

e AssistSncia de faixa de rodagem (p%.g. 385)

AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo (p%eg. 393)

AssistSncia de estacionamento activa
(p%og. 419)

APOIO AO CONDUTOR

Sistema de estabilidade Roll
Stability Control

O sistema de estabiliza€+o RSC minimiza o
risco de capotamento e tombamento do auto-
m...vel perante uma manobra evasiva brusca ou
guando o autom...vel derrapa, por exemplo.

O sistema RSC regista 0 modo e a amplitude da
inclina,fo lateral do autom,vel. Com a ajuda
desta informa,fo ... calculada a presen,a de risco
de capotamento do autom,vel. Na presen,a de
risco o sistema de estabilidade electr,nico do
autom,vel actua diminuindo o bin%o.rio do motor e
travando uma ou mais rodas at... que o autom,vel
retome a sua estabilidade.

Informat”o relacionada
e Sistema de apoio ao condutor (p%eg. 280)

* Op,folacess,rio. 281
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Comando de estabilidade

electrSnico

A fun€e0 comando eletr...nico da estabilidade
(ESC?) auxilia o condutor a evitar derrapagens e
aumenta a ader"ncia do autom...vel.

O mostrador do condutor apre-
senta este s"mbolo quando o
sistema ESC atua.

-

A a,fo do travfo do sistema
ESC pode ser sentida como um

T som pulsante e, durante a ace-

lera,fo, o autom,vel pode acelerar mais lenta-
mente do que o esperado.

O sistema ESC ... constitu™do pelas seguintes
fun,tes parciais:

o Fun,fo de estabilidadé

e Fun,fo antipatinagem e de tra,fo

e Controlo da travagem dom o motor

e Estabilizador do atrelado

1 Roll Stability Control

2 Electronic Stability Control

3 Designada tamb...m por fun,fo antiderrapagem.
4 Engine Drag Control

Funt”o de estabilidade 2

A fun,fo controla individualmente a trac,fo e a
for,a de travagem das rodas de modo a estabili-
zar o autom,vel.

Funt”o antipatinagem e de trat’o

A fun,fo est%o ativa a baixas velocidade e trava as

rodas motrizes que patinam para transferir maior
tra,fo para as rodas motrizes que nfo patinam.

5 O estabilizador do atrelado est%o. inclu”do na instala,fo do engate de reboque original da Volvo.

6 Trailer Stability Assist

A fun,fo evita ainda que as rodas motrizes pati-
nem na estrada durante a acelera,fo.

Controlo da travagem dom o motor

O controlo da travagem com o motor (EB)C
evita o bloqueio das rodas involunt%orio, por ex.:
ap,s uma mudan,a descendente ou travagem
com o motor ao conduzir com mudan,as baixas
em superf'cies escorregadias.

O bloqueio das rodas involunt%o.rio durante a con-
du,fo pode, por exemplo, impedir o condutor de
controlar o autom,vel.

Estabilizador do atrelado *°

O estabilizador do atrelado (TSAtrabalha para
estabilizar um autom,vel com um atrelado conec-
tado em situa,fes que o equipamento entre em
auto-oscila,fo. Ver tamb...m cap’tulo "Estabiliza-
dor do atrelado" para informa,fo complementar.

I NOTA

A fun,fo TSA ... desativada quanddvndo
Desport ESC ... ativado.

* Op,folacess,rio.
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Informa¥"o relacionada
e Modo desportivo do Comando de estabili-
dade eletr,nico (p%og. 283)

e Ativar/desativar o Modo desportivo no
Comando de estabilidade eletr,nico
(p%og. 284)

e Limita,fo do Modo desportivo do Comando
de estabilidade eletr,nico (p%.g. 284)

e S"mbolos e mensagens do Comando de
estabilidade eletr,nico (p%.g. 285)

e Estabilizador do atreladdp%og. 490)

7 Electronic Stability Control
8 Trailer Stability Assist

APOIO AO CONDUTOR

Modo desportivo do Comando de Informaz”o relacionada
estabilidade eletrSnico e Comando de estabilidade electr,nico
O sistema ESC est, sempre ativado - neo (P%0g. 282)

pode ser desligado. No entanto, o condutor e Engate de reboqué& (p%og. 485)

pode selecionar oModo Desport ESC, o que
proporciona uma sensa€+0 de condu€+0 mais
ativa.

Com a fun,fo parcialModo Desport ESC sele-
cionada ... reduzida a a,fo do ESC e ... permitido
ao autom,vel uma maior derrapagem, transfe-
rindo-se assim para o condutor um controlo

sobre o autom,vel superior ao normal.

Quando oModo Desport ESC est%o selecio-
nado o ESC pode ser considerado como estando
desligado apesar de a fun,fo continuar a ajudar
o condutor em muitas situa,tes.

1 NOTA

Com a fun,foModo Desport ESC selecio-
nada o Estabilizador do atrelado (T9Aest%o
desligado.

Com oModo Desport ESC obt...m-se tamb...m
a m%oxima tra,fo ao conduzir rapidamente ou
sobre piso solto - por exemplo: em areia ou neve
profunda.

* Op,folacess,rio. 283


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=af3bd37d1b70c14bc0a8015142b1bd83&version=1&language=pt&variant=PT

284

APOIO AO CONDUTOR

Ativar/desativar o0 Modo desportivo Limitat"o do Modo desportivo do

no Comando de estabilidade Comando de estabilidade eletrSnico
eletrSnico Com a fun€so parcialModo Desport ESC do
O sistema ESC est, sempre ativado - neo sistema ESC? ativada existem algumas limita-

pode ser desligado. O condutor pode optar por €,es associadas.
selecionar o modo desportivo, o que propor-

ciona uma sensa€+0 de condu€+0 mais ativa. A fun,fo Modo Desport ESC nfo pode ser

selecionada quando uma das seguintes fun,fes
O modo desportivo ... activado/  est%. ativada:
desactivado na vista de fun-
,fes do mostrador central.

Limitador de velocidade
e Controlo da velocidade
e Controlo da velocidade adaptativo
e Pilot Assist.

€ Pressione o botfdviodo Desport ESC na

i Informat”o relacionada
vista de fun,fo.

e Comando de estabilidade electr,nico

> O modo desportivo ... ativado/desativado - (P%og. 282)
o botfo exibe uma indica,fo verde/
cinzenta.

O Modo Desport ESC ativado ... indi-
B33 cado no mostrador do condutor atrav...s
(*lial deste s"mbolo aceso com luz fixa, at...

que a fun,fo seja desativada ou at...
gue o motor seja desligado - no arranque do
motor seguinte o sistema ESC retoma o seu
modo normal.

Informat”o relacionada
e Comando de estabilidade electr,nico
(p%og. 282)

9 Electronic Stability Control



SEmbolos e mensagens do

Comando de estabilidade eletrSnico

O mostrador do condutor pode exibir uma sfrie
de sfmbolos e de mensagens relacionadas com

APOIO AO CONDUTOR

o comando de estabilidade electr...nico A seguinte tabela cont...m alguns exemplos.
(Electronic Stability Control - ESC).

Sfmbolo

Mensagem

Significado

Brilho fixo durante
cerca de 2 segundos.

Verifica,fo do sistema no arranque do motor.

A piscar.

O sistema ESC entra em ac,fo.

Luz constante.

O modo desportivo est%. activado.

NOTA!O sistema ESC nfo se encontra desligado neste modo - est%. apenas parcialmente reduzido.

ESC
Temporariamente desact.

O sistema ESC foi reduzido temporariamente devido a, por exemplo, elevada temperatura nos travies - a
fun,fo ... reactivada automaticamente quando os travies arrefecerem.

Veja a mensagem no mostrador do condutor.

ESC

Servito necess%orio

O sistema ESC est%. fora de fun,fes.

e Estacione o autom,vel num local seguro, desligue o motor e volte a arrancar.
¢ Visite uma oficina caso a mensagem permane,a - recomenda-se uma oficina autorizada Volvo.

Uma mensagem de texto pode ser apagada com centro da unidade de botfes do lado direito do Se a mensagem permanecer: Contacte uma ofi-

uma breve pressfo no botf O , situado no

10 Electronic Stability Control

volante. cina - recomenda-se uma oficina autorizada
Volvo.
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__ Informat"o relacionada
e Comando de estabilidade electr,nico
(p%og. 282)
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Limitador de velocidade

Um Limitador de velocidade (St) pode ser
interpretado como um controlo da velocidade
adaptado - o condutor determina a velocidade
com o acelerador, mas o Limitador de veloci-
dade evita que se ultrapasse inadvertidamente
uma velocidade previamente definida/selecio-
nada.

Gos7829

Botfes e s"mbolos da fun,f&.

<Y : Ativa o Limitador de velocidade a partir
do modo de espera e retoma a velocidade
m%oxima memorizada

=+ : Aumenta a velocidade m%oxima presente

11 Speed Limiter

(% : A partir do modo de espera - ativa o
Limitador de velocidade e memoriza a veloci-
dade presente

(% : A partir do modo ativo - desativa/
muda o Limitador de velocidade para o modo
de espera

= : Diminui a velocidade m%o.xima memori-
zada

Marcador da velocidade m%o.xima memorizada

Velocidade presente do autom,vel

Velocidade m%oxima memorizada

12 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

Informat”o relacionada
e Limita,tes do Limitador de velocidade
(p%og. 292)

e Activar e iniciar o Limitador de velocidade
(p%og. 288)

e Gerir a velocidade do Limitador de veloci-
dade (p%og. 289)
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e Desativar e colocar o Limitador de veloci-
dade em modo de espera (p%og. 289)

e Reactivar o Limitador velocidade a partir do
modo de espera (p%og. 290)

e Desligar o limitador de velocidade
(p%og. 291)

e Limitador de velocidade autom%.tico
(p%og. 292)

e Limita,fes do Limitador de velocidade auto-
m%otico (p%og. 295)

e Activar/desactivar Limitador de velocidade
autom%etico (p%eg. 293)

e Alterar a tolerEncia do Limitador de veloci-
dade autom%otico (p%og. 294)

13 Speed Limiter
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Activar e iniciar o Limitador de
velocidade

A fun€-0 Limitador de velocidade (St3) tem de
ser selecionada e ativada para que se possa
regular a velocidade.

Colocar o Limitador de velocidade em
modo de espera

Z

G057830

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar

com o modelo do autom,vel.

€ Pressione em (1) ou @(3) para percorrer o
s"mbolo/fun,fo do Limitador de velocidade

= 1

> O s"mbolo (4) aparece e o Limitador de

velocidade ... colocado em modo de
espera.

Iniciar o Limitador de velocidade

O Limitador de velocidade pode ser ativado ap,s
o arranque do motor. A velocidade m"nima para
memoriza,fo ... 30 km/h (20 mph).

€

Com o Limitador de velocidade em modo de

espera e 0 s"mbol m presente - pres-

sione o botfo do volant &) (2).

> O Limitador de velocidade ... iniciado e a
velocidade presente ... memorizada como
velocidade m%oxima.

Informat”o relacionada

Limitador de velocidade (p%og. 287)
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Gerir a velocidade do Limitador de e Adtima pressfo no botfo efetuada ... Desativar e colocar o Limitador de
velocidade memorizada. velocidade em modo de espera
O Limitador de velocidade (SE*) pode ser ajus- Informaz"o relacionada O Limitador de velocidade (SE°) pode ser

desativado temporariamente e colocado em
modo de espera.

tado para diferentes velocidades. « Limitador de velocidade (p%.g. 287)

Definir/Alterar a velocidade
memorizada

Gos7829

Gos7829

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel.

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel.
€ Altere a velocidade com presstes breves nos

bottes do volante 4 (1) ou =— (3) ou
mantenha 0s mesmos pressionados.

e Pressfobreve: Cada pressfo altera a
velocidade em +/- 5 km/h (+/- 5 mph).

e Pressione e mantenha: Solte o botfo
guando o indicador de velocidade (4)
assinalar a velocidade desejada.

14 Speed Limiter
15 Speed Limiter
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_ Para desativar e colocar o Limitador de veloci-
dade em modo de espera:

€ Pressione o botfo do volant & (2).

> As marcas e 0s s"mbolos do limitador de
velocidade no mostrador do condutor
mudam da cor BRANCA para a CIN-
ZENTA - O Limitador de velocidade
encontra-se temporariamente desativado
e o condutor pode ultrapassar a veloci-
dade m%oxima memorizada.

Desativat o tempor%oria com o pedal

do acelerador

A limita,fo de velocidade tamb...m pode ser
desativada e ultrapassada temporariamente com
o pedal do acelerador sem necessidade de o
Limitador de velocidade ser colocado em modo
de espera - por ex.: para acelerar rapidamente o
autom,vel para sair de determinada situa,fo.

Proceda do seguinte modo:

1. Pressione completamente o pedal do acele-
rador e solte-o para interromper a acelera,fo
quando atingir a velocidade desejada.
> Deste modo, o Limitador de velocidade

continua ativado e o s"mbolo no mostra-
dor do condutor permanece BRANCO.

16 Speed Limiter
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2. Solte completamente o pedal do acelerador
quando a acelera,fo tempor%oria estiver ter-
minada.
> O autom,vel trava com o motor automati-

camente para reduzir para velocidade
m%oXima memorizada anteriormente.

Informaz”o relacionada
e Limitador de velocidade (p%og. 287)

Reactivar o Limitador velocidade a
partir do modo de espera

O Limitador de velocidade (SE®) pode ser reati-
vado ap...s ter sido temporariamente desativado
e colocado em modo de espera.

Gos7829

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel.

Para reativar o Limitador de velocidade a partir
do modo de espera:

€ Pressione o botfo do volant< (1).

> As marcas do limitador de velocidade do
mostrador do condutor mudam da cor
CINZENTA para BRANCA - a velocidade
do autom,vel volta a ser limitada para a
velocidade m%oxima anteriormente memo-
rizada.



APOIO AO CONDUTOR

ou Desligar o limitador de velocidade 3. Pressione de novo o botfo do volan
€ Pressione o botfo do volant & (2). O Limitador de velocidade (SL”) pode ser des- 2).
> As marcas e os s"mbolos do limitador da ligado. > " ativada uma outra fun.fo.

velocidade do mostrador do condutor
mudam da cor CINZENTA para BRANCA
- 0 autom,vel utiliza depois a velocidade

presente como velocidade m%oxima. /
Informat"o relacionada

e Limitador de velocidade (p%og. 287)

Informazt”o relacionada
e Limitador de velocidade (p%og. 287)

Go57830

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel.

Para desligar o Limitador de velocidade:

1. Pressione o botfo do volant & (2).

> O Limitador de velocidade ... colocado em
modo de espera.

2. Pressione o botfo do volante (1) ou @(3)
para mudar para outra fun,fo.

> O s"mbolo do mostrador do condutor e a
marca,fo para o Limitador de velocidade
(4) apagam - eliminando-se assim a velo-
cidade m%oxima definida/memorizada.

17 Speed Limiter
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Limitat<es do Limitador de Limitador de velocidade autom%otico
velocidade A fun€~o Limitador de velocidade autom,tico
(ASL'8) auxilia o condutor a adaptar a veloci-
dade m,xima do autom...vel S velocidade que os
sinais de tr<nsito indicam.

Em descidas acentuadas a potSncia da travagem
do Limitador de velocidade pode ser insuficiente
e a velocidade m%.xima memorizada pode ser

ultrapassada. Nestas situa,tes o condutor ... aler- A fun,fo Limitador de velocidade (S£) pode

tado com a mensagentimite velocidade ser mudada para Limitador de velocidade auto-
excedido no mostrador do condutor. m%otico (ASL).
O limitador de velocidade autom%otico utiliza infor-
@ NOTA ma,fo de velocidade da fun,fo informa,fo de
A mensagem de texto sobre a velocidade placas de tr@Ensito (R8) para adaptar automati-

m%oxima ultrapassada ... ativada quando a velo- camente a velocidade m%oxima do autom,vel.
cidade ... ultrapassada em pelo menos
3 km/h (cerca de 2 mph).

Informat”o relacionada
e Limitador de velocidade (p%og. 287)

18 Automatic Speed Limiter
19 Speed Limiter
20 Road Sign Information

292


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5ac6cec11b586f5dc0a80151758d45c2&version=4&language=pt&variant=PT

O SL ou o ASL est%o activo?
Os s"mbolos no mostrador do condutor indicam
qual o limitador de velocidade activo:

Sfmbolo SL | ASL

{5 |
(LINI « «
A

«

)

O s"mbolo de placade "70" = ASL
est%o activado.

A S"mbolo BRANCO: A fun,fo est%. activa, s"mbolo CINZENTO:
Modo de espera.

B Ver cap“tulo seguinte "S"mbolo ASL" para o significado das
cores do s"mbolo.

SEmbolASL
O s"mbolo da placa (junto 1 velocidade
memorizada "70", no centro do veloc™-
'l metro) pode assumir trSs cores com
diferentes significados:

21 Automatic Speed Limiter
22 Speed Limiter

Com do sfm- | Significado
bolo da placa
Amarelo-esver- | ASL est%o activo
deado
Cinzento ASL est% em modo de

espera

Amarelo-fogo/
cor-de-laranja

O ASL est%o temporaria-
mente modo de espera -
por ex.: porque nfo foi pos-
s"vel ler uma placa de trEn-
sito.

Informazt”o relacionada
Limitador de velocidade (p%og. 287)

e Activar/desactivar Limitador de velocidade
autom%otico (p%og. 293)

e Alterar a tolerEncia do Limitador de veloci-
dade autom%otico (p%og. 294)

e Limita,fes do Limitador de velocidade auto-
m%eotico (p%og. 295)

APOIO AO CONDUTOR

Activar/desactivar Limitador de
velocidade autom%etico

A fun€eo Limitador de velocidade autom,tico
(ASL?') pode ser ativada e desativada como
suplemento do Limitador de velocidade (SB).

Ativar ASL
O botfoAssist. sinais de
velocidade encontra-se na
vista de fun,fo do mostrador
central.

Para ativar o Limitador de velocidade autom%otico:
1. Pressione o botfoAssist. sinais de
velocidade.

> ASL ... colocado em modo de espera, 0
botfo apresenta uma indica,fo verde e o
mostrador do condutor apresenta um s"m-
bolo de placa no centro do veloc"metro.

2. Pressione o botfc ) .

> ASL ... activado com a velocidade pre-
sente do autom,vel.
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APOIO AO CONDUTOR

—_|@ nNoTA Desativar ASL Alterar a tolerencia do Limitador de
— - Para desativar o Limitador de velocidade autom%.- velocidade autom%otico
e Com afun,fo Limitador de velocidade tico: o ) .

o ) ) ICO: A fun€eo Limitador de velocidade autom,tico
automotico ativada aparece informa,fo ) o o . ) )
de placas de trEnsito no mostrador do € Pressione o botfoAssist'ncia sinais de (ASL**) pode ser ajustada para diferentes nfveis
condutor mesmo que o R%1 nfo esteja velocidade na vista de fun,fo. de tolerencia.
ativado. > OASL ... desligado e a indica,fo no botfo  poss’vel aumentar/diminuir a velocidade

e Pararemover do mostrador do condutor assume a cor CINZENTA - SL ... ativado.  my.xima da placa. Se, por exemplo, 0 autom,vel
as informa,fes de placas de trEnsito ... seguir a velocidade m%oxima da placa 70 km/h
necess%orio que o Limitador de velocidade (43 mph), o condutor pode permitir que o auto-

autom%otico e 0 RSI estejaambos m,vel mantenha 75 km/h (47 mph).

desativados.

e Quando a fun,fo Limitador de velocidade
autom%otico est%o ativada mas o RSI estP%o

desativado, nfo ... emitido qualquer aviso _
do RSI. Para obter aviso ... necess%orio @ati- . )
var tamb...m o RSI. Informat”o relacionada

e Limitador de velocidade (p%og. 287)

e Limitador de velocidade autom%otico
(P%0g. 292) -

e Activar/desactivar Informa,fo de placas de
tr@E&nsito (p%og. 376)

G057831

Botfes e s"mbolos da fun,f&.

23 Road Sign Information “ RSI
24 Automatic Speed Limiter
25 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.
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€ Pressione o botfo do volant 4 (1) at...
70 km/h (43 mph) mudar para 75 km/h
(47 mph) no centro do veloc’metro (4).

> O autom,vel utiliza depois a tolerEncia
definida 5 km/h (4 mph) enquanto as pla-
cas por onde passa apresentarem
70 km/h (43 mph).

A tolerEncia ... seguida at... se passar por
uma placa de trEnsito com velocidade
inferior ou superior - o0 autom,vel segue
entfo a nova velocidade m%oxima assina-
lada e a tolerEncia ... apagada.

Com a fun,fo Informa,fo de placas de
trEnsitty® ativada a velocidade da placa ...
apresentada tamb...m com uma marca
colorida no veloc"metro.

O ajuste da tolerEncia ... efetuado do mesmo
modo que a gestfo da velocidade do Limitador
de velocidade.

1 NOTA

A tolerEncia selecion%ovel m%oxima possvel ...
de +/- 10 km/h (5 mph).

Informazt”o relacionada
e Limitador de velocidade (p%og. 287)

e Limitador de velocidade autom%o.tico
(p%og. 292)

26 Road Sign Information - RSI

Activar/desactivar Informa,fo de placas de
tr@E&nsito (p%og. 376)

APOIO AO CONDUTOR

Limitaies do Limitador de

velocidade autom%etico

A limita€+o de velocidade autom,tica (ASE’)
efetuada utilizando informa€-o de velocidade da
fun€s0 RSI?8 « neo dos sinais de tr<nsito relati-
vos S velocidade pelos quais o autom...vel pas-
sou.

Se 0 RS#8 nfo conseguir interpretar e enviar
informa,fo de velocidade para o ASL, 0 ASL ...
colocado em modo de espera e muda para o SL.
Nestas situa,tes, o condutor deve actuar e travar
para a velocidade adequada.

O ASL ... ativado novamente quando a fun,fo
RSP volta a conseguir interpretar e enviar infor-
ma,fo de velocidade para o ASL.

Ver tamb...m cap“tulo "Limita,fes da Informa,fo
de placas de trEnsito”.

Informaz”o relacionada
e Limitador de velocidade (p%og. 287)

e Limitador de velocidade autom%otico
(p%og. 292)

e Limita,fes do Limitador de velocidade auto-
m%otico (p%og. 295)

e Activar/desactivar Informa,fo de placas de
tr@&nsito (p%og. 376)

* Op,folacess,rio. 295
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APOIO AO CONDUTOR

Controlo da velocidade

O Controlo da velocidade (CCG?) auxilia o con-
dutor a manter uma velocidade uniforme, o que
permite uma condu€-o relaxante em autoestra-
das e em longas retas de estradas nacionais
com fluxo de trnsito regular.

Panoremica geral

~

6052620

Bottes e s"mbolos da fun,f&.

O+ : Ativa o Controlo da velocidade a partir
do modo de espera e retoma a velocidade
memorizada

=+ : Aumenta a velocidade presente

27 Automatic Speed Limiter
28 Road Sign Information - RSI
29 Cruise Control

(% : A partir do modo de espera - ativa o
Controlo da velocidade e memoriza a veloci-
dade presente

(% : A partir do modo ativo - desativa/
muda o Controlo da velocidade para o0 modo
de espera

= : Diminui a velocidade memorizada

Marcador da velocidade memorizada
Velocidade presente do autom,vel

Velocidade memorizada

1 NOTA

Em autom,veis equipados com Controlo de
velocidade adaptativo... poss“vel mudar entr
o Controlo de velocidade e o Controlo de
velocidade adaptativo - ver sec,fo "Mudar
entre CC e ACC".

30 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

* Op,folacess,rio.
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Informat”o relacionada

Activar e iniciar o Controlo da velocidade
(p%og. 297)

Gerir a velocidade do Controlo da velocidade
(p%og. 298)

Desativar e colocar o Controlo da velocidade
em modo de espera (p%og. 299)

Reactivar o Controlo da velocidade a partir
do modo de espera (p%o.g. 300)

Desligar o Controlo da velocidade (p%og. 301)

Alterar entre o controlo da velocidade e o
controlo da velocidade adaptativo (p%og. 316)

31 Cruise Control

Activar e iniciar o Controlo da
velocidade

A fun€-0 Controlo da velocidade (CG!) tem de
ser selecionada e ativada para que se possa
regular a velocidade.

~

6052703

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel.

Colocar o Limitador de velocidade em
modo de espera

Para colocar o Limitador de velocidade em modo
de espera:

€ Pressione em (1) ou ¢(3) para avan,ar

para o s“mbolo/fun,f (4).

> O s"mbolo aparece e o Controlo da veloci-
dade pode ser ativado.

APOIO AO CONDUTOR

Ativar/Iniciar o Controlo da velocidade

Para poder iniciar o Controlo da velocidade a par-
tir do modo de espera ... necess%orio que a veloci-
dade presente seja de 30 km/h (20 mph) ou
superior. A velocidade m"nima poss’vel para
memoriza,fo ... 30 km/h (20 mph).

Para iniciar o Controlo da velocidade:

N
€ Como sAmbololfun,fo exibido -

pressione o botfo do volant &) (2).

> O Controlo da velocidade ... iniciado e a
velocidade presente ... memorizada como
velocidade.

@ NOTA

O controlo da velocidade nfo pode ser ati-
vado a velocidade inferiores a 30 km/h
(20 mph).

Informat”o relacionada
e Controlo da velocidade (p%og. 296)
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APOIO AO CONDUTOR

Gerir a velocidade do Controlo da
velocidade

O Controlo da velocidade (CCG?) pode ser ajus-
tado para diferentes velocidades.

Definir/Alterar a velocidade
memorizada

~

G052620

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel e o mercado.
€ Altere a velocidade com presstes breves nos

bottes do volante 4 (1) ou =— (3) ou
mantenha 0s mesmos pressionados.

e Pressfobreve: Cada pressfo altera a
velocidade em +/- 5 km/h (+/- 5 mph).

e Pressione e mantenha: Solte o botfo
guando o indicador de velocidade (4)
assinalar a velocidade desejada.

32 Cruise Control
33 Ver informa,fo complementar no cap“tulo "Modos de condu,fo".
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e Atima pressfo no botfo efetuada ...

memorizada.

Se a velocidade for aumentada com o pedal do
acelerador antes de se pressionar o botfo do

volante 4 (1), ... a velocidade presente no
momento da pressfo no botfo que ... memori-
zada, desde que o condutor mantenha o p... no
pedal do acelerador no momento da pressfo no
botfo.

Um aumento tempor%orio da velocidade, por ex.:
numa ultrapassagem, nfo afecta as defini,tes -

o autom,vel regressa 1 «ltima velocidade arma-
zenada quando o pedal do acelerador ... libertado.

Utilizar travagem com o motor em vez

do trav"o convencional

O Controlo da velocidade regula a velocidade
com ac,fo de travagem m"nima do travfo con-
vencional. Em descidas pode por vezes ser dese-

j%ovel rodar uma pouco mais r%opido e permitir que

apenas o travfo do motor reduza o aumento de
velocidade. O condutor pode desligar temporaria-
mente a ac,fo do travfo convencional do con-
trolo da velocidade.

Para tal:

€ Pressione o pedal do acelerador at... sensi-
velmente o meio do curso e volte a soltar o

pedal.

> O Controlo da velocidade desativa auto-
maticamente a sua a,fo do travfo con-
vencional sendo a travagem assegurada
apenas pela travagem com o motor.

O controlo de velocidade dependendo

do modo de condut”o

O modo como o Controlo de velocidade mant...m
a velocidade pode variar do modo de conduZfo
selecionado.

Controlo da velocidade Eco Cruise com

modo de conduto ECO

Com o modo de condu,fo ECO as acelera,fes e
travagens do Controlo de velocidade sfo mais
suaves, quando comparadas com outros modos
de condu,fo, para otimizar a economia de com-
bust’vel e a prote,fo do meio ambiente. Isto
pode significar que a velocidade do autom,vel
possa temporariamente ser ligeiramente superior
ou inferior T velocidade memorizada.

Ver informa,fo complementar na sec,fo "Modo
de condu,fo ECO" no cap“tulo "O controlo de
velocidade Eco Cruise".



Controlo da velocidade Dynamic Cruise

Com o modo de condu,fo Dynamic as acelera-
,fes e travagens do Controlo de velocidade sfo
mais intensas e mais diretas, quando compara-
das com outros modos de condu,fo.

Informat”o relacionada

e Controlo da velocidade (p%og. 296)

e Modos de condu,fd (p%og. 452)

e Posi,fo de condu,fo ECO (p%ocg. 454)

34 Cruise Control

Desativar e colocar o Controlo da
velocidade em modo de espera

O Controlo da velocidade (CCG*) pode ser
desativado temporariamente e colocado em
modo de espera para posteriormente ser reati-
vado.

Desactivar e colocar o Controlo da
velocidade em modo de espera

~

G052620

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

Para colocar o Limitador de velocidade em modo
de espera:

€ Pressione o botfo do volant & (2).
> As marcas e 0s s"mbolos do controlo da
velocidade no mostrador do condutor
mudam da cor BRANCA para a CIN-
ZENTA - O controlo da velocidade encon-
tra-se temporariamente desativado e o
condutor tem de controlar a velocidade.

Modo de espera devido a act"o do condutor

O Controlo da velocidade ... temporariamente

desactivado e colocado em modo de espera se:

e otravfo convencional for utilizado

e 0 selector de mudan,as for deslocado para a
posi,fo N

e 0 pedal da embraiagem for mantido pressio-
nado durante mais de 1 minuto

e 0 condutor mantiver velocidade superior T
memorizada durante mais de 1 minuto.

O condutor deve entfo controlar a velocidade.

Um aumento tempor%orio da velocidade, por ex.:
numa ultrapassagem, nfo afecta as defini,fes -

0 autom,vel regressa 1 «ltima velocidade arma-
zenada quando o pedal do acelerador ... libertado.

* Op,folacess,rio. 299
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__ Modo de espera automdstico Reactivar o Controlo da velocidade Para iniciar o Limitador de velocidade a partir do
O controlo da velocidade desconecta-se tempo- ~ a partir do modo de espera modo de espera:
rariamente e ... colocado etn m‘odo de esperase: Coptrolo da veIociQade (CE5) p:ode ser € Pressione o botfo do volantS (1),
¢ rodasperirem a aderSnci e . > S it do contol a veacice o
e rota,fo do motor demasiado baixa/elevada vado pera para p mostrador do condutor mudam da cor
o temperatura dos travies ficar demasiado ele- ' CINZENTA para BRANCA - o autom,vel
vada Reactivar o Controlo da velocidade a volta a seguir a <tima velocidade memori-
. ; zada.
e avelocidade descer a menos de 30 km/h partir do modo de espera
(20 mph). ou
O condutor deve entfo controlar a velocidade. Para iniciar o Limitador de velocidade a partir do
~ . \ modo de espera:
Informat”o relacionada )
e Controlo da velocidade (p%og. 296) € Pressione o botfo do volant () (2).

° > As marcas e os s"mbolos do controlo da
velocidade do mostrador do condutor
mudam da cor CINZENTA para BRANCA

() - 0 autom,vel segue a velocidade pre-
R sente.

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel.

Informat”o relacionada
e Controlo da velocidade (p%og. 296)

35 Cruise Control
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Desligar o Controlo da velocidade 3. Pressione de novo o botfo do volan & Controlo da velocidade adaptativo *
O Controlo da velocidade (Cruise Control - CC) 2). O Controlo da velocidade adaptativo (AC&)
pode ser desligado. >’ ativada uma outra fun,fo. auxilia o condutor a manter uma velocidade
regular combinada com uma dura€+o de passa-
@ NOTA gem pri-definida ao vefculo da frente.
Em autom,veis equipados com Controlo de Um controlo da velocidade adaptativo propor-
¥ velocidade adaptativo... poss”vel mudar entre  ciona uma sensa,fo de condu,fo mais relaxante
o Controlo de velocidade e o Controlo de nas viagens longas em auto-estradas ou em
° velocidade adaptativo - ver sec,fo "Mudar estradas nacionais com longas rectas e com
entre CC e ACC". trEnsito fluente.
= Informaz”o relacionada
8 e Controlo da velocidade (p%og. 296)
° e Alterar entre o controlo da velocidade e o

Bottes e s'mbolos da fun, f&. controlo da velocidade adaptativo (p%og. 316)

Para desligar o Controlo da velocidade:

1. Pressione o botfo do volant &) (2).
> O Controlo da velocidade ... colocado em
modo de espera.
2. Pressione o botfo do volante (1) ou @(3)
para mudar para outra fun,fo.
> O s"mbolo do mostrador do condutor do

Controlo da velocidad 4)

apaga - eliminando-se assim a velocidade
definida/memorizada.

36 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.
37 Adaptive Cruise Control

* Op,folacess,rio. 301
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APOIO AO CONDUTOR

o))

A unidade de cCEmara e de radar mede a distEncia ao
ve“culo da frent#®.

G0s3217

O condutor seleciona a velocidade desejada e a
dura,fo de passagem para o ve“culo da frente.

Se a unidade de cEmara e de radar detetar t
frente do autom,,vel um ve“culo com velocidade
mais lenta, a velocidade ... automaticamente
adaptada utilizando a dura,fo de passagem pre-
definida ao ve“culo. Quando a estrada est%o livre 0
autom,vel regressa T velocidade seleccionada.

1 NOTA

Esta fun,fo pode ser Standard ou Op,fo
consoante o mercado.

38 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

O Controlo da velocidade adaptativo regula a
velocidade com acelera,fes e travagens. ' nor-
mal que os travies emitam um ligeiro ru"do
quando sfo utilizados para ajustar a velocidade.

O controlo da velocidade adaptativo procura
regular a velocidade de um modo suave. Em
situa,fes que exijam travagens bruscas o condu-
tor dever%. assumir a travagem. Esta situa,fo
aplica-se a grandes varia,fes de velocidades ou
qguando o ve“culo da frente trava bruscamente.
Devido ts limita,tes da unidade de radar, podem
surgir travagens inesperadas ou nfo suceder
qualquer travagem.

O controlo da velocidade adaptativo tenta sempre
acompanhar o ve“culo da frente que se encontra
na mesma faixa de rodagem com uma dura,fo

de passagem definida pelo condutor. Se a uni-
dade de radar nfo detectar nenhum ve“culo t
frente o autom,vel mant...m a velocidade definida
e memorizada pelo condutor. O mesmo acontece
se a velocidade do ve“culo da frente aumentar e
ultrapassar a velocidade memorizada.

Para autom,veis com transmissfo autom%otica
aplica-se:

e O Controlo da velocidade adaptativo pode
seguir outro ve“culo com velocidades do
repouso at... 200 km/h (125 mph).
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Para autom,veis com transmissfo autom%otica
aplica-se:

e O Controlo da velocidade adaptativo pode
seguir outro ve“culo desde 30 km/h
(20 mph) at... 200 km/h (125 mph).

®

A manuten,fo dos componentes do Controlo
da velocidade adaptativo apenas pode ser
realizada numa oficina - recomenda-se uma
oficina autorizada Volvo.

Panoremica geral
Comando

G60594

Bottes e s"mbolos da fun,f&.

O+ . Ativa o Controlo da velocidade adapta-
tivo a partir do modo de espera e retoma a
velocidade memorizada

=+ : Aumenta a velocidade presente

38 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

(%) : A partir do modo de espera - ativa o
Controlo da velocidade adaptativo e memo-
riza a velocidade presente

(%) : A partir do modo ativo - desativa/
muda o Controlo da velocidade adaptativo
para o modo de espera

— : Diminui a velocidade memorizada
Aumenta a dura,fo de passagem em rela-
,fo ao ve“culo da frente

Reduz a dura,fo de passagem em rela,fo
ao ve“culo da frente

Indica,fo de ve“culo objectivo: ACC detectou
e segue um ve“culo objectivo com a dura,fo
de passagem pr...-definida.

S"mbolo da dura,fo de passagem em rela-
,fo ao ve“culo da frente

1 NOTA

Em autom,veis equipados com Controlo de
velocidade adaptativo... poss“vel mudar entr
o Controlo de velocidade e o Controlo de
velocidade adaptativo - ver sec,fo "Mudar
entre CC e ACC".

* Op,folacess,rio. 303
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APOIO AO CONDUTOR

_ _ Mostrador do condutor

G052800

Indica,fo de velocidade¥®.
Velocidade memorizada

Velocidade do ve“culo da frente.
Velocidade presente do seu autom,vel.

Para ver diferentes combina,tes de s"mbolo
dependentes da situa,fo de trEnsito - ver cap™
tulo "S"mbolos e mensagens do Controlo da
velocidade adaptativo".

Informazt”o relacionada
e Controlo da velocidade adaptativo e Aviso
perante risco de colisfo (p%og. 304)

e Activar e iniciar o Controlo da velocidade
adaptativo (p%og. 305)

Gerir a velocidade do Controlo da velocidade
adaptativo (p%og. 306)

Ajustar a dura,fo de passagem do Controlo
da velocidade adaptativo (p%oeg. 307)

Desactivar/reactivar Controlo da velocidade
adaptativo (p%og. 309)

AssistSncia em ultrapassagem com Controlo
da velocidade adaptativo (p%oeg. 311)

Iniciar a AssistSncia em ultrapassagem com
Controlo da velocidade adaptativo
(p%og. 312)

Limita,¥es da AssistSncia em ultrapassagem
com Controlo da velocidade adaptativo
(p%og. 312)

Mudan,a de objetivo com Controlo da veloci-
dade adaptativo (p%og. 313)

Travagem autom%otica com Controlo da velo-
cidade adaptativo (p%og. 314)

limita,¥es do Controlo da velocidade adapta-
tivo (p%og. 315)

Alterar entre o controlo da velocidade e o
controlo da velocidade adaptativo (p%og. 316)

S"mbolos e mensagens do Controlo da velo-
cidade adaptativo (p%og. 317)

38 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.
39 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.
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Controlo da velocidade adaptativo e
Aviso perante risco de colis’o

O Controlo da velocidade adaptativo pode avi-
sar o condutor quando a dist«ncia ao vefculo da
frente fica repentinamente demasiado curta.

)

G060114

Som e s"mbolo do Aviso de colisfo
Sinal de aviso accstico perante risco de coli-
sfo
S"mbolo de aviso perante risco de colisfo

Medi,fo de distEncia com unidade de
cEmara e de radar

O Controlo da velocidade adaptativo utiliza
cerca de 40 % da capacidade do travfo conven-
cional. Se o autom,vel necessitar de uma trava-
gem superior ao que o Controlo da velocidade



adaptativo permite e o condutor nfo o fizer, ... ati- Activar e iniciar o Controlo da
vada a luz de aviso e 0 som de aviso para alertar  velocidade adaptativo

0 condutor para uma interven,fo imediata.

Informazt”o relacionada
e Controlo da velocidade adaptatit/o
(p%og. 301)

40 Adaptive Cruise Control

O Controlo da velocidade adaptativo (AC¢E?)
tem de ser ativado e iniciado para que possa
controlar a velocidade e a dist«ncia.

Colocar o Controlo da velocidade
adaptativo em modo de espera

NOTA! Aimagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar

com o modelo do autom,vel.

O Controlo da velocidade adaptativo ... colocado

em modo de espera logo ap,s o arranque do

APOIO AO CONDUTOR

motor. Para colocar em modo de espera a partir
do modo ativo, proceda do seguinte modo:

€ Pressione no botfo do volante (2) ou &(3)
para avan,ar para o s"mbolo/fun,f¢ &5 (4).
> O s"mbolo aparece e o Controlo da veloci-
dade adaptativo ... colocado em modo de
espera.

Iniciar/ativar o Controlo da velocidade
adaptativo

Para iniciar o ACC ... necess%orio que se verifique
0 seguinte:

e O condutor tem de ter o cinto de seguran,a
colocado e a porta do condutor tem de estar
fechada.

e ’necess%orio que se encontre um ve“culo T
frente (ve“culo objetivo) a uma distEncia ade-
gquada ou a velocidade presente tem de ser
no m™nimo 15 km/h (9 mph).

Para autom,veis com transmissfo autom%eo-
tica: A velocidade tem de ser pelo menos
30 km/h (20 mph).

* Op,folacess,rio. 305
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NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel.

€ Com o s"mbolo/fun,fo &§ (4) exibido -

pressione o botfo do volant &) (1).

> O Controlo da velocidade adaptativo ... ini-
ciado e a velocidade presente ... memori-
zada, sendo exibida com algarismos no
centro do veloc metro.

Apenas quando o s"mbolo de
distEncia apresenta dois ve“cu-
los a dura,fo de passagem ...
regulada pelo ACC em rela,fo
ao ve“culo da frente.

41 Adaptive Cruise Control

306

intervalo de velocidade.

A velocidade mais elevada ... a
velocidade memorizada/sele-
cionada e a velocidade mais
baixa ... a velocidade do ve“culo
da frente (ve“culo objetivo).

Informat"o relacionada
e Controlo da velocidade adaptatito
(p%og. 301)

Em simult@Eneo ... assinalado um Gerir a velocidade do Controlo da

velocidade adaptativo
O Controlo da velocidade adaptativo (ACE)
pode ser ajustado para diferentes velocidades.

Definir/Alterar a velocidade
memorizada

6065426

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel e o mercado.

=+ : Aumenta a velocidade presente.

= : Diminui a velocidade memorizada.

Velocidade memorizada.

* Op,folacess,rio.



€ Altere a velocidade com pressies breves nos at... o repouso uma velocidade inferior a 30 km/h

bottes do volante 4= (1) ou = (2) ou
mantenha 0os mesmos pressionados.

e Pressfobreve: Cada pressfo altera a
velocidade em +/- 5 km/h (+/- 5 mph).

¢ Pressione e mantenha: Solte o botfo
quando o indicador de velocidade (3)
assinalar a velocidade desejada.

e A tima pressfo no botfo efetuada ...
memorizada.

Se a velocidade for aumentada com o pedal do
acelerador antes de se pressionar o botfo do

volante 4 (1), ... a velocidade presente no
momento da pressfo no botfo que ... memori-
zada, desde que o condutor mantenha o p... no
pedal do acelerador no momento da pressfo no
botfo.

Um aumento tempor%orio da velocidade, por ex.:
numa ultrapassagem, nfo afecta as defini,fes -
o autom,vel regressa 1 «tima velocidade arma-

zenada quando o pedal do acelerador ... libertado.

Transmiss™o autom%tica

O Controlo da velocidade adaptativo pode seguir
outro ve“culo com velocidades do repouso at...
200 km/h (125 mph).

Note que a velocidade m™nima program%ovel para
o Controlo da velocidade adaptativo ... de

30 km/h (20 mph) - mesmo que o controlo da
velocidade consiga acompanhar um outro ve“culo

(20 mph) nfo pode ser selecionada/memorizada.

A velocidade selecion%ovel mais elevada ...
200 km/h (125 mph).

Transmiss™o manual

O Controlo da velocidade adaptativo pode seguir
outro ve“culo desde 30 km/h (20 mph) at...

200 km/h (125 mph).

A velocidade m™nima program%ovel para o Con-
trolo da velocidade adaptativo ... 30 km/h
(20 mph) - a m%oxima ... 200 km/h (125 mph).

Informazt”o relacionada
e Controlo da velocidade adaptatito
(p%og. 301)

APOIO AO CONDUTOR

Ajustar a durat”o de passagem do
Controlo da velocidade adaptativo

O Controlo da velocidade adaptativo (ACE)
pode ser ajustado para diferentes dura€,es de
passagem.

No mostrador do condutor
podem ser seleccionados e exi-
bidos diferentes dura,fes de
passagem para o ve“culo da
frente atrav...s de 1-5 linhas
horizontais - quanto maior o
n<mero de linhas maior ... a
dura,fo de passagem ao ve“culo da frente. Uma
linha corresponde a cerca de 1 segundo em rela-
,fo ao ve“culo da frente, 5 linhas correspondem
a cerca de 3 segundos.

O mesmo s"mbolo aparece quando a fun,fo Dis-
tEncia de aviso est%o activada.

I NOTA

Quando o s"mbolo no mostrador do conduto
exibe dois autom,veis, o0 ACC segue o ve“cu
da frene com uma dura,fo de passagem pr..|.-
-definida.

o

Quando ... exibido apenas um autom,vel, nf|o
existe qualquer ve“culo 1 frente a uma dist@En-
cia razo%ovel.

* Op,folacess,rio. 307
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Gos6874

Comando da dura,fo de passagetf.
Diminuir dura,fo de passagem

Aumentar dura,fo de passagem
Indica,fo de distEncia

£ Pressione o botfo (1) ou (2) para reduzir ou
aumentar a dura,fo de passagem.

> Aindica,fo de distEncia (3) apresenta a
dura,fo de passagem presente.

Para que se possa seguir o ve“culo da frente de
modo suave e confort%ovel, o controlo da veloci-
dade adaptativo permite varia,tes percept’veis
do intervalo de tempo em certas situa,tes. A bai-
xas velocidades, quando a distEncia ... curta, o
controlo da velocidade adaptativo aumenta ligei-
ramente o intervalo de tempo.

42 Adaptive Cruise Control

1 NOTA

Quanto maior ... a velocidade, maior ...
tEncia em metros calculada para uma d
tEncia programada.

Utilize a distEncia programada de acord
com a legisla,fo aplickovel.

Se o Controlo de velocidade adaptativo
parecer nfo reagir com um aumento da
velocidade na ativa,fo, a causa pode
dever-se ao facto de a dura,fo de passa
gem em rela,fo ao ve“culo da frente ser
mais curta do que a dura,fo de passa-
gem predefinida.

43 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

Selecionar como o ACC deve manter a
distencia * em relat”o ao veEculo da
frente

O condutor pode selecionar diferentes tipos de
condu,fo para o qual o Controlo da velocidade
adaptativo deve manter a dura,fo de passagem
predefinida em rela,fo ao ve“culo da frente. A
sele,fo ... efetuada no comando do modo de
condu,fo DRIVE MODE

Seleccione uma das seguintes alternativas:

Eco - 0 ACC concentra-se na economia de
combust’vel ideal, resultando em dura,fes
de passagem mais longas em rela,fo ao ve™-
culo da frente.

Comfort - O ACC concentra-se em acom-
panhar a dura,fo de passagem definida em
rela,fo ao ve“culo da frente do modo mais
suave possvel.

Dynamic - O ACC concentra-se em acom-
panhar a dura,fo de passagem definida em
rela,fo ao ve“culo da frente de modo mais
direto, o que em determinadas situa,fes
pode significar acelera,fes e travagens mais
acentuadas.

Ver mais informa,fo no cap’tulo "Modos de con-
du,fo".

* Op,folacess,rio.
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APOIO AO CONDUTOR

Nos cap’tulos "Gerir a velocidade do Controlo da Desactivar/reactivar Controlo da Para desligar temporariamente o Controlo da
velocidade" e "Modo de condu,fo ECO" existe velocidade adaptativo velocidade adaptativo e coloca-lo em modo de
informa,fo complementar. O Controlo da velocidade adaptativo (ACE*) espera:

pode ser desativado temporariamente e colo- € Pressione o botfo do volant & (2).
cado em modo de espera para posteriormente
ser reativado.

Informat”o relacionada

e Controlo da velocidade adaptatito > A velocidade memorizada no centro do

(p%o0g. 301) veloc’metro muda da cor BEGE para CIN-
ZENTA e apaga-se a indica,fo da dura-
,fo de passagem juntamente com o s"m-
bolo do ve“culo objetivo.

e Modos de condu,fd (p%og. 452) Desactivar e colocar o Controlo da

« Gerir a velocidade do Controlo da velocidade Velocidade adaptativo em modo de
(p%og. 298) espera

e Posi,fo de condu,fo ECO (p%ocg. 454)

Gos2864

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel.

44 Adaptive Cruise Control

* Op,folacess,rio. 309
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Modo de espera devido a act"o do condutor e temperatura dos travies for elevada.
O Controlo da velocidade adaptativo ... tempora-
riamente desactivado e colocado em modo de
espera se:

e otravfo de estacionamento ... activado.

e aunidade de cCEmara e de radar est%o coberta
por, por exemplo, chuva intensa (lente da

e o travfo convencional for utilizado. cEmara/ondas do radar bloqueadas).

e 0 selector de mudan,as for deslocado para a

posi,fo N.
e 0 condutor mantiver velocidade superior t

Reativar o Controlo da velocidade a
adaptativo partir do modo de espera

memorizada durante mais de 1 minuto.
e 0 pedal da embraiagem for pressionado Um modo de espera autom%otico pode dever-se a:
durante cerca de 1 minuto - aplic%ovel a auto- « velocidade desce abaixo de 5 km/h (3 mph)
m,veis com transmissfo manual. e 0 ACC nfo consegue determinar se o ve™-
Um aumento tempor%orio da velocidade, por ex.: culo t frente ... um veculo parado ou outro
numa ultrapassagem, nfo afecta as defini,tes - objeto, por ex.: uma lomba de limita,fo de
o autom,vel regressa T <Itima velocidade arma- velocidade.
zenada quando o pedal do acelerador ... libertado.«  velocidade desce abaixo de 5 km/h (3 mph) O
Modo de espera autom%otico e o ve“culo T frente muda de dire,fo de 3
O Controlo da velocidade adaptativo depende de modo a que 0 ACC nfo possua um ve“culo 3
outros sistemas, por ex.: comando de estabili- para seguir.

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar

dade/antiderrapagem ES€. Se algum destes e avelocidade descer abaixo de 30 km/h com o modelo do autom,vel.
sistemas deixar de funcionar o Controlo da velo- (20 mph) - aplic%ovel a autom,veis com trans- ) ir d 4o d ]
cidade adaptativo desliga-se automaticamente. missfo manual. Para reativar o ACC a partir do modo de espera:
e abertura da porta do condutor. € Pressione o botfo do volant':)+ (2).
e 0 condutor retira o cinto de seguran,a. > A velocidade retoma a <ltima memorizada.

e rota,fo do motor demasiado baixa/elevada.

e uma ou mais rodas perdem aderSncia t
estrada.

45 Electronic Stability Control
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Assist'ncia em ultrapassagem com Informat”o relacionada
Controlo da velocidade adaptativo » Controlo da velocidade adaptativo
O Controlo da velocidade adaptativo (AC¢$) (p%eg. 301)
pode auxiliar o condutor quando ultrapassa e Iniciar a AssistSncia em ultrapassagem com
outros vefculos. Controlo da velocidade adaptativo
B ; . . . (p%og. 312)
Informazt”o relacionada Como funciona a Assist'ncia em o s
«  Controlo da velocidade adaptatito ultrapassagem e Limita,fes da ASS|stSn_C|a em ultrapgssagem
(p%og. 301) Quando o ACC segue um outro ve“culo e o con- com Controlo da velocidade adaptativo

O/
dutor assinala a inten,fo de ultrapassar utili- (PP%g. 312)

zando o indicador de mudan,a de dire,f8, O
Controlo da velocidade ajuda acelerando o auto-
m,vel em rela,fo ao ve“culo da frententes do
autom,vel atingir a faixa de ultrapassagem.

A fun,fo retarda depois a diminui,fo de veloci-
dade para evitar uma travagem demasiado cedo
quando o autom,vel se aproxima de um ve“culo
mais lento.

A fun,fo est%o activa at... o ve“culo ultrapassado
ficar para tr¥%os.

46 Adaptive Cruise Control
47 Apenas com indica,fo de direc,fo T esquerda em modelos com volante T esquerda e indica,fo de direc,fo 1 direita em modelos com volante T direita.

* Op,folacess,rio. 311
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Iniciar a Assist'ncia em
ultrapassagem com Controlo da
velocidade adaptativo

A Assist™ncia em ultrapassagem necessita de
alguns pri-requisitos.

Condit<es para a Assist'ncia em
ultrapassagem

Para poder activar a assistSncia em ultrapassa-
gem ... necess%orio que:

e exista um ve“culo T frente (ve“culo objectivo)

e avelocidade presente do pr,prio ve“culo
seja de pelo menos 70 km/h (43 mph)

e avelocidade memorizada do ACC seja
suficientemente elevada para a realiza,fo de
uma ultrapassagem segura.

Iniciar a assist'ncia em ultrapassagem
Para iniciar a AssistSncia em ultrapassagem:

€ Active o indicador de mudan,a de direc,fo.

Utilize o indicador de mudan,a de dire,fo
esquerdo num autom,vel com volante T
esquerda ou o direito num autom,vel com
volante t direita.

> A AssistSncia em ultrapassagem ... inici-
ada.

Informat”o relacionada

Controlo da velocidade adaptatito
(p%og. 301)

AssistSncia em ultrapassagem com Controlo
da velocidade adaptativo (p%og. 311)

Limitat<es da Assist'ncia em
ultrapassagem com Controlo da
velocidade adaptativo

A fun€eo Assist’ncia em ultrapassagem pode
ter a funcionalidade limitada em certas situa-

€.6es.

* Op,folacess,rio.



Situa,fes deste tipo sfo evitadas colocando
temporariamente o AC em modo de espera.

Informazt”o relacionada
e Controlo da velocidade adaptatito
(p%og. 301)

e AssistSncia em ultrapassagem com Controlo

da velocidade adaptativo (p%og. 311)

48 Adaptive Cruise Control
49 Adaptive Cruise Control

Mudanta de objetivo com Controlo
da velocidade adaptativo

O Controlo da velocidade adaptativo (ACE?)
com transmisseo autom,tica possui uma fun€«o

de mudan€a de objetivo para determinadas velo-

cidades.

Mudanta de objectivo

CD

Se o0 ve“culo objectivo da frente mudar rapidamente de

direc,fo pode existir trEnsito parado T frente.

Quando o Controlo da velocidade adaptativo
segue um outro ve“culo com velocidadeerior

a 30 km/h (20 mph) e muda de objetivo - de um

APOIO AO CONDUTOR

Modo de espera autom%otico perante

mudania de objectivo

O Controlo da velocidade adaptativo desconecta-
-se e ... colocado em modo de espera:

ve“culo em movimento para um ve“culo parado - 0 e

Controlo da velocidade adaptativo procede T tra-

vagem em rela,fo ao ve“culo parado.

quando a velocidade desce abaixo de

5 km/h (3 mph) e o controlo da velocidade
adaptativo nfo consegue determinar se o
objetivo ... um ve“culo parado ou outro objeto
qualquer, por ex.: um ressalto de limita,fo de
velocidade.

quando a velocidade desce abaixo de

5 km/h (3 mph) e o ve“culo T frente muda de
dire,fo de modo a que o controlo da veloci-
dade adaptativo nfo possua um ve“culo para
seguir.

* Op,folacess,rio. 313
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APOIO AO CONDUTOR

Informa¥"o relacionada
e Controlo da velocidade adaptatito
(p%og. 301)

50 Adaptive Cruise Control

Travagem autom%etica com Controlo
da velocidade adaptativo

O Controlo da velocidade adaptativo (ACE) +
uma fun€e0 de travagem especial para trnsito
lento ou em repouso.

Funt’o de travagem em filas de

trensito lentas ou em repouso

Em paragens breves, com marcha lenta em tren-
sito lento ou com paragens em sem%oforos, a con-
du,fo ... retomada automaticamente ap,s breves
pausas no espa,o de cerca de 3 segundos - se
demorar mais tempo ao ve“culo da frente a reto-
mar a marcha, o Controlo da velocidade adapta-
tivo ... desligado e mantido em modo de espera
com travagem automotica.

£ O Controlo da velocidade adaptativo ... reacti-
vado de um dos seguintes modos:

« Pressione o botfc<y .

e Pressione o pedal do acelerador.

> O Controlo da velocidade adaptativo
retoma o acompanhamento do ve“culo da
frente se este come,ar a conduzir para a
frente no espa,o de cerca de 6 segundos.

1 NOTA

O ACC pode manter-se ativo com o ve“culo
parado num tempo m%oximo de 10 minutos *
ap,s este per‘odo ... acionado o travfo de
estacionamento e o Controlo da velocidade
adaptativo ... desconectado.

" necess%orio libertar o travfo de estaciona-
mento para que o Controlo da velocidade
adaptativo possa ser reactivado.

Cessat o da travagem autom%otica

Em determinadas situa,es o travfo autom%otico
em repouso ... interrompido e o Controlo da velo-
cidade adaptativo ... colocado em modo de
repouso. Isto significa que os travies sfo liberta-
dos e o autom,vel pode entrar em andamento -

o condutor deve entfo actuar e travar para man-
ter o autom,vel imobilizado.

Pode acontecer nas seguintes situa,fes:
e 0 condutor coloca o p... ho pedal do travfo
e otravfo de estacionamento ... aplicado

e 0 selector de mudan,as for deslocado para a
posi,fo P,NouR

e 0 condutor coloca o Controlo da velocidade
adaptativo em modo de espera.

* Op,folacess,rio.
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Activat™o autom%tica do trav'o de limitat<es do Controlo da @ NOTA

estacionamento velocidade adaptativo A fun.fo utiiza a unidade combinada de

Em algumas situa,tes o travfo de estaciona- O Controlo da velocidade adaptativo (ACE) CEmara e de Radar que possui algumas lirhi-
mento ... aplicado para manter o autom,vel pode ter a funcionalidade limitada em certas ta,tes gerais “ ver ca’p‘tulo “Limita. tes da
parado. situa€, es. ' '

Unidade de CEmara" e "Limita,tes da Uni-
dade de Radar".

Acontece quando o Controlo da velocidade adap-
tativo mant...m o autom,vel imobilizado com o tra-
vfo convencional e:

Estrada com elevada inclinat”o e/ou

com carga pesada
Lembre-se que o controlo da velocidade adapta- Informat™o relacionada

e 0 condutor abre a porta ou retira o cinto de tivo foi concebido para ser utilizado principal- e Controlo da velocidade adaptatito
seguran,a mente em estradas planas. A fun,fo tem dificul- (p%og. 301)
e 0 ACC manteve o autom,vel parado por mais dades em manter a distEncia correta ao veculo Limita,tes da Unidade de cCEmara
do que cerca de 10 minutos da frente em descidas acentuadas - nestas situa- (P%og. 347)
. . ,fes tenha muita aten,fo e esteja sempre . .
e os travies ficam sobre-aquecidos f ! P e Limita,fes da unidade de radar (p%og. 337)

) pronto a travar.
e 0 condutar desligar o motor manualmente. . )
e Nfo utilize o Controlo da velocidade adapta-

Informat”o relacionada tivo quando o autom,vel tem carga pesada
e Controlo da velocidade adaptati¥o nem com um atrelado conectado ao autom,,-
(p%og. 301) vel.
Qutros

e O modo de condu,foOff Road nfo pode
ser seleccionado com o Controlo da veloci-
dade adaptativo activado.

51 Adaptive Cruise Control

* Op,folacess,rio. 315


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0cdba78b74c8af82c0a8015174e27d60&version=1&language=pt&variant=PT

APOIO AO CONDUTOR

Alterar entre o controlo da 2. Pressione o botfaControlo de cruzeiro na Mudar de CC para ACC

velocidade e o controlo da vista de fun,fo do mostrador central - o indi-  Proceda do seguinte modo:

velocidade adaptatlvo _ S/aEdF\(’)IrD(I;O botfo muda da cor CINZENTA para; - 41544 o Controlo da velocidade em modo

Em autgm...ve|s com Controlo da velocidade : A de espera com o botfo do volan &) .

adaptativo (ACC2) o condutor pode optar entre > No mostrador do condutor o s"mbolo _ ot od _

o Controlo da velocidade (CC3) e ACC. ) % 2. Pressione o botfaControlo de cruzeiro na
(CC) ACC muda par cC-o vista de fun,fo - o indicador do botfo muda

Um s"mbolo no mostrador do condutor indica Controlo da velocidade adaptativo ... desli- da cor VERDE para CINZENTA.

gado e o Controlo da velocidade ... colo-

qual o controlo de velocidade activo:
cado em modo de espera.

> No mostrador do condutor o s"mbolo

- z\ G
e Ace 3. Pressione o botfc &) . CC muda par ACC-o
S, @ ' ) o Controlo da velocidade adaptativo ... colo-
A &) 3 > O Controlo da velocidade ... iniciado e cado em modo de espera.
memoriza a velocidade presente.
Controlo da veloci- | Controlo da velocidade 3. Pressione o botfc &) .
dade adaptativo > O Controlo da velocidade adaptativo ... ini-

ciado e memoriza a velocidade presente
juntamente com a dura,fo de passagem
definida para o ve“culo da frente.

A S"mbolo BRANCO: A fun,fo est%. activa, s"mbolo CINZENTO:
Modo de espera
Mudar de ACC para CC

Proceda do seguinte modo: Informat”o relacionada

e Controlo da velocidade adaptatito
(p%og. 301)

e Controlo da velocidade (p%og. 296)

1. Coloque o Controlo da velocidade adaptativo
em modo de espera com o botfo do volante

®.

Se o CC estiver ativo ao desligar o motor, o ACC
... ativado automaticamente no arranque seguinte
do motor.

52 Adaptive Cruise Control
53 Cruise Control
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SEmbolos e mensagens do Controlo
da velocidade adaptativo

No mostrador do condutor pode ser apresen-
tada uma strie de sfmbolos e mensagens relati-
vas ao Controlo da velocidade adaptativo
(ACC5).

Seguem-se alguns exempl88.

54 Adaptive Cruise Control

55 Na seguinte imagem de exemplo a fun,fo RSI (Road Sign Information) informa que a velocidade m%oxima permitida ... 130 km/h (80 mph).

APOIO AO CONDUTOR

_

G085499

_

G085501

A imagem anteriot® mostra que o Controlo da
velocidade adaptativo est%. definido para manter
110 km/h (68 mph) e que nfo existe qualquer

ve“culo T frente para seguir.

56 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

A imagem anteriot® mostra que o Controlo da
velocidade adaptativo est%. definido para manter
110 km/h (68 mph) e que acompanha o ve“culo
da frente que mant...m a mesma velocidade.
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Sfmbolo| Mensagem

Significado

O s"mbolo possui a cor BRANCA.

%

O autom,vel mant...m a velocidade memorizada/selecionada.

Adaptive Cruise Contr.
IndisponEvel
O s"mbolo possui a cor CINZENTA.

O Controlo da velocidade adaptativo est%. em modo de espera.

Adaptive Cruise Contr.
Servito necess%orio
O s"mbolo possui a cor CINZENTA.

O sistema nfo funciona do modo esperado. Deve-se contactar uma oficina - recomenda-se
uma oficina autorizada Volvo.

Sensor de p%ora-brisas

Sensor bloqueado, ver Manual de instrut<es

E B E

Limpe o p%ora-brisas diante dos sensores do m,dulo de cEEmara e de radar.

Uma mensagem de texto pode ser apagada com
uma breve pressfo no botf O , situado no

C

entro da unidade de bottes do lado direito do

volante.

Se a mensagem permanecer: Contacte uma ofi-

C

ina - recomenda-se uma oficina autorizada

Volvo.

Informat”o relacionada

Controlo da velocidade adaptatito
(p%og. 301)

* Op,folacess,rio.



Pilot Assist

O Pilot Assist auxilia o condutor a manter o
autom...vel entre as linhas laterais da faixa de
rodagem utilizando a assist’ncia de dire€+0 e
mantendo uma velocidade est,vel combinada
com uma dura€+0o de passagem predefinida em
rela€+0 ao vefculo da frente.

Como funciona o Pilot Assist

A fun,fo Pilot Assist foi desenvolvida principal-
mente para a utiliza,fo em autoestradas e vias
semelhantes, podendo contribuir para uma con-
du,fo mais confort%evel e uma experiSncia de
condu,fo mais relaxante.

s

A unidade de cCEmara e de radar mede a distEncia ao
ve“culo da frente e deteta marca,fes lateris

Unidade de c(Emara e de radar

G052801

Leitor de distEncia
Leitor das linhas laterais

O condutor seleciona a velocidade desejada e a
dura,fo de passagem para o ve“culo da frente. O
Pilot Assist procede T leitura da distEncia ao ve™-
culo da frente e das marca,fes laterais da faixa
de rodagem com o sensor de cCEmara e de radar.
A dura,fo de passagem pr...-definida ... mantida
com a adapta,fo autom%otica da velocidade,
enquanto a assistSncia de direc,fo ajuda a posi-
cionar o autom,vel dentro da faixa de rodagem.

A assistSncia de direc,fo Pilot Assist baseia-se
na combina,fo do trajecto do ve“culo da frente

57 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

com as marca,fes laterais da faixa de rodagem.
O condutor pode ignorar em qualquer altura a
recomenda,fo de direc,fo do Pilot Assist e
actuar a direc,fo num outro sentido, por ex.: para
mudar de faixa ou para evitar um obst%.culo na
via.

Se o Pilot Assist nfo conseguir detetar a faixa de
rodagem de forma clara, por ex.: quando a uni-
dade de cCEmara e de radar nfo vS as marca,fes
laterais da faixa de rodagem, o Pilot Assist ... des-
ligado temporariamente pela assistSncia de dire-
,fo, retomando as suas fun,tes quando a faixa

de rodagem volta a ser detetada - mas as fun-
,fes de regula,fo de velocidade e distEncia
mantSm-se ativas.

O estado presente da assistSn-
cia de dire,fo ... exibido pela
cor do s"mbolo do volante:

> volante VERDE indica assis-
tSncia de dire,fo ativa

> volante CINZENTO (como na
imagem) indica assistSncia de dire,fo desati-
vada.
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1 NOTA

Esta fun,fo pode ser Standard ou Op,fo
consoante o mercado.

O Pilot Assist regula a velocidade com acelera-
,fes e travagens. ' normal que os travies emi-
tam um ligeiro ru”do quando sfo utilizados para
ajustar a velocidade.

O Pilot Assist procura regular a velocidade de um
modo suave. Em situa,fes que exijam travagens
bruscas o condutor dever%. assumir a travagem.
Esta situa,fo aplica-se a grandes varia,fes de
velocidades ou quando o autom,vel da frente
trava bruscamente. Devido ts limita,tes da uni-
dade de cCEmara e de radar, podem surgir trava-
gens inesperadas ou nfo suceder qualquer trava-
gem.

O Pilot Assist tenta sempre acompanhar o ve”-
culo da frente que se encontra na mesma faixa
de rodagem com uma dura,fo de passagem
definida pelo condutor. Se a unidade de radar
nfo detectar nenhum ve“culo t frente o autom,-
vel mant...m a velocidade definida e memorizada
pelo condutor. Isto acontece se a velocidade do
ve“culo da frente aumentar e ultrapassar a veloci-
dade memorizada.

Para autom,veis com transmissfo autom%otica
aplica-se:

e O Pilot Assist pode seguir outro ve“culo
desde o repouso at... 200 km/h (125 mph).

e O Pilot Assist pode proporcionar assistSncia
de dire,fo desde o quase repouso at...
140 km/h (87 mph).

Para autom,veis com transmissfo autom%otica
aplica-se:

e O Pilot Assist pode seguir outro ve“culo
desde 30 km/h (20 mph) at... 200 km/h
(125 mph).

e O Pilot Assist pode proporcionar assistSncia
de dire,fo desde 30 km/h (20 mph) at...
140 km/h (87 mph).
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,fo do Pilot Assist e deve estar sempre pronto Panoremica geral

para atuar a dire,fo, especialmente em curvas. Comando

e Quando o autom,vel se aproxima de uma
sa’da de estrada ou a faixa de rodagem se
divide, o condutor deve dirigir para a faixa de

condu,fo desejada para indicar a dire,fo ~

desejado ao Pilot Assist.

O Pilot Assist atua para manter o
automSvel no centro da faixa de

rodagem

Quando o Pilot Assist ajuda a dirigir tenta sem-
pre manter o autom,vel no centro das marca-
,fes laterais, recomendando-se assim que se
deixe que o autom,vel encontre o seu posiciona-
mento ideal para que a viagem prossiga da forma

G061009

Botfes e s"mbolos da fun,f#.

mais suave poss’vel. O condutor controla a locali- <Y : Ativa o Pilot Assist a partir do modo de
za,fo segura do autom,vel na faixa de rodagem espera e retoma a velocidade e a distEncia
e tem sempre a possibilidade a ajustar a posi,fo de aviso memorizadas.
@ atuando na dire,fo. =+ : Aumenta a velocidade presente
e Se 0 Pilot Assist nfo posicionar o autom,vel ) )
A manute_n,fo do_s componentes que com- num local adequado na faixa de rodagem, 6‘) A partir do mod_o de espera - ativa o
ptem o Pilot A_s§|st pode ser apenas efe- _ recomenda-se que desligue o Pilot Assist ou Pilot Assist e memoriza a velocidade pre-
tuada ntun_\a ?jnc{?al - recomendamos uma ofir que mude para o Controlo da velocidade a sente
cina autorizada Volvo. : . . .
adaptativo. &) : A partir do modo ativo - desativa/

muda o Pilot Assist para 0 modo de espera
Em curvas ou bifurcat<es na estrada
O Pilot Assist interage com o condutor, sendo
que este nfo deve aguardar pelo aux’lio de dire-

: Muda do Pilot Assist para o Controlo da
velocidade adaptativo

— : Diminui a velocidade memorizada

57 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.
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Aumenta a dura,fo de passagem em rela-
,fo ao ve“culo da frente

@ Muda do Controlo da velocidade adapta-
tivo para o Pilot Assist

Reduz a dura,fo de passagem em rela,fo
ao ve“culo da frente

S"mbolo de fun,fo
S"mbolos do ve“culo objetivo e da dura,fo de
passagem ao ve“culo da frente

S"mbolo da assistSncia de dire,fo ativada/
desativada

Mostrador do condutor

G052800

Indica,fo de velocidade¥ .

Velocidade memorizada
Velocidade do ve“culo da frente

Velocidade presente do seu autom,vel

Para ver diferentes combina,tes de s"mbolo
dependentes da situa,fo de trEnsito - ver cap™
tulo "S"mbolos e mensagens do Pilot Assist".

Informat”o relacionada

Pilot Assist e Aviso perante risco de colisfo
(p%og. 323)

Ativar e iniciar o Pilot Assist (p%o.g. 323)
Gerir a velocidade do Pilot Assist (p%og. 325)

Ajustar a dura,fo de passagem para o Pilot
Assist (p%og. 326)

57 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

Desativar/reativar o Pilot Assist (p%.g. 327)

AssistSncia em ultrapassagem com Pilot
Assist (p%og. 329)

Iniciar a AssistSncia em ultrapassagem com
Pilot Assist (p%og. 330)

Limita,tes da AssistSncia em ultrapassagem
com Pilot Assist (p%og. 330)

Mudan,a de objetivo com Pilot Assist
(p%og. 331)

Travagem autom%otica com Pilot Assist
(p%og. 331)

Limita,tes do Pilot Assist (p%.g. 332)

S"mbolos e mensagens do Pilot Assist
(p%og. 334)

* Op,folacess,rio.



Pilot Assist e Aviso perante risco de
colis™o

O Pilot Assist pode avisar o condutor quando a
dist«ncia ao vefculo da frente fica repentina-
mente demasiado curta.

)

6060114

Som e s"mbolo do Aviso de colisfo
Sinal de aviso accstico perante risco de coli-
sfo
S"mbolo de aviso perante risco de colisfo

Medi,fo de distEncia com unidade de
cEmara e de radar

O Pilot Assist utiliza cerca de 40 % da capaci-
dade do travfo convencional. Se o autom,vel
necessitar de uma travagem superior ao que 0
Pilot Assist permite e o condutor nfo o fizer, ...

APOIO AO CONDUTOR

ativada a luz de aviso e o som de aviso para aler- Ativar e iniciar o Pilot Assist

tar o condutor para uma interven,fo imediata.

Informat”o relacionada
e Pilot Assist (p%o0g. 319)

58 Aimagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

%o necess,rio que o Pilot Assist seja ativado e
iniciado para que se possa regular a velocidade
e a dist«ncia e se possa obter assist'ncia de
dire€eo.

~

G061009

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel.

Para iniciar o Pilot Assist ... necess%orio que se
verifiqgue o seguinte:

e O condutor tem de ter o cinto de seguran,a
colocado e a porta do condutor tem de estar
fechada.

e ’necess%orio que se encontre um ve“culo T
frente (ve“culo objetivo) a uma distEncia ade-
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quada ou a velocidade presente tem de ser
no m*nimo 15 km/h (9 mph).

e Para autom,veis com transmissfo autom%o-
tica: A velocidade tem de ser pelo menos
30 km/h (20 mph).

Com o Controlo da velocidade adaptativo em
modo de espera:

1. Pressione o botfo do volantes(6).

> O s"mbolc & muda para Pilot Assist em
modo de espera (8).

2. Pressione o botfo do volant &) (2).

> Pilot Assist ... iniciado e a velocidade pre-
sente ... memorizada, sendo apresentada
com algarismos no centro do veloc"metro.

...0U...

Com o Controlo da velocidade adaptatiiaci-
ado:

€ Pressione o botfo do volantes(6).
> O Pilot Assist ... iniciado.

O Pilot Assist est%o ativo apenas
guando o s"mbolo do volante

(2) muda da cor CINZENTA
para VERDE.

Apenas quando o s"mbolo de

distEncia apresenta um ve“culo
(1) sobre o s"mbolo do volante o Pilot Assist
regula a dura,fo de passagem para o ve“culo da
frente.

Em simultEneo ... assinalado um @ NOTA

intervalo de velocidade.

A velocidade mais elevada ... a
velocidade memorizada/sele-
cionada e a velocidade mais

sobre o volante.

Note que a fun,fo auxiliar Pilot Assist apena:
funciona quando o condutor tem as mfos

baixa ... a velocidade do ve“culo

da frente (ve“culo objetivo). Informat~o relacionada

e Pilot Assist (p%og. 319)
As m”0s no volante
Para que o Pilot Assist funcione ... necess%orio
gue o condutor mantenha as mfos no volante.

Se o Pilot Assist detetar que o
condutor nfo tem as mfos no
volante, o condutor ... alertado
ap,s um breve per“odo de
tempo para atuar a dire,fo do
autom,vel, com um s"mbolo e
uma mensagem de texto.

Se as mfos do condutor nfo forem detetadas no
volante passados alguns segundos, ... repetido o
alerta para atuar a dire,fo do autom,vel comple-
mentado com um sinal de aviso sonoro.

Se o Pilot Assist, passados mais alguns segun-
dos, nfo conseguir detetar as mfos do condutor
no volante, o sinal de aviso torna-se mais intenso
e a fun,fo de dire,fo ... desligada. Depois, o Pilot
Assist tem de ser reiniciado com o botfo do

volante ) .
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Gerir a velocidade do Pilot Assist

O Pilot Assist pode ser ajustado para diferentes
velocidades.

Definir/Alterar a velocidade
memorizada

Go65426

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar

com o modelo do autom,,vel e o mercado.
=+ : Aumenta a velocidade presente
— : Diminui a velocidade memorizada

Velocidade memorizada

APOIO AO CONDUTOR

€ Altere a velocidade com pressies breves nos dade inferior a 30 km/h (20 mph) nfo pode ser

bottes do volante 4 (1) ou =— (2) ou
mantenha 0os mesmos pressionados.

e Pressfobreve: Cada pressfo altera a
velocidade em +/- 5 km/h (+/- 5 mph).

¢ Pressione e mantenha: Solte o botfo
quando o indicador de velocidade (3)
assinalar a velocidade desejada.

e A tima pressfo no botfo efetuada ...
memorizada.

Se a velocidade for aumentada com o pedal do
acelerador antes de se pressionar o botfo do

volante 4 (1), ... a velocidade presente no
momento da pressfo no botfo que ... memori-
zada, desde que o condutor mantenha o p... no
pedal do acelerador no momento da pressfo no
botfo.

Um aumento tempor%orio da velocidade, por ex.:

numa ultrapassagem, nfo afecta as defini,fes -
o autom,vel regressa 1 «tima velocidade arma-

zenada quando o pedal do acelerador ... libertado.

Transmiss o autom%tica

O Pilot Assist pode seguir outro ve“culo desde o

repouso at... 200 km/h (125 mph).

Note que a velocidade m“nima program%o.vel para

o Pilot Assist ... de 30 km/h (20 mph) - mesmo
que o controlo da velocidade consiga acompa-

nhar um outro ve“culo at... o repouso uma veloci-

selecionada/memorizada.

A velocidade selecion%ovel mais elevada ...
200 km/h (125 mph).

Transmisso manual
O Pilot Assist pode seguir outro ve“culo desde
30 km/h (20 mph) at... 200 km/h (125 mph).

A velocidade m™nima program%ovel para o Pilot
Assist ... 30 km/h (20 mph) - a m%oxima ...
200 km/h (125 mph).

Informat”o relacionada
e Pilot Assist (p%og. 319)
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Ajustar a durat”o de passagem

para o Pilot Assist

O Pilot Assist pode ser ajustado para diferentes
dura€,es de passagem.

No mostrador do condutor
podem ser seleccionados e exi-
bidos diferentes dura,tes de
passagem para o ve“culo da
frente atrav...s de 1-5 linhas
horizontais - quanto maior o
n«mero de linhas maior ... a
dura,fo de passagem ao ve“culo da frente. Uma
linha corresponde a cerca de 1 segundo em rela-
,fo ao ve“culo da frente, 5 linhas correspondem
a cerca de 3 segundos.

1 NOTA

Quando o s"mbolo no mostrador do conduto
apresentar um autom,vel e um volante, o
Pilot Assist encontra-se a seguir um ve“culo
na frente com uma dura,fo de passagem
predefinida.

Quando ... exibido apenas um volante, nfo
existe qualquer ve“culo T frente a uma dist@En-
cia razo%ovel.

G081015

Comando da dura,fo de passageifi.
Diminuir dura,fo de passagem

Aumentar dura,fo de passagem
Indica,fo de distEncia

£ Pressione o botfo (1) ou (2) para reduzir ou
aumentar a dura,fo de passagem.

> Alindica,fo de distEncia (3) apresenta a
dura,fo de passagem presente.

Para seguir o autom,vel da frente de modo
suave e confort%ovel o Pilot Assist permite que o
intervalo de tempo varie significativamente em
determinadas situa,fes. Por ex.: com velocidade
baixa, quando distEncia fica curta, o Pilot Assist
aumenta ligeiramente o intervalo de tempo.

59 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

1 NOTA

e Quanto maior ... a velocidade, maior ... dis-
tEncia em metros calculada para uma djs-
tEncia programada.

e Utilize a distEncia programada de acordo
com a legisla,fo aplickovel.

e Se o Pilot Assist parecer nfo reagir com
um aumento da velocidade na ativa,fo, g
causa pode dever-se ao facto de a dura-|
,fo de passagem em rela,fo ao ve“culo
da frente ser mais curta do que a dura-
,fo de passagem predefinida.

Selecionar como o Pilot Assist deve
manter a distencia * em relat”o ao
veEculo da frente

O condutor pode selecionar diferentes tipos de
condu,fo para o qual o Pilot Assist deve manter

* Op,folacess,rio.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c48a0789f9e0c286c0a8015127227bb3&version=1&language=pt&variant=PT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b39b0b570a400fdfc0a80151237e96fe&version=1&language=pt&variant=PT

a dura,fo de passagem predefinida em rela,fo
ao ve“culo da frente. A sele,fo ... efetuada no
comando do modo de condu,f ®RIVE MODE

Seleccione uma das seguintes alternativas:

e Eco - o Pilot Assist concentra-se na econo-
mia de combust’vel ideal, resultando em
dura,fes de passagem mais longas em rela-
,fo ao ve“culo da frente.

e Comfort - O Pilot Assist concentra-se em
acompanhar a dura,fo de passagem defi-
nida em rela,fo ao ve“culo da frente do
modo mais suave poss-vel.

e Dynamic - O Pilot Assist concentra-se em
acompanhar a dura,fo de passagem defi-
nida em rela,fo ao ve“culo da frente de
modo mais direto, 0 que em determinadas
situa,tes pode significar acelera,fes e tra-
vagens mais acentuadas.

Ver mais informa,fo no cap“tulo "Modos de con-
du,fo".

Nos cap“tulos "Gerir a velocidade do Controlo da
velocidade" e "Modo de condu,fo ECO" existe
informa,fo complementar.

Informazt”o relacionada

e Pilot Assist (p%og. 319)

e Modos de condu,fd (p%og. 452)

e Posi,fo de condu,fo ECO (p%cg. 454)

e Gerir a velocidade do Controlo da velocidade
(p%og. 298)

Desativar/reativar o Pilot Assist

O Pilot Assist pode ser desativado temporaria-
mente e colocado em modo de espera para
posteriormente ser reativado.

Desactivar e colocar o Pilot Assist em
modo de espera

~

Go61009

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar

com o modelo do autom,vel.

Para desligar temporariamente o Pilot Assist e
coloca-lo em modo de espera:

€ Pressione o botfo do volant & (2).
> Pilot Assist ... colocado em modo de
espera - o s"mbolo (8) no mostrador do
condutor muda da cor BRANCA para

CINZENTA e a velocidade memorizada no
centro do veloc"metro muda da cor BEGE

para CINZENTA.

...0Uu...

APOIO AO CONDUTOR

€ Pressione o botfo do volante (3).

> O Pilot Assist ... desligado e muda para o
Controlo da velocidade adaptativo em
modo activo.

* Op,folacess,rio. 327
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_ _ Modo de espera devido a act"o do condutor xar de funcionar, o Pilot Assist desliga-se auto- o ve“culo T frente ... um ve“culo parado ou
O Pilot Assist ... temporariamente desactivado e ~maticamente. outro objeto, por ex.: uma lomba de limita,fo
colocado em modo de espera se: de velocidade.

e o travfo convencional for utilizado. ¢ velocidade desce abaixo de 5 km/h (3 mph)

e o ve“culo T frente muda de dire,fo de
modo a que o Pilot Assist nfo possua um
ve“culo para seguir.

e 0 selector de mudan,as for deslocado para a
posi,fo N.

e o indicador de mudan,a for utilizado por

. . e avelocidade descer abaixo de 30 km/h
mais do que 1 minuto.

(20 mph) - aplic%ovel a autom,veis com trans-

e 0 condutor mantiver velocidade superior t missfo manual.

memorizada durante mais de 1 minuto.

Reactivar o Pilot Assist a partir do

e 0 pedal da embraiagem for pressionado
modo de espera

durante cerca de 1 minuto - aplic%.vel a auto- ym modo de espera autom¥%tico pode dever-se a
m,veis com transmissfo manual. por exemplo:

Um aumento tempor%orio da velocidade, por ex.:
numa ultrapassagem, nfo afecta as defini,fes -
0 autom,vel regressa t «ltima velocidade arma- ¢ temperatura dos travies for elevada.
zenada quando o pedal do acelerador ... libertado.e as mfos nfo estfo no volante.

abertura da porta do condutor.

O aux’lio de dire,fo Pilot Assist ... desativado e otravfo de estacionamento ... activado.
temporariamente quando os indicadores de o rota,fo do motor demasiado baixa/elevada.
mudan,a de dire,fo sfo utilizados. Quando dei-
xar de se verificar esta situa,fo, o aux’lio de dire- ) o
.fo ... automaticamente reativado quando as mar- ®  uma ou mais rodas perdem aderSncia f

0 condutor retira o cinto de seguran,a.

Gos7816

ca,tes laterais da faixa de rodagem podem ser estrada.

detetadas. e aunidade de cEmara e de radar est%. cobertaNOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
Modo de espera autom%tico por, por exemplo, chuva intensa (lente da com o modelo do autom,vel.

O Pilot Assist depende de outros sistemas, por cEmara/ondas do radar bloqueadas).

ex.: comando de estabilidade/antideslizamento ¢ velocidade desce abaixo de 5 km/h (3 mph)

ESC0. Se algum dos seus outros sistemas dei- e o Pilot Assist nfo consegue determinar se

60 Electronic Stability Control
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Para reativar o Pilot Assist: Assist'ncia em ultrapassagem com Informat”o relacionada

€ Pressione o botfo do voIantO+ (2). Pllqt ASSI_St . : Pl,lo,t Assist (_F)A)fg' _319)
> A velocidade retoma a <lima memorizada O Pilot Assist pode auxiliar o condutor quando e Iniciar a AssistSncia em ultrapassagem com

' ultrapassa outros vefculos. Pilot Assist (p%og. 330)

e Limita,fes da AssistSncia em ultrapassagem

Como funciona a Assist'ncia em - /
com Pilot Assist (p%og. 330)

ultrapassagem
a  Quando o Pilot Assist segue um outro ve“culo e 0
condutor assinala a inten,fo de ultrapassar utili-
zando o indicador de mudan,a de dire,f8, o
Pilot Assist ajuda acelerando o autom,vel em
rela,fo ao ve“culo da frententes do autom,vel
atingir a faixa de ultrapassagem.

Informat”o relacionada
e Pilot Assist (p%og. 319)

A fun,fo retarda depois a diminui,fo de veloci-
dade para evitar uma travagem demasiado cedo
quando o autom,vel se aproxima de um ve“culo
mais lento.

A fun,fo est%o activa at... o ve“culo ultrapassado
ficar para tr%os.

61 Apenas com indica,fo de direc,fo T esquerda em modelos com volante T esquerda e indica,fo de direc,fo T direita em modelos com volante 1 direita.
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Iniciar a Assist'ncia em
ultrapassagem com Pilot Assist

A Assist"ncia em ultrapassagem necessita de
alguns pri-requisitos.

Para poder activar a assistSncia em ultrapassa-
gem ... necess%orio que:

e exista um ve“culo T frente (ve“culo objectivo)

e avelocidade presente do pr,prio ve“culo
seja de pelo menos 70 km/h (43 mph)

e avelocidade memorizada do Pilot Assist
seja suficientemente elevada para a realiza-
,fo de uma ultrapassagem segura.

Iniciar a assist'ncia em ultrapassagem
Para iniciar a AssistSncia em ultrapassagem:

€ Active o indicador de mudan,a de direc,fo.

Utilize o indicador de mudan,a de dire,fo
esquerdo num autom,vel com volante T
esquerda ou o direito num autom,vel com
volante t direita.

> A AssistSncia em ultrapassagem ... inici-
ada.

Informat”o relacionada
e Pilot Assist (p%og. 319)

e AssistSncia em ultrapassagem com Pilot
Assist (p%og. 329)

Limitat<es da Assist'ncia em
ultrapassagem com Pilot Assist

A fun€eo Assist'ncia em ultrapassagem pode
ter a funcionalidade limitada em certas situa-
€,es.

Situa,fes deste tipo sfo evitadas colocando
temporariamente o Pilot Assist em modo de
espera.

Informat”o relacionada

Pilot Assist (p%og. 319)

AssistSncia em ultrapassagem com Pilot
Assist (p%eg. 329)



Mudanta de objetivo com Pilot
Assist

O Pilot Assist com transmisseo autom,tica pos-
sui uma fun€so de mudan€a de objetivo para
determinadas velocidades.

Mudanza de objectivo

Co

Se o ve“culo objectivo da frente mudar rapidamente de
direc,fo pode existir trEnsito parado T frente.

Quando o Pilot Assist segue um outro ve“culo
com velocidadenferior a 30 km/h (20 mph) e
muda de objetivo para um ve“culo parado, o Pilot
Assist procede T travagem em rela,fo ao ve“culo
parado.

Modo de espera autom%otico perante

mudanta de objectivo

O Pilot Assist ... desativado e colocado em modo
de espera:

e quando a velocidade desce abaixo de
5 km/h (3 mph) e o Pilot Assist nfo conse-
gue determinar se o objetivo ... um ve“culo
parado ou outro objeto qualquer, por ex.: um
ressalto de limita,fo de velocidade.

e quando a velocidade desce abaixo de
5 km/h (3 mph) e o ve“culo T frente muda de
dire,fo de modo a que o Pilot Assist nfo
possua um ve“culo para seguir.

Informat”o relacionada
e Pilot Assist (p%og. 319)

APOIO AO CONDUTOR

Travagem autom%otica com Pilot
Assist

O Pilot Assist ¥ uma fun€eo de travagem espe-
cial para trnsito lento ou em repouso.

Funi“o de travagem em filas de

trensito lentas ou em repouso

Em paragens breves, com marcha lenta em trCEn-
sito lento ou com paragens em sem%oforos, a con-
du,fo ... retomada automaticamente ap,s breves
pausas no espa,o de cerca de 3 segundos - se
demorar mais tempo ao ve“culo da frente a reto-
mar a marcha, o Pilot Assist ... desligado e man-
tido em modo de espera com travagem autom%eo-
tica.

£ O Pilot Assist ... reactivado de um dos
seguintes modos:

« Pressione o botf¢< .
e Pressione o pedal do acelerador.

> O Pilot Assist retoma 0 acompanhamento
do ve“culo da frente se este come,ar a
conduzir para a frente no espa,o de
cerca de 6 segundos.

331



332

APOIO AO CONDUTOR

1 NOTA

O Pilot Assist pode manter-se ativo com o
ve“culo parado durante 0 m%.ximo de

10 minutos “ ap,s este per’odo ... acionado
travfo de estacionamento e a fun,fo ... des-
conectada.

" necess%orio libertar o travfo de estaciona-
mento para que o Pilot Assist possa voltar a
ser activado.

Cessat o da travagem automotica

Em determinadas situa,fes, o travfo autom%otico
em repouso ... interrompido e o Pilot Assist ...
colocado em modo de espera. Isto significa que
os travies sfo libertados e o autom,vel pode
entrar em andamento - o condutor deve entfo
atuar e travar para manter o autom,vel imobili-
zado.

Pode acontecer nas seguintes situa,fes:
e 0 condutor coloca o p... no pedal do travfo
e otravfo de estacionamento ... aplicado

e 0 selector de mudan,as for deslocado para a
posi,fo P,NouR

e 0 condutor coloca o Pilot Assist em modo de
espera.

Activat”o autom%otica do trav'o de
estacionamento

Em algumas situa,tes, o travfo de estaciona-
mento ... aplicado para manter o autom,vel imobi-
lizado.

Acontece quando o Pilot Assist mant...m o auto-
m,vel imobilizado com o travfo convencional e:

e 0 condutor abre a porta ou retira o cinto de
seguran,a

e 0 Pilot Assist manteve o autom,vel parado
por mais do que cerca de 10 minutos

e os travtes ficam sobre-aquecidos
e 0 condutar desligar o motor manualmente.

Informat”o relacionada
e Pilot Assist (p%og. 319)

Limitat<es do Pilot Assist

O Pilot Assist pode ter a funcionalidade limitada
em certas situa€,es.

A fun,fo Pilot Assist ... um meio auxiliar que
pode ajudar e facilitar a ac,fo do condutor em
muitas situa,¥es. Mas o condutor ... sempre o
respons%ovel pela manuten,fo de uma distEncia
segura em rela,fo aos elementos exteriores e
pela posi,fo correcta e segura na faixa de roda-
gem.
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O condutor pode sempre corrigir ou ajustar as
ac,tes de direc,fo do Pilot Assist e rodar o
volante para a posi,fo desejada.

Estrada com elevada inclinat”o e/ou

com carga pesada

Lembre-se que o Pilot Assist foi concebido para
ser utilizado principalmente em estradas planas.
A fun,fo tem dificuldades em manter a distEncia
correta ao ve“culo da frente em descidas acentu-
adas - nestas situa,fes tenha muita aten,fo e
esteja sempre pronto a travar.

e Nfo utilize o Pilot Assist quando o autom,vel
tem carga pesada nem com um atrelado
conectado ao autom,vel.

I NOTA

O Pilot Assist nfo pode ser ativado caso
esteja conectado ao sistema el...trico do autp
m,vel um atrelado, um suporte de bicicletas
ou semelhante.

* Op,folacess,rio. 333
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___ Outros

e O modo de condu,foOff Road nfo pode
ser solicitado quando o Pilot Assist est%. ati-
vado.

1 NOTA

A fun,fo utiliza a unidade combinada de
CEmara e de Radar, que possui algumas limi
ta,fes gerais “ ver cap’tulo "Limita,tes da
Unidade de CEmara" e "Limita,fes da Uni-
dade de Radar".

Informat”o relacionada
e Pilot Assist (p%og. 319)

e For,a da direc,fo dependente da velocidade
(p%og. 280)

e Limita,fes da Unidade de cCEmara
(p%og. 347)

e Limita,¥es da unidade de radar (p%og. 337)

SEmbolos e mensagens do

Pilot Assist*

O mostrador do condutor pode exibir uma sfrie
de sfmbolos e de mensagens relacionadas com
o Pilot Assist.

Seguem-se alguns exempl&3.

6065503

A imagem anterid® mostra que o Pilot Assist
est%o definido para manter 110 km/h (68 mph) e
que nfo existe qualquer ve“culo 1 frente para
seguir.

O Pilot Assist nfo fornece qualquer assistSncia
de dire,fo porque as linhas laterais da faixa de
rodagem nfo podem ser detetadas.

_

G085507

A imagem anteridi® mostra que o Pilot Assist
est%o definido para manter 110 km/h (68 mph) e
que acompanha o ve“culo da frente que mant...m
a mesma velocidade.

O Pilot Assist nfo fornece qualquer assistSncia
de dire,fo porque as linhas laterais da faixa de
rodagem nfo podem ser detetadas.

62 Na seguinte imagem de exemplo a fun,fo RSI (Road Sign Information) informa que a velocidade m%oxima permitida ... 130 km/h (80 mph).
63 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

* Op,folacess,rio.
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GoB5514.

G085516.

A imagem anteridi® mostra que o Pilot Assist
est%o definido para manter 110 km/h (68 mph) e
que acompanha o ve“culo da frente que mant...m
a mesma velocidade.

Nesta situa,fo o Pilot Assist tamb...m propor-
ciona assistSncia de dire,fo porque as linhas
laterais da faixa de rodagem podem ser deteta-
das.

A imagem anteridi® mostra que o Pilot Assist
est%o definido para manter 110 km/h (68 mph) e
que nfo existe qualquer ve“culo T frente para
seguir.

O Pilot Assist fornece assistSncia de dire,fo por-
que as linhas laterais da faixa de rodagem podem
ser detetadas.

Informat”o relacionada
e Pilot Assist (p%og. 319)

63 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

Unidade de radar

A unidade de radar F utilizada por v,rios siste-
mas de apoio ao condutor e tem como objectivo
a detec€+0 de outros vefculos.

G053582

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar
com o modelo do autom,vel.

A unidade de radar ... utilizada pelas seguintes
fun,tes:

DistEncia de aviso

Controlo da velocidade adaptatito
AssistSncia de faixa de rodagem
Pilot Assist

City Safety

Modifica,¥es na unidade de radar podem tornar
a sua utiliza,fo ilegal.

* Op,folacess,rio. 335
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__ Informat"o relacionada
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Limita,fes da unidade de radar (p%.g. 337)

Manuten,fo recomendada para a Unidade
de radar (p%og. 340)

Homologa,fo da Unidade de radar
(p%og. 341)



Limitat<es da unidade de radar

A unidade de radar possui determinadas limita-
€,es - que tambim limitam as fun€,es que utili-
zam a unidade.

Unidade bloqueada

Gos3582

A zona assinalada deve permanecer livre de autocolan-

tes, objetos, pel“culas de prote,fo solar, étc

A unidade de radar encontra-se no interior da

parte superior do p%ora-brisas, juntamente com a

unidade de cEmara.

®

Nfo cologue, cole nem instale nada na supe
f°cie interior ou exterior do p%ora-brisas em
frente ou T volta da unidade de cEEmara e dg¢
radar - esta situa,fo pode afectar as fun,tes
que utilizam a cCEmara e o radar.

As fun,fes tamb...m podem ficar reduzidas,
desligar completamente ou gerar respostas
incorretas.

N

APOIO AO CONDUTOR

Se o mostrador do condutor exibir este
m s"mbolo juntamente com a mensagem
"Sensor de p%ora-brisasSensor
bloqueado, ver Manual de
instruf<es " a unidade de cCEmara e de radar nfo
consegue detetar outros ve“culos, ciclistas, petes
e animais de maiores dimensfes em frente ao
autom,vel, podendo as fun,fes relacionadas
com a cEmara e o radar sofrer perturba,fes,
redu,fo de funcionalidade, desligarem-se com-
plemente ou emitir resposta incorreta.

Na tabela seguinte sfo apresentados exemplos de causas prov%oveis para o aparecimento da mensagem, assim como medidas adequadas a tomar:

Causa

Medidas

A superf'cie do p%era-brisas em frente T a unidade de cEmara e de radz

est%o suja ou coberta por gelo ou neve.

rLimpe a superf™cie do p%ora-brisas diante do m,dulo da cCEmara e de radar,
removendo sujidade, gelo ou neve.

Nevoeiro intenso, chuva forte ou neve bloqueiam os sinais de radar ou a

visibilidade da cEmara.

Nenhuma medida. Por vezes a unidade nfo funciona com forte precipita,fo.

64 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.
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—— Causa Medidas

A turbulSncia na estrada levanta %.gua ou neve que bloqueiam os sinaig déenhuma medida. Por vezes a unidade nfo funciona sobre estradas com
radar ou a visibilidade da cCEmara. muita %ogua ou cobertas por neve.

Entrou sujidade entre o interior do p%ora-brisas e a unidade de cEmara e \disite uma oficina para limpeza do p%.ra-brisas em frente 1 cobertura da uni-
radar. dade - recomenda-se uma oficina autorizada Volvo.

@ NOTA por ex.: um ve“culo que se introduz entre o
CD seu autom,vel e o ve“culo da frente.

Mantenha limpo o para-brisas em frente ¥ Pequenos ve~culos, tais como motociclos, ou
unidade de cCEmara e de radar. Aq ' . L
ve“culos que nfo conduzem no meio da faixa

de rodagem podem manter-se indetectados.

\A/eIOCId.ZIdg ddo Ve,CECdUK:j dar d Em curvas, o m,dulo do radar pode detetar
capacidade da unidade de radar gtectar um um ve“culo errado ou perder de vista um ve™-
ve“culo na frente fica bastante reduzida quando: culo detetado

¢ avelocidade do ve“culo T frente for muito N

diferente em rela,fo T do seu autom,vel

Campo de vis o limitado

A unidade de radar possui um campo de visfo
limitado. Em algumas situa,tes nfo se detecta o
outro ve“culo ou a detec,fo acontece mais tarde
do que o esperado.

-— e
D

Campo de visfo da unidade de radar.

A unidade de radar pode por vezes detetar
ve“culos a distEncia curta demasiado tarde -

Gos3222
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Atrelados baixos

el

Ol

Atrelado baixo na zona de sombra do radar.

Os atrelados baixos tamb...m podem ser dif"ceis
de descobrir ou nfo serem simplesmente deteta-
dos pelo m,dulo do radar - por isso o condutor
deve ser mais vigilante ao seguir atr%o.s de um
atrelado baixo quando o controlo de velocidade
adaptativo ou o Pilot Assist estiverem ativados.

Temperaturas elevadas

Com temperaturas muito elevadas no habit%o.culo,
a unidade de cEmara e de radar desliga-se tem-
porariamente durante 15 minutos ap,s o arran-
que do motor para proteger a sua electr,nica.
Quando a temperatura desce para valores aceit%o-
veis, a unidade de cCEmara e de radar reinicia-se
automaticamente.

P%ora-brisas danificado

®

Se surgirem fraturas, riscos ou marcas causa-
das pelo bater de pequenas pedras no para-|
-brisas em frente das "janelas" da unidade de
cEmara e de radar com uma dimensfo de
cerca de 0,5 x 3,0 mm (0,02 ce 0,12 in.) ou
superior, deve-se contactar uma oficina paral
substitui,fo do para-brisas - recomenda-se
uma oficina autorizada Volvo.

A ausSncia de interven,fo pode implicar um
desempenho reduzido dos sistemas de apoio
ao condutor que utilizam a unidade de
cEmara e de radar.

As fun,tes tamb...m podem ficar reduzidas,
desligar completamente ou gerar respostas
incorretas.

Para nfo arriscar o funcionamento incorreto,
reduzido ou ausente dos aux’lios ao condutar
gue utilizam a unidade de radar, tenha tam-
b...m aten,fo ao seguinte:

e A Volvo recomenda a’o repara,fo de
fissuras, riscos ou marcas causadas pel¢
bater de pequenas pedras na zona em
frente T unidade de cCEmara e de radar
deve-se substituir o p%oera-brisas comple

e Antes de substituir o p%ora-brisas, con-
tacte uma oficina autorizada Volvo para

APOIO AO CONDUTOR

assegurar que o modelo correcto de
p%ora-brisas ... encomendado e montad

e Ao substituir o limpa p%ora-brisas, deve

utilizar um substituto do mesmo tipo ou
aprovado pela Volvo.

D.

®

Ao substituir o p%ora-brisas ... necess%orio reca-

librar na oficina a unidade de cCEmara e de
radar para assegurar o funcionamento de

todos os sistemas do autom,vel baseados ng

cEmara e no radar - recomenda-se uma ofi-
cina autorizada Volvo.

i

o

Informat”o relacionada

e Unidade de radar (p%og. 335)
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Manuteni”o recomendada para a
Unidade de radar

Para que a unidade de cEmara e de radar fun-
cione corretamente, o para-brisas em frente t
unidade tem que ser mantido limpo de sujidade,
gelo e neve, e deve ser lavado a intervalos regu-
lares com %ogua e champe para autom,vel.

1 NOTA

Sujidade, gelo e neve sobre a unidade de
cEmara e de radar reduzem a funcionalidade
e podem impedir a medi,fo.

As fun,fes tamb...m podem ficar reduzidas,
desligar completamente ou gerar respostas
incorretas.

Informat”o relacionada
e Unidade de radar (p%og. 335)
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Homologat“o da Unidade de radar

Aqui pode-se verificar a homologa€+o das uni-

dades de radar das fun€,es ACC5, PASS e

BLIS®” do autom...vel.

APOIO AO CONDUTOR

Mercado A%i& BLIS Sfmbolo Homologa€-o
BTA
Botsuana « BOCRATTAZOTI5372
Este equipamento opera em car%oter secund%orio, isto ..., nfo tem direito T prote,fo contra
interferSncia prejudicial, mesmo de esta,fes do mesmo tipo, e nfo pode causar interferSncia
« a sistemas operando em car%oter prim%orio.
Brasil Modelo: L2CO054TR

ANATEL

4122-14-8645

03563-17-05364

65 Adaptive Cruise Control
66 Pilot Assist
67 Blind Spot Information
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Mercado

ACC &
PA

BLIS

Sfmbolo

Homologa€+o

Europa

«

g3

Hereby, Delphi Electronics and Safety declares that L2CO054TR is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU (RED). The
original declaration of conformity can be accessed at the following link www.delphi.com/
automotive-homologation.

Frequency Band: 76GHz “ 77GHz
Maximum Output Power: 55dBm EIRP

The Declaration of Conformity may be consulted at Delphi Electronics & Safety / 2151 E.
Lincoln Road / Kokomo, Indiana 46902 USA

Hereby, Hella KgaA Hueck & Co., declares that RS4 is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

The Declaration of conformity may be consulted at Hella KGaA Hueck & Co., Rixbecker
Straee 75/ 59552 Lippstadt, Germany and on the website www.hella.com/vcc.

Frequency Band: 24050-24250 MHz
Maximum Output Power: 20 dBm EIRP

Emiratos Zrabes Uni-

TRA
Registered No:

Registered No: ER37536/15
Dealer No: DA37380/15

XXnnnnn/nn
dos (UAE Dealer No: ) .

(UAE) . ocaerte: | || Registered No: ER53878/17
Dealer No: DA44932/15
37295/POSTEL/2014

«
4927
Indon...sia

Certificate number: 50459/SDPPI1/2017
PLG ID: 6051
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Mercado

ACC &
PA

BLIS

Sfmbolo

Homologa€+o

Jord@Enia

Type Approval No.: TRC/LPD/2014/255
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

TRC/LPD/2017/63

Coreia

€

Certification No.
MSIP-CMI- DPH-L2C0054TR

MSIP-CMM-HLA-RS4

Marrocos

AGREE PAR LSANRT MAROC
NUM’RO DSAGR’'MENT: MR 9929 ANRT 2014
DATE DSAGR'MENT: 26/12/2014

M...xico

IFETEL: RLVDEL215-0299

Radar de corto alcance
RS4

Hella KGaA Hueck & Co
IFETEL: RLVHERS17-0286

Mold%ovia

«

1024
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Mercado AC;(;& BLIS Sfmbolo Homologa€+o
R«ssia « [ H [
« /011 14
S...rvia
« é A /011 17
« Complies with DA 105753
Singapura IDA standards
« XXnnnnnn DA 103238
« = TA-2014/1824
Zfrica do Sul ] CQ\}SA
« LN TA-2016/3407
« CCAB15LP0560T3
Taiwan
« CCAB17LP0470T5
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Mercado Ac;i& BLIS Sfmbolo Homologa€+o
Delphi ]IS XYILWRMZJHRGK TRBCAMIIKVUIIKG] IOSUJGS 6WU
« NGYILWKMLTTf QL\TI*"TUJU WLIJRGSLTYZ WGKIUUHRGKTGTTf |
UerEnia QITILIYYUWSITGREUHRGKT@EUNWYGTUIG 539 I9K4 AL W | ZG09
W+LQRGWG]If IIKVUIIKTUXYI NT @elpki® e B K WDSKIEEP Y |
« 028

Homologat“o do Equipamento r%o.dio

Mer-
cado

Sfmbolo| Homologa€+o

A Volvo cars declara
gue todos os equipa-
mentos r%.dio estfo em
C € conformidade com os
Europa o .
requisitos essenciais e
outras disposi,tes rele-
vantes da Diretiva
2014/53/UE.

Informat”o relacionada
e Unidade de radar (p%og. 335)
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Unidade de cemara

A unidade de ckmara ¥ utilizada por v,rios siste-
mas de apoio e tem como objectivo a detec€eo
das linhas laterais da via de placas de trnsito,
por exemplo.

G053582

NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar

com o modelo do autom,vel.

A unidade de cEmara ... utilizada pelas seguintes

fun,fes:

e Controlo da velocidade adaptatit’o

e Pilot Assist

e AssistSncia de faixa de rodagem

e AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo

e City Safety

e Driver Alert Contrdl

¢ Informa,fo de placas de trEnstto

e M%oximos autom%otitos

Informat”o relacionada
e Limita,fes da Unidade de cCEmara
(p%og. 347)

e Manuten,fo recomendada para a Unidade
de cEmara (p%og. 350)

* Op,folacess,rio.



Limitat<es da Unidade de cemara

A unidade de c<mara possui determinadas limi-
ta€,es - que tambfm limitam as fun€,es que uti-
lizam a unidade.

Visibilidade reduzida

A cEmara tem limita,}es semelhantes ts do olho
humano, ou seja, "vS" pior com queda de neve ou
chuva intensa, nevoeiro cerrado ou n...voa cau-
sada pela neve, por exemplo. Nestas condi,fes,
as fun,tes dependentes da cCEmara podem ser
fortemente reduzidas ou desactivadas tempora-
riamente.

A luz forte frontal, reflexos na estrada, pisos com
neve ou gelo, pisos sujos ou marca,fes da faixa
de rodagem pouco vis“veis podem reduzir forte-
mente as fun,fes que utilizam a cEmara para,
por exemplo: a leitura da estrada e a dete,fo de
peftes, ciclistas, animais grandes ou outros ve“cu-
los.

Unidade bloqueada

Gos3582

A zona assinalada deve permanecer livre de autocolan-
tes, objetos, pel“culas de prote,fo solar, tc

A unidade de cEmara encontra-se no interior da
parte superior do p%ora-brisas, juntamente com a
unidade de radar.

®

Nfo coloque, cole nem instale nada na supe
f°cie interior ou exterior do p%ora-brisas em
frente ou 1 volta da unidade de cCEmara e de
radar - esta situa,fo pode afectar as fun,fes
que utilizam a cCEmara e o radar.

As fun,fes tamb...m podem ficar reduzidas,
desligar completamente ou gerar respostas
incorretas.

68 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

Se o mostrador do condutor exibir este
m s"mbolo juntamente com a mensagem
"Sensor de p%ora-brisasSensor
bloqueado, ver Manual de
instruf<es " a unidade de cEmara e de radar nfo
consegue detetar outros ve“culos, ciclistas, petes
e animais de maiores dimenstes em frente ao
autom,vel, podendo as fun,fes relacionadas
com a cEmara e o radar sofrer perturba,fes,
redu,fo de funcionalidade, desligar completa-
mente ou emitir resposta incorreta.

Na tabela seguinte sfo apresentados exemplos
de causas prov%oveis para o aparecimento da
mensagem, assim como medidas adequadas a
tomar:
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Causa

Medidas

A superf'cie do p%era-brisas em frente T a unidade de cCEmara e deLimpe a superf'cie do p%ora-brisas diante do m,dulo da cEEmara e de radar, remo-

radar est%o suja ou coberta por gelo ou neve.

vendo sujidade, gelo ou neve.

Nevoeiro intenso, chuva forte ou neve bloqueiam os sinais de rada|

a visibilidade da cEmara.

dlenhuma medida. Por vezes a unidade nfo funciona com forte precipita,fo.

A turbulSncia na estrada levanta %.gua ou neve que bloqueiam os
sinais do radar ou a visibilidade da cCEmara.

Nenhuma medida. Por vezes a unidade nfo funciona sobre estradas com muita
%ogua ou cobertas por neve.

Entrou sujidade entre o interior do p%ora-brisas e a unidade de cCEEmSlisite uma oficina para limpeza do p%ora-brisas em frente T cobertura da unidade -

e de radar.

recomenda-se uma oficina autorizada Volvo.

Luz frontal forte

Nenhuma medida. A unidade de cCEmara reinicia automaticamente com condi,fes
de luminosidade mais favor%oveis.

1 NOTA

Mantenha limpo o para-brisas em frente
unidade de cCEmara e de radar.

As fun,fes tamb...m podem ficar reduzidas,
desligar completamente ou gerar respostas

P%ora-brisas danificado

incorretas.

®

Temperaturas elevadas

Para nfo arriscar o funcionamento incorreto,
reduzido ou ausente dos aux’lios ao condutar
gue utilizam a unidade de radar, tenha tam-

Se surgirem fraturas, riscos ou marcas causa-
das pelo bater de pequenas pedras no para-|
-brisas em frente das "janelas" da unidade de

Com temperaturas muito elevadas no habit%oculo,
a unidade de cEmara e de radar desliga-se tem-
porariamente durante 15 minutos ap,s o arran-
que do motor para proteger a sua electr,nica.
Quando a temperatura desce para valores aceit%o-
veis, a unidade de cCEmara e de radar reinicia-se
automaticamente.

cEmara e de radar com uma dimensfo de
cerca de 0,5 x 3,0 mm (0,02 ce 0,12 in.) ou
superior, deve-se contactar uma oficina paral
substitui,fo do para-brisas - recomenda-se
uma oficina autorizada Volvo.

A ausSncia de interven,fo pode implicar um
desempenho reduzido dos sistemas de apoi
ao condutor que utilizam a unidade de
cEmara e de radar.

D

b...m aten,fo ao seguinte:

e A Volvo recomenda a’o repara,fo de
fissuras, riscos ou marcas causadas pelq
bater de pequenas pedras na zona em
frente T unidade de cEmara e de radar 4
deve-se substituir o p%ora-brisas comple

e Antes de substituir o p%ora-brisas, con-
tacte uma oficina autorizada Volvo para
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assegurar que o modelo correcto de
p%ora-brisas ... encomendado e montado.

e Ao substituir o limpa p%ora-brisas, deve
utilizar um substituto do mesmo tipo ou
aprovado pela Volvo.

®

Ao substituir o p%ora-brisas ... necess%orio reca-
librar na oficina a unidade de cCEmara e de
radar para assegurar o funcionamento de

todos os sistemas do autom,vel baseados na
cEmara e no radar - recomenda-se uma ofi-
cina autorizada Volvo.

Informat”o relacionada
e Unidade de cEmara (p%og. 346)
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Manuteni”o recomendada para a
Unidade de cemara

Para que a unidade de c<mara e de radar fun-
cione corretamente, o para-brisas em frente S
unidade tem que ser mantido limpo de sujidade,
gelo e neve, e deve ser lavado a intervalos regu-
lares com ,gua e champZ para autom...vel.

@ NOTA

Sujidade, gelo e neve sobre a unidade de
cEmara e de radar reduzem a funcionalidade
e podem impedir a medi,fo.

As fun,fes tamb...m podem ficar reduzidas,
desligar completamente ou gerar respostas
incorretas.

Informat”o relacionada
e Unidade de cEmara (p%og. 346)

City Safety€

O City Safety pode alertar o condutor com avi-
s0s luminosos, sonoros e de pulsa€eo de trava-
gem para ajudar o condutor a detetar o surgi-
mento sthito de pe,es, ciclistas, animais de
maior dimenseo e vefculos - o autom...vel tenta
travar automaticamente caso o condutor neo
atue num espa€o de tempo adequado.

o))

Localiza,fo da unidade de cEEmara e de r&far

6083217

City Safety pode evitar uma colisfo ou reduzir a
velocidade de colisfo.

City Safety ... um meio auxiliar para assistir um
condutor na iminSncia de atingir um pefo, animal
de maior dimensfo, ciclista ou ve“culo.

A fun,fo City Safety pode auxiliar o condutor a
evitar colistes em situa,fes de, por exemplo,
condu,fo em filas, onde as condi,fes de trEnsito

69 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

combinadas com a desaten,fo podem provocar
um acidente.

A fun,fo auxilia o condutor travando automatica-
mente o autom,vel perante o risco iminente de
colisfo se o condutor nfo reagir a tempo tra-
vando e/ou afastando com a direc,fo.

O City Safety activa uma travagem curta e
potente, normalmente imobilizando o autom,vel
precisamente atr%os do ve“culo da frente.

O City Safety activa-se em situa,es em que o
condutor j%o deveria ter actuado o travfo, por esta
razfo a fun,fo nfo pode auxiliar o condutor em
todas as situa,fes.

City Safety foi concebido para ser activado o
mais tarde poss’vel de modo a evitar ac,tes des-
necess%orias.

Normalmente, o condutor e os passageiros nfo
se apercebem do funcionamento do City Safety -
apenas numa situa,fo de quase colisfo.
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Informat”o relacionada
e ParEmetros e fun,fes parciais do City Safety
(p%og. 351)

e Definir a disttEncia de aviso para City Safety
(p%og. 353)

e Detec,fo de objectos com City Safety
(p%og. 354)

e City Safety com trEnsito a cruzar (p%og. 357)

e Limita,fes do City Safety com trEnsito a cru-
zar (p%og. 357)

e City Safety perante manobra evasiva impe-
dida (p%og. 358)

e O City Safety trava perante trEnsito em sen-
tido contr%orfo(p%og. 359)

e Limita,fes do City Safety (p%og. 360)
e Mensagens do City Safety (p%og. 363)

APOIO AO CONDUTOR

Paremetros e funi<es parciais do

City Safety

O City Safety pode evitar uma colisso com um
vefculo, um ciclista, um peso ou um animal de
grandes dimens,es que se encontre na frente
atravis da diminui€+o da velocidade do autom...-
vel utilizando a fun€eo travagem autom,tica.

Se a diferen,a de velocidade for superior ts velo-
cidades indicadas a seguir a fun,fo travagem
autom%otica do City Safety nfo pode evitar uma
colisfo, mas pode ainda diminuir as consequSn-
cias da mesma.

VeEculo
Para um ve“culo T frente o City Safety pode redu-
zir a velocidade at... 60 km/h (37 mph).

ciclistas

Para um ciclista o City Safety pode reduzir a velo-
cidade at... 50 km/h (30 mph).

Pe"o

Para um pefo o City Safety pode reduzir a veloci-
dade at... 45 km/h (28 mph).

* Op,folacess,rio. 351
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Animais de grande dimens”o

Perante o risco de colisfo com um animal de
grande dimensfo o City Safety pode reduzir a
velocidade do autom,vel at... 15 km/h (9 mph).

A fun,fo de travagem para animais de grandes
dimenstes foi concebida para reduzir a violSncia
do impacto a velocidade mais elevadas e ... mais
eficaz com velocidades superiores a 70 km/h

(43 mph), mas menos eficaz com velocidades
inferiores.

Funi<es parciais do City Safety

)

G060114

Descri,fo geral da fun,fd°.
Sinal de aviso accstico perante risco de coli-
sfo
S"mbolo de aviso perante risco de colisfo

Medi,fo de dist@Encia com unidade de
cEmara e de radar

O City Safety executa trSs opera,tes pela
seguinte ordem:

1. Aviso de colisfo
2. Apoio de travfo
3. Travfo autom%otico

O texto seguinte explica o que acontece nas trSs
etapas:

1 - Aviso de colis™o
O condutor ... avisado perante a iminSncia de
colisfo.

O City Safety pode detetar petes, ciclistas ou
ve“culos que se encontrem T frente do autom,vel
em repouso ou em movimento N0 mesmo sen-
tido. O City Safety tamb...m pode detetar pefes,
ciclistas ou animais de grandes dimenstes que
se cruzem na frente do autom,vel.

Perante risco de colisfo com um pefo, animal de
maiores dimenstes, ciclista, ve“culo ou ve“culos
descritos no cap’tulo "City Safety com trEnsito a

cruzar", o condutor ... alertado com avisos lumino-

s0s, sonoros e de pulsa,fo de travagem. Perante
velocidades mais baixas e travagens ou acelera-
,fes bruscas, a pulsa,fo de travagem desapa-
rece. A intensidade do impulso de travagem varia
com a velocidade do autom,vel.

2 - Apoio de trav'o
Se o risco de colisfo aumentar ap,s 0 aviso de
colisfo, entfo ... activado o apoio de travfo.

70 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

O apoio de travfo refor,a a travagem do condu-
tor caso o sistema determine que a travagem
aplicada nfo seja suficiente para evitar uma coli-
sfo.



3 - Trav"o autom%tico
Na «tima fase ... activada a fun,fo de travagem
autom%otica.

Se, neste caso, o condutor nfo iniciar uma mano-
bra evasiva perante um risco de colisfo iminente,
a fun,fo travfo autom%otico entra em ac,fo -
independentemente do condutor actuar ou nfo o
travfo. A travagem ... entfo executada com toda a
capacidade de travagem para reduzir a veloci-
dade de colisfo ou com capacidade de travagem
limitada, caso esta seja suficiente para evitar uma
colisfo.

Quando a interven,fo da fun,fo de travagem
autom%otica, os tensores do cinto podem ser acti-
vados; ver captulo "Tensores dos cintos" para
mais informa, fes.

O travfo autom%etico pode, em determinadas
situa,tes, iniciar a ac,fo de travagem com uma
ligeira travagem para depois assumir a ac,fo
plena do travfo.

Quando o City Safety evita uma colisfo com um
objecto parado, o autom,vel permanece imobili-
zado a aguardar uma ac,fo do condutor. Se o
autom,vel for travado devido a um ve“culo em
marcha lenta, a velocidade ... reduzida para a
mesma velocidade que a do ve“culo que se
encontra T frente.

1 NOTA

Em autom,veis com caixa de mudan,as
manual o motor para automaticamente
guando a fun,fo travagem autom%o.tica para
autom,vel, desde que o condutor nfo pres-
sione previamente o pedal da embraiagem.

Uma ac,fo de travagem em curso pode ser sem-
pre interrompida com uma pressfo forte do con-
dutor no pedal do acelerador.

I NOTA

Quando o City Safety trava acende-se a luz
dos travies.

Quando o City Safety ... activado e trava, aparece
no mostrador do condutor uma mensagem de
texto indicando que a fun,fo est%o/esteve activa.

Informat”o relacionada
City Safetg (p%og. 350)
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Definir a distencia de aviso para City
Safety

O City Safety est, sempre ativado mas o condu-
tor pode selecionar a dist«ncia de aviso para a
fun€-o.

@ NOTA

A fun,fo City Safety nfo pode ser desligada,
... automaticamente ativada no arranque do
motor/propulsfo el...trica e permanece ligad
at... o motor/propulsfo el...trica ser desligad

oW

A distEncia de aviso determina a sensibilidade do
controla a distEncia para a qual os avisos lumino-
s0s, sonoros e de pulsa,fo de travagem sfo emi-
tidos.

Para selecionar a distEncia de aviso:

1. SelecioneConfigurat«es =» My Car=»
IntelliSafe na vista de topo do mostrador
central.

2. EmAviso City Safety, selecioneMais

tarde, Normal ou Mais cedo para ajustar a
distEncia de aviso desejada.

Caso a configura,foMais cedo forne,a muitos
avisos, 0 que por vezes pode ser irritante, pode
ser utilizada a distEncia de avisormal ou

Mais tarde.

Quando os avisos sfo muito frequentes e pertur-
badores, a disttEncia de aviso pode ser reduzida
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__ para diminuir a quantidade de avisos. Neste caso
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o City Safety avisa numa situa,fo mais tardia.

A distEncia de aviddais tarde apenas deve ser
utilizada em situa,fes excecionais, por ex.: com
condu,fo dinEmica.

1 NOTA

O aviso com os indicadores de mudan,a de
dire,fo para o Rear Collision Warning ... des
tivado quando a distEncia de aviso do aviso
de colisfo da fun,fo City Safety est%o. config
rada para o n"vel mais baix®lais tarde".

As fun,fes com tensionamento dos cintos de
seguran,a e travagem permanecem activas.

Informat”o relacionada
e City Safetg (p%og. 350)

Detect”o de objectos com City

Safety

Os objetos que o City Safety consegue detetar
se0 vefculos, ciclistas, animais de grande dimen-
S*0 € pe,es.

VeEculo

O City Safety deteta a maior parte dos ve culos
que se encontram em repouso ou se movimen-
tam na mesma dire,fo que o autom,vel tal como
descrito nos cap“tulos "City Safety com trEnsito a
cruzar" e "City Safety trava perante trEnsito em
sentido contr¥%orio”.

Para que o City Safety possa detectar um ve culo
na escuridfo ... necess%orio que 0s seus far,is
dianteiros e traseiros funcionem de forma n“tida.

Ciclista

6053202

Exemplo ideal de como o City Safety interpreta um
ciclista - com contornos n’tidos do corpo e da bicicleta.
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Para o melhor desempenho do sistema ... neces-
s%orio que a fun,fo do sistema que identifica um
ciclista obtenha uma informa,fo clara dos con-
tornos do corpo e da bicicleta “ ... necess%orio
reconhecer a bicicleta, a cabe,a, os bra,os, os
ombros, as pernas, a parte superior e inferior do
corpo e 0s movimentos normais de uma pessoa.

Se grandes partes do corpo do ciclista ou da
bicicleta nfo forem vis“veis para a cEmara da fun-
,fo o0 sistema nfo consegue detectar um ciclista.

Para que a fun,fo detecte um ciclista este tem
de ser um adulto sentado numa bicicleta desti-
nada a adultos.

APOIO AO CONDUTOR

6053203

Exemplo ideal de como o sistema interpreta um pefo
com os contornos do corpo bem definidos.

Para o melhor desempenho do sistema ... neces-
s%orio que a fun,fo do sistema que identifica
petes obtenha uma informa,fo clara dos contor-
nos do corpo “ ... necess%orio reconhecer a
cabe,a, os bra,os, os ombros, as pernas, a parte
superior e inferior do corpo e 0s movimentos nor-
mais de uma pessoa.

Para que um pefo seja detectado ... necess%orio
que haja contraste com o fundo; este contraste
depende das roupas, fundo, condi,tes atmosf...ri-
cas, etc. Com baixo contraste um pefo pode ser
detectado tardiamente ou mesmo nfo ser detec-
tado, o que pode resultar em avisos e ac,fes de
travagem tardias ou mesmo na ausSncia dos
mesmos.
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O City Safety tamb...m pode detetar pefes no
escuro quando estes sfo iluminados pelos far,is
do autom,vel.

Animais de grande dimens"o

G058606

Exemplo ideal daquilo que o City Safety interpreta como
animais de grande dimensfo - parados ou em marcha
lenta com contorno n"tido do corpo.

Para o melhor desempenho do sistema ... neces-
s%orio que a fun,fo do sistema que identifica um
animal de grande dimensfo (por ex.: alce e
cavalo) obtenha uma informa,fo clara dos con-
tornos do corpo - ... necess%orio distinguir o animal
visto de lado com um padrfo de movimentos nor-
mal do animal.

Se partes do corpo do animal nfo forem vis“veis
para a cEmara da fun,fo o sistema nfo conse-
gue detetar o animal.

Informat”o relacionada
e City Safetg (p%og. 350)

City Safety com trEnsito a cruzar (p%og. 357)

O City Safety tamb...m pode detetar animais de ) )
grandes dimenstes no escuro quando estes sfo  * O City Saofety trava perante trcEnsito em sen-
iluminados pelos far,is do autom,vel. tido contr%orfo(p%o.g. 359)

* Op,folacess,rio.



APOIO AO CONDUTOR

City Safety com trensito a cruzar direita (ou para a direita com trEnsito pela  Limitai<es do City Safety com

O City Safety pode ajudar o condutor quando o esquerda) trensito a cruzar

seu autom...vel vira e cruza por um vefculoem e 0 ve“culo em sentido contr¥%orio tem de ter os  Em algumas situa€,es o City Safety pode ter
sentido contr,rio num cruzamento. far,is acesos. dificuldade em auxiliar o condutor perante risco

de coliseo com tr<nsito a cruzar em sentido con-
tr,rio.

6053583

G053583

: Sector em que o City Safety pode detetar trEnsito a
cruzar em sentido contr%orio.

Para que o City Safety consiga detetar um ve™-
culo em sentido contr%orio em rota de colisfo ...
necess%orio que o outro ve“culo entre primeiro no
sector em que o City Safety pode analisar a
situa,fo.

Por exemplo:

e com piso escorregadio e com o0 comando de
estabilidade ESC a atuar

e quando o ve“culo em sentido contr%orio ...
detectado demasiado tarde

e quando o ve“culo em sentido contr%eorio ...
ocultado por algo

Al...m disso ... necess%orio que se verifiquem os
seguintes requisitos:

e avelocidade do seu autom,vel tem de ser de
pelo menos 4 km/h (3 mph)

e 0 seu autom,vel tem de virar para a
esquerda em mercados com trEnsito pela

e quando o ve“culo em sentido contr%orio tem

Informaz”o relacionada os far,is apagados
City Safetg (p%og. 350) e quando o ve“culo em sentido contr%orio con-
duz de modo imprevis“vel e, por exemplo,
muda repentinamente de faixa de rodagem.
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1 NOTA

A fun,fo utiliza a unidade combinada de
CEmara e de Radar, que possui algumas lim
ta,fes gerais “ ver cap’tulo "Limita,tes da
Unidade de CEmara" e "Limita,fes da Uni-
dade de Radar".

Informat”o relacionada

City Safetg (p%og. 350)

Limita,Tes do City Safety (p%o.g. 360)

City Safety com trEnsito a cruzar (p%og. 357)
Limita,¥es da Unidade de cCEmara (p%og. 347)
Limita,}es da unidade de radar (p%og. 337)

City Safety perante manobra

evasiva impedida

O City Safety pode auxiliar o condutor travando
0 autom...vel automaticamente mais cedo
quando j, neo ¥ possfvel evitar uma coliseo des-
viando apenas a dire€0.

O City Safety auxilia o condutor procurando con-
tinuamente antecipar poss’veis "escapat,rias"
laterais quando um ve“culo 1 frente, parado ou
em marcha lenta, ... detetado tardiamente.

G59654

O seu autom,vel (1) nfo "vS" qualquer hip,tese de evi-
tar o ve“culo T frente (2) e trava automaticamente mais
cedo.

Seu autom,vel
Ve“culo em marcha lenta/parado

O City Safety nfo atua com a fun,fo de trava-

gem autom%eotica enquanto o condutor tem possi-

bilidade de evitar uma colisfo atrav...s de uma
manobra da dire,fo.

Mas quando o City Safety antecipa a impossibili-
dade de uma manobra evasiva, por exemplo: com
trEnsito nas faixas de rodagem adjacentes, a fun-
,fo pode auxiliar o condutor iniciando automati-
camente a travagem num est%ogio mais precoce.
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Limitat<es do City Safety em manobras
evasivas

1 NOTA

A fun,fo utiliza a unidade combinada de
CEmara e de Radar, que possui algumas lim
ta,fes gerais “ ver cap’tulo "Limita,tes da
Unidade de CEmara" e "Limita,fes da Uni-
dade de Radar".

Informazt”o relacionada
e City Safetg (p%og. 350)

e Limita,fes da Unidade de cCEmara (p%og. 347)

e Limita,fes da unidade de radar (p%og. 337)

O City Safety trava perante trensito
em sentido contrf%orio*

O City Safety pode ajudar o condutor a travar
caso apare€a um vefculo em sentido contr,rio
na mesma faixa de rodagem que o autom...vel
conduzido.

Se um ve“culo em sentido contr%orio entrar na
faixa de rodagem do autom,vel conduzido e a

colisfo for inevit%ovel, o City Safety pode diminuir
a velocidade do autom,vel para reduzir a violSn-

cia de colisfo.

G065756

Seu autom,vel

Ve“culo em sentido contr%orio

APOIO AO CONDUTOR

Para que a fun,fo funcione devem-se verificar os
seguintes crit...rios:

a velocidade do seu autom,vel tem de ser
superior a 4 km/h (3 mph)

o0 trajeto deve ser em linha reta

a faixa de rodagem do seu autom,vel deve
possuir marca, fes laterais n“tidas

0 seu autom,vel deve estar alinhado com a
faixa de rodagem

0 ve“culo em sentido contr¥%orio dentro da
mesma faixa de rodagem que o seu autom,,-
vel

0 ve“culo em sentido contr¥%orio tem de ter os
far,is acesos

a fun,fo apenas suporta colisfes "frente a
frente"

a fun,fo apenas detetar ve“culos de quatro
rodas

a fun,fo necessita deTensor do cinto els-
trico* funcional (ver cap’tulo "Tensores dos
cintos").

1 NOTA

A fun,fo utiliza a unidade combinada de
CEmara e de Radar, que possui algumas lim
ta,fes gerais “ ver cap’tulo "Limita,fes da
Unidade de CEmara" e "Limita,fes da Uni-
dade de Radar".

* Op,folacess,rio. 359
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Informat”o relacionada
City Safetg (p%og. 350)

Limita,}es do City Safety (p%og. 360)
Limita,¥es da Unidade de cCEmara (p%og. 347)
Limita,tes da unidade de radar (p%.g. 337)

Tensores dos cintos (p%og. 51)

Limitaies do City Safety
A fun€-o City Safety pode ter a funcionalidade
limitada em certas situa€,es.

Meio exterior

Objectos baixos

Objectos suspenso, tais como bandeiras/estan-
dartes para cargas projectadas, ou acess,rios,
como por exemplo: far,is adicionais ou arcos
frontais que ultrapassem a altura do capot, limi-
tam o funcionamento.



Piso escorregadio

Com piso escorregadio a distEncia de travagem .

maior, o que pode reduzir a capacidade do City

Safety em evitar uma colisfo. Em algumas situa-

,fes os travtes antibloqueio e o comando de
estabilidade ES@ proporcionam o melhor
desempenho poss“vel da travagem mantendo a
estabilidade.

Luz frontal

Se uma mensagem de texto no mostrador do

.condutor indicar que a unidade de cCEmara e de

radar est%o bloqueada, entfo o City Safety pode
ter dificuldades em detetar petes, animais de
maior dimensfo, ciclistas, ve“culos ou linhas late-
rais T frente do autom,vel - o que significa que o
City Safety tem a funcionalidade reduzida.

Uma mensagem de erro nem sempre ... exibida
em todas as situa,fes em que os sensores do

O sinal de aviso no p%era-brisas pode ser dif cil de p%ora-brisas estfo bloqueados - o condutor deve

detectar em situa,fo de forte luz solar, reflexos,
utiliza,fo de ,culos de sol ou caso o condutor
nfo esteja a olhar para a frente.

Calor

Perante temperatura elevada no habit%o.culo
devido a, por exemplo, luz solar forte, o sinal de
aviso visual no para-brisas pode ser temporaria-
mente desativado.

Campo de vis“o da unidade de cemara e de
radar

ter o cuidado de manter a zona do p%ora-brisas e
a zona em frente T unidade de cCEmara e de
radar.

®

A manuten,fo e substitui,fo de componen-
tes do City Safety deve ser realizada apenag
em oficina - recomenda-se uma oficina auto-
rizada Volvo.

O campo de visfo da cEmara ... limitado pelo que Act"o do condutor

em certas situa,fes, pefes, animais de maior
dimensfo, ciclistas e ve“culos, podem nfo ser
detetados ou ser detetados mais tarde do que o
esperado.

Ve culos sujos podem ser detectados mais tarde
e motociclos no escuro podem ser detectados
demasiado tarde ou mesmo nfo ser detectados.

71 Electronic Stability Control

Marcha-atr¥%os
Quando o autom,vel faz marcha-atr%.s o City
Safety ... temporariamente desactivado.

Velocidade baixa

O City Safety nfo ... ativado com velocidades
muito baixas - inferiores a 4 km/h (3 mph) - por
isso, 0 sistema nfo reage quando se aproxima do

APOIO AO CONDUTOR

autom,vel da frente muito lentamente, por ex.: ao
estacionar.

Condutor activo

A ac,fo do condutor ... sempre priorit%oria. Assim,
o City Safety nfo reage ou atrasa aviso/ac,fo

em situa,fes que o condutor dirija ou acelere de
forma clara, mesmo quando uma colisfo seja ine-
vitdovel.

Um comportamento de condu,fo ativo e consci-
ente pode atrasar um aviso de colisfo e conse-

quentes a,tes, de modo a minimizar avisos des-
necess%orios.
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entfo o autom,vel nfo est%. equipado com a fun-
fo.

Atalho na vista de topo do mostrador central:

___ Outros

®* Configurat«es =» My Car=> IntelliSafe
Informat”o relacionada

e City Safetg (p%og. 350)

e Limita,fes da Unidade de cCEmara (p%og. 347)
e Limita,es da unidade de radar (p%og. 337)

=

ras

I NOTA

A fun,fo utiliza a unidade combinada de
CEmara e de Radar, que possui algumas lim
ta,fes gerais “ ver cap“tulo "Limita,fes da
Unidade de CEmara" e "Limita,fes da Uni-
dade de Radar".

Limitat<es de mercado

O City Safety nfo est%. dispon“vel em todos os
pa’ses. Se o City Safety nfo se encontrar no
menu Configurat«es do mostrador central
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Mensagens do City Safety

O mostrador do condutor pode exibir uma srie
de mensagens relacionadas com o City Safety.
A seguinte tabela cont...m alguns exemplos.

Mensagem Significado

City Safety Quando o City Safety trava ou executa uma travagem autom%.tica, um ou mais s"mbolos no mostrador do condu-

N o tor podem acender combinados com uma mensagem de texto.
Intervent”o autom%ot

City Safety O sistema nfo funciona do modo esperado. Deve-se contactar uma oficina - recomenda-se uma oficina autori-

Funcionalidade reduzida. Servito elifet Vgl

necess%orio

Uma mensagem de texto pode ser apagada com
uma breve pressfo no botf O , situado no
centro da unidade de botfes do lado direito do
volante.

Se a mensagem permanecer: Contacte uma ofi-
cina - recomenda-se uma oficina autorizada
Volvo.

Informat”o relacionada
e City Safetg (p%og. 350)
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Rear Collision Warning

A fun€eo Rear Collision Warning (RCW) pode
ajudar o condutor a evitar uma coliseo traseira
provocada por um vefculo que se aproxime por
tr,s.

O RCW ... ativado automaticamente sempre que
0 motor ... arrancado.

A fun,fo RCW pode avisar o condutor que se
aproxima pela traseira para a colisfo atrav...s do
piscar intenso dos indicadores de mudan,a de
direc,fo.

Se a fun,fo RCW, com velocidade

inferior a 30 km/h (20 mph), determinar que o
autom,vel corre o risco de sofrer uma colisfo
traseira, os tensores dos cintos podem tensionar
os cintos de seguran,a no banco dianteiro e ati-
var o sistema de seguran,a Whiplash Protection
System.

No instante anterior T colisfo traseira, 0 RCW
pode tamb...m ativar o travfo convencional para
reduzir a acelera,fo do autom,vel resultante da
colisfo. No entanto, o travfo convencional s, ...
ativado quando o autom,vel est%. em repouso. O
travfo convencional ... imediatamente libertado se
o pedal do acelerador for pressionado.

Informat”o relacionada
e Limita,fes do Rear Collision Warning
(p%og. 364)

e Whiplash Protection System (p%og. 47)

Limitat<es do Rear Collision

Warning

Em algumas situa€,es, o RCW pode ter dificul-
dade em auxiliar o condutor perante risco de
coliseo:

Por exemplo:

e ove'culo atr¥%s ... detetado demasiado tarde

e 0 ve'culo atr¥%s muda de faixa de rodagem
tardiamente

e 0 ve“culo atr%os ... conduzido com velocidades

superiores a 80 km/h (50 mph)

e est%o ligado ao sistema el...trico do autom,vel

um atrelado, suporte de bicicletas ou seme-
Ihante - neste caso a fun,fo RCW ... desati-
vada automaticamente.

1 NOTA

Em alguns mercados o RCWo avisa com
os indicadores de mudan,a de direc,fo
devido T legisla,fo local aplickovel - nestas
situa,fes esta parte da fun,fo encontra-se
desactivada.

1 NOTA

O aviso com os indicadores de mudan,a de
dire,fo para o Rear Collision Warning ... des
tivado quando a distEncia de aviso do aviso
de colisfo da fun,fo City Safety est%o. config
rada para o n"vel mais baix®lais tarde".

As fun,fes com tensionamento dos cintos de
seguran,a e travagem permanecem activas.

Informaz”o relacionada
e Rear Collision Warning (p%og. 364)

]


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=34ebecf4a1504f25c0a801511f01b60f&version=1&language=pt&variant=PT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=fa3ddc67c4ea9d5ac0a801515d411cf5&version=2&language=pt&variant=PT

BLIS*

A fun€s0 BLIS™? destina-se a ajudar o condutor
a detetar vefculos ao lado e ligeiramente mais
atr,s do seu autom...vel, de modo a auxiliar o
condutor em tr<nsito intenso em estradas com
v,rias faixas no mesmo sentido.

O BLIS ... um meio auxiliar para avisar:

e ve“culo no Engulo morto

e ve“culo a aproximar-se rapidamente pela
faixa de rodagem da esquerda ou da direita
mais pr,ximas do seu autom,vel.

Gos2284

Localiza,fo das IEmpadas BLPS
Luz indicadora

O botfo BLIS na vista de fun,fo do mostra-
dor central ativa/desativa a fun,fo.

72 Blind Spot Information Systems

APOIO AO CONDUTOR

situa,fo o condutor activar o indicador de
mudan,a de direc,fo do lado onde se encontra o
aviso, a IEmpada indicadora deixa a luz fixa para
come,ar a piscar com uma luz mais intensa.

I NOTA

A IEmpada acende no lado do autom,vel en
gue o sistema detectou o ve“culo. Se o auto-
m,vel for ultrapassado por ambos os lados

em simultEneo, acendem-se ambas as luzes.

.
C D
I

Gos3184.

Princ™pio do BLIS
Zona no Engulo morto

Zona de ve“culos a aproximarem-se rapida-
mente.
A fun,fo BLIS encontra-se ativa com velocida-
des superiores a 10 km/h (6 mph).

O sistema foi concebido para reagir quando:

e 0 seuautom,vel ... ultrapassado por outro
ve“culo

e 0 seuautom,vel ... rapidamente alcan,ado
por outro ve“culo.

Quando o BLIS detecta um ve“culo na zona 1, ou
um ve“culo a aproximar-se rapidamente na

zona 2, acende a IEmpada indicadora no respec-
tivo espelho retrovisor com luz fixa. Se nesta

73 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel. S

* Op,folacess,rio. 365
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__ Informat”o relacionada Activar/desactivar BLIS Informazt”o relacionada
e Activar/desactivar BLIS (p%og. 366) A fun€-0 BLIS7* pode ser ativada/desativada. e BLIS* (p%0g. 365)
e Limita,fes do BLIS (p%.g. 367)

e Manuten,fo recomendada para o BLIS
(p%og. 367)

e Mensagens do BLIS (p%og. 369) r~

Go52284

Localiza,fo das IEmpadas BLPS
Luz indicadora

O botfo BLIS na vista de fun,fo do mostra-
dor central ativa/desativa a fun,fo.

€ Pressione o botfBLIS na vista de fun,fo.

> BLIS ... ativado/desativado - o botfo exibe
uma indica,fo verde/cinzenta.

Se o0 BLIS estiver activado no arranque do motor,
a fun,fo ... confirmada com as luzes indicadoras
nos espelhos retrovisores a piscar uma vez.

Se 0 BLIS estiver desactivado ao desligar o
motor continuar%o desligado no pr,ximo arranque
do motor e nenhuma luz indicadora piscar%%o.

74 Blind Spot Information
75 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.
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Limitat<es do BLIS

A fun€eo BLIS™® pode ter a funcionalidade limi-
tada em certas situa€,es.

6053196

Mantenha a superf’cie assinalada limpa “ tanto no lado
esquerdo como direito do autom,vél.

Exemplos de limita,fes:

Sujidade, gelo e neve sobre os sensores
podem reduzir as fun,fes e impossibilitar os
avisos.

A fun,fo BLIS desativa-se automaticamente
quando um atrelado, suporte de bicicletas ou
semelhante ... ligado ao sistema el...trico do
autom,vel.

Para o desempenho ideal do BLIS o suporte
de bicicletas, suporte de bagageira ou seme-

Blind Spot Information

lhante nfo deve ser montado no engate de
reboque do autom,vel.

Informat”o relacionada
e BLIS* (p%og. 365)

NOTA! Aimagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.
NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

Manuteni”o recomendada para o
BLIS

e Para o funcionamento ideal ... importante que
as superfcies em frente aos sensores sejam
mantidas limpas.

* Nfo coloque qualquer objecto, fita ou auto-
colante nas superf’cies dos sensores.

G053196.

Mantenha a superf’cie assinalada limpa “ tanto no lado
esquerdo como direito do autom,vél.

Os sensores do BLIS encontram-se no interior
de cada canto do guarda-lamas/para-choques, e
sfo tamb...m utilizados pelas fun,tes Cross
Traffic Alert (CTA) e Rear Collision Warning.

* Op,folacess,rio. 367
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®

A repara,fo dos componentes das fun,fes

BLIS e CTA e a pintura do p%.ra-choques ape-
nas podem ser executadas numa oficina -
recomenda-se uma oficina autorizada Volvo.

Informat”o relacionada

BLIS* (p%og. 365)
Cross Traffic Aleft(p%.g. 370)

Activar/desactivar Cross Traffic Alert
(p%og. 371)

Limita,fes do Cross Traffic Alert (p%og. 372)

Manuten,fo recomendada para o Cross
Traffic Alert (p%og. 373)

Mensagens do Cross Traffic Alert (p%og. 374)
Rear Collision Warning (p%eg. 364)

* Op,folacess,rio.
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Mensagens do BLIS

O mostrador do condutor pode exibir uma sfrie
de mensagens relacionadas com o BLIS.

A seguinte tabela cont...m alguns exemplos.

Mensagem Significado

Sensor engulo morto O sistema nfo funciona do modo esperado. Deve-se contactar uma oficina - recomenda-se uma oficina autorizada Volvo.

Servito necess%orio

Sist. eng. morto desl. BLIS e CTA foram desativados por que foi ligado um atrelado ao sistema el...trico do autom,vel.

Atrelado conectado

Uma mensagem de texto pode ser apagada com
uma breve pressfo no botf O , situado no
centro da unidade de botfes do lado direito do
volante.

Se a mensagem permanecer: Contacte uma ofi-
cina - recomenda-se uma oficina autorizada
Volvo.

Informat”o relacionada
e BLIS* (p%og. 365)

79 Blind Spot Information

* Op,folacess,rio. 369
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Cross Traffic Alert* tamb...m ser detectados objectos mais pequenos, ¢ Se o condutor nfo der aten,fo ao aviso do
O CTA® com travagem autom%tica$ um como bicicletas e pefes. CTA e a colisfo for inevit%ovel, a funffa-
apoio ao condutor complementar do BLI, O CTA apenas est%o activo quando o autom,vel vagem automdxticaentra em a,fo para

parar o autom,vel, apresentando o mostra-
dor do condutor uma mensagem de texto

explicando o motivo da travagem do autom,,-
Se o CTA detetar que algo se aproxima pela late- vel.

ral, a situa,fo ... indicada com:

destinado a ajudar o condutor a detetar tr<nsito se desloca para tr%o.s ou a marcha-atro%os ... selec-

a cruzar nas traseiras do autom...vel ao efetuar a cionada.

marcha-atr,s. A fun€so parcialtravagem auto-

m%oticapode parar o autom...vel se existir risco

de colis*o com um vefculo neo observado.

e um sinal accstico - 0 som soa no altifalante
da esquerda ou da direita dependendo do
sentido por onde o objecto se aproxima.

e UM “cone aceso no gr¥ofico P%&SIo ecrf.

e um “cone na vista de topo da cCEmara de
assistSncia ao estacionamento.

6053193

Princ™pio do CTA.

O CTA complementa o BLIS detetando trEnsito
que se atravesse na traseira ao recuar, por exem-
plo: quando o autom,vel faz marcha-atrf%o.s num
estacionamento.

G081351

O CTA foi concebido para detectar principal-

-~ ; o o cone do CTA aceno no gr¥ofico PAS do &&rf
mente ve“culos - em condi,tes favor%oveis podem

80 Cross Traffic Alert

81 Blind Spot Information

82 Park Assist System: Ajuda ao estacionamento com sensores de marcha-atr%os

83 NOTA! Aimagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

370 * Op, folacess,rio.



Informat”o relacionada
e Activar/desactivar Cross Traffic Alert
(p%og. 371)

e Limita,fes do Cross Traffic Alert (p%og. 372)

e Manuten,fo recomendada para o Cross
Traffic Alert (p%og. 373)

APOIO AO CONDUTOR

Mensagens do Cross Traffic Alert (p%og. 374) Activar/desactivar Cross Traffic
Alert
O condutor pode optar por desligar caviso na
fun€so CTA8 - a fun€-0 parcialtravagem
autom%otican+o pode ser desligada e continua
ativada. Proceda do seguinte modo:

Pressione o botfdCross
Traffic Alert na vista de fun,fo
do mostrador central.

e Indica,fo de botfo CINZENTO - o sinal de
aviso e a indica,fo no mostrador do CTA
estfo desativados.

e Indica,fo de botfo VERDE - CTA ativado.
O CTA ... ativado automaticamente ap,s 0 motor
ser arrancado.

Informat”o relacionada
e Cross Traffic Aleft(p%og. 370)

* Op,folacess,rio. 371
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Limitat<es do Cross Traffic Alert

A fun€eo CTA® com travagem autom%otica
pode ter funcionamento limitado em determina-
das situa€,es.

O CTA nfo funciona de forma ideal em todas as
situa,fes e possui algumas limita,fes - por
exemplo: os sensores CTA nfo conseguem "ver"
atrav...s de outros ve“culos estacionados ou
objectos.

Seguem-se alguns exemplos em que o "campo
de visfo" do CTA pode ficar limitado nfo permi-
tindo a detec,fo da aproxima,fo de outros ve-

culos at... que eles fiquem demasiado pr,ximos:

VG

Gos3194

O autom,vel est% demasiado inserido num local de
estacionamento.

84 Cross Traffic Alert
85 Cross Traffic Alert

4

G053195

Num local de estacionamento inclinado o CTA pode
ficar completamente "cego" em rela,fo a um lado.

Sector cego do CTA.

Sector em que o CTA pode detectar/"ver".

No entanto, quando o autom,vel recua lenta-
mente, o Engulo em rela,fo ao veculo/objeto
gue se encontra em obstru,fo altera-se, dimi-
nuindo rapidamente o sector cego.

Exemplos de outras limitat<es

A fun,fo parcialtravagem autom%otica

deteta apenas ve“culos em movimento e, por
isso,n"0 consegue "ver" e travar perante
objetos im,veis, ciclistas ou petes, por
exemplo.

Sujidade, gelo e neve sobre os sensores
podem reduzir as fun,fes e impossibilitar os

avisos. Ver informa,fo complementar no
cap’tulo "Manuten,fo recomendada para
Cross Traffic Alert".

O CTA desativa-se automaticamente quando
um atrelado, suporte de bicicletas ou seme-
Ihante ... ligado ao sistema el...trico do auto-
m,vel.

Para o desempenho ideal do CTA o suporte
de bicicletas, suporte de bagageira ou seme-
Ihante nfo deve ser montado no engate de
reboque do autom,vel.

Informat”o relacionada

Cross Traffic Aleft(p%.g. 370)

Manuten,fo recomendada para o Cross
Traffic Alert (p%og. 373)

* Op,folacess,rio.



Manuteni”o recomendada para o
Cross Traffic Alert

Para o funcionamento ideal ... importante que
as superf'cies em frente aos sensores sejam

®

A repara,fo dos componentes das fun,fes
BLIS e CTA e a pintura do p%.ra-choques ape-
nas podem ser executadas numa oficina -

recomenda-se uma oficina autorizada Volvo.,

mantidas limpas.

 Nfo coloque qualquer objecto, fita ou auto-
colante nas superf’cies dos sensores.

G053196.

Mantenha a superf’cie assinalada limpa “ tanto no lado
esquerdo como direito do autom,vé.

Os sensores do CTA encontram-se no interior de
cada canto do guarda-lamas/para-choques, e
sfo tamb...m utilizados pela fun,fo BEIS Rear
Collision Warning.

Informat”o relacionada

Cross Traffic Aleft(p%og. 370)
BLIS* (p%og. 365)
Rear Collision Warning (p%og. 364)

86 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

87 Blind Spot Information

APOIO AO CONDUTOR

* Op,folacess,rio. 373


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0be4363f86060546c0a801e801b629a5&version=3&language=pt&variant=PT

APOIO AO CONDUTOR

Mensagens do Cross Traffic Alert

O mostrador do condutor pode exibir uma sfrie
de mensagens relacionadas com o CT® com
travagem autom%otica

A seguinte tabela cont...m alguns exemplos.

Mensagem Significado

Sensor engulo morto O sistema nfo funciona do modo esperado. Deve-se contactar uma oficina - recomenda-se uma oficina autorizada Volvo.

Servifo necess%orio

Sist. eng. morto desl. BLIS e CTA foram desativados por que foi ligado um atrelado ao sistema el...trico do autom,vel.

Atrelado conectado

Uma mensagem de texto pode ser apagada com
uma breve pressfo no botf O , situado no
centro da unidade de botfes do lado direito do
volante.

Se a mensagem permanecer: Contacte uma ofi-
cina - recomenda-se uma oficina autorizada
Volvo.

Informat”o relacionada
e Cross Traffic Aleft(p%o.g. 370)

88 Cross Traffic Alert
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Informat"o de placas de trensito *
A fun€eo Informa€+0 de placas de trnsito
(RSI?) pode ajudar o condutor a respeitar as
placas de tr<nsito relacionadas com a veloci-
dade e algumas placas de proibi€-o.

G053209

A

T N

=1 90

Exempld° de uma informa,fo de velocidade registada.

6053065

Se 0 autom,vel passar por uma placa com limita-

,fo de velocidade, essa indica,fo aparece no
mostrador do condutor.

Exemplos de placas leg"véfs

O RSI pode fornecer informa,fo sobre a veloci-
dade atual, in"cio/fim de autoestrada ou de via
r%opida ou proibi,¥es de ultrapassagem, sentidos
proibidos, entre outros.

89 Road Sign Information

1 NOTA

Em alguns mercados a fun,fo Informa,fo de

placas de trEnsito (RSI) apenas est%. dispon”-

vel juntamente com Sensus Navigatitn

90 As placas de trEnsito dependem dos mercados - as imagens destas instru,fes apresentam apenas alguns exemplos.

APOIO AO CONDUTOR

Informait”o relacionada

Activar/desactivar Informa,fo de placas de
tr@E&nsito (p%og. 376)

Informa,fo de placas de trEnsito e apresen-
ta,fo de placas (p%.g. 377)

Informa,fo de placas de trEnsito e Sensus
Navigation (p%.g. 379)

Informa,fo de placas de trEnsito com Aviso
de velocidade e Configura,tes (p%og. 379)

Ativar/desativar o Aviso de velocidade na
Informa,fo de placas de trEnsito (p%og. 381)

* Op,folacess,rio. 375
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e Informa,fo de placa de trEnsito com infor-  Activar/desactivar Informat“o de @ NOTA
ma,fo de cCEmara de velocidade (p%og. 381) placas de trensito

e Limita,fes da Informa,fo de placas de trEn-

e Com afun,fo Limitador de velocidade

sito (p%eg. 382) A fun,fo Informa,fo de placas de trEnsito ... autom%etico ativada aparece informa,fo
’ selecion%ovel - o condutor pode optar jpigado de placas de trEnsito no mostrador do
ou Desligado. condutor mesmo que o R8I nfo esteja
. . ativado.
Pressione o botfdroad Sign
Information na vista de fun- e Para remover do mostrador do condutor
fo do mostrador central. as informa,tes de placas de trEnsito ...

necess%orio que o Limitador de velocidade
autom%etico e 0 RSI estejammbos
desativados.

e Quando a fun,fo Limitador de velocidade
autom%otico est%o ativada mas o RSI estPo

¢ Indica,fo de botfo VERDE - RSI ativado.

e Indica,fo de botfo CINZENTO - RSI desati- desativado, nfo ... emitido qualquer aviso
vado. do RSI. Para obter aviso ... necess%orio ati-
O RSI ... ativado automaticamente ap,s 0 motor var tamb...m o RSI.

ser arrancado.

Informaz”o relacionada
e Informa,fo de placas de trEnstt@%o.g. 375)

91 Road Sign Information “ RSI

376 * Op, folacess,rio.
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Informal”"o de placas de trensito e
apresentat”o de placas

A fun€eo Informa€-0 de placas de trsito
(RSP?) mostra placas de trnsito em diferentes
situa€,es, consoante a placa e a situa€-o.

S

—

Juntamente com o s"mbolo da
limita,fo de velocidade aplic%o-
vel pode ser exibida uma
placa® complementar, por ex.:
proibi,fo de ultrapassagem.

Ao passar um sinal de sentido
proibido com esta placa no res-
petivo lado, o condutor ... aler-
tado com um s"mbolo a piscar
com a plac& no mostrador do
condutor.

90‘2 90

Exempl§® de uma informa,fo de velocidade registada.

G053065

Quando o RSl regista uma placa de trEnsito com
velocidade obrigat,ria, 0 mostrador do condutor
exibe a placa com um s"mbolo combinado com
uma marca colorida na escala de velocidade.

Se o0 autom,vel estiver equipado com Sensus
Navigatiorf tamb...m ... recebida informa,fo rela-
cionada com velocidade dos dados de mapa, o
que significa que o mostrador do condutor pode
exibir ou alterar informa,fo de limita,fo de velo-
cidade sem passar por uma placa de velocidade.

92 Road Sign Information

Se o autom,vel estiver equipado com Sensus
Navigatiorf ... utilizada informa,fo dos dados de
mapa para determinar se o autom,vel circula em
sentido contr%orio.

O condutor tamb...m pode receber um aviso
accstico ao conduzir em sentido proibido se a
fun,fo Aviso fudio de Placa de Trensito esti-
ver ativada “ ver t"tulo "Aviso sonoro Ligado/
Desligado" no cap“tulo "Informa,fo de placas de
trEnsito com Aviso de velocidade e Configura-
fes".

Fim de limitat"o de velocidade ou de
autoestrada

Quando o RSI deteta uma "placa de velocidade
indireta" significando o fim da limita,fo de veloci-
dade atual - por ex.: ao terminar uma autoestrada

93 As placas de trEnsito dependem dos mercados - as imagens destas instru,fes sfo apenas para exemplo.

APOIO AO CONDUTOR

- aparece no mostrador do condutor um s"mbolo
com a placa de velocidade correspondente.

Se o autom,vel estiver equipado com Sensus
Navigatiorf sfo normalmente apresentadas as
placas de velocidade diretas “ as placas de velo-
cidade indiretas sfo apenas apresentadas
quando os dados de mapa nfo possuem infor-
ma,fo sobre limita,fes de velocidade para o tra-
jeto em causa.

Exemplo de placa de velocidade indiréta

Fim de todas as limita,tes.

Fim de auto-estrada.

D]

/]

(AR |

O s"mbolo do mostrador do condutor apaga-se
passados 10-30 segundos e permanece assim
at... se passar pela seguinte placa relacionada
com a velocidade.

* Op,folacess,rio. 377
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Alterat”o do limite de velocidade

Ao passar por uma placa de velocidade direta
que altere o limite de velocidade, aparece no
mostrador do condutor um s"mbolo com a placa
de trEnsito correspondente.

90

Exemplo de uma placa de velo-
cidade diret&®.

O s"mbolo do mostrador do condutor apaga-se
passados cerca de 5 minutos at... se passar pela
seguinte placa relacionada com a velocidade.

Se o autom,vel estiver equipado com Sensus
Navigatiorf sfo apresentadas placas de veloci-
dade no mostrador do condutor quando os dados
de mapa possuem informa,fo sobre limita,fes

de velocidade para o trajeto em causa, mesmo
que nfo se tenha passado por nenhuma placa de
velocidade direta. Se nfo houver informa,fo nos
dados de mapa, a placa apaga-se passados
cerca de 3 minutos ap,s passada a <tima placa
de velocidade.

Paineis adicionais

Y/l

6053213

Exemplo de pain...is adiciorf&is

Por vezes sfo indicados diferentes limites de
velocidade para a mesma estrada - um painel
adicional indica entfo quais as condi,fes que as

Algumas velocidades sfo V%oli-
das ap,s, por exemplo, um
determinado trajecto ou

durante determinadas horas do
dia. O condutor ... alertado para

estas condi,fes com um s"m-

bolo de sinal adicional sob o
s"mbolo com a velocidade. O s"mbolo adicional do
mostrador do condutor exibe entfo "DIST" ou
"TIME".

Um s"mbolo de sinal adicional,
na forma de quadro vazio, sob
o0 s"mbolo de velocidadé no
mostrador do condutor significa
que o RSI detetou uma placa

adicional com informa,fo com-
plementar sobre a limita,fo de

velocidades sfo v%lidas. Podem tratar-se de pon- velocidade presente.

tos negros com, por exemplo, chuva e/ou nevo-
eiro.

Os sinais adicionais relacionados com a chuva
sfo exibidos apenas se os limpa p%ora-brisas sfo
utilizados.

Se tiver um atrelado ligado ao sistema el...trico do
autom,vel e se passar por uma placa de veloci-
dade com sinal adicional de "atrelado”, a veloci-
dade ... exibida no mostrador do condutor.

93 As placas de trEnsito dependem dos mercados - as imagens destas instru,fes sfo apenas para exemplo.

94 Apenas em autom,vel com Sensus Navigation.

Placa de "Escola" e "Criantas"

Se a placa de avist de
"Escola" ou "Crian,as" estiver
presente nos dados de mapa
do navegadot* por sat...lite, o
mostrador do condutor apre-
senta uma placa deste tipo.

* Op,folacess,rio.



Informat"o de placas de trensito e
Sensus Navigation

Informat”o relacionada

e Informa,fo de placas de trEEnstt@p%.g. 375)

e Activar/desactivar Informa,fo de placas de
trE&nsito (p%og. 376)

e Informa,fo de placas de trEnsito com Aviso
de velocidade e Configura,fes (p%.g. 379)

Se o autom,vel estiver equipado com Sensus
Navigation a informa,fo relacionada com a velo-

nas seguintes situa,tes:

e Perante placas de velocidade indiretas, por

cidade ... obtida a partir da unidade de navega,fo

APOIO AO CONDUTOR

Informaio de placas de trensito
com Aviso de velocidade e
Configurat<es

A fun€eo parcialAlerta de limite de
velocidade do RSIP® 1 selecion,vel - o condu-
tor pode optar porLigado ou Desligado.

O Alerta de limite de velocidade avisa o con-

ex.: placas de autoestrada, via r%spida e locali-dutor quando a limita,fo de velocidade em vigor

dade.
e Quando a placa de velocidade anteriormente

detetada j%o0 nfo deveria ser v%dlida e nfo se

passou por nenhuma nova placa.

1 NOTA

Em alguns mercados a fun,fo Informa,fo de
placas de trEnsito (RSI) apenas est%. dispon”-
vel juntamente com Sensus Navigatitn

1 NOTA

Se for utilizada para navega,fo uma aplica-
,fo descarregada de terceiros nfo existe
qualquer apoio para informa,fo relacionada
com a velocidade.

Informat”o relacionada
e Informa,fo de placas de trEEnstt@%.g. 375)

95 Road Sign Information
96 As placas de trEnsito dependem dos mercados - a imagem destas instru,fes apresenta apenas um exemplo.

ou um "limite de velocidade" pr...-selecionado ...
ultrapassado “ 0 aviso ... repetido uma vez pas-
sado cerca de 30 segundos para a mesma limita-
,fo de velocidade se o condutor nfo reduzir a
velocidade.

Pode-se receber um outro aviso se o condutor
reduzir a velocidade em pelo menos 5 km/h

(3 mph) e depois voltar a ultrapassar o limite de
velocidade ou se o autom,vel entrar numa outra/
nova zona com limita,fo de velocidade.

90

O Aviso de velocidade ... efetu-
ado atrav...s de um s"mb¥lo

do mostrador do condutor a
piscar com a velocidade
m%oXima permitida aplic%ovel
enguanto a mesma ... ultrapas-
sada.

* Op,folacess,rio. 379
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sempre que o limite de veloci-
dade ... ultrapassado, junta-
mente com informa,fo de
cEmara de velocidade.

Configurat®o

Ajustar o limite do Aviso de velocidade

O condutor pode selecionar a emissfo do aviso
com uma velocidade superior T velocidade da
placa.

Selecione o limite do aviso de velocidade do
seguinte modo:

1. SelecioneConfigurat«es =» My Car=>»
IntelliSafe =» Road Sign Information na
vista de topo do mostrador central.

2. AssinaleAlerta de limite de velocidade .
> Afun,fo ... ativada e aparece um seletor

do limite de velocidade.

3. Ajuste o limite do Aviso de velocidade pres-

sionando nas setas para cima/baixo no ecrf.

Note que a fun,fo nfo em
conta os ajustes de limite efe-
tuados quando o mostrador do
condutor apresenta o s"mbolo
de cCEmara de velocidade.

O aviso de velocidade ... emitido Aviso sonoro Ligado/Desligado
Tamb...m ... poss“vel obter um aviso de som junta-

mente com o Aviso de velocidade.

Altere a configura,fo do aviso sonoro do
seguinte modo:

1. SelecioneConfigurat«es =» My Car=>»

IntelliSafe =» Road Sign Information na
vista de topo do mostrador central.

2. Marque/DesmarqueAviso fudio de Placa
de Trensito para ativar/desligar o aviso
sonoro.

Com a fun,foAviso fudio de Placa de
Trensito ativada o condutor tamb...m ... avisado
ao conduzir num sentido <nico/proibido.

Aviso de cemara de velocidade Ligado/
Desligado
Se o autom,vel estiver equi-
pado com Sensus Navigatidn
e os dados de mapa possu’rem
informa,fo sobre cCEmaras de
velocidade, o condutor pode
selecionar para receber um
aviso sonoro na presen,a de
uma cEmara de velocidade.

Altere a configura,fo do aviso sonoro do
seguinte modo:
1. SelecioneConfigurat«es =>» My Car=>»

IntelliSafe =» Road Sign Information na
vista de topo do mostrador central.

2. Marque/DesmarqueAviso fudio de
Cemara de Velocidade para ativar/desligar
0 aviso sonoro da cEmara de velocidade.

Informat”o relacionada
e Informa,fo de placas de trEEnstt@%.g. 375)

¢ Informa,fo de placa de trEnsito com infor-
ma,fo de cCEmara de velocidade (p%.g. 381)

* Op,folacess,rio.



Ativar/desativar o Aviso de
velocidade na Informat"o de placas
de trensito

A fun,fo parcialAlerta de limite de
velocidade ... ativada do seguinte modo:

1. SelecioneConfigurat«es =» My Car=>»

IntelliSafe =» Road Sign Information na
vista de topo do mostrador central.

AssinaleAlerta de limite de velocidade .

> Afun,fo ... ativada e aparece um seletor
do limite de velocidade.

(ver descri,fo de "Ajustar o limite do

Aviso de velocidade" no captulo "Infor-
ma,fo de placas de trEnsito com Aviso de
velocidade e Configura,fes")

Informat”o relacionada

L]

Informa,fo de placas de trEnsit{p%og. 375)

Informa,fo de placas de trEnsito com Aviso
de velocidade e Configura,fes (p%.g. 379)

97 Road Sign Information
98 NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel e o mercado/%orea.

Informat”o de placa de trensito
com informat"o de cemara de
velocidade

Os autom...veis equipados com REle Sensus
Navigatiorf podem fornecer no mostrador do
condutor informa€,es sobre as cc<maras de
velocidade que se encontram S frente.

APOIO AO CONDUTOR

Se o0 autom,vel ultrapassar um
limite de velocidade detetado
com a fun,fo Alerta de limite
de velocidade ativada, ... emi-
tido um aviso de velocidade

Gos6864

Informa,fo de cEEmara de velocidade no mostrador do

condutof®,

quando o autom,vel se apro-
xima de uma cEmara de veloci-
dade, desde que o mapa de navega,fo para a
%orea em causa contenha informa,fo sobre cEma-
ras de velocidade.

Para mais informa,fes sobre o Aviso de veloci-
dade juntamente com cEmara de velocidade “ ver
tamb...m cap“tulos "Informa,fo de placas de trEn-
sito com Aviso de velocidade e configura,fes" e
"Limita,tes da Informa,fo de placas de trEnsito".

* Op,folacess,rio. 381
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1 NOTA

e Para obter um aviso sonoro perante violg
,fo da velocidade ... necess%orio que a
fun,fo Alerta de limite de velocidade
esteja ativada e que a fun,f@\viso
fudio de Placa de Trensito esteja no
modoLigado. A aviso com som ... emitido
guando a velocidade do autom,vel ultra-
passa a velocidade que a fun,fo RSI
indica no mostrador do condutor.

e ’poss’vel receber um aviso ac<stico para
cEmaras de velocidade independente-
mente da velocidade do autom,vel, de o
limite de velocidade ter sido ultrapassado
e mesmo quando a fun,foAviso fudio
de Placa de Trensito est%. desativada:
Consulte a sec,fo 'Aviso de cemara
de velocidade Ligado/Desligado" no
cap”tulo "informa,fo de trEnsito com
Aviso de velocidade e configura,tes" e
marqueAviso fudio de Cemara de
Velocidade.

¢ Ainforma,fo das cCEmaras de velocidad

no mapa de navega,fo nfo est%. dispon
vel em todos os mercados/zonas.

[£’)

Informat”o relacionada
e Informa,fo de placas de trEnsit%og. 375)

e Informa,fo de placas de trEnsito com Aviso
de velocidade e Configura,fes (p%.g. 379)

382

Limita,fes da Informa,fo de placas de trEn-
sito (p%og. 382)

Limitates da Informat~o de placas
de trensito

A fun€eo Informa€+0 de placas de trnsito
(RSP?) pode ter a funcionalidade limitada em
certas situa€,es.

Exemplo do que pode reduzir a RSI:

e Placas desbotadas

e Placas localizadas em curvas

e Placas torcidas ou danificadas

e Placas com coloca,fo muito alta

e Placas com m%. coloca,fo ou completa-
mente/parcialmente ocultas

e placas parcialmente ou completamente
cobertas por gelo, neve e/ou sujidade

e 0s mapas de estradas digitai®’ sfo desa-

tualizados, incorretos ou nfo tSm informa,fo

de velocidadé®?,

@ NOTA
Alguns modelos de suportes de bicicletas

ser interpretados pela fun,fo RSI como um
atrelado engatado. Nestas circunstEncias o
mostrador do condutor pode apresentar infor
ma,fo de velocidade incorreta.

* Op,folacess,rio.
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1 NOTA

A fun,fo utiliza a unidade de cCEmara do autp
m,vel que possui algumas limita,fes gerais,
ver captulo "Limita,tes da unidade de
cEmara”.

Informazt”o relacionada
e Informa,fo de placas de trEEnsit@p%.g. 375)

e Limita,fes da Unidade de cCEmara (p%og. 347)

99 Road Sign Information
100Em ve“culo equipado com Sensus Navigation

Driver Alert Control

A fun€eo Driver Alert Control (DAC) destina-se a
auxiliar o condutor alertando-o para um compor-
tamento de condu€eo inseguro, por ex.: quando
o condutor est, distrafdo ou na imin“ncia de
adormecer.

O DAC tem como objectivo detectar uma condu-
,fo progressivamente distra”da e destina-se
sobretudo 1 utiliza,fo em grandes vias. A fun,fo
nfo foi concebida para o trEnsito das cidades.

A fun,fo ... ativada quando a velocidade ultra-
passa 65 km/h (40 mph) e mant...m-se ativa
enquanto a velocidade for superior a 60 km/h
(37 mph).

—
e

6053225

O DAC IS a localiza,fo do autom,vel na faixa de roda-
gem.

1010s dados de mapa com informa,fo de velocidade nfo estfo dispon“veis para todas as regites.

APOIO AO CONDUTOR

Uma cEmara faz a leitura das marca,tes laterais
da estrada e compara o desenvolvimento das
marca,tes com os movimentos do volante exe-
cutados pelo condutor.

@

O autom,vel desloca-se de modo err%otico na faixa de
rodagem.

699

6053226

Se o comportamento de con-
du,fo se tornar significativa-
mente inseguro, o condutor ...
alertado com este s"mbolo no
mostrador do condutor junta-
mente com um sinal ac<stico e
a mensagem de textélora de intervalo.

Se o autom,vel estiver equipado com Sensus
Navigatiori e a fun,fo Orientat"o de
paragem de repouso estiver ativada, aparece

* Op,folacess,rio. 383
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tamb...m uma sugestfo de um local adequado
para uma pausa (ver captulo "Selecionar guia
para local de descanso em caso de aviso do
Driver Alert Control").

O aviso ... repetido ap,s algum tempo caso o
estilo de condu,fo nfo seja melhorado.

Informat”o relacionada
Activar/desactivar Driver Alert Control
(p%og. 384)

Selecionar guia para local de descanso em
caso de aviso do Driver Alert Control
(p%og. 385)

Limita,tes do Driver Alert Control
(p%og. 385)

Activar/desactivar Driver Alert
Control

A fun€eo Driver Alert Control (DAC) pode ser
activada/desactivada.

Ligado/Desligado
Para alterar as configura,tes no DAC:

1. Pressione emConfigurat«es na vista de
topo do mostrador central.

2. SeleccioneMy Car=» IntelliSafe =¥ Driver
Alert Control .

3. Marque/DesmarqueAviso de alerta para
ativar/desativar o DAC.

Informat”o relacionada
e Driver Alert Control (p%o.g. 383)



Selecionar guia para local de
descanso em caso de aviso do
Driver Alert Control

%o possfvel selecionar se a fun€ewrientat™o
de paragem de repouso deve estar ativada/
desativada.

Em autom,vel equipado com Sensus Navigation
0 condutor pode ativar um guia que pode propor
automaticamente um local de descanso adequ-

ado com o aviso DAC.

Para selecionar drientat”o de paragem de
repouso:

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo do mostrador central.

2. SeleccioneMy Car=> IntelliSafe =» Driver
Alert Control.

3. Marque/DesmarqueOrientat’o de
paragem de repouso para ativar/desativar
a fun,fo.

Informazt”o relacionada
e Driver Alert Control (p%og. 383)

Limitat<es do Driver Alert Control

A fun€eo Driver Alert Control (DAC) pode ter a
funcionalidade limitada em certas situa€,es.

Em certas situa,fes o sistema pode emitir avisos
apesar de o estilo de condu,fo nfo se ter alte-
rado, por exemplo:

e com vento lateral forte

e superficie esburacada.

1 NOTA

A fun,fo utiliza a unidade de cCEmara do autp-
m,vel que possui algumas limita,fes gerais,
ver captulo "Limita,fes da unidade de
cEmara”.

Informazt”o relacionada
e Driver Alert Control (p%og. 383)

e Limita,fes da Unidade de cCEmara (p%og. 347)

APOIO AO CONDUTOR

Assist'ncia de faixa de rodagem

O objetivo da Assist"ncia de faixa de rodagem
(LKAW02) + em autoestradas ou semelhantes,
ajudar o condutor a reduzir o risco de o autom...-
vel sair inadvertidamente da sua faixa de roda-
gem.

A AssistSncia de faixa de rodagem dirige o auto-
m,vel de volta para a faixa de rodagem e/ou
avisa o condutor com vibra,tes no volante.

A assistSncia em fila est%o ativa no intervalo de
velocidades 65-200 km/h (40-125 mph) em
estradas com linhas laterais bem vis“veis.

Em estradas de menor dimensfo a fun,fo pode
ficar indispon”vel e entrar em modo de espera.
Quando a estrada volta a ter dimensztes suficien-
temente grandes a fun,fo volta a estar dispon™-
vel.

* Op,folacess,rio. 385
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6053225

G053229

faixa de rodagem.

8

A assistSncia de faixa de rodagem dirige o autom,vel de
volta para a faixa de rodagem.

102Lane Keeping Aid

Uma cEmara faz a leitura das linhas laterais na estrada/ A AssistSncia de faixa de rodagem avisa atrav...s de

vibra,fo no volanté®s,

Consoante as configura,fes, a AssistSncia de
faixa de rodagem atua do seguinte modo:

Assist‘ncia 194 ativada: Quando o autom,vel
aproxima-se de uma linha lateral, o LKA atua
na dire,f o para voltar a colocar o autom,,vel
na faixa de rodagem com um ligeiro bin%.rio
na dire,fo.

Avisol%4 ativado: Se o autom,vel estiver na
iminSncia de passar uma linha lateral, o con-
dutor ... alertado com vibra,tes no volante.

103As vibra,fes no volante variam - quanto mais tempo que o ve“culo permanecer sobre a linha lateral, mais longas sfo as vibra,fes.
104Ver t'tulo "Op,fo de assistSncia do LKA" no cap“tulo "Ativar/desativar AssistSncia de faixa de rodagem".

1 NOTA

Quando o indicador de mudan,a de direc,fo
est%. ligado a AssistSncia de faixa de rodags
nfo fornece qualquer ac,fo na direc,fo ou
aviso.

2m
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A Assist'ncia de faixa de rodagem n"o

actua

7
o=

A AssistSncia de faixa de rodagem nfo actua em curvas
apertadas.

6053231

Em algumas situa,tes a AssistSncia de faixa de
rodagem permite que as linhas laterais sejam
cruzadas sem atuar com aux’lio de dire,fo ou
aviso - por ex.: ao utilizar o indicador de mudan,a
de dire,fo ou ao atalhar curvas.

Informat”o relacionada
e Aux’lio de dire,fo com AssistSncia de faixa
de rodagem (p%og. 387)

e Limita,¥es da AssistSncia de faixa de roda-
gem (p%og. 388)

e Ativar/desativar a AssistSncia de faixa de
rodagem (p%og. 388)

e Selecionar op,fo de assistSncia da Assis-
tSncia de faixa de rodagem (p%og. 388)

S"™mbolos e mensagens da AssistSncia de
faixa de rodagem (p%og. 390)

SAmbovIos no mostrador do condutor da
AssistSncia de faixa de rodagem (p%og. 392)

APOIO AO CONDUTOR

Aux(Elio de diret"o com Assist'ncia
de faixa de rodagem

Para que o auxflio de dire€e0 LK® possa fun-
cionar f necess,rio que o condutor mantenha
as meos no volante, algo que o sistema verifica
continuamente.

Se o condutor nfo mantiver as

N mfos no volante, o mostrador
j /N / do condutor apresenta este
1 1 s"mbolo juntamente com uma

mensagem para alertar o con-
dutor para atuar na dire,fo do
autom,vel:

¢ Lane Keeping Aid Aplicar direct™o
Se o condutor continuar sem atuar a dire,fo, o

s"mbolo aparece novamente juntamente com um
som de aviso e esta mensagem:

¢ Lane Keeping Aid Aplicar direct o

Se mesmo assim o condutor ignorar a mensa-
gem para atuar a dire,fo, o LKA entra em modo
de espera “ a fun,fo permanece indispon’vel at...
o condutor come,ar a atuar a dire,fo do auto-
m,vel.

Informat”o relacionada
e AssistSncia de faixa de rodagem (p%og. 385)

387
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Ativar/desativar a Assist'ncia de
faixa de rodagem

A fun€eo Assist"ncia de faixa de rodagem
LKA6 + selecion,vel - o condutor pode optar
por Ligado ou Desligado.

Ligado/Desligado

Pressione o botfd_ane
Keeping Aid na vista de fun-
,fo do mostrador central.

e Indica,fo de botfo VERDE - LKA ativado.
e Indica,fo de botfo CINZENTO - LKA desati-
vado.

Informat"o relacionada
e AssistSncia de faixa de rodagem (p%og. 385)

105Lane Keeping Aid
106Lane Keeping Aid
107Lane Keeping Aid

Selecionar op1”o de assist'ncia da
Assist'ncia de faixa de rodagem

O condutor pode selecionar como o LKA

deve agir quando o autom...vel abandona a sua
faixa de rodagem.

1. SelecioneConfigurat«es =» My Car=»
IntelliSafe na vista de topo do mostrador
central.

2. EmModo Lane Keeping Aid, selecione
como o LKA deve agir:

e Assist'ncia - o condutor obt...m aux’lio
de direc,fo sem aviso.

e Ambos - o condutor obt...m aviso e aux’lio
de direc,fo.

e Aviso - o condutor ... apenas avisado.

Informat”o relacionada
e AssistSncia de faixa de rodagem (p%og. 385)

Limitat<es da Assist'ncia de faixa

de rodagem

Em algumas situa€,es de trnsito complicadas
a Assist’ncia de faixa de rodagem pode ter difi-
culdade em auxiliar o condutor do modo cor-
recto - nestas situa€,es recomenda-se que a
fun€eo seja desligada.

Podem se exemplos destas situa,fes:

e trabalhos na estrada

e piso de Inverno

e revestimento do piso em m%.s condi,fes
e Modo de condu,fo muito desportivo

e mau tempo com visibilidade reduzida

e estradas com marca,tes laterais pouco cla-
ras ou inexistentes

e margens ou outras linhas que nfo as marca-
,fes laterais

e quando a dire,fo assistida funciona com
potSncia reduzida - por ex.: durante o arrefe-
cimento devido ao sobreaquecimento (ver
cap’tulo "For,a da dire,fo dependente da
velocidade").



1 NOTA

A fun,fo utiliza a unidade de cCEmara do autp
m,vel que possui algumas limita,fes gerais,
ver captulo "Limita,tes da unidade de
cEmara”.

Informat”o relacionada

L]

AssistSncia de faixa de rodagem (p%og. 385)

For,a da direc,fo dependente da velocidade
(p%og. 280)

Limita,}es da Unidade de cCEmara (p%og. 347)

APOIO AO CONDUTOR
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SEmbolos e mensagens da
Assist'ncia de faixa de rodagem

O mostrador do condutor pode exibir uma srie
de sfmbolos e de mensagens relacionadas com
a Assist"ncia de faixa de rodagem LK&8,

A seguinte tabela cont...m alguns exemplos.

Sfmbolo Mensagem

Significado

Sist apoio condut

O sistema nfo funciona do modo esperado. Deve-se contactar uma oficina - reco-

m Funcionalidade reduzida. Servito necess%o- menda-se uma oficina autorizada Volvo.
E— rio
Sensor de p%ora-brisas A capacidade da cCEmara para ler a faixa em frente ao autom,vel est%. reduzida.
m Sensor bloqueado, ver Manual de instru-
— f<es
Lane Keeping Aid O aux’lio de dire,fo do LKA nfo funciona se o condutor nfo manter as mfos no
j /g/ Aplicar direct™o volante. Siga o alerta e dirija 0 autom,vel.
] / 1
] ]
Lane Keeping Aid O LKA permanece em modo de espera at... o condutor voltar a dirigir autom,vel.
) Aplicar direct™o
|7
] 1

108Lane Keeping Aid



Uma mensagem de texto pode ser apagada com
uma breve pressfo no botf O , situado no
centro da unidade de botfes do lado direito do
volante.

Se a mensagem permanecer: Contacte uma ofi-
cina - recomenda-se uma oficina autorizada
Volvo.

Informazt”o relacionada
e AssistSncia de faixa de rodagem (p%og. 385)

APOIO AO CONDUTOR
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APOIO AO CONDUTOR

SEmbolos no mostrador do
condutor da Assist'ncia de faixa de
rodagem

A Assist'ncia de faixa de rodagem LKR®
visualizada com um sfmbolo no mostrador do
condutor em diferentes situa€,es.

Seguem-se alguns exemplos
do aspecto do s"mbolo e das
situa,es em que ... apresen-
tado:

Dispon(Evel

G053602

Dispon’vel - as linhas laterais do s"mbolo sfo BRAN-
CAS.

A AssistSncia de faixa de rodagem IS uma ou
ambas a linhas da faixa de rodagem.

109Lane Keeping Aid

IndisponCEvel

/\

6053601

Indispon”vel - as linhas laterais do s"mbolo sfo CINZEN-
TAS.

A AssistSncia de faixa de rodagem nfo consegue
ler as linhas laterais da faixa de rodagem, a velo-
cidade ... demasiado elevada ou a estrada ...
demasiado estreita.

Indicat"o de auxElio de direc}"o/aviso

/\

Aux’lio de dire,fo/aviso - as linhas laterais do s"mbolo
sfo COLORIDAS.

A AssistSncia de faixa de rodagem indica que o
sistema avisa e/ou tenta conduzir o autom,,vel
de volta para a faixa de rodagem.

Informazt”o relacionada
e AssistSncia de faixa de rodagem (p%.g. 385)



Assist'ncia de diret"o perante
risco de colis™o

A tarefa da fun€eoAssist'ncia para evitar
colis’o consiste em ajudar o condutor a reduzir
o risco de o autom...vel abandonar inadvertida-
mente a faixa de rodagem e/ou colidir com um
outro vefculo ou obst,culo dirigindo ativamente

0 autom...vel para a faixa de rodagem e/ou desvi-

ando.

A fun,fo Assist'ncia para evitar coliso
composta por duas fun,fes parciais:

e AssistSncia de dire,fo perante risco de des-
piste

e AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo com trEnsito em sentido contr%orio

Ap,s uma atua,fo autom%.tica o mostrador do

condutor avisa para o facto com uma mensagem

de texto:

e Assist'ncia para evitar colis"o
Interveni”o autom%ot

1 NOTA

’ sempre o condutor quem decide a exten-
sfo da atua,fo da dire,fo - 0 autom,vel
nunca pode assumir o controlo.

Informat”o relacionada

Ativar/desativar a AssistSncia de dire,fo
perante risco de colisfo (p%og. 393)

S"mbolos e mensagens da AssistSncia de
dire,fo perante risco de colisfo (p%.g. 400)

AssistSncia de dire,fo perante risco de des-
piste (p%og. 394)

N"vel da AssistSncia de dire,fo perante risco
de despiste (p%og. 395)

Ativar/desativar a AssistSncia de dire,fo
perante risco de despiste (p%og. 395)

Limita,tes da AssistSncia de dire,fo
perante risco de despiste (p%og. 396)

AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo com trEnsito em sentido contr%orio
(p%og. 397)

Ativar/desativar a AssistSncia de dire,fo
perante risco de colisfo com trEnsito em
sentido contr¥%orio (p%og. 398)

Limita,tes da AssistSncia de dire,fo
perante risco de colisfo com trEnsito em
sentido contr¥%orio (p%og. 398)

110Em alguns mercados ... reativada a mesma configura,fo presente quando o motor foi desligado.

APOIO AO CONDUTOR

Ativar/desativar a Assist'ncia de
diref o perante risco de colis"o

A fun€eo  selecion,vel - o condutor pode optar
por Ligado ou Desligado .

Alterne entreLigado e Desli-
gado com este botfo na vista
de fun,fo do mostrador cen-
tral.

A

=

arrancada®,

Afun,fo ... ativada automatica-
mente sempre que o motor ...

1 NOTA

Quando a fun,foAssist'ncia para evitar
colis’o ... desativada, todas as fun,tes parcj-
ais sfo desligadas:

e AssistSncia de dire,fo perante risco de
despiste

e AssistSncia de dire,fo perante risco de
colisfo pela frente

Apesar da possibilidade de desativa,fo da
fun,fo, recomenda-se ao condutor que a
mantenha ativada, pois pode melhorar a
seguran,a de condu,fo na maioria das situa-
fes.
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__ Informat"o relacionada

394

AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo (p%og. 393)

Assist'ncia de diret"o perante

risco de despiste

A fun€eo parcial tem como objetivo auxiliar o
condutor a reduzir o risco de o autom...vel aban-
donar inadvertidamente a estrada atuando ativa-
mente a dire€+0 do autom...vel de volta para a
estrada.

A fun,fo est%o ativa no intervalo de velocidades
65-140 km/h (40-87 mph) em estradas com
marca,fes/linhas laterais bem vis“veis.

Uma cEmara faz a leitura das margens da estrad
e das marca,fes laterais pintadas. Se o autom,-
vel estiver na eminSncia de cruzar uma margem
da estrada o autom,vel ... dirigido de volta para a
estrada e, se a a,fo na dire,fo nfo for suficiente
para evitar o despiste, tamb...m a ativada a a,fo
do travfo.

Afun,fo n"o atua com assistSncia de dire,fo
nem com a,fo de travagem quando os indicado-
res de mudan,a de dire,fo sfo utilizados.
Quando a fun,fo deteta que o condutor conduz
o autom,vel de um modo ativo, a ativa,fo da fun- Informat”o relacionada

,fo permanece em conten,fo. e AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo (p%og. 393)

Ap,s uma atua,f o autom%o.tica 0 mostrador do
condutor avisa para o facto com uma mensagem
de texto:

e Assist'ncia para evitar colis™o
Intervent”o autom%ot



NCEvel da Assist'ncia de diret"o
perante risco de despiste
A fun€eo tem dois nfveis de ativa€eo quando

atua:
e Apenas assistSncia de dire,fo

e AssistSncia de dire,fo com a,fo de trava-
gem

Apenas assist'ncia de diret"o

@

Atua,fo com aux’lio de dire,fo.

Assist'ncia de diret"o com at"o de
travagem

@
+
®

Atua,fo com aux’lio de dire,fo e travagem.

A a,fo de travagem auxilia em situa,fes em que

a assistSncia de dire,fo nfo ... suficiente. A capa-
cidade de travagem ... adaptada automaticamente

consoante a situa,fo presente no cen%orio de
despiste.

Informat”o relacionada
e AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo (p%eg. 393)

111Em alguns mercados ... reativada a mesma configura,fo presente quando o motor foi desligado.

APOIO AO CONDUTOR

Ativar/desativar a Assist'ncia de
diref o perante risco de despiste

A fun€eo 1 selecion,vel - o condutor pode optar
por Ligado ou Desligado .

Alterne entreLigado e Desli-
gado com este botfo na vista
de fun,fo do mostrador cen-

16|_ tral.
Afun,fo ... ativada automatica-

mente sempre que o motor ...

A

arrancada!®.

1 NOTA

Quando a fun,foAssist'ncia para evitar
colis’o ... desativada, todas as fun,tes parcj-
ais sfo desligadas:

e AssistSncia de dire,fo perante risco de
despiste

e AssistSncia de dire,fo perante risco de
colisfo pela frente

Apesar da possibilidade de desativa,fo da
fun,fo, recomenda-se ao condutor que a
mantenha ativada, pois pode melhorar a
seguran,a de condu,fo na maioria das situa-
fes.
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Informat"o relacionada

e AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo (p%og. 393)

e AssistSncia de dire,fo perante risco de des-
piste (p%og. 394)

Limitat<es da Assist'ncia de

dire o perante risco de despiste

Em algumas situa€,es de trnsito complicadas

a fun€e0 pode ter dificuldade em auxiliar o con-
dutor do modo correto - nestas situa€,es reco-
menda-se que a mesma seja desligada.

Podem se exemplos destas situa,fes:

1 NOTA

A fun,fo utiliza a unidade combinada de
CEmara e de Radar, que possui algumas lim
ta,fes gerais “ ver cap’tulo "Limita,fes da
Unidade de CEmara" e "Limita,fes da Uni-
dade de Radar".

trabalhos na estrada

piso de Inverno

estradas de menor dimensfo
revestimento do piso em m%o.s condi,tes
Modo de condu,fo muito desportivo .
mau tempo com visibilidade reduzida o

estradas com marca,tes laterais pouco cla-
ras ou inexistentes

margens ou outras linhas que nfo as marca-
Jfes laterais

quando a dire,fo assistida funciona com
potSncia reduzida - por ex.: durante o arrefe-
cimento devido ao sobreaquecimento (ver
captulo "For,a da dire,fo dependente da
velocidade").

Informat”o relacionada

AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo (p%oeg. 393)

For,a da direc,fo dependente da velocidade
(p%og. 280)

Limita,fes da Unidade de cCEEmara (p%og. 347)
Limita,tes da unidade de radar (p%og. 337)
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Assist'ncia de diret"o perante
risco de colis"o com trensito em
sentido contr%orio

A fun€eo parcial pode ajudar um condutor dis-

trafdo que ne<o percebe que o autom...vel est, na

imin"ncia de entrar na faixa contr,ria.

G062081

A fun,fo pode assistir dirigindo de volta para a sua faixa

de rodagem.
Ve“culo em sentido contr%orio

Seu autom,vel

A fun,fo est%o ativa no intervalo de velocidades
60-140 km/h (37-87 mph) em estradas com
marca,fes/linhas laterais bem vis“veis.

Se o0 autom,vel estiver na iminSncia de deixar a

sua faixa de rodagem com um ve“culo em sentido
contr%orio a aproximar-se, a fun,fo pode ajudar o
condutor a dirigir o autom,,vel de volta para a sua

faixa de rodagem.

No entanto, a fun,fon"o atua com a assistSncia
de dire,fo quando os indicadores de mudan,a
de dire,fo sfo utilizados. Quando a fun,fo
deteta que o condutor conduz o autom,vel de
um modo ativo, a ativa,fo da fun,fo permanece
em conten,fo.

Ap,s uma atua,f o autom%o.tica 0 mostrador do
condutor avisa para o facto com uma mensagem
de texto:

e Assist'ncia para evitar colis™o
Interveni”o autom%.ot

APOIO AO CONDUTOR

Informat”o relacionada

AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo (p%og. 393)

Ativar/desativar a AssistSncia de dire,fo
perante risco de colisfo com trEnsito em
sentido contr¥%orio (p%og. 398)

Limita,fes da AssistSncia de dire,fo
perante risco de colisfo com trEnsito em
sentido contr¥%orio (p%og. 398)
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Ativar/desativar a Assist'ncia de
direx"o perante risco de colis™o

com trensito em sentido contr%orio

A fun€eo 1 selecion,vel - o condutor pode optar
por Ligado ou Desligado .

Alterne entreLigado e Desli-
tA gado com este botfo na vista
de fun,fo do mostrador cen-

ﬁ tral.
A fun,fo ... ativada automatica-

mente sempre que o motor ...

arrancadd’2,

@ NOTA

Quando a fun,foAssist'ncia para evitar
coliso ... desativada, todas as fun,tes parcj-
ais sfo desligadas:

e AssistSncia de dire,fo perante risco de
despiste

e AssistSncia de dire,fo perante risco de
colisfo pela frente

Apesar da possibilidade de desativa,fo da
fun,fo, recomenda-se ao condutor que a
mantenha ativada, pois pode melhorar a
seguran,a de condu,fo na maioria das situa-
fes.

Informat”o relacionada

AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo (p%og. 393)

AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo com trEnsito em sentido contr%orio
(p%og. 397)

112Em alguns mercados ... reativada a mesma configura,fo presente quando o motor foi desligado.

Limitat<es da Assist'ncia de

diref o perante risco de colis"o

com trensito em sentido contr%orio

A fun€eo pode ter funcionalidade limitada em
determinadas situa€,es e neo atua, por exem-
plo, nas seguintes situa€,es:

e perante ve“culo mais pequenos, como por
ex.: motociclos

e em estradas sem marca,fes laterais ntidas
na faixa de rodagem

e se a maior parte do autom,vel atingir a faixa
de rodagem adjacente

e fora do intervalo de velocidades
60-140 km/h (37-87 mph)

e quando a dire,fo assistida funciona com
potSncia reduzida - por ex.: durante o arrefe-
cimento devido ao sobreaquecimento (ver
cap’tulo "For,a da dire,fo dependente da
velocidade".

Outras situa,fes exigentes pode ser:

e trabalhos na estrada

e piso de Inverno

e estradas de menor dimensfo

e revestimento do piso em m%.s condi,fes
e Modo de condu,fo muito desportivo

e mau tempo com visibilidade reduzida.
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Nestas situa,fes de trEnsito complicadas a fun-
,fo pode ter dificuldade em auxiliar o condutor
do modo correto - nestas situa,fes recomenda-
-se que a mesma seja desligada.

I NOTA

A fun,fo utiliza a unidade combinada de
CEmara e de Radar, que possui algumas limi
ta,fes gerais “ ver cap’tulo "Limita,fes da
Unidade de CEmara" e "Limita,}es da Uni-
dade de Radar".

Informat”o relacionada

AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo (p%eg. 393)

AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo com trEnsito em sentido contri%orio
(p%og. 397)

For,a da direc,fo dependente da velocidade
(p%og. 280)

Limita,tes da Unidade de cCEmara (p%og. 347)

Limita,fes da unidade de radar (p%og. 337)

APOIO AO CONDUTOR
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SEmbolos e mensagens da
Assist'ncia de diret"o perante

risco de colis™o

O mostrador do condutor pode exibir uma sirie
de sfmbolos e mensagens relacionadas com a
fun€-o.

A seguinte tabela cont...m alguns exemplos.

Sfmbolo Mensagem

Significado

Assist'ncia para evitar colis™o

Intervent”o autom%ot

A

=

Quando a fun,fo ... ativada aparece uma mensagem que informa o condutor desse
facto.

Sensor de p%ora-brisas
Em Sensor bloqueado, ver Manual de instrut<es

A capacidade da cEmara para ler a faixa em frente ao autom,vel est%. reduzida.

Uma mensagem de texto pode ser apagada com
uma breve pressfo no botf O , situado no
centro da unidade de bottes do lado direito do
volante.

Se a mensagem permanecer: Contacte uma ofi-
cina - recomenda-se uma oficina autorizada
Volvo.

Informat"o relacionada
e AssistSncia de dire,fo perante risco de coli-
sfo (p%og. 393)



Assist'ncia de estacionamento *

A fun€eo Assist"ncia de estacionamento pode
ajudar o condutor ao manobrar em espa€os
apertados indicando a distncia a obst,culos
com sinais ,udio combinados com um gr.fico
no mostrador central.

G082177

Vista do ecrf com zonas de obst%oculos e sectores do
Sensor.

O mostrador central apresenta uma imagem
geral da rela,fo entre o autom,vel e os obst%.cu-
los detectados.

O sector assinalado indica a presen,a do 0bst%o-
culo. Quanto mais pr,ximo o autom,vel estiver de
uma caixa de sec,fo T frente/atr%.s, mais curta ...
a distEncia entre o autom,vel e o obst%.culo dete-
tado.

As sec,tes laterais mudam de cor quando a dis-
tEncia entre o autom,vel e o objeto diminui.

APOIO AO CONDUTOR

Quanto mais curta a distEncia ao obst%.culo, maig

1 NOTA

denso ... o sinal. Qualquer outro som proveniente
do equipamento de %oudio ... automaticamente
reduzido.

O sinal sonoro para obst%oculos T frente e nos
lados est%o ativo quando o autom,vel est%. em

Para al...m da sec,fo mais pr,xima do

s"mbolo do autom,vel, sfo emitidos avi-
S0S sonoros apenas para os objetos que
se encontram na trajet,ria do autom,vel.

movimento, mas cessa ap,s 0 autom,vel perma-
necer em repouso durante cerca de 2 segundos.
O sinal sonoro para obst%oculos atr%o.s est%. ativo
mesmo quando o autom,vel est%. em repouso.

Com distEncia inferior a cerca de 30 cm (1 ft) em
rela,fo a um obst%oculo atr¥%os ou T frente do auto-
m,vel 0 som torna-se constante e 0s campos

dos sensores ativos mais pr,ximos do s"mbolo do
autom,vel ficam preenchidos.

Com distEncia inferior a cerca de 25 cm (0,8 ft)
em rela,fo a um obst%.culo nos lados, 0 som
assume impulsos intensos e o campo do sensor
ativo muda de COR DE LARANJA para VERME-
LHO.

O n"vel de som da assistSncia de estacionamento
pode ser ajustado durante a emissfo do sinal uti-
lizando o seletor#}ll] da consola central. O ajuste
tamb...m pode ser efetuado na alternativa de
menu Configurat<es na vista de topo.

* Op,folacess,rio. 401
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APOIO AO CONDUTOR

Informat”o relacionada

AssistSncia de estacionamento T frente,
atr%.s e ao longo dos lados (p%.g. 402)

Activar/desactivar AssistSncia de estaciona-
mento (p%og. 404)

Limita,fes da AssistSncia de estaciona-
mento (p%og. 404)

Manuten,fo recomendada para a AssistSn-
cia de estacionamento (p%oeg. 405)

S"mbolos e mensagens da AssistSncia de
estacionamento (p%og. 406)

Assist'ncia de estacionamento Z
frente, atr%os e ao longo dos lados

A Assist’ncia de estacionamento tem diferentes
par<metros consoante a parte do autom...vel que

se aproxima de um obst,culo.

Para a frente

1 NOTA

A assistSncia ao estacionamento ... desacti-
vada quando o travfo de estacionamento ...
activado ou a posi,fdP ... seleccionada em
autom,,veis com transmissfo autom%otica.

6052175

®

Ao montar far,is adicionais: Lembre-se que
o0s sensores nfo podem ficar bloqueados - os
far,is adicionais podem ser interpretados
como obst%oculos.

Para tr%os

Som constante do sinal de aviso a menos de
cerca de 30 cm (1 ft) de um obst%ocul®®.

Os sensores dianteiros da assistSncia de esta-
cionamento sfo activados automaticamente no
arrangque do motor. Os sensores estfo ativos com

velocidades inferiores a 10 km/h (6 mph).

A zona de medi,fo alcan,a cerca de 80 cm
(2,5 ft) T frente do autom,vel.

113A imagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

Gos2172

Wi

Som constante do sinal de aviso a menos de
cerca de 30 cm (1 ft) de um obst%ocul&?/>


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=bf5241778d8605b5c0a80be100d5bd16&version=4&language=pt&variant=PT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9988be4b8d86043ec0a80be1011cced5&version=2&language=pt&variant=PT

Os sensores traseiros sfo activados quando o
autom,vel se desloca para tr%.s ou quando o
selector de mudan,as ... colocado na posi,fo de
marcha-atr¥%os.

Ao longo dos lados

A zona de medi,fo alcan,a cerca de 1,5 metros
(5 ft) atr%.s do autom,vel.

Ao recuar com um atrelado conectado ao sis-
tema el...trico do autom,vel, a assistSncia de
estacionamento traseira desativa-se automatica-
mente.

G065977

1 NOTA

Ao recuar com, por exemplo, atrelado ou

suporte de bicicletas no engate de reboque -
sem cablagem de atrelado original da Volvo +
a assistSncia de estacionamento pode ter de
ser desligada manualmente para que os sen-
sores nfo reajam a estes elementos.

Impulsos intensos do sinal de aviso a menos de
cerca de 25 cm (0,8 ft) de um obst%.cuit’.

Os sensores laterais da assistSncia de estaciona-
mento sfo activados automaticamente no arran-
que do motor. Os sensores estfo ativos com
velocidades inferiores a 10 km/h (6 mph).

A zona de medi,fo ... de cerca de 25 cm (0,8 ft)
nos lados.

A zona de dete,fo dos sensores laterais

aumenta significativamente quando o (Engulo de
dire,fo das rodas dianteiras aumenta, sendo que
em movimentos amplos do volante pode detetar
objetos at... cerca de 90 cm (3 ft) na diagonal
atr%.s ou t frente do autom,vel. (ver tamb...m
t"tulo "Campo dos sensores nos lados" no cap™
tulo "Campo dos sensores da AssistSncia de
estacionamento da CEmara de estacionamento").

113A imagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

Informat”o relacionada
AssistSncia de estacionament@p%og. 401)

Campo dos sensores da AssistSncia de esta-
cionamento da CEmara de estacionamento
(p%og. 412)

* Op,folacess,rio. 403
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APOIO AO CONDUTOR

Activar/desactivar Assist'ncia de
estacionamento

A fun€e0 Assist’ncia de estacionamento pode
ser activada/desactivada.

Ligado/Desligado

Os sensores dianteiros e laterais da assistSncia
de estacionamento activam-se automaticamente
com o arranque do motor - 0s sensores traseiros
activam-se quando o autom,vel roda para tr¥%o.s ou
a marcha-atr%os ... seleccionada.

A fun,fo ... activada/desacti-
vada na vista de fun,tes do
mostrador central.

P

PAS

€ Pressione o botfAssist'ncia ao
estacionamento na vista de fun,fo.
> A AssistSncia de estacionamento ... acti-
vada/desactivada, o botfo exibe uma indi-
ca,fo verde/cinzenta.

Em autom,veis equipados com CEmara de assis-
tSncia ao estacionamento a AssistSncia ao esta-
cionamento pode ser ativada/desativada a partir
da respetiva vista de cCEmara.

Informa¥"o relacionada
e AssistSncia de estacionamertt@p%og. 401)

Limitaf<es da Assist'ncia de
estacionamento

A fun€eo Assist"ncia ao estacionamento neo
consegue detetar tudo em todas as situa€,es e
pode, por isso, ter um funcionamento limitado
em determinadas situa€,es.

O condutor deve ter consciSncia dos seguintes
exemplos de limita,fes da AssistSncia ao esta-
cionamento:

®

Objectos como correntes, barras finas e bri-
Ihantes ou obst%o.culos baixos, podem encon-
trar-se na "zona de sombra" do sinal, ficandg
temporariamente invis“veis aos sensores - 0
som intermitente pode cessar para dar lugar
ao som constante.

Os sensores nfo conseguem detectar objec-
tos altos, por exemplo: cais de carga.

¢ Nestas situa,fes tenha muita aten,fo e
manobre/desloque o autom,vel muito
lentamente ou interrompa a manobra de
estacionamento - elevado risco de danos
no ve“culo ou noutros objetos, uma vez
gue a informa,fo dos sensores nem
sempre ... fi%ovel nestas situa,fes.

®

Em certas circunstEncias o sistema de assis
tSncia de estacionamento pode gerar sinais
de aviso falsos causados por fontes de som
exteriores com a mesma frequSncia de ultras
sons de funcionamento do sistema.

Exemplos destas fontes sfo: buzinas, pneus|
molhados sobre o asfalto, travies pneum%oti-
cos, ru"do de escape de motociclos, etc.

* Op,folacess,rio.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3599ab1ef35cc4a3c0a801e8001abd60&version=3&language=pt&variant=PT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f5b1adb08d8604bbc0a80be1011cced5&version=4&language=pt&variant=PT

1 NOTA

Quando um engate de reboque est%. configu
rado com o sistema el...trico do autom,vel, &
saliSncia do engate de reboque ... inclu’da
guando a fun,fo mede a distEncia a um

objeto atr%.s do autom,vel.

Informazt”o relacionada
e AssistSncia de estacionament@p%og. 401)

Manuteni”o recomendada para a
Assist'ncia de estacionamento

Para que a fun€+o Assist"ncia de estaciona-
mento funcione corretamente os seus sensores
devem ser lavados a intervalos regulares com
,gua e champZ para autom...vel.

G052273

Localiza,fo dos sensores de estacionameritd.

I NOTA

Sujidade, gelo e neve sobre os sensores
pode originar sinais de aviso falsos, funciona-
mento reduzido ou ausSncia de funciona-
mento.

Informat”o relacionada
o AssistSncia de estacionamert@p%og. 401)

114NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

* Op,folacess,rio. 405
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APOIO AO CONDUTOR

SEmbolos e mensagens da
Assist'ncia de estacionamento

Os sfmbolos e as mensagens da Assist'ncia ao
estacionamento podem ser vistas no mostrador
do condutor e/ou no mostrador central.

A seguinte tabela cont...m alguns exemplos.

Sfmbolo Mensagem Significado

Os sensores de assistSncia ao estacionamento traseiros estgsligados e, por isso, nfo apre-
sentam avisos accsticos para obst%.culos/objetos.

A

Sist. assist'ncia estac. Um ou mais sensores da fun,fo estfo bloqueados - verifique e repare logo que poss’vel.
Sensores bloqueados, limpeza

necess%oria

Sist. assist'ncia estac. O sistema nfo funciona do modo esperado. Deve-se contactar uma oficina - recomenda-se uma

. . .| oficina autorizada Volvo.
IndisponCEvel, servifo necess%orio

Uma mensagem de texto pode ser apagada com
uma breve pressfo no botf O , situado no
centro da unidade de bottes do lado direito do
volante.

Se a mensagem permanecer: Contacte uma ofi-
cina - recomenda-se uma oficina autorizada
Volvo.

Informat”o relacionada
e AssistSncia de estacionamertt@p%og. 401)

406 * Op,folacess,rio.



APOIO AO CONDUTOR

Cemara de assist'ncia ao
estacionamento *

A Cmara de assist™ncia ao estacionamento
pode auxiliar o condutor ao manobrar em espa-
€os apertados indicando a dist«ncia a obst,cu-
los com imagem de c<mara e gr,fico no mostra-
dor central.

Linhas - ativa/desativa a linhas auxiliares

Gancho* - ativa/desativa a linha auxiliar do
engate de reboquét’

CTAr - ativa/desativa o Cross Traffic Alert

A CEmara de assistSncia ao estacionamento ...
uma fun,fo de apoio que ... ativada automatica-
mente quando a marcha-atr¥%os ... selecionada ou
manualmente atrav...s do mostrador central.

Exemplo de vista de cEm&a

Zoom ™6 - ampliar/diminuir
Vista 360“* - ativa/desativa todas as cEEma-
ras

PAS* - ativa/desativa a AssistSncia de esta-
cionamento

115A imagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.
116 Ao fazer zoom as linhas auxiliares apagam.
117Nfo dispon”vel em todos os mercados.

* Op,folacess,rio. 407



APOIO AO CONDUTOR

Informaz”o relacionada Vistas de cemara das cemaras de
Vistas de cEmara das cCEmaras de estaciona-estacionamento
mento (p%og. 408) A fun€+o pode exibir uma vista composta 360¢
Linhas auxiliares da CEmara de estaciona- € uma vista separada para cada uma das quatro
mento (p%og. 410) camaras: vista de c<mara traseira, dianteira,

408

Campo dos sensores da AssistSncia de esta- esquerda ou direita.

cionamento da CEmara de estacionamento
(p%og. 412)

Iniciar a CEEmara de assistSncia ao estaciona-
mento (p%og. 414)

Limita,fes da cCEmara de assistSncia ao
estacionamento (p%og. 415)

Manuten,fo recomendada da CEmara de
estacionamento (p%og. 416)

S"mbolos e mensagens da CEmara de assis-
tSncia ao estacionamento (p%og. 417)

Activar/desactivar AssistSncia de estaciona-
mento (p%og. 404)

Cross Traffic Aleft(p%og. 370)

* Op,folacess,rio.



Vista 360“*

6060244

"Campo de visfo" das cCEmaras de estacionamento com
as suas zonas de cobertura aproximadas.

A fun,fo Vista 360" ativa no mostrador central
todas as cEmaras de estacionamento nos quatro
lados do autom,vel, o que ajuda o condutor a
manter a perce,fo do que se encontra T volta do
autom,vel na manobra a baixa velocidade.

A partir da vista 360 pode-se ativar qualquer
vista de cEmara separadamente.

e Pressione no "campo de visfo" da cEEmara
desejada no ecrf - por ex.: na superf'cie T

frente/sobre a cEEmara dianteira.

A cEmara que se encontra ativa
... indicada com um s"mbolo de
cEmara no s"mbolo do autom,,-
vel no mostrador central.

Se o autom,vel tamb...m estiver
equipado comSistema de
assist'ncia ao estacionamento * a distEncia

ao obst%oculo detetado ... ilustrada utilizando cam-
pos de cores diferentes.

As cEmaras podem ser ativadas automatica-
mente ou manualmente “ ver cap“tulo “Iniciar a
CEmara de assistSncia ao estacionamento”.

Para trd%os

S

Gos2232

A cEmara® traseira encontra-se sobre a placa da
matr~cula.

118NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

A cEmara traseira mostra uma ampla zona atr%o.s
do autom,vel. Em alguns modelos pode aparecer
tamb...m parte do para-choques e o eventual
engate de reboque.

Os objectos no mostrador central podem parecer
ligeiramente inclinados - o que ... normal.

* Op,folacess,rio. 409



APOIO AO CONDUTOR

__ Paraafrente Lados Linhas auxiliares da Cemara de
estacionamento

As Cmaras de assist'ncia ao estacionamento
indicam onde o autom...vel se encontra utilizando
linhas no ecre.

&

G0s3741
6053713

A cEmara de estacionameftd dianteira encontra-se As c(Emaras laterd’§ encontram-se nos respetivos
na grade. retrovisores exteriores.

A cEmara dianteira pode ser «<til ao sair de vias  As cEmaras laterais podem mostrar o que se
com visibilidade limitada para os lados, por ex.:  encontra em cada lado do autom,vel.

com veda,tes. Est%o ativa com velocidades at... R .

25 km/h (16 mph) - depois a cEmara dianteira  Informat”o relacionada

apaga. e CCEmara de assistSncia ao estacionamé&nto

(p%og. 407)
Se o0 autom,vel nfo alcan,ar 50 km/h (30 mph) . e .
e a velocidade descer abaixo de 22 km/h e Iniciar a CEmara de assistSncia ao estaciona-

(14 mph) no intervalo de 1 minuto ap,s a cEmara mento (p%eg. 414)
apagar, a cEmara ... reativada.

G065348

Exempld?° de linhas auxiliares.

As linhas auxiliares indicam o trajeto esperado
para as medidas exteriores do autom,vel com a

119NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.
120A imagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

410 * Op, folacess,rio.



posi,fo atual do volante - isto facilita o estacio-
namento, a marcha-atr%o.s em espa,os apertados
e 0 engate de um reboque.

As linhas do ecrf sfo projectadas como se se
encontrassem num piso plano atr%.s do autom,-
vel e dependem directamente dos movimentos
do volante. Assim, o condutor v3 o percurso a
fazer pelo autom,vel - mesmo quando o autom,-
vel curva.

As linhas auxiliares incluem os elementos mais
proeminentes do autom,vel, por ex.: engate de
reboque, retrovisores exteriores e cantos.

I NOTA

Ao fazer marcha-atr%.s com atrelado que
nfo possua liga,fo el...trica ao autom,vel,
o ecrf exibe as linhas auxiliares corres-
pondentes acautomSvel, e nfo ao atre-
lado.

O ecrf nfo exibe qualquer linha auxiliar
com um atrelado com liga,fo el...trica aq
sistema el...trico do autom,vel.

As linhas auxiliares nfo aparecem na
imagem ampliada.

Lembre-se que, com a vista da cEmara
traseira selecionada, o ecrf apenas exibg
a zona atr%.s do autom,vel - tenha entfq
aten,fo para os lados e a frente do auto-|
m,vel quando roda o volante na marcha-|
-atrY%os.

O mesmo se aplica na situa,fo inversa -
observe o que acontece nas sec,fes tra-|
seiras do autom,vel quando a vista da
cEmara dianteira est%o. seleccionada.

Note que as linhas auxiliares mostram o
trajetomais curto - tenha assim aten,fo
para que os lados do autom,vel nfo
embatam quando o volante ... rodado ag
conduzir para a frente e que a dianteira
do autom,vel nfo se desloque contra
nada quando o volante ... rodado na ma
cha-atr%os.

120A imagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

Linhas auxiliares em vista 360" *

G057080

O\

Vista 360+ com linhas auxiliarés°.

Com a vista 360 sfo exibidas linhas auxiliares -
dependendo do sentido de condu,fo - para tr%os,
para a frente e no lado do autom,vel:

e Ao conduzir para a frente: Linhas dianteiras

e Na marcha-atr%os: Linhas laterais e linhas tra-
seiras.

Com a cEmara dianteira ou de marcha-atr%.s sele-
cionada aparecem as linhas auxiliares indepen-
dentemente do sentido de marcha do autom,vel.

Com uma cEmara lateral selecionada as linhas
auxiliares aparecem apenas na marcha-atr%os.

* Op,folacess,rio. 411
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APOIO AO CONDUTOR

Linha auxiliar do engate de reboque *

G065350

Engate de reboque com linha auxilt&?.

Gancho - ativa a linha auxiliar para o engate
de reboque.

Zoom - amplia/diminui.

A cEmara pode ser utilizada na conexfo de um
atrelado apresentando uma linha auxiliar para o

"trajecto” planeado do engate de reboque em
rela,fo ao atrelado.

1. PressioneGancho (1).
> Aparece a linha auxiliar da "trajet,ria" pre-
vista do engate de reboque - apagam-se
as linhas auxiliares do autom,vel.

As linhas auxiliares do autom,vel e do
engate de reboque nfo podem ser apre-
sentadas em simultEneo.

2. Pressione emZoom (2) quando necess%oria
uma manobra cuidadosa.
> Avista da cEmara ... ampliada.

Informat”o relacionada
e CCEmara de assistSncia ao estacionaménto
(p%og. 407)

120A imagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

Campo dos sensores da

Assist'ncia de estacionamento da
Cemara de estacionamento

Se o autom...vel estiver equipado com Assist™n-
cia ao estacionamento a dist«ncia na vista 360+
T apresentada com campos coloridos para cada
sensor que regista um obst,culo.

* Op,folacess,rio.



Campo dos sensores traseiros e dianteiros

Go65352

O ecrf pode apresentar campos dos sensores coloridos
no s"mbolo do autom,véf!.

A cor do campo dos sensores traseiros e diantei-
ros muda com a redu,fo da distEncia ao obst%o-

culo “ de AMARELO, para COR DE LARANJA e

para VERMELHO.

Cores de campo Dist«ncia em metros
traseiro (pts)
Amarelo 0,6-1,5 (2,0-4,9)

Cor de laranja 0,30,6 (1,0“2,0)
Vermelho 0-0,3 (0-1,0)

Cores de campo Dist<ncia em metros

dianteiro (p*s)

Amarelo 0,6"0,8 (2,0"2,6)
Cor de laranja 0,30,6 (1,0“2,0)

Vermelho 0-0,3 (0-1,0)

Com a cor de campo VERMELHO o sinal sonoro

pulsante muda para constante.
Campo dos sensores nos lados

Os sinais de aviso dependem do trajeto planeado
para o autom,vel. Perante uma rota,fo completa
do volante o aviso pode indicar tamb...m obst%.cu-
los na zona lateral dianteira ou traseira do auto-

m,vel, e nfo apenas na zona precisamente
frente e atr%os.

121Aimagem ... ilustrativa - os elementos podem variar consoante o modelo de autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

G085886.

Sectores dos sensores de estacionamento onde se
podem detetar obst%oculds!.
Campo dos sensores do lado esquerdo dian-
teiro
Sector de obst%oculos no trajeto planeado na
frente do autom,vel “ dependendo do movi-
mento do volante
Sector com cor de campo VERMELHA e
som em impulsos intensos

Campo dos sensores do lado direito traseiro

Sector de obst%oculos no trajeto planeado na
traseira do autom,vel “ dependendo do
movimento do volante.

413



APOIO AO CONDUTOR

_ A cor dos campos laterais muda com a redu,fo
da distEncia ao obst%.culo “ de AMARELO para
VERMELHO.

Cores de campos Dist<ncia em metros
laterais (pts)
Amarelo 0,250,9 (0,8“3,0)
Vermelho 00,25 (0“0,8)

Com a cor de campo VERMELHO o sinal sonoro
muda de pulsante para pulsante intenso.

Informat”o relacionada
e CEmara de assistSncia ao estacionaménto
(p%og. 407)

414

Iniciar a Cemara de assist'ncia ao
estacionamento

A Cmara de assist"ncia ao estacionamento ini-
cia automaticamente quando a marcha-atr,s
selecionada ou manualmente com os bot,es de
fun€,es do mostrador central.

Vista de cemara na marcha-atr%o.s

Ao selecionar a marcha-atr%os o ecrf apresenta a
vista 360+ caso esta ou uma das vistas laterais
tenha sido a «tima vista de cCEmara selecionada -

1 minuto, desde que a velocidade nfo tenha
ultrapassado os 50 km/h (31 mph).

As restantes vistas de cEmara apagam-se a
15 km/h (9 mph) e nfo sfo reativadas.

Informat”o relacionada
e C(Emara de assistSncia ao estacionaménto
(p%og. 407)

caso contr¥%orio apresenta a vista de marcha-atr%os.

Vista de cemara com in(Ecio manual da
cemara

Inicie a cEmara de estaciona-
mento com este botfo na vista
de fun,fo do mostrador cen-
tral.

O ecrf abre depois com a

<tima vista de cCEmara selecio-
nada. Mas, ap,s cada arranque do motor a vista
de cEmara anteriormente apresentada ... substi-
tu"da pela vista 360e, e a vista anterior ampliada
de marcha atr¥%os ... substitu”da pela vista de mar-
cha-atr%os.

Desativat™o autom%.tica da cemara

A vista dianteira apaga-se aos 25 km/h

(16 mph) para nfo distrair o condutor - esta ...
reativada automaticamente quando a velocidade
desce para 22 km/h (14 mph) no espa,o de

* Op,folacess,rio.



Limitat<es da cemara de

assist'ncia ao estacionamento

A fun€eo C<mara de assist™ncia ao estaciona-
mento neo consegue detetar tudo em todas as
situa€,es e pode, por isso, ter um funciona-
mento limitado.

O condutor deve ter consciSncia dos seguintes
exemplos de limita,3es da CEmara de assistSn-
cia ao estacionamento:

1 NOTA

Suportes de bicicletas ou outros acess,rios
montados na traseira do autom,vel podem
bloquear a visfo da cCEmara.

Sectores cegos

6060244

Existem sectores "cegos" entre os campos de visfo das
cEmaras.

Na vista 360 0s obst%oculos/objectos podem
"desaparecer” entre as jun,fes das cEmaras
individuais.

APOIO AO CONDUTOR

Cemara defeituosa

Se um sector de cEmara estiver
preto com este s"mbolo signi-
fica que a cEEmara est%o fora de
fun,tes.

A imagem seguinte apresenta
um exemplo.

060246

A cEmara esquerda do autom,vel est%o fora de fun,tes.

Sector de cemara preto

Aparece tamb...m um sector de cEmara preto nas
seguintes situa,fes, masem o s"mbolo de
cEmara defeituosa:

e porta aberta

e tampa do porta bagagens aberta

e retrovisor exterior rebatido.

Condit<es de luz
A imagem da c(Emara ajusta-se automaticamente
Ts condi,tes de luz presentes. A imagem pode

415
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APOIO AO CONDUTOR

__ variar ligeiramente em intensidade de luz e quali- Manutent“o recomendada da

dade. M%os condi,fes luminosas podem resultar Cemara de estacionamento

numa qualidade de imagem reduzida. Cada c«mara de estacionamento localizada
junto S placa de matrfcula traseira, na grade e
em ambos os espelhos retrovisores exteriores,
necessita de determinadas medidas de manu-
ten€e.o0.

Informat”o relacionada
e CEmara de assistSncia ao estacionaménto
(p%og. 407)

Limpe as lentes das cCEmaras regularmente com
%ogua t...pida e champe autom,vel - cuidadosa-
mente para nfo riscar a lente.

1 NOTA

Para obter o melhor desempenho mantenha
a lente da cEmara limpa de sujidade, neve ¢
gelo. Esta informa,fo ... especialmente impag
tante perante m%.s condi,3es de luminosi-
dade.

=
|

Informat”o relacionada
e CEmara de assistSncia ao estacionaménto
(p%og. 407)

416 * Op, folacess,rio.
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APOIO AO CONDUTOR

SEmbolos e mensagens da Cemara no mostrador do condutor e/ou no mostrador
de assist'ncia ao estacionamento central.

Os sfmbolos e as mensagens da C<mara de
assist™ncia ao estacionamento podem ser vistos
A seguinte tabela cont...m exemplos.

Sfmbolo Mensagem

Significado

A

Os sensores de assistSncia ao estacionamento traseiros estgsligados e, por isso, nfo apre-
sentam avisos ac<sticos e nem marcas de faixa para obst%o.culos/objetos.

A cEmara est%o fora de fun,tes.

Sist. assist'ncia estac.

Sensores bloqueados, lim-
peza necess%oria

Um ou mais sensores da fun,fo estfo bloqueados - verifique e repare logo que poss“vel.

Sist. assist'ncia estac.

Indispon(Evel, servito necess%o
rio

O sistema nfo funciona do modo esperado. Deve-se contactar uma oficina - recomenda-se uma
oficina autorizada Volvo.

Uma mensagem de texto pode ser apagada com centro da unidade de botfes do lado direito do Se a mensagem permanecer: Contacte uma ofi-
uma breve pressfo no botf O , situado no volante. cina - recomenda-se uma oficina autorizada

Volvo.

417



APOIO AO CONDUTOR

__ Informat"o relacionada
e C(Emara de assistSncia ao estacionaménto
(p%og. 407)

418 * Op, folacess,rio.



APOIO AO CONDUTOR

Assist'ncia de estacionamento @ NOTA
activa*
A Assist’ncia de estacionamento ativa (PA?)

auxilia o condutor a estacionar e a sair de um
local de estacionamento.

A fun,fo PAP mede o espa,o e dirige o
autom,vel - a tarefa do condutor consiste em:

e manter aten,fo T volta do ve“culo
e seguir as instru,fes do mostrador central

e selecionar a mudan,a (frente/tr%os) - um
som "pling" indica quando o condutor
deve mudar a mudan,a

O PAP come,a por verificar se

um espa,o tem dimensfo sufi-

ciente, para depois dirigir o

autom,vel para o espa,o.

e controlar e manter uma velocidade
segura

O mostrador ilustra as diferen-
tes etapas a realizar com s"m-
bolos, gr¥%oficos e textos.

e travar e parar.

Informat”o relacionada
e Variantes de estacionamento com AssistSn-
cia de estacionamento ativa (p%og. 420)

e Estacionar com AssistSncia de estaciona-
mento activa (p%og. 421)

e Sair do estacionamento com AssistSncia de
estacionamento ativa (p%og. 423)

e Limita,tes da AssistSncia de estaciona-
mento activé (p%og. 424)

e Manuten,fo recomendada para AssistSncia
de estacionamento ativa (p%og. 426)

e Mensagens da AssistSncia de estaciona-
mento activé (p%og. 427)

122Park Assist Pilot

* Op,folacess,rio. 419
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APOIO AO CONDUTOR

Vari_antes_ de estaciqnamento com
Assist'ncia de estacionamento
ativa

A Assist™ncia de estacionamento ativa PAR3
pode ser utilizada nas seguintes variantes de
estacionamento.

Estacionamento em paralelo

C )
R

E .
RO~

O

|

152044

Princ™pio do estacionamento em paralelo ou estaciona-
mento em fila.

Go!

A fun,fo PAP estaciona o autom,vel executando
as seguintes etapas:

1. ' procurado e medido um local de estacio-
namento.

2. O autom,vel ... orientado para o espa,o
durante a marcha-atr%os.

3. O autom,vel ... posicionado no espa,o utili-
zando a condu,fo para a frente/para tr¥os.

123Park Assist Pilot

Com a fun,fo Sa(Eda de estacionamentaim
autom,vel estacionado em paralelo tamb...m
pode obter ajuda do PAP para sair do local de
estacionamento “ ver cap’tulo "Sair do estacio-
namento com AssistSncia de estacionamento
ativa".

Estacionamento em perpendicular

-—(C_)

‘eup-

G052091

Princ™pio do estacionamento em perpendicular.

A fun,fo PAP estaciona o autom,vel executando

as seguintes etapas:

1. '’ procurado e medido um local de estacio-
namento.

2. O autom,vel ... orientado para o espa,o de

estacionamento na marcha-atr%os e ... posicio-

nado no espa,0 com a condu,fo para a
frente/para tr%os.

1 NOTA

Um autom,vel estacionado em perpendiculal
n"o pode obter ajuda da fun,fo PARSaEda
de estacionamento ao sair de um local de
estacionamento - a fun,fo apenas deve ser
utilizada para um autom,vel estacionado em
paralelo.

Informat”o relacionada
e AssistSncia de estacionamento activa
(p%og. 419)

e Sair do estacionamento com AssistSncia de
estacionamento ativa (p%og. 423)

* Op,folacess,rio.
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Estacionar com Assist'ncia de
estacionamento activa

A Assist’ncia de estacionamento ativa (PAR*)
auxilia o condutor a estacionar em tr’s etapas. A
fun€eo tambim pode auxiliar o condutor a sair
de um local de estacionamento.

I NOTA

A fun,fo PAP mede o espa,o e dirige o
autom,vel - a tarefa do condutor consiste em;:

e manter aten,fo T volta do ve“culo
e seguir as instru,fes do mostrador central

e selecionar a mudan,a (frente/tr%os) - um
som "pling" indica quando o condutor
deve mudar a mudan,a

e controlar e manter uma velocidade
segura

e travar e parar.

O momento para efetuar cada etapa ... indicado
no ecrf do mostrador central com s"mbolos, gr%o.-
fico e/ou textos.

O PAP pode ser activado quando se verificam as
seguintes condi,tes ap,s o arranque do motor:

e Nenhum atrelado conectado ao autom,vel

e A velocidade tem de ser inferior a 30 km/h
(20 mph).

124Park Assist Pilot

1 NOTA

A distEncia entre o autom,vel e o local de
estacionamento deve ser 0,5-1,5 metros

(1,6-5,0 ft) quando o PAP procura um espa,q
de estacionamento.

Estacionar
O PAP estaciona o autom,vel executando as
seguintes etapas:

1. ' procurado e medido um local de estacio-
namento.

2. O autom,vel ... orientado para o espa,o
durante a marcha-atr%os.

3. O autom,vel ... posicionado no espa,o - 0
sistema pode solicitar ao condutor a
mudan,a de velocidade.

Procurar e medir espatos de

estacionamento

A fun,fo pode ser activada na
vista de fun,fes do mostrador
central.

Tamb...m pode ser acedida a
partir das vistas de cEmara.

APOIO AO CONDUTOR

S
COCD

COHOCD

C O

D

)

G052092

Princ"pio do estacionamento em paralelo.

JUAD

G052003

Princ"pio do estacionamento em perpendicular.

Proceda do seguinte modo:

1. Conduza no m%oximo a 30 km/h (20 mph)

em frente a um estacionamento.

421
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APOIO AO CONDUTOR

2. Pressione o botfEntrada de Recuar no espafo de estacionamento Proceda do seguinte modo para recuar o auto-
estacionamento na vista de fun,fo ou na m,vel num espa,o de estacionamento:
vista de cCEmara. - (:D" 1. Verifigue que tem espa,o livre atr%os e
> A PAP procura e verifica se uma superf’- engate a marcha-atr%os.

cie de estacionamento ... suficientemente )
grande. 2. Recue lentamente e cuidadosamente sem

mexer no volante - e a nfo mais de 7 km/h

3. Esteja preparado para parar o autom,vel (4 mph).
quando o gr%o.fico e a mensagem no mostra- CD 3 Estei d |
dor central indicarem que se encontrou um et : stejg prepéyre;_ © para parar 0 autom,ve 4
local de estacionamento adequado. P quando o gr£e1ico € a mensagem no mostra-
) - dor central derem instru,fo.
> Aparece uma janela popup.
4. SeleccioneEstacion. paralelo ou @ NOTA
Estacion. perpendicular e engate a mar- Paralelo.

e Mantenha ambas as mfos afastadas do
volante quando a fun,fo PAP est%o. acti-
vada.

(D NOTA
- e Assegure-se de que o volante nfo ...
O PAP procura lugar para estacionamento, obstru“do por qualquer meio e de que
exibe instru,tes e (_:ontrola o autom,vel para pode rodar liviemente.
o lado do passageiro do autom,vel. Mas, cas
=~ 0 e Para os melhores resultados - Aguarde

deseje, tamb...m pode estacionar o autom,ve ;
lado d d . (] at... que o volante termine de rodar antes
no lado do condutor: o .
) de conduzir para a frente/tr%os.
e Ative o indicador de mudan,a de dire,fo
do lado do condutor para o sistema pro-
curar espa,0 para estacionamento nesse
lado do autom,vel.

cha-atr¥%os.

2o

6052095

Perpendicular.
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Posicionar o automSvel no espato de
estacionamento

n N
N
C O C o~

6052096
4

Paralelo.

I05uE

Gos2097

Perpendicular.

Proceda do seguinte modo:

1. Desloque o selector de mudan,as para a
posi,fo D, aguarde at... que o volante rode e
conduza para a frente devagar.

2. Esteja preparado para parar o autom,vel
gquando o gr¥%ofico e a mensagem no mostra-
dor central derem instru,fo.

3. Engate a marcha-atr%.s e conduza para tr%oes
devagar.

4. Esteja preparado para parar o autom,vel
quando o gr%.fico e a mensagem no mostra-
dor central derem instru,fo.

A fun,fo desliga-se automaticamente com os
gr%oficos e a mensagem a indicarem que o esta-
cionamento est%o conclu™do. Posteriormente o
condutor pode necessitar de executar alguma
correc,fo - apenas o condutor pode determinar
se 0 autom,vel est%o devidamente estacionado.

®

A distCEncia de aviso ... mais curta quando as
sensores sfo utilizados pela PAP em vez da
AssistSncia de estacionamento.

Informat”o relacionada
e AssistSncia de estacionamento activa
(p%og. 419)

APOIO AO CONDUTOR

Sair do estacionamento com
Assist'ncia de estacionamento

ativa

A fun€eo Sa(Eda de estacionamentgode auxi-
liar o condutor a sair de um local de estaciona-
mento.

1 NOTA

A sa"da de um local de estacionamento com
a fun,fo Sa(Eda de estacionamentapenas
deve ser utilizada num local de estaciona-
mento em paralelo - nfo funciona para um
autom,vel estacionado em perpendicular.

A fun,fo SaEda de
estacionamento pode ser ati-
vada na vista de fun,fo do
mostrador central ou na vista
de cEmara.

Proceda do seguinte modo:

1. Pressione o botfdsaEda de
estacionamento na vista de fun,fo ou na
vista de cEmara.

2. Selecione o sentido pelo qual o autom,vel
deve sair do local de estacionamento utili-
zando os indicadores de mudan,a de dire-

fo.

* Op,folacess,rio.
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APOIO AO CONDUTOR

_ 3. Esteja preparado para parar o autom,vel Limitaf<es da Assist'ncia de
quando o gr¥%fico e a mensagem no mostra- estacionamento activa *
dor central derem instru,fo - siga as instru- A ne«o Assist'ncia de estacionamento ativa

,fes do mesmo modo que no procedimento

. PAP!?5 neo consegue detetar tudo em todas as
de estacionamento.

situa€,es e pode, por isso, ter um funciona-
Note que o volante pode "recuar" quando a fun-  mento limitado.

,fo termina - o condutor pode entfo necessitar

de rodar o volante de volta para a posi,fo

m%oxima que permita sair do lugar estaciona-

mento.

A fun,fo PAP termina fun,fes se determinar

que o condutor pode deixar o local de estaciona-
mento sem necessidade de alguma manobra adi-
cional, mesmo que o autom,vel aparente perma-
necer no lugar de estacionamento.

Informat”o relacionada
e AssistSncia de estacionamento activa
(p%og. 419)

125Park Assist Pilot

424 * Op,folacess,rio.



O condutor deve ter consciSncia dos seguintes
exemplos de limita,fes da AssistSncia de esta-
cionamento ativa:

Estacionamento interrompido
Uma sequSncia de estacionamento ... interrom-
pida:

e se 0 condutor mover o volante

e se 0 veculo for conduzido a velocidade
demasiado elevada - superior a 7 km/h
(4 mph)

e se 0 condutor pressionaCancelar no mos-
trador central

e com a atua,fo dos travies antibloqueio ou
do Controlo eletr,nico de estabilidade - por
ex.: uma roda perde a aderSncia com piso
escorregadio

e quando a dire,fo assistida funciona com
potSncia reduzida - por ex.: durante o arrefe-
cimento devido ao sobreaquecimento (ver
cap’tulo "For,a da dire,fo dependente da
velocidade".

Uma mensagem no mostrador central informa a

causa para a interrup,fo da sequSncia de esta-
cionamento.

®

Em certas circunstEncias o PAP nfo conse-
gue detectar lugares de estacionamento -
isso pode dever-se ao facto de os sensores
serem perturbados por fontes sonoras que
utilizem a mesma frequSncia de ultra-sons
gue o sistema.

Exemplos destas fontes sfo: buzinas, pneus|
molhados sobre o asfalto, travies pneum%oti-
cos, ru"do de escape de motociclos, entre
outros.

1 NOTA

Sujidade, gelo e neve sobre os sensores
reduzem a funcionalidade e podem impedir 3
medi,fo.

Responsabilidade do condutor

O condutor deve lembrar-se que a PAP ... um

meio auxiliar e nfo uma fun,fo completamente
autom%otica e infal’vel. Assim, o condutor deve
estar preparado para interromper um processo
de estacionamento.

126 Por "pneus aprovados” entende-se pneus do mesmo tipo e fabrico que os novos montados de f%.brica no autom,vel.

APOIO AO CONDUTOR

Existem outros factores a ter em mente durante
0 estacionamento, como por exemplo:

e O condutor ... sempre o respons%ovel pela
avalia,fo de um espa,o sugerido pelo PAP
como adequado para estacionamento.

e Nfo utilize o PAP juntamente com correntes
para a neve ou roda sobresselente montada.

e Nfo utilize o PAP quando transportar objec-
tos salientes.

e Chuva intensa ou queda de neve pode resul-
tar numa medi,fo incorrecta do lugar de
estacionamento.

e Durante a procura e verifica,fo da dimensfo
do espa,o de estacionamento, o PAP pode
nfo detetar objetos que se encontrem mais
no interior de um espa,o.

e Os locais de estacionamento em ruas estrei-
tas nem sempre estfo dispon’veis por nfo
haver espa,o suficiente para manobrar o
autom,vel.

o Utilize pneus aprovadd$® com a pressfo de
pneus correcta - estes influenciam a capaci-
dade de estacionamento do PAP.

e O PAP come,a a partir da localiza,fo actual
dos autom,veis estacionados - se estiverem
incorrectamente estacionados, entfo os
pneus e as jantes do autom,vel poderfo ser
danificadas contra os passeios.
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APOIO AO CONDUTOR

Os locais de estacionamento em perpendi-
cular podem ser omitidos ou ser disponibili-
zados desnecessariamente caso um autom,-
vel estacionado se destaque para fora mais
do que os restantes autom,veis estaciona-
dos.

O PAP foi concebido para estacionar em
ruas rectas - e nfo em curvas ou trajectos
curvil’neos. Por esse motivo, certifique-se de
que o autom,vel se encontra paralelamente
aos lugares de estacionamento quando o
PAP mede o espa,o.

®

A mudan,a para outra dimensfo de jante ou
de pneu homologada pode implicar uma alter
ra,fo do per"metro do pneu, o que pode exi-
gir uma atualiza,fo dos parEmetros do sis-
tema PAP. Consulte uma oficina - reco-
menda-se uma oficina autorizada Volvo.

Informat”o relacionada

AssistSncia de estacionamento activa
(p%og. 419)

Estacionar com AssistSncia de estaciona-
mento activa (p%og. 421)

For,a da direc,fo dependente da velocidade
(p%og. 280)

127Park Assist Pilot
128NOTA! A imagem ... ilustrativa - os detalhes podem variar com o modelo do autom,vel.

Manuteni”o recomendada para
Assist'ncia de estacionamento

ativa

Para que a fun€+0 Assist’ncia de estaciona-
mento ativa PAP27 funcione corretamente, os
seus sensores devem ser lavados a intervalos

regulares com ,gua e champZ para autom...vel.

G052273

Localiza,fo dos sensores de estacionamerit§.

@O NOTA
Sujidade, gelo e neve sobre os sensores

mento reduzido ou ausSncia de funciona-
mento.

pode originar sinais de aviso falsos, funciong-

Informat”o relacionada

AssistSncia de estacionamento activa

(p%og. 419)

* Op,folacess,rio.
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APOIO AO CONDUTOR

Mensagens da Assist'ncia de
estacionamento activa *

As mensagens da Assist"ncia ao estaciona-
mento ativa PAP2° podem ser vistas no mostra-
dor do condutor e/ou no mostrador central.

A seguinte tabela cont...m exemplos.

Mensagem Significado

Sist. assist'ncia estac. Um ou mais sensores da fun,fo estfo bloqueados - verifique e repare logo que poss’vel.

Sensores blogueados, limpeza necess%oria

Sist. assist'ncia estac. O sistema nfo funciona do modo esperado. Deve-se contactar uma oficina - recomenda-se uma oficina

: : ; autorizada Volvo.
IndisponCEvel, servito necess%orio

Uma mensagem de texto pode ser apagada com
uma breve pressfo no botf O , situado no
centro da unidade de botfes do lado direito do
volante.

Se a mensagem permanecer: Contacte uma ofi-
cina - recomenda-se uma oficina autorizada
Volvo.

Informat”o relacionada
e AssistSncia de estacionamento activa
(p%og. 419)

129Park Assist Pilot
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ARRANQUE E CONDU€'0O
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ARRANQUE E CONDU£'0

P"r o carro a trabalhar

O autom...vel ¥ arrancado com o boteo de arran-

que junto ao volante quando o comando S dis-
tncia se encontra no habit,culo.

G083754

Localiza,fo do botfo de arranque.

que 0 mesmo est%. equipado com sistema de
arrangque sem chave (Arrangque passivo).

Para arrancar o autom,vel:

1.

3.

O comando T distEncia tem de se encontrar
no interior do autom,vel. Para autom,veis
com Arrangue passivo ... necess%orio que a
chave se encontre na parte dianteira do
habit%o.culo. Com a op,fo trancagem/
destrancagem do autom,vel sem chave
basta ter a chave consigo no interior do
autom,vel.

Mantenha o pedal do travfo completamente
pressionadd. Para autom,vel com mudan-
,as autom%oticas, assegure-se de que o
modo de mudan,asP ou N est%. selecio-
nado. Para autom,veis com mudan,as
manuais, assegure-se de que a alavanca das
mudan,as est%. em ponto-morto e de que o
pedal da embraiagem est%o. pressionado.

Pressione o botfo de arranque.

I NOTA

Em autom,veis com motores Diesel pode
existir um certo tempo de espera o arranque

O comando 1 dist&Encia nfo ... necess%orio fisica- No arranque do motor, o motor de arranque tra-
balha at... que o motor inicie ou at... a sua prote-
,fo contra sobreaguecimento dispare.

mente para o arranque do autom,vel, uma vez

1 Se o autom,vel estiver em andamento basta pressionar o botfo para arrancar o motor.

=
)

G085155

Localiza,fo do leitor de recurso.

Se aparecer no arranque a mensage@have
n"o encontrada no mostrador do condutor,
coloque o comando T distEncia no leitor de
recurso. Fa,a depois uma nova tentativa de
arranque.

@ NOTA

Quando o comando T distEncia ... colocadg no
leitor de recurso assegure-se de que nfo
permanecem no leitor de recurso outras cha
ves do autom,vel, objetos met%.licos ou equ
pamentos eletr,nicos (por ex.: telefones
m,veis, tablets, computadores port%oteis ou
carregadores). V%orias chaves do autom,vel
juntas no leitor de recurso podem perturbar-
-se mutuamente.

* Op,folacess,rio.
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ARRANQUE E CONDU£'0O

0) Informat”o relacionada Desligar o automSvel
- e Desligar o autom,vel (p%.g. 431) O autom...vel 1 desligado com o boteo de arran-
Se o motor nfo arrancar ap,s 3 tentativas -

aguarde 3 minutos antes de fazer uma nova * Posites de igni,fo (p%.g. 432) que junto ao volante.

tentativa. A capacidade de arranque aumenta ¢  Ajustar volante (p%og. 191)
se a bateria tiver tempo para recuperar. e Utilizar arranque assistido com outra bateria

(p%og. 483)

e Selecionar posi,fo de igni,fo (p%.g. 433)

G083754

Localiza,fo do botfo de arranque.

Para desligar o autom,vel:

€ Pressione o botfo de arranque - o autom,vel

I NOTA ... desligado.
Em alguns tipos de motor, o arranque a frio Se o seletor de mudan,as do autom,vel com
pode resultar em rota,fes ao ralenti nitida- mudan,as autom%%eoticas nfo estiver na posi,Po
mente superiores. Isto acontece para que o ou se o autom,vel rodar:

sistema de purifica,fo dos gases de escape
atinja a sua temperatura de funcionamento
normal o mais rapidamente poss“vel, de modo
a minimizar as emisstes de gases de escape Informat’o relacionada

e proteger o ambiente. e Perocarro a trabalhar (p%og. 430)

e Posites de igni,fo (p%.g. 432)
e Ajustar volante (p%og. 191)

€ Pressione o botfo de arranque e mantenha-
-0 pressionado at... o autom,vel desligar.

431


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=383a92c645e62117c0a801e800d483cd&version=2&language=pt&variant=PT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=503763478d85d166c0a80be100d5bd16&version=2&language=pt&variant=PT

432

ARRANQUE E CONDU£'0

Utilizar arranque assistido com outra bateria
(p%og. 483)

Selecionar posi,fo de igni,fo (p%og. 433)

Posit<es de ignii o

O sistema elfctrico do autom...vel pode ser colo-
cado em diferentes nfveis/posi€,es e, deste
modo, disponibilizar diferentes fun€,es.

Para possibilitar a utiliza,fo de uma quantidade
limitada de fun,fes com o motor desligado, o
sistema el...trico do autom,vel pode ser colocado
em trSs n'veis diferentes 0, | e Il. O manual de
instru,fes descreve geralmente estes n"veis com
a designa,fo "posi,fes de igni,fo".

A seguinte tabela indica quais as fun,fes que
estfo dispon”veis em cada posi,fo de igni,fo:

Nfvel

Fun€,es

e Acende-se o totalizador do conta-
-quil,metros, rel,gio e indicador
de temperaturd.

e Os bancos de comando el...trico
podem ser ajustados.

e Os elevadores dos vidros podem
ser utilizados.

e O mostrador central ... iniciado e
pode ser utilizadb.

e O sistema interativo (Infotainment)
pode ser utilizadé.

Nesta posi,fo as fun,tes sfo tempori-

zadas e desligam-se automaticamente
ap,s um breve per“odo de tempo.

* Op,folacess,rio.



Nfvel

Fun€,es

Nf

vel Fun€,.es

e Teto panorEmico, vidros el...tricos,
tomada el...trica 12 V no habit%o-
culo, Bluetooth, navega,fo, tele-
fone, ventilador do habit%oculo e
limpa para-brisas podem ser utili-
zados.

e Os bancos de comando el...trico
podem ser ajustados.

e Atomada el...trica 12\ho com-
partimento da carga pode ser utili-
zada.

e O sistema interativo (Infotainment)

e Acendem-se os far,,is.

e AsIEmpadas de aviso/indica,fo
acendem-se durante 5 segundos.

e V%orios sistemas sfo activados. No
entanto, o aquecimento el...trico
das almofadas dos bancos e do
vidro traseiro apenas pode ser ati-
vado ap,s o arranque do autom,,-
vel.

Esta posif”o de ignit”"o consome
muita corrente eletrica da bateria e
deve ser evitada!

liga-se automaticamente no caso
tenha estado ligado quando o
autom,vel foi desligado.

Nesta posit~o de ignit"o a utiliza- .
1 o de corrente eletrica consome a .
bateria.

L]

A Tamb...m se ativam quando as portas sfo abertas.

Informat”o relacionada

Per o carro a trabalhar (p%og. 430)
Ajustar volante (p%.g. 191)

Utilizar arranque assistido com outra bateria
(p%og. 483)

Selecionar posi,fo de igni,fo (p%og. 433)

ARRANQUE E CONDU£'0O

Selecionar posit~o de ignit“o

O sistema el¥ctrico do autom...vel pode ser colo-
cado em diferentes nfveis/posi€,es e, deste
modo, disponibilizar diferentes fun€,es.

Seleccionar posit™o de ignif“o

G063754

Localiza,fo do botfo de arranque.

e Posit"o deignif’o 0 - Destranque o auto-
m,vel e guarde o comando T distEncia no
interior do autom,vel.

1 NOTA

Para aceder ao n"vélou Il sem arrancar o
motor -n"o pressione o pedal do travfo ou g
pedal da embraiagem em autom,vel com
mudan,as manuais quando estas posi,fes
de igni,fo sfo selecionadas.

* Op,folacess,rio. 433
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Posit"o de ignit"o | - Pressione o botfo
de arranque e solte.

Posit"o de ignif"o Il - Mantenha pressio-
nado o botfo durante cerca de 5 segundos.
Liberte depois o botfo.

Regresso Z posit™o de ignit'o 0 - Para
regressar T posi,fo de igni,f o0 da posi,fo

I e ll - pressione o botfo de arranque.

Informat”o relacionada

L]

Per o carro a trabalhar (p%og. 430)
Desligar o autom,vel (p%og. 431)
Posi,fes de igni,fo (p%og. 432)
Ajustar volante (p%og. 191)

Utilizar arranque assistido com outra bateria
(p%og. 483)

Bloqueio de %.lcool

A fun€eo do bloqueio de ,Icool  de evitar que o
vefculo seja conduzido por indivfduos sob a
influ"ncia de ,Icool. Antes de se poder arrancar
0 motor, o condutor tem de efectuar um teste de
Jcool para verificar se est, sob o efeito do

Jcool. A calibragem do bloqueio de ,Icool
decorre em conformidade com o valor limite de
cada mercado em vigor para condu€eo legal.

O autom,vel possui uma interface para conexfo
de blogueio de %olcool de diferentes fabricantes e
modelos recomendados pela Volvo. A interface
facilita a conexfo do bloqueio de %o.lcool e permite
um funcionamento integrado com as mensagens
do mostrador principal relacionadas com o blo-
queio de %olcool. Para informa,tes sobre um blo-
queio de %olcool espec™fico consulte o respetivo
manual de instru,fes do fabricante do bloqueio

de %olcool.

Informaz”o relacionada
e Deriva,fo do bloqueio de %olcédp%eg. 435)

e Antes do arranque com bloqueio de %olcool
(p%og. 435)

Per o0 carro a trabalhar (p%.g. 430)
Posi,fes de igni,fo (p%og. 432)

* Op,folacess,rio.



Derivat~o do bloqueio de %olcool*

No caso de uma situa€+0 de emerg ncia ou se
o bloqueio de ,Icool estiver fora de fun€,es ¥
possfvel contornar o bloqueio de ,Icool para
poder conduzir o autom...vel.

Para desativa,fo atrav...s do respetivo bloqueio
de %olcool, ver as suas instru,fes.

Ativar a Funi“o Derivat”o (Bypass)

I NOTA

Todas as ativa,tes pela fun,fo de deriva,fo
sfo registadas e guardadas numa mem,ria
da unidade de comando do bloqueio de

%olcool. Nfo ... poss“vel anular uma deriva,fo.

A mensagemSoprar para Alcolock Desviar?
aparece no ecrf:

e Se aparecer "Cancel/Yes" - selecione a
deriva,fo com uma pressfo no botfo de
seta da direita na unidade de bottes do lado
direito do volante e depois no botfO.

e Se aparecer "Yes" - selecione a deriva,fo
com uma pressfo no botf®.

O bloqueio de %olcool foi derivado e o autom,vel
pode arrancar.

Ao instalar o blogueio de %olcool ... selecionada a

quantidade de deriva,fes permitidas antes da
realiza,fo do servi,0o de manuten,fo.

Informat”o relacionada
e Bloqueio de %olcab(p%og. 434)

e Antes do arranque com bloqueio de %olcool
(p%og. 435)

e Per o carro a trabalhar (p%ocg. 430)
e Posi,tes de igni,fo (p%.g. 432)

ARRANQUE E CONDU£'0O

Antes do arranque com bloqueio de
%olcool

O bloqueio de ,Icool 1 acionado automatica-
mente e fica pronto para utiliza€so quando o vef-
culo F aberto.

Lembre-se

A fim de obter um funcionamento correcto e uma

medi,fo 0 mais correcta poss’vel:

e Evitar comer ou beber cerca de 5 minutos
antes do teste.

e Evitar lavar o p%ora-brisas em excesso - 0
%olcool no I"quido lava p%ora-brisas pode influ-
enciar o resultado do teste.

1 NOTA

Ap,s um per“odo de condu,fo completo, o
motor pode ser ligado novamente dentro de
30 minutos sem que seja necess%orio um
novo teste.

Informat”o relacionada
e Deriva,fo do bloqueio de %olcddp%eg. 435)

e Bloqueio de %olcab(p%eg. 434)
e Per o carro a trabalhar (p%og. 430)
e Posites de igni,fo (p%.g. 432)

* Op,folacess,rio. 435


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=de92f4e356fcc610c0a801e8009e8e51&version=6&language=pt&variant=PT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=eb09925e5ddc3729c0a801e80121e27a&version=2&language=pt&variant=PT

ARRANQUE E CONDU£'0

Funi<es do trav'o e City Safetg (p%og. 350) Trav"o convencional
Os trav,es do autom...vel s0 utilizados para e Ajuda em descidas(p%og. 464) O traveo convencional T parte integrante do sis-

436

reduzir a velocidade ou impedir que o autom...vel
entre em movimento.

Juntamente com o travfo convencional e o travfo
de estacionamento, o autom,vel est%. equipado
com uma s...rie de fun,fes autom%oticas de ajuda
T travagem. O condutor nfo necessita de manter
0 p... no pedal do travfo numa paragem num
sem%oforo, no arranque numa subida ou na con-
du,fo em descidas, por exemplo.

Dependendo do equipamento do autom,vel,
podem encontrar-se as seguintes fun,tes de
ajuda T travagem:

e Travfo autom%eotico em repouso (Auto Hold)

e Ajuda ao arranque em subida (Hill Start
Assist)

e Travagem autom%tica ap,s uma colisfo

e City Safety

e Ajuda em descidas (Hill Descent Contrdl)
Informazt”o relacionada

e Travfo convencional (p%og. 436)

e Travfo de estacionamento (p%og. 439)

e Travfo autom%otico em repouso (p%og. 442)

e Travagem autom%.tica ap,s uma colisfo
(p%og. 444)

e Ajuda no arranque em subida (p%og. 444)

tema de trav,es.

O autom,vel est%. equipado com dois circuitos de
travagem. Se um circuito de travagem ficar danifi-
cado o pedal do travfo desce mais. ' entfo
necess%oria uma maior pressfo no pedal para
obter a potSncia de travagem normal.

A pressfo do condutor no pedal do travfo e
refor,ada por um servo-freio.

Se o travfo convencional for utilizado com o
motor desligado o pedal pode parecer nfo reagir,
sendo necess%oria uma maior pressfo no pedal
do travfo para travar o autom,vel.

Em estrada montanhosa ou ao conduzir com
carga pesada, deve-se aliviar a carga dos travies
travando com o motor no modo de mudan,as
manual. Para tirar o melhor partido da travagem
com o motor, use a mesma mudan,a para descer
gue usaria para subir a mesma rampa. Utilize o
modo de condu,fo Off Roadl para uma maior
travagem com o motor ao conduzir em descidas
acentuadas a baixas velocidades.

* Op,folacess,rio.



Sistema de travagem anti-bloqueio

O autom,vel possui travies antibloqueio, Anti-
lock Braking System (ABS), que evitam o blo-
queio das rodas perante uma travagem e possibi-
litam a manuten,fo da capacidade de dire,fo.
Durante a opera,fo pode-se sentir vibra,fes no
pedal do travfo, o que ... normal.

Depois de arrancar o autom,vel, ... efetuado um
breve teste ao sistema ABS quando o condutor
liberta o pedal do travfo. Com velocidades baixo
pode ser efetuado um teste autom%o.tico adicional
do sistema. O teste pode ser sentido com impul-
sos no pedal do travfo.

SEmbolos no mostrador do condutor
Sfmbolo| Significado

vies. Se o n"vel for baixo, encha
com ["quido dos travies e verifique
a causa da perda de I"quido dos
travies.

Verifique o n"vel do I"quido dos tra-

Luz fixa durante 2 segundos no
arranque do motor: Verifica,fo
autom%otica do funcionamento.

Luz fixa durante mais de 2 segun-
dos: Avaria no sistema ABS. O sis-
tema normal de travagem do auto-
m,vel continua a funcionar, mas
sem a fun,fo ABS.

Informaz”o relacionada
e Refor,0 de travagem (p%og. 437)

e Travfo autom%otico em repouso (p%eg. 442)

e Ajuda no arranque em subida (p%og. 444)
e Travar em pisos molhados (p%.g. 438)
e Travar em pisos com sal (p%og. 438)

e Manuten,fo do sistema de travies
(p%og. 438)

e Luzes de travies (p%og. 155)

ARRANQUE E CONDU£'0O

Reforto de travagem

O sistema de refor€o de travagem, BAS (Brake
Assist System), ajuda a aumentar a for€a de tra-
vagem, diminuindo assim a dist«ncia de trava-
gem.

O sistema reconhece a forma como o condutor
trava e aumenta a for,a de travagem quando
necess%orio. A for,a de travagem pode ser refor-
,ada at... ao ponto de actua,fo do sistema ABS.
Afun,fo ... cancelada logo que a pressfo no
pedal do travfo ... diminu“da.

I NOTA

Quando o BAS ... activado o pedal do travfg
desce um pouco mais do que o costume,
pressione (mantenha) o pedal do travfo em
baixo o tempo necess%orio.

Quando o pedal do travfo ... libertado cessa
toda a ac,fo de travagem.

Informazt”o relacionada
e Travfo convencional (p%og. 436)

437
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Travar em pisos molhados

Ao conduzir por perfodos mais longos sob
chuva intensa e sem travar, a pot™ncia de trava-
gem pode ficar ligeiramente diminufda na pri-
meira travagem.

O mesmo pode acontecer ap,s a lavagem do
autom,vel. Nestas situa,fes ... necess%orio pres-
sionar o travfo com maior intensidade. Por isso,
mantenha uma maior distEncia em rela,fo ao
trEnsito da frente.

Trave o autom,vel ap,s condu,fo em estradas
molhadas ou lavar o autom,vel. Os discos dos
travies aquecem, secam mais rapidamente e
ficam protegidos contra a corrosfo. Ao travar
tenha em aten,fo a situa,fo de trEnsito envol-
vente.

Informaz”o relacionada
e Travfo convencional (p%o.g. 436)

e Travar em pisos com sal (p%og. 438)

Travar em pisos com sal

Ao conduzir em estradas com sal pode-se for-
mar uma camada de sal sobre os discos e pasti-
lhas dos trav,es.

Esta situa,fo pode aumentar a distEncia de tra-
vagem. Por isso, mantenha uma maior distEncia
de seguran,a em rela,fo ao ve“culo da frente.
Lembre-se tamb...m:

Trave de vez em quando para remover even-
tual camada de sal. Ao travar assegure-se de
que nfo coloca em perigo os outros utiliza-
dores da via.

e Pressione cuidadosamente o pedal do travfo
ap,s conclu“da a condu,fo e antes de iniciar
nova viagem.

Informazt”o relacionada
e Travfo convencional (p%og. 436)

e Travar em pisos molhados (p%.g. 438)

Manuteni”o do sistema de trav<es

Verifique regularmente o desgaste dos compo-
nentes do sistema de trav,es.

Para manter os elevados padrtes do autom,vel
no que respeita T seguran,a na estrada, segu-
ran,a operacional e fiabilidade, deve-se respeitar
os intervalos de manuten,fo da Volvo, os quais
se encontram especificados no livro de Garantia
e Servi,0. Os discos e pastilhas dos travies
novos e substitu"dos proporcionam a a,fo de tra-
vagem ideal ap,s algumas centenas de quil,me-
tros (milhas) de utiliza,fo. Compense a a,fo
diminu“da do travfo exercendo maior for,a no
pedal do travfo. A Volvo recomenda apenas a
montagem de pastilhas dos travies recomenda-
das pela Volvo.

)

Deve-se proceder regularmente 1 verifica,fo
do desgaste dos componentes do sistema de
travagem.

Contacte uma oficina para informa,es sobre
o procedimento ou deixe que uma oficina
realize a inspec,fo - recomenda-se uma ofi-
cina autorizada Volvo.

Informazt”o relacionada
e Travfo convencional (p%og. 436)
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Trav'o de estacionamento
O traveo de estacionamento impede que o auto-
m...vel entre em movimento bloqueando/tran-

cando mecanicamente duas rodas. .

G083734

Quando o travfo de estacionamento de acciona-
mento el...ctrico actua ouve-se um ligeiro ru"do de
motor el...ctrico. O ru”do tamb...m est%. presente
nas indica,fes de fun,tes autom%oticas do travfo
de estacionamento.

Se o autom,vel estiver parado quando o travfo

de estacionamento ... aplicado, este actua apenas
nas rodas traseiras. Se for aplicado quando o
autom,vel estiver em movimento, entfo ser%o utili-
zado o travfo convencional, ou seja, o travfo
actua nas quatro rodas. A ac,fo do travfo ...
transmitida para as rodas traseiras quando o
autom,vel estiver quase parado.

Informat”o relacionada

Ativar e desativar o travfo de estaciona-
mento (p%og. 439)

Estacionar em rampa (p%og. 441)

Perante avaria no travfo de estacionamento
(p%og. 442)

Travfo autom%otico em repouso (p%eg. 442)

ARRANQUE E CONDU£'0O

Ativar_ e desativar o trav'o de
estacionamento

Utilize o traveo de estacionamento para evitar
que o autom...vel rode a partir do repouso.

Activar o trav"o de estacionamento

o

6063736

1. Puxe o comando para cima.

> O s"mbolo no mostrador do condutor
acende quando o travfo de estaciona-
mento est%o ativado.

2. Verifique se o autom,vel est%o. imobilizado.

439
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SEmbolo no mostrador do condutor
Sfmbolo

©

Significado

O s"mbolo est%o aceso quando o
travfo de estacionamento est%o ati-
vado.

O s"mbolo a piscar indica a pre-
sen,a de uma avaria. Leia a men-
sagem no mostrador do condutor.

Ativat”o autom%otica
O travfo de estacionamento ... automaticamente
ativado:

e quando o autom,vel ... desligado e a configu-
ra,fo de ativa,fo autom%otica do travfo de
estacionamento est%o ativada no mostrador
central.

e se afun,fo Auto hold (travfo autom%etico em
repouso) estiver ativada e o autom,vel per-
manecer parado durante um per"odo mais
longo (5-10 minutos).

e quando a posi,fo de mudan,aP ... selecio-
nada numa encosta "ngremie

Travagem de emerg‘ncia

Em situa,fes de emergSncia pode-se ativar o
travfo de estacionamento quando o autom,vel
est%. em movimento puxando e mantendo o
comando levantado. O processo de travagem ...

2 Aplic%ovel com caixa de velocidades autom%otica.

interrompido quando o comando ... libertado, ou

quando o pedal do travfo ... pressionado.

I NOTA

Perante travagem de emergSncia a velocidar
des mais elevadas soa um sinal durante o
processo de travagem.

Desativar o trav'o de estacionamento

Y

Go63738

Desativar manualmente
1. Pressione o pedal do travfo para baixo de
modo firme.

Pressione o comando.

> O travfo de estacionamento ... libertado e

0 s"mbolo no mostrador do condutor
apaga.

Desativar automaticamente
1. Coloque o cinto de seguran,a.

2. Pressione o pedal do travfo para baixo de

modo firme.
Arranque o autom,vel.
Com transmissfo autom%otica:

Selecione a posi,fo de mudan,eD ouR e
acelere.

Com transmissfo manual:
Selecione a mudan,a adequada, liberte a
embraiagem e acelere.

> O travfo de estacionamento ... libertado e
0 s"mbolo no mostrador do condutor
apaga.

I NOTA

Quando o autom,vel ... inicialmente arran-
cado, o travfo de estacionamento desengata
automaticamente sem o cinto de seguran,a
estar fixo.

Informat”o relacionada
e Configura,fo da ativa,fo autom%e.tica do tra-

vfo de estacionamento (p%og. 441)

e Perante avaria no travfo de estacionamento

(p%og. 442)
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Travfo de estacionamento (p%oeg. 439)
Estacionar em rampa (p%og. 441)

Configurat”o da ativat™o

autom%otica do trav"o de
estacionamento

Selecione se o traveo de estacionamento deve
ser ativado automaticamente quando o autom...-
vel T desligado.

A sele,fo ... feita no menu de configura,fes no
mostrador central.

1. Pressione emConfiguraf«es na vista de
topo.

2. Pressione emMly Car=» Trav'o de mo e
suspens’o e marque ou desmarque a